Kommittédirektiv @

Framtida hantering av systemansvaret for gas  Dir.
m.m. 2010:60

Beslut vid regeringssammantride den 3 juni 2010

Sammanfattning

Utredaren ska

folja det pdgdende arbetet inom EU med att utforma gemen-
samma regler f6r den inre marknaden fér naturgas och limna
forslag till lagstiftning och de regelverk 1 6vrigt som krivs for
att genomfora det reviderade kapitel 3 1 bilaga I till Europapar-
lamentets och rddets férordning om villkor for tilltride till
naturgasdverforingsniten,

folja det pdgdende arbetet inom EU med att utforma gemen-
samma regler f6r f6rsorjningstrygghet och 1 férekommande fall
foresld anpassningar 1 lagstiftning och regelverk 1 6vrigt till
Europaparlamentets och ridets férordning om en trygg gasfor-
sérjning,

identifiera noédvindiga férindringar och i férekommande fall
foresld anpassningar 1 lagstiftning och regelverk for att mojlig-
gora ett sammanhdllet systemansvar under de krav pd dgarmissig
3tskillnad som anges 1 Europaparlamentets och rddets gasmark-
nadsdirektiv samt,

utreda om den svenska marknadsmodellen fér naturgas behéver
anpassas for att harmonisera med gillande regelverk inom EU
och, om utredaren finner det limpligt, limna férslag till sddana
férindringar.

Uppdraget ska redovisas senast den 31 maj 2011.
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Bakgrund
Ett gemensamt europeiskt regelverk for energimarknaderna

Den 13 juli 2009 antogs det tredje inremarknadspaketet for de
europeiska energimarknaderna. Bestimmelserna foljer upp den
energihandlingsplan som antogs av de europeiska ministrarna den 8
och 9 mars 2007. Energihandlingsplanen framholl behovet av att
fullborda liberaliseringen av den inre marknaden for el och natur-
gas. Paketet bestod av Europaparlamentets och ridets direktiv
2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler fér den
inre marknaden f6r el och om wupphivande av direktiv
2003/54/EG', Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/73/EG
av den 13 juli 2009 om gemensamma regler f6r den inre marknaden
for naturgas och om upphivande av direktiv 2003/55/EG* (gas-
marknadsdirektivet), Europaparlamentets och ridets férordning
(EG) nr 714/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltride till nit
tor grinséverskridande elhandel och om upphivande av f6rordning
(EG) nr 1228/2003° (elférordningen), Europaparlamentets och
ridets forordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor
for tilleride till naturgaséverforingsniten och om upphivande av
forordning (EG) nr 1775/2005* (gasférordningen) samt Europa-
parlamentets och ridets férordning (EG) nr 713/2009 av den 13
juli 2009 om inrittande av en byrd for samarbete mellan energi-
tillsynsmyndigheter®. Direktiven ska vara genomférda i nationell
lagstiftning senast den 3 mars 2011, med undantag fér frigorna
som ror atskillnad och certifiering som ska vara genomférda senast
den 3 mars 2012 respektive den 3 mars 2013. Foérordningarna ir
bindande 1 sin helhet och direkt tillimpliga.

I de fem rittsakterna anges en rad bestimmelser for att stirka
konkurrensen pd el- och naturgasmarknaderna. Bland de mer
centrala dtgirderna dterfinns bestimmelser om en effektiv dtskill-
nad mellan transmissionsverksamhet respektive handel och pro-
duktion, dvs. den konkurrensutsatta marknaden. De nationella till-
synsmyndigheterna ska ges stirkt oberoende och mer harmonise-
rade befogenheter, liksom utékade uppgifter. Byrdn fér samarbete

"EUT L 211, 14.8.2009, s. 55 (Celex 32009L0072)

2EUT L 211, 14.8.2009, s. 94 (Celex 320091.0073)

SEUT L 211, 14.8.2009, s. 15 (Celex 32009R0714)

*EUT L 211, 14.8.2009, s. 36 (Celex 32009R0715)
s

SEUT L 211, 14.8.2009, s. 1 (Celex 32009R0713)
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mellan energitillsynsmyndigheter ges till uppgift att stirka tillsynen
dver marknaderna och agera som tvisteldsare 1 vissa frigor som ror
grinsoverskridande forbindelser, dvs. ledningar som samman-
kopplar minst tvd medlemslinder. Ytterligare dtgirder 1 syfte att
forbittra marknadens funktion ir inrittande av organ for europe-
iskt samarbete mellan transmissionsféretagen dels f6r el (benimnt
ENTSO-E), dels f6r naturgas (benimnt ENTSO-G).

Det tredje gasmarknadsdirektivet ir for nirvarande under
genomférande. Regeringen beslutade 16 april 2009 kommittédi-
rektiv till en sirskild utredare med uppdrag att limna férslag till
den lagstiftning och det regelverk i &vrigt som krivs for att
genomfora Europeiska gemenskapens reviderade el- och gasmark-
nadsdirektiv samt, i férekommande fall, limna forslag till de anpas-
sningar som foranleds av tillhérande el- och gasférordningar samt
byréférordningen. Utredningen, som antagit namnet Nya el- och
gasmarknadsutredningen (NELGA), redovisade sina bedémningar
1 betinkandet Tredje inre marknadspaketet for el och naturgas
Fortsatt europeisk harmonisering (SOU 2010:30).

En sammanballen [osning for hantering av systemansvar och
transmaission

I sitt betinkande har NELGA limnat f6rslag till de férindringar av
regelverket som féljer av det tredje inremarknadspaketet {6r energi.

Vad giller systemansvaret pd gasmarknaden och de 4tskillnads-
alternativ som gasmarknadsdirektivet medger foér transmission
anger utredningen att en lsning dir systemansvaret i det svenska
transmissionssystemet hanteras av en aktor skulle effektivisera den
svenska naturgasmarknaden och samtidigt 6verensstimma med
gasmarknadsdirektivets s.k. TSO-16sning. Aven om utredningen
bedémer att nuvarande ordning 1 Sverige, 1 vilken systemansvaret
for naturgas hanteras av flera dn en aktor, ir forenlig med EU:s
regelverk, anser utredningen att en sammanhillen 16sning ir den
mest rationella och transparenta i strivan att finna en effektiv och
lingsiktigt hillbar hantering av systemansvaret f6r naturgas. En
sddan 16sning ir enligt utredningens mening bdde motiverad och
onskvird.
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Transmission och transmissionssystem

Med transmission avses dverforing av naturgas genom ett nit som 1
huvudsak bestdr av hogtrycksledningar. Det svenska transmissions-
systemet for naturgas bestdr av en stamledning och ett antal gren-
ledningar. Stamledningen utgdr frdn grinspunkten mellan det
svenska och danska naturgassystemet 1 Dragér.

Nuvarande dgarférhillanden i det svenska
transmissionssystemet

Det svenska transmissionssystemet for naturgas dgs i dagsliget av
tvd aktdrer. Nir transmissionssystemet ursprungligen byggdes 1
mitten av 1980-talet dgdes det av en aktor. Utvecklingen har emel-
lertid inneburit att dgandet delats och i dag dgs stamledningen av
Swedegas AB, medan flertalet av de grenledningar som via mit- och
reglerstationer férser de underliggande distributionsniten med
naturgas, igs av E.ON Gas Sverige AB.

S&vil Swedegas AB som E.ON Gas Sverige AB kan betraktas
som systemansvariga for transmissionssystem (TSO). E.ON Gas
Sverige AB torde 1 dagsliget emellertid inte uppfylla det nya gas-
marknadsdirektivets krav pd dgarmissig dtskillnad. Detta innebir
att E.ON Gas Sverige AB, till skillnad frin Swedegas AB och givet
att omstindigheterna i stort ir desamma, sannolikt inte kommer att
uppfylla kraven for certifiering och dirmed inte kommer att kunna
agera som TSO inom ramen for det framtida regelverket.

Det delade dgandet av transmissionssystemet bedéms dessutom
bidra till att skapa strukturella problem p& den svenska naturgas-
marknaden. Dubblerade funktioner, delat ansvar, parallella relatio-
ner till Affirsverket svenska kraftnit (Svenska kraftnit) som har
systemansvaret (balanshéllningen i naturgasniten), liksom flera led
1 overféringen av naturgas bidrar till ineffektivitet och en otydlig
rollfordelning.

Den nuvarande svenska systemansvarslosningen

Regeringen uppdrog den 14 oktober 2004 3t Svenska kraftnit att
gora de forberedelser som krivdes for att kunna fungera som
systemansvarig f6r den svenska naturgasmarknaden. Svenska kraft-
nit tridde formellt in i rollen som systemansvarig 1 samband med
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den partiella marknadséppningen som igde rum den 1 juli 2005.
Losningen ansdgs som lingsiktig och stabil samt mer neutral in en
16sning med en privat aktér 1 rollen som systemansvarig.

Olika 16sningar for transmissions- och systemansvar

I relation till gasmarknadsdirektivets mojliga 16sningar for dtskill-
nad mellan 6verféring respektive produktion och handel avviker
den svenska systemansvarslosningen frin normen. Av artikel 1 sista
stycket gasforordningen framgdr att medlemsstaterna far inritta ett
organ i enlighet med gasmarknadsdirektivet, vilket ska genomfora
en eller flera av de uppgifter som brukar handhas av den systeman-
svariga for 6verforingssystemet. Viljer en medlemsstat att lyfta ut
en eller fler uppgifter ur systemansvaret for att ligga dessa pd ett
annat organ, giller motsvarande krav pd detta organ. Organet ska
vara féremal for certifiering enligt artikel 3 i gasférordningen och
utses 1 enlighet med artikel 10 i gasmarknadsdirektivet.

Sverige kan sdledes vilja att fortsitta tillimpa en ordning som
innebir att systemansvaret for naturgas hanteras av fler dn en aktér.
Mot bakgrund av de nackdelar som denna systemansvarslosning
innebir betraktar emellertid NELGA en sidan ordning som pro-
blematisk pa lingre sikt.

Det delade systemansvaret bedéms av NELGA 1 viss min bidra
till att skapa strukturella problem, i likhet med det delade dgandet
av transmissionssystemet. Aven om det delade systemansvaret kan
bidra till dtskillnad och oberoende, bidrar det samtidigt till en form
av dtskillnad som inte dr 6nskvird. En tskillnad 1 ansvar mellan de
aktdrer som tillsammans ska hantera det 6vergripande ansvaret
bidrar till en oklarhet om vem som faktiskt har ansvaret i varje
given situation.

En konsekvens av den nuvarande [8sningen ir att ingen av de tre
aktorer som 1 dagsliget utfor delar av den systemansvariges upp-
gifter har det mandat som krivs for att fullt ut agera som en TSO.
Detta forhillande bidrar till att skapa en otydlighet fér Sverige i
landets relation till 6vriga medlemsstater inom EU. Denna otydlig-
het stills sannolikt pd sin spets i situationer som kriver snabba
beslut, t.ex. n6dforsorjningsligen. I dessa situationer kan ett tydligt
mandat och korta beslutsvigar vara avgérande f6r den svenska for-
sorjningstryggheten  for naturgas. 1 8akap. naturgaslagen
(2005:403) finns bestimmelser enligt ridets direktiv 2004/67/EG
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av den 26 april 2004 om &tgirder for att sikerstilla en tryggad
naturgasférsorjning® (gasforsérjningsdirektivet) vars syfte ir att
trygga naturgasfoérsoérjningen. Bestimmelserna syftar till att tydlig-
gora uppgifter och rollfordelning mellan marknadens aktérer i
hindelse av en krissituation. Regelverket for detta, som for nirva-
rande ir under revidering (se nedan), ir nédvindigt oavsett vilken
systemansvarslésning som tillimpas. Det ir dock troligt att regler-
nas tillimpning i praktiken skulle underlittas om Sverige viljer att
tillimpa ett sammanhéllet systemansvar.

Svenska marknadsmodellen for naturgas

Den svenska naturgasmarknaden dppnades successivt f6r konkur-
rens mellan dren 2000 och 2007. Infér skapandet av den nya mark-
nadsplattformen foér naturgas diskuterades tvd olika marknadsmo-
deller. Den ena, som har stora likheter med den modell som tillim-
pas pa den svenska elmarknaden, har kommit att kallas e/modellen.
Den andra modellen, som 1 olika varianter tillimpas 1 de flesta av
EU:s medlemsstater, kallas i Sverige tor shippermodellen.

Bida marknadsmodellerna inrymmer sivil férdelar som nackde-
lar f6r marknadens funktion. Infér 6ppningen av den svenska
naturgasmarknaden ansdgs emellertid elmodellen vara det mest
rationella valet for den svenska naturgasmarknaden. Avregleringen
av den svenska elmarknaden genomférdes den 1 januari 1996.
Elmodellen var dirfér vil kind hos sdvil myndigheter som
branschaktérer vid tiden fér naturgasmarknadens avreglering.
Elmodellen ansdgs dessutom fungera vil. Flertalet av de svenska
naturgasforetagen var, och ir fortfarande, verksamma dven pi den
svenska elmarknaden. Sammantaget bidrog detta till ett brett stod
for elmodellen.

En av de grundliggande skillnaderna mellan modellerna ir han-
teringen av kapacitetsbokningar i transmissionsnitet. Enligt den
svenska naturgasmarknadens elmodell sker all bokning av kapacitet
av slutférbrukarna genom nitigarnas férsorg, dvs. inom ramen for
den reglerade monopolverksamheten. I shippermodellen gors kapa-
citetsbokningar 1 transmissionsnitet av s.k. shippers, dvs. gashan-
delsforetag, inom ramen f6r den konkurrensutsatta handelsverk-
samheten.

*EUT L 127, 29.4.2004, 5.92 (Celex 32004L0067)
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Ur ett nationellt svenskt perspektiv anses den svenska mark-
nadsmodellen foér gas fungera vil. Fér de naturgasforetag som ir
aktiva dven pd den svenska elmarknaden finns tydliga férdelar med
att samma marknadsmodell tillimpas p3 bigge marknaderna. Likas3
finns tydliga samordningsvinster f6r den nuvarande systemansva-
riga myndigheten Svenska kraftnit, som innehar motsvarande roll
pd den svenska elmarknaden.

Det tredje inremarknadspaketet for energi innebir dock in tyd-
ligare krav pd harmonisering mellan medlemsstaternas regelverk 1
syfte att fullborda den inre marknaden. Att nuvarande marknads-
modell bedéms fungera vil ur ett svenskt perspektiv innebir inte
per definition att den ir optimal sett ur ett vidare perspektiv. Med
ett okat fokus pd regionalt och internationellt samarbete, inrittan-
det av byrin f6r samarbete mellan tillsynsmyndigheterna (ACER)
och samarbetsorganisationerna for de systemansvariga organen
Entso for gas (ENTSO-G) sdsom foljer av det tredje inremark-
nadspaketet f6r energi kan det tinkas vara tll nackdel f6r Sverige
att tillimpa en marknadsmodell som i vissa delar inte harmoniserar
med de modeller som tillimpas inom gemenskapen i 6vrigt. Ett
exempel pd detta ir det kommande arbetet med att ta fram gemen-
samma nitféreskrifter inom ENTSO-G, dir det f6r svensk del kan
uppstd problem genom tillimpningen av en marknadsmodell som
inte tilliter tilltrade till nitet pd samma villkor som inom &évriga
EU. Problemet har till viss del redan aktualiserats genom den kritik
som EU-kommissionen har limnat i en formell underrittelse till
Sverige avseende efterlevnaden av Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1775/2005 av den 28 september 2005 om vill-
kor for tilltride till naturgaséverféringsniten’. Denna férordning
ingick 1 det andra inre marknadspaketet.

Energimarknadsinspektionen har 1 sin tillsyn av Swedegas AB
konstaterat att Swedegas 1 ndgra fall inte till fullo kan vidta de
tgirder som foljer av Férordning (EG) nr 1775/2005 pd grund av
den svenska naturgasmarknadsmodellen samt det delade systeman-
svar som 1 dag rider. Mot bakgrund av detta stéder Energimark-
nadsinspektionen att det utreds pd vilket sitt den svenska mark-
nadsmodellen och eventuellt det delade systemansvaret bér omar-
betas for att bittre mojliggéra och tillgodose de krav som stills i
férordningen.

7EUT L 289, 3.11.2005, 5.1 (Celex 32005R1775).
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Regeringen anser att det finns anledning att dverviga en nyord-
ning for systemansvar och transmission pd den svenska gasmarkna-
den och att forutsittningarna for detta bor analyseras nirmare.
Naturgasen, som ir ett fossilt och dndligt brinsle, kan ha betydelse
under en omstillningsperiod, och ndgra planer pi en utvidgad stor-
skalig utbyggnad av naturgas till hushill och féretag ir inte aktuella
i Sverige. Den politiska inriktningen ir att utbyggnaden av gasnitet
dven fortsittningsvis ska ske pd kommersiella grunder. Det bor
dven ingd 1 detta arbete att nirmare utreda om den svenska mark-
nadsmodellen fér naturgas behéver anpassas for att harmonisera
med gillande regelverk inom EU. I det fall en anpassning av mark-
nadsmodellen bedéms vara nédvindig, bor ett forslag limnas till
hur marknadsmodellen limpligen anpassas.

Revidering av bilaga I till EU:s gasforordning

Arbete pdgér f6r nirvarande med att revidera kapitel 3 1 bilaga I till
gasforordningen. Arbetet bedrivs inom den foreskrivande kom-
mittén under gasférordningen och syftar till att skirpa bindande
riktlinjer i friga om krav pi transparens. Andringarna vintas
beslutas med en skriftlig procedur under viren 2010. Ikrafttridande
planeras till drsskiftet 2010/2011.

Frigan har betydelse for fortsatt utredning av systemansvar och
marknadsmodell pd den svenska gasmarknaden.

Forordning om en trygg gasforsorjning

Kommissionen har lagt fram ett forslag till revidering av det nu
gillande gastorsorjningsdirektivet (KOM (2009) 363). Kommis-
sionen presenterade den 16 juli 2009 ett f6rslag till férordning som
ir bindande i sin helhet, direkt tillimplig 1 alla medlemsstater och
som direkt involverar EU:s institutioner fér att undvika forse-
ningar med nationellt genomférande. Férordningen syftar till att
bittre definiera roll- och ansvarstérdelning mellan gasindustrin,
medlemsstaterna och EU:s institutioner.

Forslaget fokuserar pd férebyggande dtgirder och krisberedskap.
I forebyggande dtgirder ingdr att den behoriga myndigheten ska
gora en riskbeddmning och ta fram en férebyggande atgirdsplan
och en krisplan. Utifrdn erfarenheterna frin gaskrisen med

302



SOU 2011:46

koppling till Ryssland och Ukraina i januari 2009 framstir inrikt-
ningen pd férebyggande atgirder och vil definierade krisbered-
skapsplaner, liksom forbittringar av transparens och fokus pid
marknadens funktion som naturliga dtgirder.

Vid ridsmétet (transport, telekommunikation och energi) den
31 maj 2010 presenterades en ligesrapport. Malsittningen ir att
férordningen, efter en férsta behandling, ska kunna antas under
sommaren 2010.

Frigan har betydelse f6r en fortsatt utredning av utformningen
av systemansvar och marknadsmodell pd gasmarknaden.

Genomférande

Foérordningen ir bindande 1 sin helhet och direkt tillimplig i natio-
nell lagstiftning. En riskbedémning ska dock goras senast 18 méina-
der efter att férordningen tritt 1 kraft.

Uppdraget

Utredningsuppdraget bestdr av tvd delar. I den forsta delen ska den
framtida hanteringen av systemansvar och transmission av gas
utredas. I den andra delen ska utredaren utreda marknadsmodellen
pd den svenska gasmarknaden.

Framtida hantering av systemansvar och transmission av naturgas

En sirskild utredare ska se 6ver formerna fér en framtida hantering
av systemansvaret for gas i1 Sverige. Syftet ir att identifiera nédvin-
diga forindringar 1 det svenska regelverket for att mojliggora en
hantering av systemansvaret i enlighet med gasmarknadsdirektivets
sammanhillna [8sning {6r systemansvar och transmission (TSO).
Utredaren ska limna férslag till den lagstiftning och det regel-
verk 1 vrigt som krivs for att inféra en ordning dir ansvaret for
systembalans och transmission dr sammanhéllet inom ett organ och
i forekommande fall, limna férslag till de anpassningar som féran-
leds av gasforordningen samt gasfoérsérjningsférordningen. Utre-
daren ska dven limna forslag till hur en 6verféring av dagens
systemansvarsverksamhet vid Svenska kraftnit till en ny aktor bor
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genomforas. Utredaren ska utgd frin att transmissionsnitet for gas
dven fortsittningsvis ska forvaltas 1 icke-statlig regi.
Utredaren ska bl.a. belysa

- konsekvenser for Svenska kraftnit av att gasverksamheten
avvecklas,

- konsekvenser for naturgasmarknaden av att Svenska kraftnit
upphér som systemansvarig myndighet,

- konsekvenser for Energimarknadsinspektionens tillsyn och

- konsekvenser for den svenska forsorjningstryggheten for natur-
gas beroende pa vald systemansvarslosning.

Den svenska marknadsmodellen for naturgas

I den andra delen av uppdraget ska utredaren gora en 6versyn av nu
gillande regler f6r naturgasmarknaden i féljande avseende.

P3 den svenska naturgasmarknaden rdder en marknadsmodell
som motsvarar den modell fér systemansvar som giller f6r elmark-
naden. Med denna marknadsmodell och det delade systemansvar
som 1 dag rider pd naturgasmarknaden kan inte Sverige i alla delar
uppfylla kraven enligt gasférordningen. Det dr dirfor limpligt att
behandla frigestillningen om marknadsmodell 1 samband med den
anpassning av naturgaslagen och regelverket 1 6vrigt som behover
goras for att fi ett sammanhillet ansvar for systembalans och
transmission.

Utredaren ska dirfér utreda nirmare om den svenska mark-
nadsmodellen fér naturgas behéver anpassas for att harmonisera
med gillande regelverk inom EU. Om utredaren finner det limp-
ligt, ska forslag till indrade bestimmelser pd omridet limnas samt,
1 forekommande fall, ge f6rslag till de anpassningar som féranleds
av tillhérande gasforordningar.

Konsekvensbeskrivningar

Utredaren ska gora en konsekvensutredning av eventuella forslag
och belysa effekterna av dessa. Dirvid ska 14-15 a §§ 1 kommitté-
forordningen (1998:1474) tillimpas for att ange kostnadsberik-
ningar och andra konsekvensbeskrivningar.
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Om utredaren foresldr dtgirder som innebir kostnadsékningar
ska utredaren limna f6rslag till hur dessa ska finansieras. Dessutom
ska utredaren bedéma konsekvenserna for resursbehovet for tillsy-
nen av naturgasmarknaden av de férslag som liggs fram. Utredaren
ska dven beddéma vilken miljopaverkan som forslagen fir om de
genomfors. Utredaren ska inhdmta synpunkter frin Regelridet nir
det giller redovisning av forslagens konsekvenser f6r sma foretag.

Arbetets genomférande, tidsplan m.m.

Utredaren ska beakta vad som redovisats i betinkandet Tredje inre
marknadspaketet for el och naturgas (SOU 2010:30) och anférts i
tillhérande remissvar.

Utredaren ska beakta relevant EU-ritt samt f6lja hur frigorna i
uppdraget behandlas inom EU och i évriga nordiska linder.

Utredaren ska vid uppdragets genomférande samrida med de
aktdrer som 1 dagsliget delar pd systemansvaret for naturgas, dvs.
Svenska kraftnit, Swedegas AB och E.O.N Gas Sverige AB.

Utredaren ska beakta konsekvenser av dndringar i bilaga I till
gasférordningen vilka vintas bli antagna under sommaren 2010.

Utredaren ska 1 friga om férsérjningstrygghet pd EU:s natur-
gasmarknad folja det arbete som bedrivs med att formulera gemen-
samma regler for trygg gasforsdrjning. Utredaren ska beakta de
forslag till forindringar av gaslagstiftningen som féranleds av detta
arbete.

Uppdraget ska slutredovisas senast den 31 maj 2011.

(Niringsdepartementet)
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Forordning (EG) nr 715/2009
av den 13 juli 2009

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
(EG) Nr 715/2009

av den 13 juli 2009

om villkor for tilltrade till naturgasoverforingsnaten och
om upphévande av forordning (EG) nr 1775/2005

(Text av betydelse for EES)
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L 211/36 Europeiska unionens officiella tidning 14.8.2009

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) Nr 715/2009
av den 13 juli 2009

om villkor for tilltride till naturgasoverforingsnidten och om upphivande av férordning (EG)
nr 1775/2005

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (4)  Madridforumet antog en andra version av de gemensamma
ANTAGIT DENNA FORORDNING reglerna med titeln "De andra riktlinjerna for god praxis”
vid sitt mote den 24 och 25 september 2003, och syftet
med denna férordning dr att pd grundval av dessa riktlin-
jer faststilla grundliggande principer och bestimmelser for
tilltrade till nitet och tjanster for tredjepartstilltride, han-
tering av Overbelastning, transparens, balans och handel
med kapacitetsrittigheter.

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- (5)  Genom Europaparlamentets och radets direktiv
téns yttrande (1), 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler
for den inre marknaden for naturgas (°) medges ett kom-
binerat systemansvar for 6verforing och distribution.
Enligt reglerna i denna forordning krévs dirfor ingen énd-
ring av uppbyggnaden av de nationella dverférings- och
distributionssystem som 6verensstimmer med tillimpliga
bestimmelser i det direktivet.

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (2),
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i férdraget (%), och

av foljande skal:
(6)  Hogtrycksrorledningar som kopplar lokala distributérer
till gasnitet och som inte huvudsakligen anvinds i sam-

(1) Den inre marknaden for naturgas som steg for steg har band med lokal distribution ingdr i forordningens

genomforts sedan 1999, syftar till att skapa faktiska val- {ldmpni 5d

mojligheter for alla kunder i gemenskapen, bide enskilda tlampningsomrade.

medborgare och foretag, nya affirsmaojligheter och 6kad

handel éver grinserna. Detta ska leda till 6kad effektivitet, . L . . S
(7)  Det méste anges enligt vilka kriterier avgifterna for nattill-

konkurrenskraftiga priser och hogre kvalitet pa tjinsterna

samt bidra till forsorjningstrygghet och hallbarhet tride faststills, sd att det sikerstills att de fullt ut foljer

principerna om icke-diskriminering, uppfyller behoven for
en vil fungerande inre marknad, tar full hinsyn till syste-

(2)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/55/EG av mets funktionsduglighet och dterspeglar de faktiska kost-
den 26 juni 2003 om gemensamma regler for den inre naderna, i den utstrickning dessa kostnader motsvaras av
marknaden for naturgas (4) och Europaparlamentets och sddana som effektiva och strukturellt jimforbara nitope-
rddets forordning (EG) nr 1775/2005 av den 28 septem- ratorer har th. dr transparenta, samtidigt som en rimlig
ber 2005 om villkor for tilltride till naturgaséverforings- a‘ikastmgg pa investeringar tlugodoses, V‘fi behov med
niten (°) har i hog grad bidragit till att skapa en sidan inre héinsyn till tariffjamforelser av tillsynsmyndigheterna.

marknad for naturgas.

(8)  Vid beriikning av tariffer for tilltride till ndt ar det viktigt

(3  Erfarenheterna frén tillimpningen och dvervakningen av att ta hinsyn till sdval faktiska kostnader, i den utstrick-
den forsta versionen av riktlinjerna for god praxis, som ning dessa kostnader motsvaras av sidana som effektiva
forumet for europeiska tillsynsmyndigheter pa gasomradet och strukturellt jimforbara nitoperatérer har och ar trans-
(Madridforumet) antog 2002, visar att de regler som fast- parenta, som till behovet av rimlig avkastning pé investe-
stills i dessa riktlinjer maste vara rattsligt bindande for ringar och incitament till att uppfora ny infrastruktur,
att verkligen tillimpas i alla medlemsstater och for att i bland annat sirskilda bestimmelser for nya investeringar
praktiken ge en minimigaranti for lika villkor for enligt direktiv 2009/73/EG. I detta avseende, sirskilt om
marknadstilltride. verklig konkurrens rader mellan olika delar av systemet,

kommer myndigheternas jamforelser mellan tarifferna att

(1) EUT C 211, 19.8.2008, 5. 23. vara relevanta.

(3) EUT C 172, 5.7.2008, s. 55.
(%) Europaparlamentets yttrande av den 9 juli 2008 (innu ¢j offentliggjort

i EUT), rddets gemensamma stindpunkt av den 9 januari 2009 (9 Marknadsbaserade arrangemang, sdsom auktioner, for att
(EUT C 75 E, 31.3.2009, 5. 38) och Europaparlamentets stindpunkt faststilla tarifferna méaste vara forenliga med bestimmel-
av den 22 april 2009 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT). Radets beslut av serna i direktiv 2009/73/EG.

den 25 juni 2009.
(*) EUTL 176, 15.7.2003, 5. 57.
(*) EUTL 289, 3.11.2005, s. 1. (%) Se sidan 94 i detta nummer av EUT.
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Det krdvs en minsta gemensam uppsittning tjdnster for
tredjepartstilltride for att hela gemenskapen i praktiken
ska fi en gemensam ligsta tilltradesnivd, sd att det siker-
stills att tjansterna for tredjepartstilltrade ar tillrickligt for-
enliga och fordelarna med en vil fungerande inre
naturgasmarknad verkligen kan utnyttjas.

Det finns for narvarande hinder for att silja gas pa lika vill-
kor utan diskriminering eller andra nackdelar i gemenska-
pen. Framfér allt finns det dnnu inte ndgot icke-
diskriminerande nittilltride eller ndgon myndighetstillsyn
som dr lika effektiv i alla medlemsstater, och isolerade
marknader kvarstér.

Tillricklig gransoverskridande sammanlidnkningskapacitet
for gas bor skapas och integrerade marknader framjas for
att fullborda den inre marknaden for naturgas.

I kommissionens meddelande av den 10 januari 2007 "En
energipolitik for Europa” framhavs betydelsen av att full-
borda den inre marknaden for naturgas och skapa lika vill-
kor for alla naturgasbolag i gemenskapen. Kommissionens
meddelanden av den 10 januari 2007 "Utsikterna for den
inre el- och gasmarknaden” och "Utredning i enlighet med
artikel 17 i forordning (EG) nr 1/2003 av de europeiska
gas- och elsektorerna (slutrapport)” visade att nuvarande
regler och dtgirder varken skapar den ram som krivs eller
sorjer for skapandet av sammanlinkningskapacitet for att
malen for en vilfungerande, effektiv och éppen inre mark-
nad ska kunna uppns.

Utover ett omsorgsfullt genomférande av det nuvarande
regelverket dr det lampligt att anpassa den reglering av den
inre marknaden for naturgas som anges i forordning (EG)
nr 1775/2005 i enlighet med dessa meddelanden.

Det kréivs i synnerhet ett okat samarbete och en okad sam-
ordning mellan de systemansvariga for verforingssyste-
men for att skapa natforeskrifter, s att ett effektivt och
transparent tilltrade till 6verforingsniten over grinserna
kan sikerstillas, och en samordnad och tillrickligt langsik-
tig planering samt sund teknisk utveckling for gemenska-
pens overforingsnit sikerstills, inbegripet skapande av
sammanldnkningskapacitet, med vederbérlig hansyn till
miljon. Dessa nétforeskrifter bor folja de ramriktlinjer av
icke-bindande karaktdr (ramriktlinjer) som har utarbetats
av byrén for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter,
som inrittats genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 713/2009 av den 13 juli 2009 om inrét-
tande av en byrd for samarbete mellan energitillsynsmyn-
digheter (') (byrdn). Byrdn bor ges en roll

(1) Se sidan 1 i detta nummer av EUT.

(16)

17)

nér det giller att pd grundval av faktiska omstindigheter se
over utkast till nitforeskrifter, bland annat deras 6verens-
stimmelse med ramriktlinjerna, och den boér kunna
rekommendera att kommissionen antar dem. Byrin
bor limpligen édven fd utvirdera foreslagna dndringar av
nitforeskrifterna och bér kunna rekommendera att kom-
missionen antar dem. De systemansvariga for 6verforings-
systemen bor bedriva verksamheten i sina nit enligt dessa
nitforeskrifter.

For att gasoverforingsniten i gemenskapen ska kunna
fungera pd bista sitt bor det upprittas ett europeiskt nét-
verk av systemansvariga for verforingssystemen for gas
("Entso for gas”). Arbetsuppgifterna for Entso for gas bor
genomforas i Gverensstimmelse med gemenskapens kon-
kurrensregler, som dven fortsittningsvis ska gilla for beslut
av Entso for gas. Entso for gas uppgifter bor vara vildefi-
nierade och arbetssittet bor sikerstilla effektivitet, trans-
parens och att Entso for gas dr representativt.
Nitforeskrifter som utarbetas av Entso for gas dr inte
avsedda att ersitta de nodvindiga nitforeskrifterna for
inhemskt bruk. Eftersom storre framsteg kan goras via
regionala insatser, ska de systemansvariga fér 6verforings-
systemen inritta regionala nivder inom den overgripande
samarbetsorganisationen och samtidigt se till att resultaten
pé regional nivd dverensstimmer med de allminna villko-
ren for dverforing och icke-bindande tiodriga nitutveck-
lingsplaner pd gemenskapsnivd. Samarbetet pd regional
nivd forutsitter att nitverksamheten effektivt skiljs fran
produktions- och leveransverksamhet. Utan sddan atskill-
nad finns det risk for att det regionala samarbetet mellan
de systemansvariga for overforingssystemen leder till age-
rande som begrinsar konkurrensen. Medlemsstaterna bor
frimja samarbete och 6vervaka nitets effektivitet pd regio-
nal nivd. Det regionala samarbetet bor vara forenligt med
utvecklingen mot en konkurrensutsatt och effektiv inre
marknad for gas.

Samtliga marknadsaktorer har ett intresse av arbetet i Entso
for gas. En effektiv samradsprocess dr dirfor viktig och
befintliga strukturer som inrittats for att underldtta och
effektivisera processen, exempelvis EASEE-Gas (European
Association for the Streamlining of Energy Exchange), de
nationella tillsynsmyndigheter eller byrdn, bor spela en vik-
tig roll.

For att 6ka transparensen nér det giller utvecklingen av
ett gasoverforingsnit i gemenskapen bér Entso for gas
utarbeta, offentliggora och regelbundet uppdatera en icke-
bindande gemenskapsomfattande tiodrig natutvecklings-
plan (gemenskapsomfattande nitutvecklingsplan). Denna
nétutvecklingsplan bor omfatta hallbara gasoverforingsnit
och nodvindiga regionala ssmmanlinkningar som behovs
pd grund av kommersiella eller forsorjningstrygghetsmis-
siga hinseenden.
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(19)  For att konkurrensen pa grossistmarknaderna for flytande fléden och underhll, balans, tillginglighet samt lageran-

(20)

1)

(24

gas ska kunna okas, dr det ytterst viktigt att handel med
naturgas kan bedrivas oavsett dess plats i systemet. Det
enda sittet att gora detta dr att ge nitanvandarna frihet att
sjilvstindigt boka inmatnings- och uttagskapacitet och
dirmed transportera naturgas genom omréden i stéllet for
pa avtalsenliga vigar. De flesta intressegrupperna medde-
lade redan vid det sjdtte forumet i Madrid den 30-31 okto-
ber 2002 att de foredrar inmatnings- och uttagssystem.
Tarifferna bor inte vara beroende av transportrutten. Den
tariff som faststills for en eller flera inmatningspunkter bor
dirfor inte ha samband med den tariff som faststills for en
eller flera uttagspunkter och omvint.

Hénvisningar till harmoniserade transportavtal i samband
med icke-diskriminerande tilltride till ett nit som innehas
av systemansvariga for overforingssystem innebir inte att
villkor i en sarskild systemansvarigs transportavtal i en
medlemsstat méste vara desamma som hos en annan sys-
temansvarig i denna medlemsstat eller i en annan med-
lemsstat, om det inte har faststallts minimikrav som méste
uppfyllas i alla transportavtal.

Den avtalsbetingade 6verbelastningen i naturgasnitet dr
betydande. Principerna for hantering av overbelastning och
kapacitetstilldelning for nya eller nyligen forhandlade avtal
baseras dirfor pa frigorande av outnyttjad kapacitet,
genom att nitanvindarna far mojlighet att dterforsilja eller
hyra ut avtalsenlig kapacitet i andra hand. Dessa principer
vilar ocksd pa de systemansvarigas skyldighet att erbjuda
marknaden outnyttjad kapacitet, med dtminstone en dags
framférhallning och méjlighet till frinkoppling. Med tanke
péd den stora andelen befintliga avtal och behovet av att
skapa verkligt lika villkor mellan anvindare av ny och
befintlig kapacitet, bor dessa principer tillimpas for all
avtalskapacitet, dven befintliga avtal.

Visserligen dr fysisk 6verbelastning av niten for nirvarande
inget stort problem i gemenskapen, men det kan komma
att dndras i framtiden. Darfor ar det viktigt att faststilla
grundliggande principer for hur kapaciteten ska tilldelas
vid sidan 6verbelastning.

Marknadsovervakningen, som de senaste dren har utovats
av de nationella tillsynsmyndigheterna och av kommissio-
nen, har visat att kraven pa transparens och bestimmelser
om tilltride till infrastruktur inte ar tillrickliga for att
garantera en verklig, valfungerande, dppen och effektiv
inre marknad for gas.

Lika tillgang till information om systemets fysiska status
och effektivitet dr nodvandigt sa att alla marknadsaktorer
har majlighet att bedoma den dvergripande tillgdngs- och
efterfragesituationen och att identifiera orsakerna till for-
andringar av grossistpriset. Detta inbegriper mer exakt
information om tillgdng och efterfrigan, nitkapacitet,
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(26)

27)

(28)

(29)

vandning. Eftersom dessa uppgifter dr av avgorande bety-
delse for att marknaden ska kunna fungera vil, mdste
restriktionerna for offentliggérande med hénvisning till
sekretess goras mindre stringa.

Kravet pd konfidentialitet for kommersiellt kinslig infor-
mation ir sdrskilt viktigt nir det giller uppgifter av kom-
mersiellt strategisk karaktir for foretaget, nar det finns en
enda anvindare av en lagringsanlaggning, eller nar det gal-
ler uppgifter om uttagspunkter inom ett system eller under-
system som inte dr kopplat till ndgot annat Gverforings-
eller distributionssystem utan till en enda industriell slut-
forbrukare, om ett offentliggorande av sddana uppgifter
avslojar  konfidentiell information om denna kunds
produktionsprocess.

For att oka fortroendet for marknaden maste marknadsak-
torerna kunna vara sikra pd att foretag som missbrukar sin
stallning kan bli foremél for effektiva, proportionerliga och
avskrickande sanktioner. De behoriga myndigheterna bor
ges befogenhet att gora en fullodig bedomning av pastden-
den om missbruk av marknadsstallning. Det dr dérfor nod-
vindigt att ge de behoriga myndigheterna tillging till
uppgifter om operativa beslut som fattas av gashandelsfo-
retag. P4 gasmarknaden meddelas alla dessa beslut de
systemansvariga i form av kapacitetsreservationer, nomi-
neringar och genomférda floden. De systemansvariga bor
halla information om sadana beslut latt tillgingliga for de
behoriga myndigheterna under en faststilld period. De
behoriga myndigheterna bor dessutom regelbundet kon-
trollera att de systemansvariga for overforingssystemen
efterlever reglerna.

Tillgdngen pa lagringsanliggningar for naturgas och fly-
tande naturgas (LNG) ar otillricklig i vissa medlemsstater,
och genomforandet av befintliga regler maste dérfor for-
bittras. En granskning utford av Europeiska gruppen av
tillsynsmyndigheter for el och gas (ERGEG) visade att rikt-
linjerna for god praxis for operatorer av lagringssystem
rorande tilltrade for tredje part, vilka samtliga intressegrup-
per hade enats om vid forumet i Madrid, inte tillimpas i
tillricklig utstrickning och dirfor maste goras bindande.

De balanssystem for gas som systemansvariga for overfo-
ringssystem tillimpar méste vara icke-diskriminerande och
transparenta, eftersom de ar viktiga mekanismer, inte
minst fér nya marknadsaktérer, som kan ha stérre pro-
blem med att balansera sin samlade férsiljningsportfolj in
etablerade foretag pd marknaden i frdga. Det dr dirfor nod-
vandigt att infora regler som ser till att systemansvariga for
overforingssystem tillimpar sddana mekanismer pa ett satt
som dr forenligt med icke-diskriminerande, transparenta
och effektiva villkor for tilltréde till nitet.

Handeln med primara kapacitetsrittigheter ér ett viktigt led
i utvecklingen av en konkurrensutsatt marknad och ska-
pandet av likviditet. Denna férordning bor dérfor innehélla
grundliggande bestimmelser om sddan handel.
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(30)  De nationella tillsynsmyndigheterna bér se till att de HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(€20}

(34)

(35)

(36)

(38)

bestimmelser som omfattas av denna forordning och de
riktlinjer som antas enligt forordningen fljs.

Riktlinjerna i bilagan till denna férordning innehller sir-
skilda, detaljerade genomforanderegler, vilka bygger pé de
andra riktlinjerna for god praxis. Om limpligt kommer
dessa regler att vidareutvecklas med tiden, med beaktande
av skillnaderna mellan nationella gassystem.

Nir kommissionen foresldr dndringar av de riktlinjer som
bifogas denna férordning, bor den forst samrdda med alla
de relevanta parter som berérs av riktlinjerna, foretridda
av sina yrkesorganisationer, samt med medlemsstaterna i
Madridforumet.

Medlemsstaterna och de behoriga nationella myndighe-
terna bor aliggas att forse kommissionen med relevanta
uppgifter. Kommissionen bor behandla sddana uppgifter
konfidentiellt.

Denna férordning och de riktlinjer som antas i enlighet
med den far inte pdverka tillimpningen av gemenskapens
konkurrensregler.

De dtgirder som 4r nodvindiga for att genomféra denna
forordning bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomférandebefogenheter (7).

Kommissionen bér sirskilt ges befogenhet att faststilla
eller anta de riktlinjer som krévs for att den grad av har-
monisering ska kunna uppnds som ir nodvindig for att
syftet med denna férordning ska kunna uppnds. Eftersom
dessa dtgirder har en allmén rickvidd och avser att dndra
icke visentliga delar av denna férordning, bland annat
genom att komplettera den med nya icke vésentliga delar,
mdste de antas i enlighet med det foreskrivande forfaran-
det med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

Eftersom malet for denna forordning, namligen att infora
rittvisa regler for villkoren for tilltréde till naturgasoverfo-
ringsniten, lagringsanliggningar och lagringsanliggningar
for flytande naturgas (LNG), inte i tillricklig utstrickning
kan uppnds av medlemsstaterna och det darfor bittre kan
uppnds pd gemenskapsnivéd, kan gemenskapen vidta atgar-
der i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i for-
draget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gdr denna forordning inte utover vad som ar nod-
vindigt for att uppnd detta mal.

Med tanke pd omfattningen av dndringarna av forordning
(EG) nr 1775/2005 ir det av tydlighets- och effektivitets-
skal onskvirt att bestimmelserna i friga omarbetas och
stalls samman till en enda ny forordning.

(1) EGTL 184,17.7.1999, s. 23.

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

Syftet med denna forordning dr

a)  att faststilla icke-diskriminerande regler nir det giller villko-
ren for tilltrade till dverforingssystem for gas, med hansyn till
de nationella och regionala marknadernas sirdrag, for att
sikerstélla att den inre gasmarknaden fungerar vil,

b) att faststalla icke-diskriminerande regler nir det galler villko-
ren for tilltrade till anliggningar for flytande naturgas och
lagringsanliggningar, med hinsyn till de nationella och regio-
nala marknadernas sirdrag, och

¢) att underlitta uppkomsten av en vilfungerande och transpa-
rent grossistmarknad med en hog grad av forsorjningstrygg-
het for gas och tillhandahélla mekanismer fér harmonisering
av reglerna for nittilltrade for gransoverskridande handel
med gas.

Malen i forsta stycket inbegriper faststillande av harmoniserade
principer for tariffer eller for de metoder som anvinds for att
berdkna dem, for tilltrade till ndt, men inte till lagringsanligg-
ningar, inrittande av tjanster for tredjepartstilltride och harmo-
niserade principer for kapacitetstilldelning och hantering av
overbelastning, beslut om krav pa transparens, balansregler och
avgifter for obalans samt underlittande av handeln med kapacitet.

Denna forordning ska, med undantag av artikel 19.4, endast gilla
for lagringsanlaggningar som omfattas av artikel 33.3 eller 33.4 i
direktiv 2009/73[EG.

Medlemsstaterna far inritta ett organ i enlighet med direktiv
2009/73/EG, vilket ska genomfora en eller flera av de uppgifter
som brukar handhas av den systemansvariga for overforingssys-
tem och for vilket kraven i denna forordning ska gilla. Detta
organ ska vara foremal for certifiering enligt artikel 3 i denna for-
ordning och utses i enlighet med artikel 10 i direktiv 2009/73EG.

Artikel 2

Definitioner

1. Idenna forordning avses med

1. overforing: transport, vars avsikt ar tillhandahallande till kun-
der, men inte leverans, av naturgas genom ett nit som i
huvudsak bestar av hogtrycksrorledningar, undantaget tidi-
gare led i rorledningsnitet och undantaget den del av hog-
trycksrorledningarna som huvudsakligen anvinds for lokal
distribution av naturgas.
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transportavtal: avtal som den systemansvariga for 6verforings-
systemet har ingdtt med en nitanvindare i syfte att gora
overforingen.

kapacitet: det maximala flode, uttryckt i kubikmeter per tids-
enhet eller som energienhet per tidsenhet, vilket nitanvinda-
ren har ritt till enligt bestimmelserna i transportavtalet.

outnyttjad kapacitet: de fasta kapaciteter som en ndtanvindare
erhillit enligt ett transportavtal, men som denne anvindare
inte har nominerat vid den tidpunkt dd den i avtalet fast-
stillda fristen l6per ut.

hantering av verbelastning: hantering av den systemansvarigas
kapacitetsportfolj, s att dels den tekniska kapaciteten utnytt-
jas pé bista mojliga sitt och i hogsta méjliga grad, dels even-
tuella dverbelastningar och flaskhalsar upptacks i tid.

andrahandsmarknad: marknad dar kapaciteten handlas men
som inte dr den primara marknaden.

nominering: natanvindarens forhandsmeddelande till den sys-
temansvariga for overforingssystemet om det faktiska gas-
flode som nitanvindaren vill mata in i eller ta ut ur systemet.

renominering: senare meddelande om korrigerad nominering.

funktionsduglighet: ldge dir naturgasens tryck och kvalitet i ett
Gverforingsnét och dven i nddvindig dverforingsutrustning
befinner sig inom de évre och nedre grinser som den syste-
mansvariga for gverforingssystemet har faststallt, s att natur-
gasoverforingen dr tekniskt sikerstilld.

balansperiod: den period inom vilken varje nitanvindare
mdste utjimna uttaget av en viss méngd naturgas, uttryckt i
energienheter, genom att mata in samma méngd naturgas i
overforingsnitet i enlighet med transportavtalet eller de all-
minna villkoren for éverforing.

. ndtanvandare: kund eller potentiell kund till en systemansva-

rig for overforingssystem samt systemansvariga for 6verfs-
ringssystem, i den man som det dr nodvéndigt for dem for att
kunna bedriva sin overforingsverksamhet.

. avbrytbara tjdnster: tjanster som den systemansvariga for 6ver-

foringssystemet tillhandahaller avseende avbrytbar kapacitet.

. avbrytbar kapacitet: gasoverforingskapacitet som kan avbrytas

av den systemansvariga for 6verforingssystemet i enlighet
med villkoren i transportavtalet.

langfristiga tjdnster: tjanster som den systemansvariga for
overforingssystemet tillhandahaller med en 16ptid pa minst
ett ar.
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kortfristiga tjdnster: tjinster som den systemansvariga for over-
foringssystemet tillhandahaller med en l6ptid pd mindre 4n
ett dr.

fast kapacitet: gasoverforingskapacitet som avtalsenligt garan-
teras som icke-avbrytbar av den systemansvariga for
overforingssystemet.

fasta tjdnster: tjanster som tillhandahdlls av den systemansva-
riga for overforingssystemet avseende fast kapacitet.

. teknisk kapacitet: storsta méjliga fasta kapacitet som den sys-

temansvariga for éverforingssystemet kan tillhandahélla nét-
anvindarna, med beaktande av systemets funktionsduglighet
och overforingsnitets tekniska drift.

. avtalad kapacitet: kapacitet som den systemansvariga for 6ver-

foringssystemet har tilldelat en nitanvindare genom ett
transportavtal.

tillginglig kapacitet: den del av den tekniska kapaciteten som
annu inte tilldelats och fortfarande finns tillganglig i systemet.

. avtalsbetingad overbelastning: situation dar efterfragan pa fast

kapacitet verstiger den tekniska kapaciteten.

primdr marknad: marknad for kapacitet dir den systemansva-
riga for overforingssystemet handlar direkt.

. fysisk dverbelastning: lige dr efterfrigan pa faktisk overforing

Gverstiger den tekniska kapaciteten.

anliggningskapacitet for flytande naturgas: kapacitet vid en LNG-
terminal for kondensering av naturgas eller import, avlast-
ning och dterstillande av naturgas frin LNG.

utrymme: den volym naturgas som en anvindare av en lag-
ringsanldggning har ritt att anvinda for naturgaslagring.

. produktionskapacitet: den takt i vilken en anvindare av en

lagringsanldggning har ritt att ta ut naturgas frin
lagringsanliggningen.

. inmatningskapacitet: den takt i vilken en anvindare av en

lagringsanldggning har rdtt att mata in naturgas till
lagringsanliggningen.

. lagringskapacitet: kombinationen utrymme, inmatningskapa-

citet och produktionskapacitet.

Utan att det péverkar tillimpningen av definitionerna i

punkt 1 i denna artikel ska de definitioner i artikel 2 i
direktiv 2009/73/EG som ér relevanta for tillimpningen av denna
forordning tillimpas, med undantag av definitionen av 6verforing
i artikel 2.3 i det direktivet.

Definitionerna i punkt 1 leden 3-23 avseende 6verforing ska gilla
analogt for lagrings- och LNG-anldggningar.



SOU 2011:46

14.8.2009

Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 2

L 211/41

Artikel 3

Certifiering av systemansvariga for 6verforingssystemen

1. Om kommissionen har mottagit en anmalan om certifiering
av en systemansvarig for verforingssystem i enlighet med arti-
kel 10.6 i direktiv 2009/73EG, ska den préva denna anmélan sd
snart som den mottagits. Inom tvd manader efter mottagandet av
en sidan anmélan ska kommissionen till den berérda nationella
tillsynsmyndigheten yttra sig om dess férenlighet med artikel 10.2
eller artikel 11, och artikel 9 i direktiv 2009/73[EG.

Nir det yttrande som avses i forsta stycket utarbetas kan kommis-
sionen begira att byrdn ska yttra sig om den nationella tillsyns-
myndighetens beslut. I detta fall ska den tvdmanadersperiod som
ndmns i forsta stycket forlingas med tvd ménader.

I avsaknad av ett yttrande frin kommissionen inom de perioder
som namns i forsta och andra styckena ska kommissionen anses
inte gora ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

2. Efter mottagandet av ett yttrande frin kommissionen ska
den nationella tillsynsmyndigheten inom tvd manader anta sitt
slutliga beslut om certifiering av den systemansvariga for overfo-
ringssystemet och dérvidlag ta storsta mojliga hinsyn till kom-
missionens  yttrande.  Tillsynsmyndighetens  beslut  och
kommissionens yttrande ska offentliggéras tillsammans.

3. Under forfarandet fér tillsynsmyndigheterna och/eller kom-
missionen nir som helst begira sddana uppgifter frén systeman-
svariga for overforingssystemen och/eller foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet som ér relevanta for full-
gorandet av deras skyldigheter enligt denna artikel.

4. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska behandla
kommersiellt kinsliga uppgifter konfidentiellt.

5. Kommissionen fir anta riktlinjer som beskriver forfarandet
for tillimpningen av punkterna 1 och 2. Dessa dtgirder, som
avser att andra icke visentliga delar av denna forordning genom
att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 28.2.

6. Om kommissionen har mottagit en anmilan om certifiering
av en systemansvarig for overforingssystem i enlighet med arti-
kel 9.10 i direktiv 2009/73[EG, ska den fatta ett beslut angdende
certifiering. Tillsynsmyndigheten ska folja kommissionens beslut.

Artikel 4

Europeiska nitverket av systemansvariga for
overforingssystemen for gas

Alla systemansvariga for overforingssystemen for gas ska samar-
beta pd gemenskapsnivd genom Entso for gas for att frimja full-
bordandet av en fungerande inre marknad for naturgas och gynna
grinsoverskridande handel och sikerstilla optimal forvaltning,
samordnad drift och sund teknisk utveckling av det europeiska
naturgasoverforingsnitet.

Artikel 5

Inrittande av Entso for gas

1. Senast den 3 mars 2011 ska de systemansvariga for Gver-
foringssystemen for gas till kommissionen och byran limna in ett
utkast till stadgar, en forteckning 6ver medlemmar och ett utkast
till arbetsordning, inklusive regler for hur samradet mellan intres-
senterna i Entso for gas som nu ska inrittas ska gé till.

2. Inom tvd médnader efter mottagandet ska byrén, efter for-
mellt samrdd med organisationer som representerar samtliga
berérda parter, sirskilt systemanvindare, inklusive kunder, limna
ett yttrande till kommissionen om utkastet till stadgar, medlems-
forteckningen och utkastet till arbetsordning.

3. Kommissionen ska limna ett yttrande om utkastet till stad-
gar, medlemsforteckningen och utkastet till arbetsordning med
beaktande av det yttrande som byran ska avge enligt punkt 2 och
inom tre médnader efter mottagandet av byrdns yttrande.

4. Inom tre manader efter mottagandet av kommissionens ytt-
rande ska de systemansvariga inritta Entso for gas samt anta och
offentliggora dess stadgar och arbetsordning.

Artikel 6

Utarbetande av nitforeskrifter

1. Kommissionen ska, efter samrad med byran, Entso for gas
och de andra berorda intressenterna, arligen uppritta en forteck-
ning 6ver de i artikel 8.6 angivna omrdden som ska inbegripas i
utarbetandet av prioriterade nitforeskrifter.

2. Kommissionen ska uppmana byrdn att, inom en rimlig tids-
frist som inte overstiger sex mdnader, limna in en icke-bindande
ramriktlinje (ramriktlinje), i vilken det anges klara och objektiva
principer i enlighet med artikel 8.7 for utarbetande av varje nit-
foreskrift som har anknytning till de omrdden som anges i for-
teckningen over prioriterade natforeskrifter. Varje ramriktlinje ska
bidra till icke-diskriminering, verklig konkurrens och en vil fung-
erande marknad. Efter en motiverad ansokan frdn byrédn far kom-
missionen forlanga denna period.

3. Byrédn ska pa ett oppet och transparent sitt under en period
pd minst tvd manader formellt samrdda med Entso for gas och
med de andra berérda intressenterna om ramriktlinjen.

4. Om kommissionen anser att ramriktlinjen inte medverkar
till icke-diskriminering, verklig konkurrens och en vil fungerande
marknad, fir den begira att byrdn reviderar ramriktlinjen inom en
rimlig tidsfrist och limnar in den till kommissionen pa nytt.

5. Om byrédn underldter att limna in en ramriktlinje eller en
reviderad ramriktlinje inom den period som kommissionen angett
enligt punkt 2 eller 4, ska kommissionen utarbeta ramriktlinjen
ifraga.
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6.  Kommissionen ska uppmana Entso for gas att for byran
lagga fram nitforeskrifter som Sverensstimmer med den rele-
vanta ramriktlinjen inom en rimlig period som inte 6verstiger tolv
manader.

7. Inom tre mdnader efter mottagandet av en natforeskrift, en
period under vilken byrdn fir halla ett formellt samrdd med
berorda parter, ska byrdn avge ett motiverat yttrande till Entso for
gas om nitforeskriften.

8.  Entso for gas far dndra ndtforeskriften efter byrdns yttrande
och limna in den pa nytt till byran.

9. Nir byrdn har forvissat sig om att nitforeskriften overrens-
stimmer med den relevanta ramriktlinjen, ska den limna natfo-
reskriften till kommissionen och fir rekommendera att den antas
inom en rimlig tidsperiod. Om kommissionen inte antar nétfore-
skriften ska den ange skilen till detta.

10.  Om Entso for gas har underlatit att utarbeta en ntfore-
skrift inom den tidsperiod som kommissionen har faststallt enligt
punkt 6, fir kommissionen uppmana byrén att utarbeta ett utkast
till nétforeskrift pd grundval av den relevanta ramriktlinjen. Byrin
fér inleda ytterligare ett samrdd under utarbetandet av en nitfo-
reskrift enligt denna punkt. Byrén ska limna in ett utkast till nit-
foreskrift som utarbetats enligt denna punkt till kommissionen
och far rekommendera att den antas.

11.  Kommissionen fir pd eget initiativ, om Entso for gas har
underlatit att utarbeta en nétforeskrift eller byrdn har underlatit att
utarbeta ett utkast till nétforeskrift enligt punkt 10, eller efter
rekommendation frin byrén enligt punkt 9, anta en eller flera niit-
foreskrifter pd de omrdden som omfattas av artikel 8.6.

Om kommissionen pd eget initiativ foreslar att en nitforeskrift
ska antas, ska den under en period som inte understiger tvd mana-
der samrdda med byrén, Entso for gas och alla berérda intressen-
ter om ett utkast till nitforeskrift. Dessa dtgdrder, som avser att
andra icke visentliga delar av denna forordning genom att kom-
plettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 28.2.

12.  Denna artikel ska inte paverka kommissionens ritt att anta
och dndra riktlinjerna enligt artikel 23.

Artikel 7

Andring av nitforeskrifter

1. Personer som kan ha intresse av en nitforeskrift som har
antagits i enlighet med artikel 6, inklusive Entso for gas, system-
ansvariga for 6verforingsnit, nitanvindare och konsumenter, far
foresla byran utkast till andringar av denna natforeskrift. Byran far
ocksé foresld dndringar pa eget initiativ.
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2. Byrdn ska samrdda med alla aktorer i enlighet med arti-
kel 10 i forordning (EG) nr 713/2009. Efter detta forfarande far
byrén ligga fram motiverade forslag till dndringar for kommis-
sionen, med en forklaring av hur forslagen i friga ér forenliga med
de mal for natforeskrifterna som anges i artikel 6.2 i den hir
forordningen.

3. Kommissionen far, med beaktande av byrdns yttrande, anta
andringar av alla nitforeskrifter som har antagits enligt artikel 6.
Dessa dtgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med
det foreskrivande férfarande med kontroll som avses i artikel 28.2.

4. Overviganden rorande foreslagna dndringar enligt forfaran-
det i artikel 28.2 ska begrinsas till dvervigande av aspekter i sam-
band med den foreslagna dndringen. Sidana forslag till dndringar
péverkar inte andra dndringar som kommissionen kan komma att
foresla.

Artikel 8
Uppgifter for Entso for gas

1. Entso for gas ska utarbeta nitforeskrifter inom de omraden
som anges i punkt 6 i den hir artikeln pd uppmaning av kom-
missionen i enlighet med artikel 6.6.

2. Entso for gas far utarbeta nitforeskrifter inom de omraden
som anges i punkt 6 for uppndendet av de mél som anges i arti-
kel 4, om dessa nitforeskrifter inte hanfor sig till omriden som
omfattas av en uppmaning frin kommissionen till nitverket.
Dessa nitforeskrifter ska foreliggas byrén for yttrande. Entso for
gas ska ta vederborlig hansyn till detta yttrande.

3. Entso for gas ska anta

a) gemensamma verktyg for sikerstillande av samordning av
nitdriften under normala omstandigheter och vid nédsitua-
tioner, inklusive gemensamma kriterier for klassificering av
nitincidenter, och forskningsplaner,

b) en icke-bindande gemenskapsomfattande tiodrig nitutveck-
lingsplan (den gemenskapsomfattande nétutvecklingspla-
nen), inklusive en europeisk forsorjningsprognos,
vartannat ar,

¢) rekommendationer fér samordningen av det tekniska samar-
betet mellan gemenskapens och tredjelinders systemansva-
riga for overforingssystemen,

d) ett drsarbetsprogram,

e) en drsrapport,

f) drliga forsorjningsprognoser for sommar och vinter.
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4. Iden europeiska forsorjningsprognos som avses i punkt 3
b ska anges gassystemets sammantagna tillricklighet for den
befintliga och forvintade efterfrigan pa gas for den kommande
femérsperioden och for perioden 5-10 &r riknat frén datumet for
den prognosen. Den europeiska frsorjningsprognosen ska bygga
pa nationella forsorjningsprognoser utarbetade av var och en av
de systemansvariga for 6verforingssystemen.

5. Arsarbetsprogrammet enligt punkt 3 d ska innehdlla en for-
teckning och beskrivning av de nitforeskrifter som ska utarbetas,
en samordningsplan for nitverket samt forsknings- och utveck-
lingsverksamhet som ska utforas det dret och en prelimindr
tidsplan.

6. De nitforeskrifter som avses i punkterna 1 och 2 ska
omfatta foljande omraden, med beaktande av regionala sirdrag i
tillimpliga fall:

®

) Reglerna for nitets driftsikerhet och tillforlitlighet.
b) Regler for nitanslutning.

o) Regler for tredjepartstilltride.

d) Regler for informationsutbyte och balansavrikning.
e)  Regler for driftskompatibilitet.

f)  Rutiner och procedurer for storningssituationer.

g) Regler for kapacitetstilldelning och  hantering av
overbelastning.

h) Regler for gashandel avseende tillhandahéllande av tjinster
for tilltrade till natet pa teknisk niva och pa driftsnivd samt
systembalans.

i) Regler for transparens.

j)  Balansregler, inklusive nitrelaterade regler om nominerings-
forfarandet, regler for obalansavgifter och regler for opera-
tionell balans mellan systemansvarigas dverforingssystem.

k) Regler for harmoniserade avgiftsstrukturer for éverforing.
1)  Energieffektivitet for gasnit.

7. Nitforeskrifterna ska utarbetas for gransoverskridande nt-
frdgor och marknadsintegrationsfrgor och ska inte paverka med-
lemsstaternas ratt att faststilla nationella nitforeskrifter som inte
har ndgon inverkan pé den grinsoverskridande handeln.

8.  Entso for gas ska 6vervaka och analysera tillimpningen av
de nitféreskrifter och riktlinjer som antagits av kommissionen i
enlighet med artikel 6.11 och deras inverkan p4 harmoniseringen
av tillimpliga regler med syftet att underlitta marknadsintegre-
ring. Entso for gas ska avligga rapport till byrn och redovisa
resultaten av analysen i den arliga rapport som avses i punkt 3 e
i den hir artikeln.

9.  Entso for gas ska stilla all den information till forfogande
som krévs for att byrdn ska kunna genomfora uppgifterna enligt
artikel 9.1.

10.  Entso for gas ska vartannat ar anta och offentliggéra en
gemenskapsomfattande nitutvecklingsplan enligt punkt 3 b. Den
gemenskapsomfattande  nétutvecklingsplanen ska omfatta
modellbeskrivningar av det integrerade nitet, ett utvecklingssce-
nario, en europeisk forsorjningsprognos samt en bedomning av
systemets uthallighet.

Den gemenskapsomfattande nitutvecklingsplanen ska sirskilt

a) bygga pd nationella investeringsplaner, med beaktande av
de regionala investeringsplaner som avses i artikel 12.1 och,
i tillimpliga fall, pd gemenskapsaspekter av nitplanering,
inbegripet riktlinjerna for transeuropeiska energinit i enlig-
het med Europaparlamentets och rddets beslut
nr 1364/2006/EG (),

b) nir det giller grinsoverskridande sammanlinkningar, dven
bygga pa rimliga behov hos olika nitanvindare samt inte-
grera de dtaganden pa ling sikt fran investerare som avses i
artiklarna 14 och 22 i direktiv 2009/73[EG,

¢) identifiera investeringsluckor, sirskilt med avseende pd
grinsoverskridande kapacitet.

Betriffande led ¢ i andra stycket kan en 6versyn av de faktorer
som pd grund av skillnader i godkdnnandeforfaranden eller
godkinnandepraxis hindrar en utbyggnad av den grinséverskri-
dande nitkapaciteten bifogas den gemenskapsomfattande
nitutvecklingsplanen.

11.  Byrén ska se dver de nationella tiodriga nituvecklingspla-
nerna i syfte att bedoma deras Gverensstimmelse med den gemen-
skapsomfattande nitutvecklingsplanen. Om byrén konstaterar att
en nationell tiodrig nétutvecklingsplan inte stimmer 6verens med
den gemenskapsomfattande nétutvecklingsplanen ska den rekom-
mendera att den nationella nitutvecklingsplanen eller den gemen-
skapsomfattande nitutvecklingsplanen dndras pd lampligt sitt.
Om en sidan nationell tiodrig nétutvecklingsplan utarbetas i
enlighet med artikel 22 i direktiv 2009/73/EG ska byran rekom-
mendera den behoriga nationella tillsynsmyndigheten att dndra
den nationella tiodriga nitutvecklingsplanen i enlighet med arti-
kel 22.7 i det direktivet och informera kommissionen om detta.

12.  Pd begiran av kommissionen ska Entso for gas limna sina
synpunkter till kommissionen i samband med antagande av rikt-
linjerna i enlighet med artikel 23.

Artikel 9
Byréns 6vervakningsuppgifter

1. Byrédn ska dvervaka att Entso for gas genomfor sina uppgif-
ter enligt artikel 8.1, 8.2 och 8.3 och rapportera till
kommissionen.

() EUT L 262, 22.9.2006, s. 1.
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Byrén ska Gvervaka hur Entso for gas genomfér de nétforeskrifter
som har utarbetats enligt artikel 8.2 och de nitforeskrifter som
har faststillts enligt artikel 6.1-6.10 men som inte har antagits av
kommissionen enligt artikel 6.11. Om Entso for gas inte har
genomfort sidana natforeskrifter ska byrdn begira att Entso for
gas avger en vederborligen motiverad forklaring till varfor detta
inte har skett. Byrdn ska informera kommissionen om denna for-
klaring och avge ett yttrande 6ver den.

Byrén ska 6vervaka och analysera genomférandet av de nétfore-
skrifter och riktlinjer som antagits av kommissionen i enlighet
med artikel 6.11 och deras inverkan pd harmoniseringen av de
regler som syftar till att underlitta marknadsintegrering samt pa
icke-diskriminering, verklig konkurrens och en vil fungerande
marknad, samt rapportera till kommissionen.

2. Entso for gas ska limna utkastet till ndtutvecklingsplan,
utkastet till drsarbetsprogram med information om samradspro-
cessen och Gvriga handlingar som avses i artikel 8.3 till byrdn for
yttrande.

Inom tvd manader efter mottagandet ska byrdn limna ett moti-
verat yttrande, tillsammans med rekommendationer till Entso for
gas och kommissionen, om byrédn anser att utkastet till drsarbets-
programmet eller utkastet till gemenskapsomfattande nitutveck-
lingsplan som lagts fram av Entso for gas inte medverkar till icke-
diskriminering, verklig konkurrens och en vil fungerande
marknad eller till en tillricklig grad av grinsoverskridande sam-
manldnkningar med tilltrdde for tredjepart.

Artikel 10

Samrdd

1. Nir Entso for gas utarbetar ndtforeskrifterna, utkastet till
gemenskapsomfattande nitutvecklingsplan och &rsarbetspro-
grammet enligt artikel 8.1, 8.2 och 8.3, ska det i ett tidigt skede
och pé ett dppet och transparent sitt ha omfattande samrdd med
alla berorda aktorer pd marknaden, sirskilt med de organisatio-
ner som foretrider alla intressenter, i enlighet med de forfarande-
regler som avses i artikel 5.1. Samréddet ska inkludera nationella
tillsynsmyndigheter och andra nationella myndigheter,
gashandels- och producentforetag, systemanvindare, inklusive
kunder, systemansvariga for distributionssystemen, inklusive
berorda branschorganisationer, tekniska organ och intressent-
plattformar. Samréddet ska ha till syfte att identifiera synpunkter
och forslag frén alla berorda parter i beslutsprocessen.

2. Samtliga dokument och protokoll frin sammantriden med
anknytning till de samrdd som avses i punkt 1 ska offentliggoras.

3. Innan drsarbetsprogrammet och nitforeskrifterna enligt
artiklarna 8.1, 8.2 och 8.3 antas, ska Entso for gas redovisa de
synpunkter som framférts under samradsforfarandet och hur
dessa synpunkter har beaktats. Om synpunkterna inte har beak-
tats, ska skalen till det anges.
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Artikel 11

Kostnader

Kostnaderna for den verksamhet som bedrivs av Entso for gas och
som avses i artiklarna 4-12 ska béras av de systemansvariga for
overforingssystemen och tas med i avgiftsberakningen. Tillsyns-
myndigheterna ska endast godkinna dessa kostnader endast om
de dr rimliga och proportionerliga.

Artikel 12

Regionalt samarbete mellan systemansvariga for
overforingssystemen

1. De systemansvariga for overforingssystemen ska inleda
regionalt samarbete inom ramen for Entso for gas for att bidra till
den verksamhet som avses i artikel 8.1, 8.2 och 8.3. De ska sir-
skilt offentliggéra en regional investeringsplan vartannat r, och
fir fatta investeringsbeslut baserade pd denna regionala
investeringsplan.

2. De systemansvariga for dverforingssystemen ska frimja
driftslosningar som sikerstiller optimal hantering av nitet och
frimja utvecklingen av energiutbyte, en samordnad tilldelning av
grinsoverskridande kapacitet genom icke-diskriminerande mark-
nadsbaserade metoder, med vederbérligt beaktande av fordelarna
med implicita auktioner for kortfristig tilldelning och integrering
av balansmekanismer.

3. Kommissionen far i syfte att uppnd malen i punkterna 1
och 2 faststilla de regionala samarbetsstrukturernas geografiska
utstrickning med beaktande av befintliga regionala samarbets-
strukturer. Varje medlemsstat far frimja samarbete i mer én ett
geografiskt omrdde. Den dtgiird som avses i forsta meningen, vil-
ken avser att dndra icke visentliga delar av denna férordning
genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.2.

Kommissionen ska for detta dndamdl samrdda med byrdn och
Entso for gas.

Artikel 13

Tariffer for tilltrdde till nit

1. De tariffer, eller de metoder som anvinds for att berikna
dem, vilka tillimpas av systemansvariga for overforingssystem
och har godkints av tillsynsmyndigheterna enligt artikel 41.6 i
direktiv 2009/73EG, samt de tariffer som offentliggjorts enligt
artikel 32.1 i det direktivet ska vara transparenta, ta hinsyn till
systemets funktionsduglighet och forbittring och dterspegla de
faktiska kostnaderna, i den utstrickning kostnaderna motsvaras
av de kostnader som effektiva och strukturellt jimférbara nito-
peratérer har och ér transparenta, samtidigt som en rimlig avkast-
ning pa investeringar tillgodoses och vid behov tariffjimforelser
av tillsynsmyndigheterna beaktas. Tarifferna eller de metoder som
anvinds for att berikna dem ska tillimpas pd ett icke-
diskriminerande sitt.
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Medlemsstaterna far besluta att tarifferna ocksd far faststillas
genom marknadsbaserade principer, sisom auktioner, forutsatt
att sddana principer och de intikter som uppstdr frn dessa har
godkiints av tillsynsmyndigheten.

Tarifferna eller de metoder som anvinds for att berikna dem ska
underlitta effektiv gashandel och konkurrens och samtidigt hin-
dra korssubventionering mellan nétanvéindare samt ge incitament
till investeringar och uppritthéllande eller skapande av driftskom-
patibilitet for 6verforingsnit.

Tariffer for nitanvindare ska vara icke-diskriminerande och fast-
stillas separat vid varje ingdng till och utgdng frin overforings-
systemet. Mekanismer for kostnadsfordelning och metoder for
faststillande av priser nir det giller inmatnings- och uttagspunk-
ter ska godkinnas av de nationella tillsynsmyndigheterna. Efter en
overgdngsperiod, dvs. senast den 3 september 2011, ska med-
lemsstaterna se till att nitavgifter inte beriknas pa grundval av
avtal.

2. Tariffer for tilltrade till nat far varken begrinsa marknadens
likviditet eller paverka den grinséverskridande handeln mellan
olika overforingssystem. Om olika tariffstrukturer eller balansreg-
ler skulle hindra handel mellan olika 6verforingssystem, ska de
systemansvariga, trots vad som anges i artikel 41.6 i direktiv
2009/73/EG, i nira samarbete med berérda nationella myndig-
heter aktivt arbeta for enhetliga tariffstrukturer och avgiftsprinci-
per, dven nir det giller balans.

Artikel 14

Tjinster for tredjepartstilltride avseende systemansvariga
for overforingssystem

1. Systemansvariga for overforingssystem ska

a) se till att pd ett icke-diskriminerande sitt erbjuda samtliga
nitanvindare sina tjdnster,

b) tillhandahalla bide fasta och avbrytbara tjinster for tredje-
partstilltride; priset pa frinkopplingsbar kapacitet ska dter-
spegla sannolikheten for avbrott,

¢) erbjuda samtliga nitanvindare bdde ling- och kortfristiga
tjdnster.

Vad giller led a i forsta stycket ska erbjudandet, nar en systeman-
svarig for overforingssystemet erbjuder samma tjinster till olika
kunder, ske pa samma kontraktsvillkor, antingen pd grundval av
harmoniserade transportavtal eller en gemensam natforeskrift
som godkints av behoérig myndighet i enlighet med forfarandet i
artikel 41 i direktiv 2009/73/EG.

2. Transportavtal som ingds med annat dn normalt startdatum
eller for kortare 16ptid dn ett drligt standardtransportavtal far inte
leda till godtyckligt hogre eller lagre tariffer som inte dterspeglar
tjanstens marknadsvirde, i dverensstimmelse med principerna i
artikel 13.1.

3. Vid behov kan tjinster for tredjepartstilltride beviljas mot
lampliga garantier frn nitanvindare om att de 4r kreditvirdiga.
Sadana garantier far inte utgéra otillbéorliga hinder for marknads-
intride och ska vara icke-diskriminerande, transparenta och
proportionerliga.

Artikel 15

Tjinster for tredjepartstilltride avseende anliggningar for
lagring och LNG

1. Systemansvariga for overforingssystem avseende LNG och
lagring ska

a) erbjuda tjanster pa icke-diskriminerande grund till alla nit-
anvindare; sirskilt om en systemansvarig for LNG- eller lag-
ringssystem erbjuder samma tjnst till olika kunder ska detta
ske pa likvirdiga avtalsvillkor,

b) erbjuda tjanster som ér forenliga med anvindning av sam-
manlinkade gastransportsystem och underlitta tilltradet
genom samarbete med de systemansvariga, och

o) offentliggora relevant information, sirskilt uppgifter om
tjdnsternas anvindning och tillginglighet inom en tidsram
som ir forenlig med rimliga handelsbehov hos anvindare av
lagrings- och LNG-anlidggningar, och den nationella tillsyns-
myndigheten ska overvaka offentliggorandet.

2. Varje systemansvarig for lagring ska

a) tillhandahélla bade fasta och avbrytbara tjdnster for tredje-
partstilltride; priset pd frinkopplingsbar kapacitet ska dter-
spegla sannolikheten for avbrott,

b) erbjuda anvindare av lagringsanliggningar bdde ling- och
kortsiktiga tjanster, och

¢) erbjuda anvindare av lagringsanliggningar bdde kombine-
rade tjdnster och separata tjdnster nir det giller lagringsut-
rymme, inmatningsférmdga och leveransforméga.

3. LNG- och lagringsanliggningsavtal ska inte leda till god-
tyckligt hogre tariffer, om de tecknas

a) utanfor ett naturgasdr med ett inledningsdatum som inte f6l-
jer standard, eller

b) med kortare varaktighet dn standard fér LNG- och lagrings-
anlaggningsavtal pd drlig basis.

4. Vid behov kan tjanster for tredjepartstilltride beviljas mot
lampliga garantier frin nitanvindare om att de ir kreditvirdiga.
Sddana garantier far inte utgora otillborliga hinder fér marknads-
intride och ska vara icke-diskriminerande, transparenta och
proportionerliga.
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5. Avtalsenliga grinser for den nddvindiga minimistorleken
pd LNG-anliggningens kapacitet och lagringskapaciteten ska
motiveras pa grundval av tekniska restriktioner och ge sma anvin-
dare av lagringsanliggningar mojlighet att fa tilltride till
lagringstjinster.

Artikel 16

Principer for mekanismerna for kapacitetstilldelning och
forfarandena for hantering av 6verbelastning for
systemansvariga for 6verforingssystem

1. Den maximala kapaciteten vid alla relevanta punkter som
avses i artikel 18.3 ska stéllas till marknadsaktérernas forfogande,
med beaktande av systemets funktionsduglighet och effektiv
nitdrift.

2. Den systemansvariga for overforingssystem ska tillimpa
och offentliggéra icke-diskriminerande och transparenta mekanis-
mer for kapacitetstilldelning, vilka ska

a) skicka lampliga ekonomiska signaler for en effektiv och
maximal anvindning av den tekniska kapaciteten, underlitta
investeringar i ny infrastruktur och underlatta grans6verskri-
dande handel med naturgas,

b) vara férenliga med marknadsmekanismerna, dven pa spot-
marknader och centrala marknadsplatser, och samtidigt vara
flexibla och kunna anpassas till indrade marknadsvillkor, och

¢) vara forenliga med medlemsstaternas system for tilltrade till
systemen.

3. Den systemansvariga for overforingssystem ska genomfora
och offentliggéra icke-diskriminerande och transparenta forfaran-
den for forvaltning av 6verbelastningar som underlittar grénso-
verskridande handel med naturgas pé ett icke-diskriminerande
sitt pd grundval av foljande principer:

a) Vid avtalsbetingad Gverbelastning ska den systemansvariga
erbjuda outnyttjad kapacitet pd den primira marknaden,
dtminstone med en dags framforhdllning och pd avbrytbara
villkor.

b) Nitanvindare ska ha ritt att dterforsilja eller dteruthyra sin
outnyttjade kapacitet pd andrahandsmarknaden.

Vad giller led b i forsta stycket far en medlemsstat begira att nit-
anvandarna anmiler detta till den systemansvariga for overfo-
ringssystemet eller att de informerar denne.

4. Vid fysisk overbelastning ska icke-diskriminerande, transpa-
renta mekanismer for kapacitetstilldelning tillimpas av den sys-
temansvariga for o6verforingssystemet eller vid behov av
tillsynsmyndigheterna.

5. Den systemansvariga for overforingssystemen ska med
jamna mellanrum utvirdera marknadens efterfrigan pa nyinves-
teringar. Vid planeringen av nyinvesteringar ska de systemansva-
riga bedéma marknadsefterfrigan och ta hénsyn till
forsorjningstryggheten.
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Artikel 17

Principer for mekanismerna for kapacitetstilldelning och
forfarandena for hantering av 6verbelastning nir det giller
lagringsanliggningar och LNG-anliggningar

1. Den maximala kapaciteten i lagrings- och LNG-
anldggningar ska stillas till marknadsaktérernas forfogande, med
beaktande av systemets funktionsduglighet och drift.

2. Systemansvariga for LNG- och lagringssystem ska tillimpa
och offentliggora icke-diskriminerande och transparenta mekanis-
mer for kapacitetstilldelning, vilka ska

a) skicka limpliga ekonomiska signaler for effektiv och maxi-
mal anvindning av kapaciteten samt underlitta investeringar
i ny infrastruktur,

b) vara forenliga med marknadsmekanismerna, dven pd spot-
marknader och centrala marknadsplatser, och samtidigt vara
flexibla och kunna anpassas till andrade marknadsvillkor, och

¢) vara kompatibla med det anslutna nitets tilltrade till
systemen.

3. Avtalen om LNG- och lagringsanliggningar ska omfatta
atgarder for att forhindra kapacitetsupptagning genom beaktande
av foljande principer, som ska gilla vid avtalsbetingad
Sverbelastning:

a) Den systemansvariga mste utan drojsmél erbjuda outnytt-
jad kapacitet i LNG- och lagringsanldggningar pd den priméra
marknaden; detta mste ske med dtminstone en dags fram-
forhallning och pd avbrytbara villkor ndr det giller
lagringsanliggningar.

b) Anvindare av LNG- och lagringsanliggningar, vilka 6nskar
aterforsilja avtalsenlig kapacitet pd andrahandsmarknaden,
mdste ha ritt att gora detta.

Artikel 18

Krav pd transparens nir det giller systemansvariga for
overforingssystem

1. Den systemansvariga for éverforingssystem ska offentlig-
gora narmare upplysningar om de tjinster som den erbjuder och
de villkor som 4r tillimpliga, tillsammans med de tekniska upp-
gifter som kravs for att nitanvindarna ska kunna fa effektivt
nittilltride.

2. For att sikerstilla transparenta, objektiva och icke-
diskriminerande tariffer och mojliggora effektiv anvindning av
gasnitet, ska den systemansvariga eller de berorda nationella
myndigheterna offentliggora rimlig och tillricklig information
om grund, metod och struktur for tariffer.

3. For de tillhandahéllna tjansterna ska varje systemansvarig
for 6verforingssystem regelbundet, 16pande och pé ett anvindar-
vanligt standardiserat sitt offentliggéra numeriska uppgifter om
teknisk, avtalad och tillginglig kapacitet for alla relevanta punk-
ter, inklusive inmatnings- och uttagspunkter.
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4. De behoriga myndigheterna ska efter samrad med nitan-
vindare godkinna de relevanta punkter i 6verforingssystemet om
vilka uppgifterna ska offentliggoras.

5. Den systemansvariga for 6verforingssystem ska alltid limna
de uppgifter som kravs enligt denna forordning i meningsfull,
kvantifierbar, tydlig och ldttillginglig form och pd icke-
diskriminerande grund.

6.  Den systemansvariga for overforingssystem ska offentlig-
gora forhands- och efterhandsinformation om tillging och efter-
fragan, grundad pd nomineringar, prognoser och genomforda
fléden till och fran systemet. Den nationella tillsynsmyndigheten
ska se till att all sidan information offentliggérs. Detaljerna i den
information som offentliggérs ska avspegla den information som
ar tillginglig for den systemansvariga.

Den systemansvariga ska offentliggora de dtgirder som vidtas,
kostnader som uppstdr och inkomster som skapas for att balan-
sera systemet.

De berorda marknadsaktorerna ska éverlimna de uppgifter som
anges i denna artikel till den systemansvariga.

Artikel 19

Krav pd transparens nir det giller lagringsanliggningar
och LNG-anlidggningar

1. Systemansvariga for LNG- och lagringsanliggningar ska
offentliggora nidrmare upplysningar om de tjanster som de erbju-
der och vilka villkor som ir tillimpliga, tillsammans med de tek-
niska uppgifter som krdvs for att anvindare av LNG- och
lagringsanliggningar ska kunna fd effektivt tilltrade till LNG- och
lagringsanldggningar.

2. For de tillhandahillna tjinsterna ska systemansvariga for
LNG- och lagringsanliggningar regelbundet, l6pande och pa ett
anvindarvénligt standardiserat sitt offentliggéra numeriska upp-
gifter om avtalad och tillginglig kapacitet i LNG- och
lagringsanldggningar.

3. Systemansvariga for LNG- och lagringsanliggningar ska all-
tid ldmna de uppgifter som krévs enligt denna forordning i
meningsfull, kvantifierbar, tydlig och lattillginglig form och pa
icke-diskriminerande grund.

4. Systemansvariga for LNG- och lagringsanliggningar ska
offentliggora miangden gas i varje LNG- och lagringsanliggning
eller grupp av lagringsanliggningar, om detta motsvarar det sitt
pa vilket systemanvindarna fér tilltride, in- och utfloden samt till-
ginglig kapacitet i anliggningen, dven for de anliggningar som
inte har tredjepartstilltride. Informationen ska dven formedlas till
den systemansvariga for 6verforingssystem, som ska offentliggora
de sammanlagda mangder per system eller undersystem vilka har
faststillts genom de relevanta punkterna. Informationen ska upp-
dateras atminstone varje dag.

[ sddana fall dir anvindaren av ett lagringssystem ér den enda
anvindaren av en lagringsanliggning far anvindaren av lagrings-
systemet limna in en motiverad ansokan till den nationella till-
synsmyndigheten om konfidentiell behandling av de uppgifter
som anges i forsta stycket. Om den nationella tillsynsmyndighe-
ten drar slutsatsen att en sddan ansokan dr berittigad, sirskilt med
beaktande av behovet av att balansera vikten av legitimt skydd av
affarshemligheter vilkas avslojande skulle inverka negativt pa lag-
ringsanvindarens dvergripande affirsstrategi och malet att skapa
en konkurrenskraftig inre gasmarknad, kan myndigheten tillita
den for lagringsanldggningen systemansvariga att under hogst ett
ar inte offentliggora de uppgifter som anges i forsta stycket.

Andra stycket ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen
av skyldigheterna avseende meddelande till och offentliggorande
av den systemansvariga for ett overforingssystem, utom nir de
aggregerade uppgifterna dr identiska med de uppgifter i lagrings-
systemet for vilka den nationella tillsynsmyndigheten har godként
att de inte offentliggors.

5. For att sikerstilla transparenta, objektiva och icke-
diskriminerande tariffer och mojliggora en effektiv anvindning av
infrastrukturen ska de systemansvariga for LNG- och lagringsan-
laggningar eller relevanta tillsynsmyndigheter offentliggora till-
ricklig information om grund, metod och struktur for
infrastrukturtarifferna vid reglerat tredjepartstilltrade.

Artikel 20

Systemansvarigas register

Systemansvariga for Gverforingssystem, LNG- och lagringsanligg-
ningar ska bevara all den information som anges i artiklarna 18
och 19 och i del 3 i bilaga I under fem dr, s att de nationella myn-
digheterna, bl.a. den nationella tillsynsmyndigheten, den natio-
nella konkurrensmyndigheten och kommissionen kan f3 tillging
till den.

Artikel 21

Balansregler och avgifter for obalans

1. Balansreglerna ska vara rittvisa, icke-diskriminerande och
transparenta och bygga pd objektiva kriterier. Balansreglerna ska
aterspegla verkliga systembehov med hinsyn till de resurser som
den systemansvariga for overforingssystemet forfogar over.
Balansreglerna ska vara marknadsbaserade.

2. For att nitanvindarna ska kunna vidta korrigerande atgir-
der i tid, ska systemansvariga for dverforingssystem tillhandahalla
tillricklig, laglig och tillforlitlig webbaserad information om nit-
anvindarnas balansstatus.

Den information som tillhandahalls ska avspegla den nivd av
information som ir tillginglig for systemansvariga for overfo-
ringssystem och den betalningsperiod for vilken obalanskostna-
derna beriknas.

Ingen avgift ska tas ut for tillhandahéllandet av information enligt
denna punkt.
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3. Avgifterna for obalans ska sd lingt mojligt vara kostnads-
baserade och samtidigt ge nitanvindarna incitament till att balan-
sera sina gasinmatningar och gasuttag. De ska hindra
korssubventionering mellan nitanvindarna men far inte hindra
nya marknadsaktorer frdn att etablera sig pd marknaden.

Berikningsmetoden for avgifterna for obalans samt sluttarifferna
ska pd lampligt sitt offentliggoras av de behériga myndigheterna
eller den systemansvariga for verforingssystemet.

4. Medlemsstaterna ska se till att systemansvariga for overfo-
ringssystem strévar efter att harmonisera balanssystemen och for-
enkla balansavgifternas strukturer och nivder for att underlitta
gashandeln.

Artikel 22

Handel med kapacitetsrittigheter

Varje systemansvarig for overforingssystem, LNG- och lagrings-
anldggningar ska vidta rimliga dtgirder for att mojliggora och
underlitta fri handel med kapacitetsrittigheter pé ett transparent
och icke-diskriminerande sitt. Varje sddan systemansvarig ska ta
fram harmoniserade avtal och forfaranden for transport, LNG-
anliggningar och lagring for den primira marknaden for att
underlitta den sekundira handeln med kapacitet samt erkinna
sadan overldtelse av priméra kapacitetsrittigheter som har med-
delats av systemanvindarna.

De harmoniserade avtalen och forfarandena for transport, LNG-
anliggningar och lagring ska meddelas tillsynsmyndigheterna.

Artikel 23
Riktlinjer

1. Vid behov ska det utarbetas riktlinjer for vilken grad av har-
monisering som minst behovs for att uppnd forordningens syfte,
med nirmare uppgifter om foljande:

a) Tjdnster for tredjepartstilltride med en beskrivning av tjans-
ternas art, 1optid och andra férutsittningar i enlighet med
artiklarna 14 och 15.

b) Principerna fér mekanismerna for kapacitetstilldelning och
tillimpning av forfarandena for hantering av avtalsbetingad
overbelastning, i enlighet med artiklarna 16 och 17.

¢) Tillhandahallande av information och faststillande av den
tekniska information som natanvandarna maste ha for att fa
effektivt tilltrade till systemet och av alla punkter som ér rele-
vanta for uppfyllandet av kraven pd transparens, inklusive de
uppgifter som ska offentliggéras vid alla relevanta punkter
och tidsplanen for offentliggérandet, i enlighet med artik-
larna 18 och 19.

d) Tariffmetoden nir det giller grinsoverskridande naturgas-
handel i enlighet med artikel 13.
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e) De omrdden som behandlas i artikel 8.6.

I detta syfte ska kommissionen samrdda med byrdn och Entso for
gas.

2. Riktlinjer for de fragor som behandlas i punkt 1 a, b och ¢
finns i bilaga I ndr det giller de systemansvariga for
overforingssystemen.

Kommissionen far anta riktlinjer for de omrdden som behandlas i
punkt 1 och dndra de riktlinjer som avses i punkt 1 a, b och c.
Dessa dtgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna
forordning bland annat genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande férfarande med kontroll som avses
i artikel 28.2.

3. Tillimpning och 4ndring av de riktlinjer som antas enligt
denna férordning ska aterspegla olikheterna mellan de nationella
gassystemen och ska dirfor inte kriva enhetliga detaljerade vill-
kor for tredje parts tilltride pd gemenskapsniva. I riktlinjerna far
dock de minimikrav faststillas som mdste uppfyllas for att uppna
sidana icke-diskriminerande och transparenta villkor for tilltrade
till nitet som behovs for en inre marknad for naturgas, vilka sedan
far tillimpas mot bakgrund av olikheterna mellan de nationella
gassystemen.

Artikel 24
Tillsynsmyndigheter

Nir tillsynsmyndigheterna genomfér sina dligganden enligt denna
forordning, ska tillsynsmyndigheterna sikerstilla att denna for-
ordning och de riktlinjer som har antagits i enlighet med arti-
kel 23 foljs.

Vid behov ska de samarbeta med varandra, med kommissionen
och med byrén i enlighet med kapitel VIIT i direktiv 2009/73/EG.

Artikel 25

Tillhandahallande av information

Medlemsstaterna och tillsynsmyndigheterna ska pa begiran forse
kommissionen med all information som behévs for de dndamal
som avses i artikel 23.

Kommissionen ska faststilla en rimlig tid inom vilken informa-
tionen ska limnas, med hansyn till hur komplex och bridskande
den begirda informationen r.

Artikel 26

Medlemsstaternas ritt att besluta om mer
detaljerade dtgirder

Denna férordning ska inte pdverka medlemsstaternas ritt att
behilla eller infora dtgirder med mer detaljerade bestimmelser dn
de som anges i denna férordning och i de riktlinjer som avses i
artikel 23.
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Artikel 27

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner vid
overtridelse av bestimmelserna i denna férordning och vidta de
atgarder som ar nodvindiga for att sikerstilla att bestimmelserna
genomfors. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionerliga och
avskrickande. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om
de regler som motsvarar bestimmelserna i foérordning (EG)
nr 1775/2005 senast den 1 juli 2006 och ska utan dr6jsmal med-
dela kommissionen eventuella dndringar som paverkar dem. Med-
lemsstaterna ska underritta kommissionen om de bestimmelser
som inte motsvarar bestimmelserna i forordning (EG)
nr 1775/2005 senast den 3 september 2009 och ska utan drojs-
mdl meddela kommissionen eventuella dndringar som paverkar
dem.

2. Sanktionerna enligt punkt 1 ska inte vara straffrittsliga.

Artikel 28

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrittas i
enlighet med artikel 51 i direktiv 2009/73/EG.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och
artikel 7 i beslut 1999/468[EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 29

Kommissionens rapport

Kommissionen ska 6vervaka genomforandet av denna férord-
ning. Kommissionen ska i sin rapport enligt artikel 52.6 i direktiv
2009/73/EG éven rapportera om de erfarenheter som gjorts vid
tillimpningen av denna forordning. I rapporten ska det sirskilt
undersokas i vilken utstrickning man genom forordningen lyck-
ats se till att villkoren for tillrdde till gasnit ar icke-
diskriminerande och dterspeglar kostnaderna i syfte att bidra till
kundernas valfrihet pd en vil fungerande inre marknad och till en
langsiktig forsorjningstrygghet. Vid behov ska rapporten atfoljas
av lampliga forslag och/eller rekommendationer.

Artikel 30
Undantag

Denna férordning ska inte vara tillimplig pa foljande:

a) Naturgasoverforingssystem som 4r beligna i medlemssta-
terna under giltighetstiden for de undantag som beviljats i
enlighet med artikel 49 i direktiv 2009/73[EG.

b) Stoérre ny infrastruktur, dvs. sammanlinkningar, LNG- och
lagringsanldggningar och visentliga kapacitetsokningar i
befintliga infrastrukturer och forandringar av sddana infra-
strukturer som méjliggor utveckling av nya killor for gasfor-
sorjning i enlighet med artikel 36.1 och 36.2 i
direktiv 2009/73/EG, vilka undantas frén bestimmelserna i
artiklarna 9, 14, 32, 33, 34 eller 41.6, 41.8 och 41.10 i det
direktivet sd linge som de undantas frin de bestimmelser
som det hanvisas till i denna punkt, med undantag av arti-
kel 19.4 i den hir férordningen.

¢) Naturgasoverforingssystem som har beviljats undantag i
enlighet med artikel 48 i direktiv 2009/73[EG.

Vad giller led a i forsta stycket fir medlemsstater som har bevil-
jats undantag i enlighet med artikel 49 i direktiv 2009/73/EG hos
kommissionen ansoka om ett temporéirt undantag fran att til-
limpa denna forordning for en period pd upp till tvd ar fran och
med det datum d& undantaget i det ledet upphor att gilla.

Atikel 31
Upphiivande

Forordning (EG) nr 1775/2005 ska upphora att gilla den 3 mars
2011. Hénvisningar till den upphivda férordningen ska anses
som hinvisningar till den hir forordningen och ska ldsas i enlig-
het med jimforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 32
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 3 september 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 2009.

Pd Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande

Pd rddets vignar
E. ERLANDSSON
Ordférande
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BILAGA I
RIKTLINJER FOR

1. Tjinster for tredjepartstilltride avseende systemansvariga for 6verforingssystem

1. Systemansvariga for overforingssystem (nedan kallade systemansvariga) ska erbjuda fasta och avbrytbara tjinster som
varar minst en dag.

2. Harmoniserade transportavtal och gemensamma nitforeskrifter ska utformas sa att de underléttar handel med och dter-
anvindning av avtalad kapacitet utan att hindra overlatelse av kapacitet.

3. De systemansvariga ska utarbeta nitforeskrifter och harmoniserade avtal efter vederborligt samrdd med nitanvindarna.

4. De systemansvariga ska tillimpa standardiserade forfaranden for nominering och renominering. De ska ta fram infor-
mationssystem och instrument for elektronisk kommunikation for att kunna tillhandahélla limpliga uppgifter till nit-
anvindarna och férenkla transaktioner sisom nominering, avtal om kapacitet och éverlatelse av kapacitetsrittigheter
mellan nitanvindare.

5. De systemansvariga ska harmonisera formaliserade forfaranden for bokning och svarstider i enlighet med bista
branschpraxis for att géra svarstiderna s korta som méjligt. De ska tillhandahalla direktuppkopplade, bildskirmsba-
serade system for kapacitetsbokning och bekriftelser samt forfaranden for nominering och renominering senast den
1 juli 2006, efter samrdd med de berérda nétanvindarna.

6. De systemansvariga fir inte ta ut sirskilda avgifter av nitanvindarna for forfrgningar och transaktioner som hinger
ihop med transportavtalen och som handliggs enligt standardregler och standardférfaranden.

7. For forfrigningar som ger upphov till extraordiniira eller orimliga kostnader, t.ex. pd grund av att det krivs genom-
forbarhetsstudier, far det tas ut sirskilda avgifter, forutsatt att kostnaderna kan styrkas.

8. De systemansvariga ska samarbeta med andra systemansvariga och samordna underhallet av sina respektive nit, s att
nitanvindare och systemansvariga i andra omraden drabbas av s fa avbrott i dverforingen som méjligt och for att se
till att forsorjningstryggheten gagnar alla lika mycket, dven i friga om transitfloden.

9. De systemansvariga ska minst en ging om dret vid en i forvig faststilld tidpunkt offentliggéra alla planerade under-
héllsperioder som kan komma att paverka nitanviindarnas rittigheter enligt transportavtalen och i rimlig tid offent-
liggora den driftsrelaterade information som ar kopplad till detta. Detta innebér att s snart som uppgifterna &r
tillgingliga for de systemansvariga, ska de ocksd utan drojsmél och diskriminering offentliggéra eventuella dndringar i
de planerade underhéllsperioderna och meddela oplanerat underhéll. Under underhallsperioderna ska de systemansva-
riga regelbundet offentliggora aktuell information om underhéllet, forvintad varaktighet och forvintade effekter.

10. De systemansvariga ska varje dag fora protokoll om aktuellt underhall och eventuella flodesstorningar. De ska pd begi-
ran stilla protokollen till den behoriga myndighetens forfogande. Pé begiran ska uppgifterna ocksa limnas till dem
som péverkas av storningarna.

2. Principer fér mekanismer for kapacitetstilldelning och forfarandena for hantering av 6verbelastning avseende

y iga for overforingssy samt tillimpningen av dessa vid avtalsbetingad 6verbelastning
2.1 Principer for mekanismer for kapacitetstilldelning och forfarandena for hantering av Gverbelastning avseende iga for
verforingssystem

1. Mekanismerna for kapacitetstilldelning och forfarandena for hantering av 6verbelastning ska underltta utvecklingen
av konkurrensen och likvidhandel med kapacitet. Mekanismerna ska vara marknadsanpassade, @ven pd spotmarknader
och centrala marknadsplatser. De ska vara flexibla och kunna anpassas till nya marknadsvillkor.

2. Dessa mekanismer och férfaranden ska ta hinsyn till det berdrda systemets integritet och till férsérjningstryggheten.
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3.1

Dessa mekanismer och forfaranden fér varken std i vigen for nya marknadsaktorer eller skapa orimliga hinder for mark-
nadsintrade. De far inte hindra marknadsaktérerna, inbegripet nya marknadsaktérer och féretag med liten marknads-
andel, fran att konkurrera effektivt med varandra.

Dessa mekanismer och forfaranden ska skicka limpliga ekonomiska signaler fér effektiv och maximal anvindning av
den tekniska kapaciteten samt underlitta investeringar i ny infrastruktur.

Nitanvindarna ska underrittas om vilken typ av omstindigheter som kan paverka tillgingligheten nir det giller avta-
lad kapacitet. Information om avbrott bor aterspegla nivén pd den information som ér tillginglig for den
systemansvariga.

Om det uppstar svarigheter med att uppfylla avtalsenliga leveransskyldigheter som ér relaterade till systemets funk-
tionsduglighet, bor de systemansvariga utan dréjsmal underritta nitanvindarna och forsoka finna en icke-
diskriminerande 16sning.

De systemansvariga ska rddfrdga nitanvindarna om férfaranden innan de genomfors och komma éverens om dem med
tillsynsmyndigheten.

Forfaranden for hantering av overbelastning vid avtalsbetingad cverbel

Om avtalad kapacitet inte utnyttjas, ska de systemansvariga géra denna kapacitet tillginglig pd den priméra markna-
den pé avbrytbara villkor och genom avtal med olika l6ptider, om den relevanta nitanvindaren inte erbjuder denna
kapacitet pd andrahandsmarknaden till ett rimligt pris.

Intikter frén dverlatelsen av den frigjorda avbrytbara kapaciteten ska delas enligt de regler som faststillts eller god-
kints av den relevanta tillsynsmyndigheten. Dessa regler ska vara forenliga med effektiv och dndamélsenlig anvénd-
ning av systemet.

De relevanta tillsynsmyndigheterna kan med hénsyn till ridande omsténdigheter faststalla ett rimligt pris for 6verld-
telsen av avbrytbar kapacitet.

Om det dr limpligt ska de systemansvariga gora rimliga anstrangningar for att pd marknaden dtminstone erbjuda delar
av den outnyttjade kapaciteten som fast kapacitet.

Faststillande av de tekniska uppgifter som nitanvindare maste ha for att kunna fa effekeivt tilltride cill sys-
temet, faststillande av alla punkter som ir relevanta for uppfyllandet av kraven pé transparens och de upp-
gifter som ska offentliggoras vid alla relevanta punkter och tidsplanen for offentliggorandet

Faststillande av de tekniska uppgifter som nétanvindare mdste ha for att kunna fa effektivt tilltride till systemet
De systemansvariga ska offentliggora dtminstone foljande uppgifter om sina system och tjinster:
a)  En uttommande beskrivning av alla tjanster som erbjuds och de avgifter som tas ut for dem.

b)  Redogorelse for olika slag av transportavtal for dessa tjanster och, i forekommande fall, de allménna villkoren for
overforing och/eller standardvillkoren for alla nitanvindares rittigheter och skyldigheter, inklusive harmonise-
rade transportavtal och andra relevanta dokument.

¢)  De harmoniserade forfarandena for anvindning av dverforingssystemet, inklusive definition av nyckelbegrepp.

d)  Villkor fér kapacitetstilldelning, hantering av overbelastning samt forfaranden for att motverka hamstring och
underlitta dteranvindning.

€)  De regler for kapacitetshandel pa andrahandsmarknaden som giller gentemot den systemansvariga.

f)  Iférekommande fall, de flexibilitets- och toleransnivéer som utan sirskild avgift inkluderas i transportavtalen och
andra tjanster samt den flexibilitet som erbjuds utéver detta med tillhérande avgifter.
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g)  En ingdende beskrivning av den systemansvarigas gassystem med uppgift om alla relevanta punkter som sam-
manlinkar systemet med andra systemansvarigas system och/eller med gasinfrastruktur fér exempelvis flytande
naturgas (LNG) och infrastruktur for stodtjinster enligt definitionen i artikel 2.14 i direktiv 2009/73/EG.

h)  Information om gaskvalitet och tryckkrav.
i) Reglerna for anslutning till det system som drivs av den systemansvariga.

j)  Information i god tid om féreslagna och/eller faktiska dndringar i friga om tjénster eller villkor, inklusive de upp-
gifter som avses i leden a—i.

2 Faststllande av alla punkter som dr relevanta for uppfyllandet av kraven pd transparens

De relevanta punkterna ska atminstone omfatta foljande punkter:

a)  Alla inmatningspunkter i den systemansvarigas nat.

b)  De viktigaste uttagspunkterna och uttagszonerna med en samlad uttagskapacitet pd minst 50 % av den totala
uttagskapaciteten i den systemansvarigas nit, inklusive alla uttagspunkter eller uttagszoner som omfattar mer 4n
2 % av niitverkets totala uttagskapacitet.

¢)  Alla punkter som sammanlinkar den systemansvarigas nit med andra 6verforingsnit.

d)  Alla punkter som sammanlinkar den systemansvarigas nét med terminaler for LNG.

¢)  Alla viktiga punkter i den systemansvarigas nit, inklusive de punkter som sammanlidnkar natet med marknads-
platser for gashandel. Alla punkter dédr man av erfarenhet kan rikna med fysisk 6verbelastning dr att anse som
viktiga.

f)  Alla punkter som sammanldnkar den systemansvarigas nit med sidan infrastruktur som kravs for tillhandahal-
landet av stodtjanster enligt definitionen i artikel 2.14 i direktiv 2009/73/EG.

3 Uppgifter som ska offentliggiras vid alla relevanta punkter och tidsplanen for offentliggdrandet

De systemansvariga ska pa ett anvindarvinligt, standardiserat siitt och regelbundet/lépande, via Internet — vid alla rele-

vanta punkter offentliggéra foljande uppgifter om kapacitetsliget ned till dagliga perioder:

a)  Hogsta mojliga tekniska kapacitet for floden i bida riktningar.

b)  Total avtalad och avbrytbar kapacitet.

o) Tillginglig kapacitet.

De systemansvariga ska for alla relevanta punkter offentliggora tillgingliga kapaciteter for dtminstone 18 ménader

framét och uppdatera dessa uppgifter minst en gang i manaden eller dnnu oftare, om nya uppgifter blir tillgingliga.

De systemansvariga ska dagligen offentliggra uppdaterade uppgifter om tillgdngen till kortfristiga tjénster (for pafol-

jande dag och pafoljande vecka) pd grundval av bland annat nominering, gillande avtalsenliga ataganden och regel-
bundna ldngtidsprognoser avseende tillgingliga arskapaciteter for upp till tio ar framat for alla relevanta punkter.

4. De systemansvariga ska lopande offentliggéra de historiska maximala och minimala viirdena fér varje ménads kapa-

citetsanvindning samt de drliga genomsnittsflodena i varje relevant punkt for de senaste tre dren.
De systemansvariga ska varje dag fora protokoll over de faktiska kumulerade flodena for minst tre ménader.

De systemansvariga ska pa ett effektivt sitt registrera alla kapacitetsavtal och all annan relevant information i samband
med berikning och tillhandahéllande av tillgiingliga kapaciteter till vilka de relevanta nationella myndigheterna ska ha
tillgdng for att kunna utféra sina dligganden.
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7. De systemansvariga ska tillhandahlla anvéndarvinliga instrument for berikning av tariffer for tillgéngliga tjanster och
for verifiering av tillginglig kapacitet via Internet.

8. De systemansvariga som inte kan offentliggdra uppgifter enligt punkterna 1, 3 och 7 ska samrdda med sina relevanta

nationella myndigheter och ta fram en handlingsplan for genomforande si snart som mojligt, dock senast den
31 december 2006.
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BILAGA 11
JAMFORELSETABELL
Férordning (EG) nr 1775/2005 Denna férordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
— Artikel 3
— Artikel 4
— Artikel 5
— Artikel 6
— Artikel 7
— Artikel 8
— Artikel 9
— Artikel 10
— Artikel 11
— Artikel 12
Artikel 3 Artikel 13
Artikel 4 Artikel 14
— Artikel 15
Artikel 5 Artikel 16
— Artikel 17
Artikel 6 Artikel 18
— Artikel 19
— Artikel 20
Artikel 7 Artikel 21
Artikel 8 Artikel 22
Artikel 9 Artikel 23
Artikel 10 Artikel 24
Artikel 11 Artikel 25
Artikel 12 Artikel 26
Artikel 13 Artikel 27
Artikel 14 Artikel 28
Artikel 15 Artikel 29
Artikel 16 Artikel 30
— Artikel 31
Artikel 17 Artikel 32
Bilaga Bilaga 1
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Bilaga 3

Rattelse till Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 715/2009
av den 13 juli 2009

RATTELSER

Réttelse till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 593/2008 av den 17 juni 2008 om tillamplig
lag for avtalsforpliktelser (Rom I)

(Europeiska unionens officiella tidning L 177 av den 4 juli 2008)
P4 sidan 16, artikel 28, ska det

1 stillet for: "Denna férordning ska tillimpas pd avtal som ingds
efter den 17 december 2009.”

vara: ”Denna foérordning ska tillimpas pd avtal som ingis
den 17 december 2009 eller senare.”
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Réttelse till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for

tilltrade till naturgaséverforingsndaten och om
upphévande av forordning (EG) nr 1775/2005

(Europeiska unionens officiella tidning L 211 av den 14 augusti

2009)

P2 sidan 49, artikel 27.1, sista meningen, ska det

1 stillet for: "Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de

vara:

328

bestimmelser som inte motsvarar bestimmelserna 1
férordning (EG) nr 1775/2005 senast den 3 september
2009 och ska utan dréjsmil meddela kommissionen
eventuella indringar som piverkar dem.”

”Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de
bestimmelser som inte motsvarar bestimmelserna 1
férordning (EG) nr 1775/2005 senast den 3 mars 2011
och ska wutan drojsmdl meddela kommissionen
eventuella indringar som pverkar dem.”SV 24.11.2009
Europeiska unionens officiella tidning L 309/87



Bilaga 4

Rattelse till Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 715/2009
av den 13 juli 2009

RATTELSER

Réttelse till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor fér
tilltrade till naturgaséverféringsndaten och om
upphavande av férordning (EG) nr 1775/2005

(Europeiska unionens officiella tidning L 211 av den 14 augusti
2009)

P4 sidan 49, artikel 32 andra stycket, ska det

i stillet for: "Den ska tillimpas frin och med den 3 september
2009.”

vara: ”Den ska tillimpas fr&n och med den 3 mars 2011.”.
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Kommissionens beslut

av den 10 november 2010 om
andring av avsnitt 3 i bilaga | till
Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 715/2009

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 10 november 2010

om andring av avsnitt 3 i bilaga | till Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 715/2009 om villkor for
tilltrade till naturgaséverforingsnaten

(Text av betydelse for EES)
(2010/685/EU)
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 10 november 2010

om indring av avsnitt 3 i bilaga I till Europaparlamentets och ridets foérordning (EG) nr 715/2009
om villkor for tilltride till naturgasoverforingsniten

(Text av betydelse for EES)
(2010/685/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade
till naturgasoverforingsnten ('), sirskilt artikel 23.2, och

av foljande skil:

(1) I forordning (EG) nr 715/2009 faststills riktlinjerna for
faststillande av de tekniska uppgifter som nitanvindarna
mdste ha for att kunna fd effektivt tilltride till systemet.

(2) I riktlinjerna bor det inforas krav pé transparens for att
garantera effektivt tilltrade till naturgasoverforingsndten
och i praktiken ge en minimigaranti for lika villkor for
marknadstilltride.

(3)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frin den kommitté som avses i artikel 28 i
forordning (EG) nr 715/2009.

() EUT L 211, 14.8.2009, s. 36.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avsnitt 3 i bilaga I till forordning (EG) nr 715/2009 ska ersittas
med texten i bilagan till detta beslut.

Artikel 2
Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det

har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frdn och med den 3 mars 2011.

Utfardat i Bryssel den 10 november 2010.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA

3.  Faststillande av de tekniska uppgifter som niitanviindare mdiste ha for att kunna fi effektivt tilltride cill
systemet, faststillande av alla punkter som ir relevanta for uppfyllandet av kraven pi transparens och de
uppgifter som ska offentliggoras vid alla relevanta punkter samt tidsplanen for offentliggérandet

3.1  Faststallande av de tekniska uppgifter som nétanvindare mdste ha for att fd effektivt tilltrade till systemet

3.1.1 Form f6r offentliggdrande

1. De systemansvariga for overforin n (nedan kallade systemansvariga) ska tillhandahilla alla uppgifter som
avses i punkterna 3.1.2 och 3.3.1-3.3.5 pé foljande siitt:

a) Pd en webbplats som dr tillganglig for allmanheten utan kostnad och utan krav pa registrering eller annan
anmilan hos den systemansvariga.

b) Regelbundet/fortlspande; frekvensen ska anpassas till de dndringar som dger rum och tjinstens lingd.
¢) Pd ett anvindarvinligt stt.

d) Pé ett tydligt, métbart, littillgingligt och icke-diskriminerande siitt.

¢) I nedladdningsbart format som mojliggor kvantitativa analyser.

f) Med konsekvent anvindning av enheter, varvid framfor allt kWh (med en forbrinningsreferenstemperatur pa
298,15 K) utgdr enheten for energiinnehall och m® (vid 273,15 K och 1,01325 bar) volymenhet. Den konstanta
omrikningsfaktorn fér energiinnehdll ska anges. Utéver ovanndmnda format kan &ven andra enheter anvindas
for offentliggérandet.

2) Pa medlemsstatens officiella sprak och pd engelska.

o

. De systemansvariga ska tillhandahalla detaljerade uppgifter om faktiska dndringar av alla sidana uppgifter som
avses i punkterna 3.1.2 och 3.3.1-3.3.5 vid limplig tidpunkt sd snart de finns tillgingliga for dem.

3.1.2 Innehéllet i offentliggdrandet
De systemansvariga ska offentliggdra dtminstone foljande uppgifter om sina system och tjanster:
a) En detaljerad och uttdmmande beskrivning av de olika tjénster som erbjuds och de avgifter som tas ut for dem.
b) Olika typer av transportavtal som kan ingds for dessa tjinster.

) Nitforeskrifter och/eller standardvillkor som faststiller samtliga nitanvindares rittigheter och skyldigheter,
daribland foljande:

1. Harmoniserade transportavtal och andra relevanta dokument.

2. Om det ir relevant for nattilltridet: uppgifter om relevanta parametrar for gaskvalitet for alla relevanta
punkeer, i enlighet med vad som faststélls i punkt 3.2 i denna bilaga, déribland minst bruttovirmevirdet och
Wobbetalet samt uppgifter om ansvarsfrigan och nitverksanvindarnas kostnader for konvertering om gasen
inte motsvarar dessa specifikationer.

w

. Om det ir relevant for nittilltradet: information om tryckkrav for alla relevanta punkter.

IS

. Forfarandet i hindelse av avbrott i avbrytbar kapacitet, déribland i tillimpliga fall tidpunkt, omfattning och
rangordning av enskilda avbrott (exempelvis proportionellt eller enligt principen 'forst in, sist avbruten).

d) De harmoniserade forfarandena for anvindning av overforingssystemet, inklusive definition av nyckelbegrepp.

¢) Villkor for kapacitetstilldelning, hantering av overbelastning samt forfaranden for att motverka hamstring och
underlitta dteranvindning.

f) De regler for kapacitetshandel pa andrahandsmarknaden som giller gentemot den systemansvariga.
2) Regler om balansering och metod for berikning av avgifter for obalans.

h) I férekommande fall de flexibilitets- och toleransnivéer som utan sirskild avgift inkluderas i transporttjinsterna
och i andra tjdnster, samt den flexibilitet som erbjuds utéver detta med tillhérande avgifter.
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i) En ingdende beskrivning av den systemansvarigas gassystem med uppgift om relevanta sammanlinknings-
punkter enligt definitionen i punkt 3.2 i denna bilaga samt namnet pd dem som ér driftsansvariga for de
sammanlinkade systemen eller anliggningarna.

j) Reglerna for anslutning till det system som drivs av den systemansvariga.

k) Information om nodmekanismer, i den mén som det faller inom den systemansvarigas ansvarsomréde, exem-
pelvis dtgirder som kan leda till att kundgrupper kopplas bort frin nitet, och andra allménna ansvarsregler
som giller for den systemansvariga.

1) Forfaranden for sammanlinkningspunkter som systemansvariga kommit éverens om som ar av betydelse for
nétanvéndares tilltride till de berorda Gverforingssystemen och som avser nitets driftskompatibilitet, forfaran-
den for nominering och matchning samt andra forfaranden som faststiller bestimmelser om tilldelning av
gasfloden och balansering, inkluderat de metoder som tillimpas.

m) De systemansvariga ska offentliggéra en detaljerad och uttémmande beskrivning av den metod och det fér-
farande som tillimpas for beriikning av den tekniska kapaciteten, déribland information om de parametrar som
anvints och viktiga forutsittningar.

3.2 Faststallande av alla punkter som dr relevanta for uppfyllandet av kraven pd transparens

—_

. De relevanta punkterna ska dtminstone omfatta foljande punkter:

a) Alla inmatnings- och uttagspunkter till och frin ett overforingsndt som drivs av en systemansvarig, med
undantag fér uttagspunkter som ér anslutna till en enskild slutforbrukare och med undantag for inmatnings-
punkter som ér direkt kopplade till en enskild producents produktionsanliggning som ir beligen inom EU.

b) Alla inmatnings- och uttagspunkter som sammanlinkar de systemansvarigas balanseringsomraden.

¢) Alla punkter som sammanlinkar den systemansvarigas nit med en LNG-terminal, fysiska marknadsplatser for
gashandel, lagrings- och produktionsanliggningar, sivida inte dessa produktionsanliggningar omfattas av un-
dantag enligt punkt a.

d) Alla punkter som sammanlinkar en viss systemansvarigs nit med sidan infrastruktur som kravs for tillhanda-
héllandet av stodtjanster enligt definitionen i artikel 2.14 i direktiv 2009/73/EG.

[ad

Information till enskilda slutférbrukare och till produktionsanliggningar, som inte omfattas av definitionen av
relevanta punkter enligt punkt 3.2.14a, ska offentliggoras i samlad form, dtminstone per balanseringsomréde.
Kumuleringen av enskilda slutforbrukare och av produktionsanliggningar, som inte omfattas av definitionen av
relevanta punkter enligt punkt 3.2.1a, ska vid tillimpning av denna bilaga betraktas som en relevant punkt.

w

I de fall d& punkter mellan tvé eller flera dverforingsansvariga skits enbart av de berorda 6verforingsansvariga, utan
ndgon som helst avtalsenlig eller funktionsmissig inblandning frén systemanvindare, eller d& punkter forbinder ett
overforingssystem med ett distributionssystem och det inte finns ndgon avtalsbetingad 6verbelastning vid dessa
punkter, ska systemansvariga nér det giller dessa punkter undantas frin skyldigheten att offentliggéra de krav som
fortecknas i punkt 3.3 i denna bilaga. Den nationella tillsynsmyndigheten far kriva att de systemansvariga ska
offentliggéra de krav som fértecknas i punkt 3.3 i denna bilaga for grupper av eller alla de undantagna punkterna. [
dessa fall ska informationen, om den ir tillginglig for den systemansvariga, offentliggoras i samlad form pé limplig
nivd, atminstone per balanseringsomréde. Denna kumulering av dessa punkter ska, vid tillimpning av denna bilaga,
betraktas som en relevant punkt.

3.3 Uppgifter som ska offentliggoras for alla relevanta punkter och tidsplanen for offentliggsrandet.

De systemansvariga ska for alla relevanta punkter offentliggora sadana uppgifter som foretecknas i leden a-g for
samtliga tjdnster och stodtjnster som tillhandahélls (framfér allt information om blandning, ballastning och
konvertering). Dessa sifferuppgifter ska offentliggoras i form av numeriska uppgifter, med tim- eller dagsbaserade
perioder — som motsvarar den minsta referensperioden for kapacitetsbokning, nominering och renominering samt
den minsta betalningsperiod for vilken avgifterna for obalans beriknas. Om den minsta referensperioden avviker
frdn en daglig period ska den information som anges i leden a-g ocksd tillgingliggoras for den dagliga perioden.
Denna information och uppdateringarna ska offentliggoras sd snart den systemansvariga har tillgang till dem
(néstan i realtid)).

a) Teknisk kapacitet for floden i bida riktningar.

b) Total avtalad fast och avbrytbar kapacitet i bada riktningar.
¢) Nomineringar och renomineringar i bida riktningar.

d) Tillgénglig fast och avbrytbar kapacitet i bida riktningar.

¢) Faktiska fysiska floden.
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3.4

o

w

»

v

o

w

f) Planerat och faktiskt avbrott i avbrytbar kapacitet.

2) Planerade och oplanerade avbrott i fasta tjanster och information om aterupprattande av fasta tjanster (t.ex.
systemunderhdll och trolig varaktighet for avbrott pd grund av underhill). Planerade avbrott ska offentliggoras
minst 42 dagar i forvig.

. Uppgifter i enlighet med punkt 3.3.1a, b och d ska offentliggoras &tminstone 18 ménader i forvig for alla

relevanta punkter.

. De systemansvariga ska l6pande offentliggdra historiska uppgifter om kraven i punkt 3.3.1 a—g for de senaste fem

aren.

De systemansvariga ska dagligen offentliggéra uppmitta virden for bruttovirmevirdet eller Wobbetalen vid alla
relevanta punkter. Preliminira uppgifter ska offentliggoras senast tre dagar efter respektive gasdag. De slutgiltiga
uppgifterna ska offentliggéras inom tre ménader efter utgdngen av respektive méinad.

. De systemansvariga ska drligen for alla relevanta punkter offentliggora tillgiinglig kapacitet, bokad och teknisk

kapacitet for alla ar for vilka kapacitet har avtalats plus ett dr och dtminstone for de kommande tio ren. Dessa
uppgifter ska uppdateras dtminstone varje ménad och oftare om det inkommer nya uppgifter. Offentliggorandet ska
aterspegla den tidsperiod for vilken kapacitet erbjuds pa marknaden.

Uppgifter som ska offentliggoras om dverforingssystemet och tidsplanen for offentliggorandet.

. De systemansvariga ska se till att den kumulerade kapacitet som erbjuds och avtalas pa andrahandsmarknaden (dvs.

som siljs frdn en nitanvindare till en annan nitanvindare) — om denna information ér tillginglig for den system-
ansvariga — offentliggdrs och uppdateras varje dag. Dessa uppgifter ska specificera foljande:

a) Sammanlinkningspunkt dir kapaciteten siljs.

b) Typ av kapacitet, tex. inmatning, uttag, fast, avbrytbar.

¢) Kapacitetsnyttjanderittens mangd och lingd.

d) Typ av forsiljning, t.ex. dverforing eller tilldelning.

€) Totala antalet transaktioner/6verforingar.

f) Eventuella andra villkor som den systemansvariga kanner till och som namns i punkt 3.3.

I den min som sidan information tillhandahills av en tredje part ska systemansvariga undantas frin denna
bestimmelse.

. De systemansvariga ska offentliggéra harmoniserade villkor enligt vilka de accepterar kapacitetsoverforingar (t.ex.

overforingar och tilldelningar). Dessa bestimmelser mdste inkludera foljande:
a) En beskrivning av standardiserade produkter som kan siljas pa andrahandsmarknaden.

b) Ledtid for genomforande/godkannande/registrering av transaktioner pa andrahandsmarknaden. Vid forseningar
maste anledningen offentliggoras.

¢) Anmilan av siljaren eller den tredje part som avses i punkt 3.4.1 till den systemansvariga om siljarens och
koparens namn och kapacitetsuppgifter i enlighet med punkt 3.4.1.

I den min som sddan information tillhandahills av en tredje part ska systemansvariga undantas frin denna
bestimmelse.

. Varje systemansvarig ska, nér det giller balanseringen av systemet, senast en manad efter att balansperioden 16pt ut,

tillhandahilla varje nitanvindare for varje balansperiod volymuppgifter om den specifika preliminira obalansen och
om kostnaderna per enskild nitanviindare. Slutgiltiga uppgifter om kunder som mottagit leveranser enligt standar-
diserade belastningsprofiler kan tillhandahéllas upp till 14 manader senare. I den mén som sidan information
tillhandahills av en tredje part ska systemansvariga undantas frin denna bestimmelse. Nir sidana uppgifter till-
handahélls ska kommersiellt kinsliga uppgifter behandlas konfidentiellt.
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4. Nir tredje parter erbjuds flexibilitetstjanster utover toleransnivderna ska systemansvariga offentliggéra dagliga pro-

gnoser om den maximala flexibilitetsmingden fér nistkommande dag, bokad flexibilitet och den flexibilitet som
marknaden forfogar 6ver nistkommande gasdag. Den systemansvariga ska i slutet av varje gasdag dessutom
offentliggéra efterhandsinformation om det kumulerade nyttjandet av varje flexibilitetstjanst. Om den nationella
tillsynsmyndigheten &r dvertygad om att sidan information skulle kunna ge utrymme for potentiellt missbruk fran
nétanvindarnas sida, fir den bevilja den systemansvariga undantag frin denna skyldighet.

v

De systemansvariga ska offentliggéra, per balanseringsomréde, gasméngden i dverforingssystemet i borjan av varje
gasdag och den beriknade gasmingden i 6verforingssystemet i slutet av varje gasdag. Den beriknade gasmingden
for slutet av gasdagen ska uppdateras varje timme under hela gasdagen. Om avgifter fér obalans beriknas varje
timme ska den systemansvariga offentliggora gasmangden i 6verforir tet i timl de perioder. Alternativt
ska systemansvariga offentliggora, per balanseringsomrade, alla anviindares kumulerade obalans i borjan av varje
balanseringsperiod och den beriiknade kumulerade obalansen for alla anvindare i slutet av varje gasdag. Om den
nationella tillsynsmyndigheten 4r évertygad om att sidan information skulle kunna ge utrymme for potentiellt
missbruk frén nitanvindarnas sida, far den bevilja den systemansvariga undantag frin denna skyldighet.

Bl

De systemansvariga ska tillhandahélla anvindarvinliga verktyg for berikning av tariffer.

~

De systemansvariga ska pd ett effektivt sitt registrera alla kapacitetsavtal och all annan relevant information i
samband med berikning och tillhandahéllande av tillginglig kapacitet; de relevanta nationella myndigheterna ska ha
tillgang till dessa uppgifter under minst fem &r, i synnerhet vad giller enskilda nomineringar och avbrott. De
systemansvariga ska bevara dokumentation om all relevant information som faststélls i punkt 3.3.4 och 3.3.5 under
minst fem & och vid behov ge tillsynsmyndigheterna tillgdng till informationen. Bida parterna ska respektera
principen om bevarande av affirshemligheter.”
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FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
(EU) nr 994/2010

av den 20 oktober 2010

om atgarder for att trygga naturgasférsorjningen och om
upphéavande av radets direktiv 2004/67/EG

(Text av betydelse for EES)
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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 994/2010
av den 20 oktober 2010

om atgirder for att trygga naturgasforsérjningen och om upphivande av ridets direktiv 2004/67/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sdrskilt artikel 194.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skil:

(1) Naturgas (nedan kallad gas) ar en viktig del av Europeiska
unionens energifrsorjning och utgor en fjirdedel av den
primira energiforsorjningen. Den anvinds framfor allt till
elproduktion, uppvirmning, som rdvara for industrin och
som brinsle for transporter.

2) Gaskonsumtionen i Europa har okat snabbt under de
senaste tio dren. Med minskande inhemsk produktion
har gasimporten ¢kat dnnu snabbare och dirmed skapat
ett hogre importberoende och ett behov av att ta itu med
aspekter som ror tryggheten i friga om gasforsorjningen.

(") Yttrande av den 20 januari 2010 (innu ¢j offentliggjort i EUT).
(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 21 september 2010 (innu ¢j
offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 11 oktober 2010.
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Dessutom befinner sig vissa medlemsstater pd en "gaso”
pd grund av att de saknar infrastruktur som samman-
lankar dem med resten av unionen.

(3) Mot bakgrund av gasens betydelse i unionens energimix
syftar denna férordning till att visa gaskunderna att alla
nodvindiga tgdrder vidtas for att sikerstilla en kontinu-
erlig gasforsorjning, sarskilt i samband med svéra klimat-
forhallanden och i hidndelse av avbrott. Det rider enighet
om att dessa mél bor uppnds genom de mest kostnads-
effektiva dtgirderna for att inte pdverka detta brinsles
relativa konkurrenskraft i forhdllande till andra branslen.

(4)  Genom radets direktiv 2004/67EG (%) inrdttades for
forsta gangen en rittslig ram pd gemenskapsnivéd for att
trygga forsorjningen av gas och bidra till en vil fun-
gerande inre marknad for gas, dven vid forsorjnings-
avbrott. Med direktivet upprattades en grupp for samord-
ning av gasforsorjningen som har varit anvindbar for att
utbyta information och definiera gemensamma dtgarder
som kan vidtas av medlemsstaterna, kommissionen, gas-
industrin och konsumenterna. EU:s kontaktnitverk for
trygg energiforsorjning, som godkindes av Europeiska
radet i december 2006, har medfort en 6kad kapacitet
for insamling av information och har tidigt varnat for
mojliga hot mot en trygg energiforsorjning. Den nya
lagstiftningen for den inre marknaden for energi som
Europaparlamentet och rddet antog i juli 2009 ar ett
viktigt steg mot fullbordandet av den inre marknaden
for energi, och har som uttryckligt mél att gora unionens
energiforsorjning tryggare.

(5)  Enligt de regler for att trygga gasforsorjningen som har
antagits pd unionsnivd har medlemsstaterna emellertid
fortfarande stor frihet i valet av dtgirder. Om forsorj-
ningen i en medlemsstat hotas finns en tydlig risk for

() EUT L 127, 29.4.2004, s. 92.
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att atgdrder som vidtas ensidigt av den medlemsstaten
kan medféra att den inre marknaden fér gas och gasfor-
sorjningen till kunderna inte lingre fungerar bra. Erfaren-
heter nyligen har visat att det dr en konkret risk. For att
den inre gasmarknaden ska kunna fungera dven vid bris-
tande forsorjning dr det nodvandigt att f3 till stind soli-
daritet och samordning vid forsorjningskriser, bade med
avseende pa forebyggande atgirder och pd insatserna vid
faktiska forsorjningsavbrott.

I vissa EU-regioner tillhandahlls ligvirdesgas. Lagvirdes-
gas kan pd grund av sina egenskaper inte anvindas i
anordningar som ir avsedda for hogvirdesgas. Det ar
dock mojligt att anvinda hogvirdesgas i anordningar
som dr avsedda for ligvirdesgas, forutsatt att den har
konverterats till lagvirdesgas, till exempel genom tillsats
av kvive. Lagvirdesgasernas egenskaper bor beaktas pa
nationell och regional nivd och bor dven overvigas i
samband med riskbedomningen och de férebyggande at-
girdsplanerna och krisplanerna pd nationell och regional
nivé.

Det ir mycket viktigt att diversifiera forsorjningsvigarna
for gas och forsorjningskéllorna till unionen for att for-
bittra forsorjningstryggheten for unionen i sin helhet och
dess enskilda medlemsstater. 1 framtiden kommer en
trygg forsorjning att bero pd brinslemixens utveckling,
utvecklingen av produktionen i unionen och i tredjelin-
der som forsorjer unionen, samt pd investeringarna i
lagringsanlaggningar och diversifieringen av férsorjnings-
vigarna for gas och forsorjningskallorna inom och utan-
for unionen, inklusive anliggningar for flytande naturgas
(nedan kallad LNG, Liquefied Natural Gas). I detta sam-
manhang bor sirskild uppmirksamhet dgnas at priorite-
rade infrastrukturdtgdrder i enlighet med kommissionens
meddelande av den 13 november 2008 med titeln Den
andra strategiska energiéversynen — En handlingsplan for
energitrygghet och energisolidaritet, t.ex. den sodra gas-
korridoren (Nabucco och sammanlinkningen mellan Tur-
kiet, Grekland och Italien), diversifierad och god LNG-
forsorjning for Europa, effektiv sammanlinkning av Os-
tersjoregionen, den Medelhavsbaserade energiringen, goda
nord-sydliga gassammanldnkningar i Centraleuropa och
sydastra Europa.

For att minska effekterna av eventuella kriser till foljd av
avbrott i gasforsorjningen bor medlemsstaterna under-
litta diversifieringen av energikallorna samt av forsorj-
ningsvigarna och forsorjningskallorna for gas.

Ett allvarligt avbrott i forsorjningen av gas till unionen
kan péverka alla medlemsstater, unionen som helhet och
avtalsslutande parter som omfattas av fordraget om upp-
rittande av en energigemenskap (') som undertecknades i
Aten den 25 oktober 2005. Det kan ocksd leda till all-
varlig ekonomisk skada for unionens ekonomi. Dessutom
kan ett avbrott i gasforsorjningen fi allvarliga sociala
konsekvenser, framfor allt for utsatta kundgrupper.

(') EUT L 198, 20.7.2006, s. 18.

(10)

(14)

Vissa kunder, inklusive bland annat hushall och kunder
som tillhandahller viktiga samhillstjinster — till exempel
hilso- och sjukvérd, barnomsorg, utbildning och andra
sociala tjinster och vilfirdstjinster samt tjinster som dr
oumbirliga for att en medlemsstat ska fungera — ar sar-
skilt sdrbara och kan behéva skydd. En vid definition av
sddana skyddade kunder bor inte std i konflikt med eu-
ropeiska solidaritetsmekanismer.

Rapporten om genomforandet av den europeiska siker-
hetsstrategin som godkindes av Europeiska ridet i de-
cember 2008 belyser det dkande beroendet av impor-
terad energi som ytterligare ett allvarligt hot mot en trygg
energiforsorjning i unionen och betonar energitrygghet
som en av de nya utmaningarna for sikerhetspolitiken.
Den inre gasmarknaden dr en central del for en tryggare
energiforsorjning i unionen och for att minska enskilda
medlemsstaters utsatthet infér de skadliga effekterna av
forsorjningsavbrott.

For en vil fungerande inre gasmarknad dr det oerhort
viktigt att de dtgdrder som vidtas for att trygga gasfor-
sorjningen inte i onoddan snedvrider konkurrensen eller
medfor att den inre marknaden for gas fungerar simre.

Den sd kallade N-1-principen, som innebir att den
storsta enskilda gasinfrastrukturen slutar att fungera, dr
ett realistiskt scenario. Att anvinda ett avbrott i en sidan
infrastruktur som riktmirke for vad medlemsstaterna bor
kunna kompensera for dr en vilgrundad utgingspunkt
for en analys av gasforsorjningen i varje medlemsstat.

Tillridcklig och diversifierad gasinfrastruktur inom en
medlemsstat och i hela unionen, inklusive i synnerhet
ny gasinfrastruktur som sammanldnkar i nuliget isole-
rade system som utgdr "gasdar” med de angrinsande
medlemsstaterna, dr grundliggande for att forsérjnings-
avbrott ska kunna hanteras. Gemensamma minimikrite-
rier for en trygg gasforsorjning bor medfora likvirdiga
forutsittningar nir det giller en trygg gasforsérjning,
samtidigt som nationella eller regionala sirdrag mdste
beaktas, och bor leda till avsevirda incitament for byg-
gande av den infrastruktur som krivs och for okad be-
redskap infor kriser. Atgirder pa efterfrigesidan, tex. en
overgéng till andra brinslen, kan ha stor betydelse for
energitryggheten, om de kan vidtas snabbt och minskar
efterfragan tillrickligt for att medfora en reaktion pé ett
avbrott i forsérjningen. Ett effektivt energiutnyttjande bor
frimjas ytterligare, sdrskilt nir det behovs dtgirder pa
efterfrigesidan. Miljokonsekvenserna av de foreslagna dt-
girderna pd efterfrige- respektive utbudssidan bor beak-
tas och foretride bor i mojligaste man ges &t de dtgarder
som har minst miljopaverkan, samtidigt som hénsyn tas
till forsorjningstryggheten.
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(15)

(16)

17)

18

(19)

Investeringar i ny gasinfrastruktur bor kraftigt framjas
och de bor genomforas forst efter en limplig miljiokon-
sekvensbedomning, i enlighet med relevanta unionsritt-
sakter. Sddan ny infrastruktur bor leda till tryggare gas-
forsorjning och samtidigt gynna en vil fungerande inre
marknad for gas. Investeringarna bor som princip goras
av foretag och grunda sig pd ekonomiska incitament.
Vederborlig hinsyn bor tas till behovet av att underlitta
integrationen av gas frdn fornybara energikillor i gas-
nitet. Om en investering i infrastruktur dr av grinsover-
skridande slag bor byrdn for samarbete mellan energitill-
synsmyndigheter ~ (nedan  kallad  byrdn),  inrattad
genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 713/2009 (1) och europeiska nitverket av system-
ansvariga for overforingssystemen for gas (nedan kallat
Entso for gas), inrittat genom Europaparlamentets och
rddets forordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli
2009 om villkor for tilltrade till naturgasoverforings-
niten (), engageras inom sina respektive behorighets-
omrdden for att de grinsoverskridande konsekvenserna
bittre ska kunna tas i beaktande. Det erinras om att
byran enligt forordning (EG) nr 713/2009 fir avge ytt-
randen eller rekommendationer om grinsoverskridande
frigor inom sitt behorighets- och verksamhetsomrade.
Byran och Entso for gas, tillsammans med andra mark-
nadsaktorer, spelar en viktig roll vid utarbetandet och
genomforandet av den unionstickande tiodriga nit-
utvecklingsplan som bland annat kommer att inkludera
en europeisk forsorjningsprognos och som, i friga om
grinsoverskridande sammanlinkningar, bor grundas pa
olika nitanvindares rimliga behov.

De behoriga myndigheterna eller medlemsstaterna bor
sikerstilla att gasmarknaden testas som ett av de nod-
vindiga stegen mot dverensstimmelse med infrastruktur-
standarden.

De behoriga myndigheterna bor nir de utfor de uppgifter
som anges i denna férordning uppritthélla ett nira sam-
arbete med andra relevanta nationella myndigheter, sir-
skilt nationella tillsynsmyndigheter, pd limpligt sitt och
utan att det paverkar deras behorigheter enligt Europa-
parlamentets och rddets direktiv. 2009/73/EG av den
13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre mark-
naden for naturgas (3).

Nir det behévs nya grinsoverskridande sammanlink-
ningar eller befintliga sammanlinkningar mdste byggas
ut ska det redan i ett tidigt skede finnas ett nira sam-
arbete mellan de berérda medlemsstaterna, de behoriga
myndigheterna och nationella tillsynsmyndigheterna, dir
dessa inte dr de behoriga myndigheterna.

Olika typer av unionsfinansiering finns tillgingliga som
stod till medlemsstaterna i syfte att finansiera nodvindiga
investeringar i produktion och infrastruktur samt ener-
gieffektivitetstgirder pa regional och lokal nivd, framfor

() EUT L 211, 14.8.2009, s. 1.
() EUT L 211, 14.8.2009, s. 36.
() EUT L 211, 14.8.2009, s. 94.
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(20)

23)

allt 1dn och garantier fran Europeiska investeringsbanken,
eller finansiering genom regional-, struktur- eller sam-
manhéllningsfonderna.  Europeiska  investeringsbanken
liksom unionens externa instrument, t.ex. det europeiska
grannskaps- och partnerskapsinstrumentet, instrumentet
for stod infor anslutningen och finansieringsinstrumentet
for utvecklingssamarbete, kan ocksa finansiera dtgirder i
tredjelander for att skapa en tryggare energif6rsorjning.

Med denna forordning ska naturgasféretag och kunder
kunna forlita sig pd marknadsmekanismerna under sd
lang tid som mojligt vid avbrott. Den innehéller ocksd
bestimmelser om krismekanismer som ska tillgripas nir
enbart marknaderna inte lingre pd ett limpligt sitt kan
hantera ett avbrott i gasforsorjningen. Aven i en kris-
situation ska marknadsbaserade instrument prioriteras
for att mildra effekterna av ett avbrott i férsorjningen.

Till foljd av ikrafttridandet av den nya interna ener-
gimarknadslagstiftningen antagen i juli 2009 kommer
nya bestimmelser att gilla for gassektorn. Detta leder
till tydliga roller och ansvar fér medlemsstater, nationella
tillsynsmyndigheter, ~systemansvariga for overforings-
system och byrdn, och till bittre oppenhet pd mark-
naden, vilket leder till att den fungerar bittre och ér till
gagn for en trygg forsorjning samt for konsumentskyd-
det.

Fullbordandet av den inre marknaden for gas och en
effektiv konkurrens inom den marknaden erbjuder unio-
nen storsta mojliga trygghet i forsorjningen for alla med-
lemsstater, forutsatt att marknaden fir fungera fullt ut i
hindelse av ett forsérjningsavbrott som paverkar en del
av unionen, oavsett anledning till avbrottet. For detta
krivs en heltickande och effektiv gemensam metod for
forsorjningstrygghet, i synnerhet strategier for 6ppenhet,
solidaritet och icke-diskriminering som ar forenliga med
den inre marknadens funktionssitt, dir snedvridning av
marknaden undviks och marknadens majligheter att rea-
gera pd avbrott inte undermineras.

Naturgasforetagen, medlemsstaterna (framfér allt genom
sina behoriga myndigheter) och kommissionen ansvarar
tillsammans for att trygga gasforsorjningen inom ramen
for sina respektive verksamhets- och behérighetsomré-
den. I limpliga fall bor dven de nationella tillsynsmyn-
digheterna (dir de inte dr de behériga myndigheterna)
bidra till en trygg gasforsérjning inom sina verksamhets-
och ansvarsomraden i enlighet med direktiv 2009/73/EG.
Dessutom kan dven kunder som anvinder gas for elpro-
duktion eller industriella dndamal ha en viktig funktion
att fylla for en trygg gasforsorjning genom sin formiga
att reagera pd en kris med dtgirder pa efterfrigesidan, till
exempel avbrytbara kontrakt och éverging till andra
briinslen, eftersom detta har en direkt inverkan pd balan-
sen mellan utbud och efterfrigan.
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En exakt definition av roller och ansvar for alla natur-
gasforetag och behoriga myndigheter dr dirfor av avgo-
rande betydelse for att en vil fungerande inre marknad
for gas ska kunna uppritthallas, framfor allt vid forsorj-
ningsavbrott och kriser. Dessa roller och ansvar bor fast-
stillas pd ett sitt som sikerstiller att en strategi med tre
nivéer respekteras, vilket betyder att i forsta hand de
berorda naturgasbolagen och industrierna, sedan med-
lemsstaterna pa nationell eller regional nivd och darefter
unionen engageras. I hindelse av en forsorjningskris bor
marknadsaktorerna ges tillrickliga méjligheter att bemota
situationen med marknadsbaserade dtgarder. Om mark-
nadsaktorernas tgirder inte ricker till bér medlemssta-
terna och deras behoriga myndigheter vidta dtgirder for
att eliminera eller mildra foljderna av forsorjningskrisen.
Endast om dessa dtgirder dr otillrickliga bor dtgirder
vidtas pa regional nivé eller unionsnivé for att eliminera
eller mildra foljderna av forsorjningskrisen. Regionala 16s-
ningar bor efterstrivas i storsta mojliga utstrackning.

Regionalt samarbete som omfattar offentliga myndigheter
och naturgasforetag kommer i solidarisk anda att upp-
rittas i stor utstrickning for att genomfora denna for-
ordning, i syfte att optimera nyttan i form av samordning
av dtgirderna for att minska de konstaterade riskerna och
gora de insatser som dr mest kostnadseffektiva for de
berorda parterna.

Tillrdckligt harmoniserade normer for en trygg forsorj-
ning, som dtminstone ticker in den situation som upp-
stod i januari 2009, bor faststillas. Dessa bor beakta
skillnaderna mellan medlemsstaterna, och skyldigheten
att tillhandahélla allmannyttiga tjinster och atgarder for
att skydda kunderna i enlighet med artikel 3 i direktiv
2009/73EG. Sidana forsorjningstrygghetsnormer bor
vara stabila, sd att ratsliget blir tillrickligt tydligt, och
bor vara klart definierade och bér inte patvinga natur-
gasforetag, inklusive nya aktorer och sma foretag, eller
slutanvindare orimliga och oproportionerliga bordor.
Dessa normer bor ocksd garantera en rattvis tillging
for unionens naturgasforetag till nationella kunder. At-
girder som kravs for att uppfylla normen for forsorjning
kan inkludera ytterligare lagringskapacitet och lagrings-
volymer, lagring av gas i rorledningar, forsorjningsavtal,
avbrytbara kontrakt eller andra dtgirder med liknande
effekt samt nodvindiga tekniska dtgirder for att trygga
gasforsorjningen.

For att gasmarknaden ska fungera vl 4r det, med even-
tuella forsorjningsavbrott, som det som intriffade i ja-
nuari 2009, i dtanke, av avgorande betydelse att natur-
gasforetagen i god tid genomfér nodvindiga investeringar
i inhemsk produktion och infrastruktur, tex. samman-
linkningar, framfér allt sidana som bereder tilltride till
unionens gasnt, utrustning for fysiskt omvint gasflode i
rorledningar, lagring och anliggningar for aterforgasning
av LNG. Vid berikningen av finansieringsbehoven for
gasinfrastruktur i samband med unionsinstrument bér

(29)

(30)

61)

kommissionen pd limpligt sitt prioritera infrastruktur-
projekt som stoder integrationen av den inre gasmark-
naden och en trygg gasforsorjning.

De systemansvariga for overforingssystemen bor inte
hindras frin att beakta en situation dir investeringar
som mojliggor fysisk kapacitet att transportera gas i
bida riktningarna (nedan kallad kapacitet for floden i
bdda riktningarna) i grinsoverskridande sammanlink-
ningar med tredjelinder skulle kunna bidra till att 6ka
forsorjningstryggheten, sirskilt nar det ror sig om tredje-
linder som sikerstiller transiteringsfloden mellan tva
medlemsstater.

Det 4r viktigt att gasforsorjningen uppritthalls, i synner-
het for hushéll, liksom for ett begransat antal andra kun-
der, sirskilt kunder som tillhandahéller centrala samhalls-
tjanster, vilka kan definieras av de berdrda medlemssta-
terna, i de fall marknaden inte lingre kan forsorja dem.
Det dr av avgorande betydelse att de tgirder som ska
vidtas under en kris definieras i forvig och att de upp-
fyller sikerhetskraven, dven i fall dd skyddade kunder ar
kopplade till samma distributionsnit som andra kunder.
Sddana dtgirder kan omfatta anvindning av minskningar
som stdr i proportion till den ursprungligen bokade ka-
paciteten i hindelse att kapaciteten for tillgéng till infra-
struktur minskas av tekniska skal.

De behériga myndigheterna ska som regel folja sin kris-
plan. T vederbérligen motiverade undantagsfall fir de
vidta dtgarder som avviker frin dessa planer.

Ett stort urval av instrument finns tillhanda for att kraven
pd en trygg forsorjning ska kunna tillgodoses. Dessa in-
strument bor anvindas nationellt, regionalt och pa
unionsnivd, diar sd ar lampligt, for att ett resultat ska
kunna garanteras som dr konsekvent och kostnadseffek-
tivt.

De forsorjningstrygghetsmissiga aspekterna av en ling-
siktig planering av investeringar i tillrickligt grinsover-
skridande kapacitet och annan infrastruktur, som siker-
stiller systemets kapacitet att pd lang sikt garantera en
trygg forsorjning och uppfylla rimliga behov, behandlas i
direktiv 2009/73/EG. For att normerna for en trygg for-
sorjning ska kunna uppfyllas kan en overgdngsperiod
krivas sd att de nodvindiga investeringarna ska kunna
goras. Den unionstickande tiodrsplan for nitutbyggnad
som upprittats av Entso for gas och som kontrollerats av
byrdn ir ett grundliggande instrument for att identifiera
de investeringar som krivs pa unionsnivd, bland annat
for att uppfylla de infrastrukturkrav som stills i denna
forordning.

Entso for gas och byrdn bor, som medlemmar i gruppen
for samordning av gasforsorjningen, inom ramen for sina
ansvarsomrdden delta fullt ut i samarbets- och samrads-
processen pa unionsniva.
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Gruppen for samordning av gasforsorjningen dr det hu-
vudsakliga organ som kommissionen ska samrdda med i
samband med upprittandet av de forebyggande dtgards-
planerna och krisplanerna. Det erinras om att Entso for
gas och byrdn dr medlemmar av gruppen for samordning
av gasforsorjningen och kommer att horas i detta sam-
manhang.

For att man ska kunna vara sd vil forberedd som majligt
i hindelse av ett avbrott i forsorjningen bor krisplaner
upprittas av de behoriga myndigheterna efter samrdd
med naturgasforetagen. Sddana planer bér inte strida
mot varandra pd nationell eller regional nivé eller unions-
niva. Innehéllet i dem bor folja bista praxis for befintliga
planer, och bér faststilla tydliga roller och ansvar for alla
berérda naturgasforetag och behériga myndigheter. Ge-
mensamma krisplaner pa regional nivd bor upprittas dir
sd dr mojligt och nddvindigt.

For att stirka solidariteten mellan medlemsstaterna i hin-
delse av en kris pd unionsnivd, och framfor allt for att
hjilpa medlemsstater med mindre gynnade geografiska
eller geologiska villkor, bor medlemsstaterna ta fram so-
lidaritetsdtgdrder. Naturgasforetagen bor ta fram atgarder
som tex. kommersiella avtal, vilka kan innefatta okad
gasexport eller 6kade uttag ur lager. Det dr viktigt att
uppmuntra till att éverenskommelser triffas mellan na-
turgasforetag. Krisplanen bor i limpliga fall inbegripa
mekanismer for att sikerstilla en rittvis och skilig ersitt-
ning till naturgasforetagen. Solidaritetsatgirder kan vara
sarskilt lampligt for medlemsstater for vilka kommissio-
nen rekommenderar gemensamma forebyggande dtgérds-
planer eller krisplaner pd regional niva.

Inom ramen for denna forordning har kommissionen en
viktig funktion att fylla i hindelse av en kris, oavsett om
den intriffar pd unionsniva eller regional niva.

Solidariteten pa europeisk nivd bor ocksa vid behov visas
i form av bistdnd for civilskydd frin unionen och med-
lemsstaterna. Sidant bistdnd bor underlittas och samord-
nas genom gemenskapens civilskyddsmekanism, inrattad
genom radets beslut 2007/779/EG, Euratom (!).

Medlemsstaternas suverdna ritt att bestimma over sina
egna naturresurser paverkas inte av denna férordning.

Rédets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008
om identifiering av, och klassificering som, europeisk
kritisk infrastruktur och bedémning av behovet att stirka

() EUT L 314, 1.12.2007, s. 9.
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(44)

(45)

(46)

skyddet av denna (%) foreskriver ett forfarande med syfte
att forbittra sikerheten hos utsedd europeisk kritisk in-
frastruktur, inklusive viss gasinfrastruktur, i unionen. Di-
rektiv 2008/114/EG bidrar tillsammans med denna for-
ordning till en heltickande strategi for energitryggheten i
unionen.

Krisplanerna bér uppdateras regelbundet och offentliggo-
ras. De bor understillas sakkunnig bedémning och pro-
vas.

Gruppen for samordning av gasforsorjningen bor fungera
som rddgivare at kommissionen i syfte att underlitta
samordningen av atgirder for en trygg forsorjning i hin-
delse av en kris p& unionsnivd. Gruppen bor dven kont-
rollera att de atgirder som ska vidtas enligt denna for-
ordning dr tillrickliga och limpliga.

Syftet med denna forordning ér att gora det méjligt for
naturgasforetag och behoriga myndigheter i medlemssta-
terna att se till att den inre marknaden for gas fungerar
effektivt sd linge som méjligt vid ett avbrott i forsorj-
ningen, innan de behoriga myndigheterna vidtar dtgérder
for att ta itu med en situation dir marknaden inte lingre
kan leverera den gas som behovs. Sddana exceptionella
atgirder bor fullt ut vara forenliga med unionslagstift-
ningen och anmilas till kommissionen.

Eftersom gasforsorjning fran tredjelinder 4r av central
betydelse for en trygg gasforsérjning i unionen bor kom-
missionen samordna insatserna med avseende pé tredje-
lander, och tillsammans med leverantérstredjelinderna
och tredjelinderna genom vilka transit sker ta fram stra-
tegier for att hantera krissituationer och sikerstilla ett
stabilt gasflode till unionen. Kommissionen bor ges be-
fogenhet att inritta en arbetsgrupp for évervakning av
gasflodena till unionen i krissituationer, i samrdd med
berorda tredjelander, och, i de fall en kris uppstdr till
foljd av svérigheter i ett tredjeland, f en medlande och

hjilpande roll.

Det ar viktigt att villkoren for leveranser frén tredjelinder
inte snedvrider konkurrensen och ir forenliga med inre-
marknadsreglerna.

Om det finns tillférlitliga uppgifter om en situation utan-
for unionen som hotar forsorjningstryggheten i en eller
flera medlemsstater och som kan aktivera en mekanism
for tidig varning mellan unionen och ett tredjeland bor
kommissionen utan drojsmal underritta gruppen for
samordning av gasforsorjningen, och unionen bor vidta
lampliga dtgirder for att neutralisera situationen.

(%) EUT L 345, 23.12.2008, s. 75.
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(47) 1 februari 2009 konstaterade rédet att ppenheten och
tillforlitligheten bor 6ka, samtidigt som kommersiellt
kinsliga uppgifter behandlas konfidentiellt, genom me-
ningsfullt utbyte av information nir det giller relatio-
nerna pd energiomrddet med tredjelinder, inklusive lang-
siktiga forsorjningsstrategier, mellan kommissionen och
medlemsstaterna, 4 andra sidan.

(48)  Bestimmelserna i fordraget om Europeiska unionen och
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt
konkurrensbestimmelserna, ar tillimpliga pa tjanster av
allmint ekonomiskt intresse forutsatt att tillimpningen
av dessa bestimmelser inte hindrar utférandet av sidana
tjanster, men medlemsstaterna kan i stor utstrickning
sjilva besluta om att foreskriva och férordna om samt
organisera skyldigheter rorande allminnyttiga tjanster.

(49)  Eftersom malet for denna forordning, det vill siga att
trygga forsorjningen av gas i unionen, inte i tillricklig
utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna och efter-
som de dirfor, pd grund av dtgirdens omfattning eller
verkningar, bittre kan uppnds pd unionsnivd, kan unio-
nen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I dverens-
stimmelse med proportionalitetsprincipen i samma arti-
kel gr denna forordning inte utéver vad som ér nod-
vindigt for att uppnd detta mal.

(50)  Direktiv 2004/67[EG bor upphora att glla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Bestimmelserna i denna forordning syftar till att trygga gasfor-
sorjningen genom att en vél och kontinuerligt fungerande inre
marknad for naturgas (nedan kallad gas) sikerstills, genom att
det blir majligt att vidta extraordindra dtgirder nir marknaden
inte lingre kan leverera den nédvindiga forsorjningen av gas
och genom tydligt faststillt och fordelat ansvar mellan natur-
gasforetag, medlemsstaterna och unionen avseende bade fore-
byggande atgirder och atgirder till foljd av faktiska avbrott i
forsorjningen. Genom denna férordning upprittas i solidarisk
anda dven transparenta mekanismer for samordning av kris-
beredskap och krishantering pd medlemsstatsniva, regional
nivd och unionsniva.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning ska definitionerna i direktiv 2009/73/EG,
forordning (EG) nr 713/2009 och forordning (EG) nr 715/2009
gilla.

Dessutom giller foljande definitioner:

1. skyddade kunder: hushallskunder som ér anslutna till ett
distributionsnit for gas och dessutom, om den berdrda med-
lemsstaten si beslutar,

a,

sméd och medelstora foretag, under forutsittning att dessa
ar anslutna till ett distributionsnit for gas, samt viktiga
samhillstjanster, under forutsittning att de ér anslutna till
ett distributions- eller dverforingsnit for gas, och forutsatt
att dessa ytterligare kunder tillsammans inte motsvarar
mer dn 20 % av den slutliga gasanvindningen, och/eller

=

fjarrvirmeanldggningar i den utstrickning som de tillhan-
dahdller virme till hushallskunder och till de kunder som
avses i led a, under forutsittning att dessa anliggningar
inte kan 6verga till andra brinslen och ar anslutna till ett
distributions- eller overforingsnit for gas.

Snarast mojligt och senast den 3 december 2011 ska med-
lemsstaterna underritta kommissionen om huruvida de avser
att inkludera led a och/eller b i sin definition av skyddade
kunder.

N

. behorig myndighet: den nationella statliga myndighet eller
den nationella tillsynsmyndighet som respektive medlemsstat
har utsett som ansvarig for att sikerstilla genomférandet av
de atgirder som faststills i denna forordning. Detta hindrar
inte medlemsstaternas majlighet att tillita att den behoriga
myndigheten delegerar specifika uppgifter som anges i denna
forordning till andra organ. Sidana delegerade uppgifter ska
utforas under Gverinseende av den behoriga myndigheten
och specificeras i de planer som avses i artikel 4.

Artikel 3
Ansvar for att trygga gasforsorjningen

1. Naturgasforetagen, medlemsstaterna (framfor allt genom
sina behoriga myndigheter) och kommissionen ansvarar tillsam-
mans for att trygga gasforsorjningen inom ramen for sina re-
spektive verksamhets- och behorighetsomraden. Ett sddant delat
ansvar kriver en hog grad av samarbete.

2. Snarast mojligt och senast den 3 december 2011 ska varje
medlemsstat utse en behérig myndighet med ansvar for genom-
forandet av de dtgirder som avses i denna forordning. I fore-
kommande fall ska de nationella enheter som for nirvarande
ansvarar for en trygg gasforsorjning genomfora de atgirder som
ska vidtas av den behériga myndigheten i enlighet med denna
forordning fram till dess att den behériga myndigheten formellt
har utsetts. Atgirderna ska omfatta utférande av den risk-
bedomning som avses i artikel 9 och, pa grundval av den risk-
bedomningen, upprittande av en forebyggande dtgirdsplan och
en krisplan samt regelbunden 6vervakning av forsérjningstrygg-
heten for gas pd nationell nivd. De behoriga myndigheterna ska
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samarbeta for att forsoka forebygga forsorjningsavbrott och for
att begrinsa skadorna i hindelse av sidana. Inget ska hindra
medlemsstaterna fran att anta lagstiftning om genomforande
om det behovs for att uppfylla kraven i denna férordning.

3. Varje medlemsstat ska underritta kommissionen om nam-
net pd den behoriga myndigheten, sedan denna har utsetts, och,
i forekommande fall, om namnen pé de nationella enheter som
ansvarar for en trygg gasforsorjning och som fungerar som
tillfilliga behoriga myndigheter i enlighet med punkt 2. Varje
medlemsstat ska offentliggora sddana utndmningar.

4. Nir den behoriga myndigheten genomfor de dtgirder som
foreskrivs i denna forordning ska den faststilla de olika berdrda
aktorernas roller och ansvar pd ett sidant sitt som sikerstiller
att en ansats i tre steg respekteras, vilket betyder att i forsta
hand de berorda naturgasforetagen och industrin, sedan med-
lemsstaterna pa nationell eller regional nivd och direfter unio-
nen engageras.

5. Kommissionen ska nir det dr limpligt samordna de be-
horiga myndigheternas verksamhet pé regional nivd och unions-
niva i enlighet med denna férordning, bland annat genom den
grupp for samordning av gasforsorjningen som avses i
artikel 12 eller den krisgrupp som avses i artikel 11.4, i syn-
nerhet i handelse av en nodsituation pa unionsnivé eller regio-
nal nivd i enlighet med definitionen i artikel 11.1.

6. De atgirder for att trygga forsorjningen som anges i de
forebyggande atgardsplanerna och krisplanerna ska vara klart
definierade, transparenta, proportionerliga, icke-diskriminerande
och kontrollerbara, och ska inte i onédan snedvrida konkurren-
sen och en vil fungerande inre marknaden for gas och inte
heller dventyra gasforsorjningen i andra medlemsstater eller i
unionen som helhet.

Artikel 4

Upprittande av en forebyggande 4dtgirdsplan och en
krisplan

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska varje
medlemsstats behoriga myndighet efter samrdd med naturgas-
foretagen, de relevanta organisationer som foretrider hushallens
och de industriella gaskundernas intressen och den nationella
tillsynsmyndigheten (dar denna inte dr den behoriga myndighe-
ten) pd nationell nivd uppritta:

a) en forebyggande dtgirdsplan som innehller de dtgérder som
mdste vidtas for att undanréja eller minska de risker som
identifierats i den riskbedomning som genomforts i enlighet
med artikel 9, och

b) en krisplan som innehéller de dtgirder som maste vidtas for
att undanrdja eller minska konsekvenserna av ett avbrott i
gasforsorjningen i enlighet med artikel 10.
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2. Innan en férebyggande atgirdsplan och en krisplan antas
pd nationell niva ska de behériga myndigheterna senast den
3 juni 2012 utbyta sina forslag till forebyggande atgéirdsplaner
och krisplaner och samrdda med varandra pa limplig regional
nivé, och med kommissionen, for att sikerstilla att deras forslag
till planer och étgirder inte strider mot en annan medlemsstats
forebyggande dtgirdsplan och krisplan och att de éverensstim-
mer med denna férordning och andra bestimmelser i unions-
lagstiftningen. Detta samrad ska i synnerhet genomf6ras mellan
medlemsstater som grénsar till varandra, sirskilt mellan isole-
rade system som utgor "gasdar” och de medlemsstater som
gransar till dessa, och kan till exempel omfatta de medlemsstater
som anges i den vigledande forteckningen i bilaga IV.

3. Pa grundval av samrdden som avses i punkt 2 och even-
tuella rekommendationer frin kommissionen fir de berorda
behoriga myndigheterna besluta att uppritta gemensamma f6-
rebyggande dtgdrdsplaner pd regional nivd (nedan kallade gemen-
samma forebyggande dtgardsplaner) och gemensamma krisplaner
pa regional nivd (nedan kallade gemensamma krisplaner), utover
de planer som upprittas pd nationell nivd. I hindelse av gemen-
samma planer ska de berorda behoriga myndigheterna om det
ar lampligt striva efter att triffa Gverenskommelser om genom-
forandet av det regionala samarbetet. Dessa Gverenskommelser
ska om sd krivs godkinnas formellt av medlemsstaterna.

4. Den behoriga myndigheten ska i samband med upprittan-
det och genomférandet av den forebyggande atgirdsplanen och
krisplanen pd nationell och/eller regional nivd ta vederborlig
hinsyn till en vid alla tidpunkter siker drift av gassystemet
och i dessa planer ange de tekniska begransningar som paverkar
nitdriften, inklusive de tekniska och sikerhetsmissiga orsakerna
till mojliga flodesminskningar i hindelse av en kris.

5. Senast den 3 december 2012 ska de forebyggande &t-
girdsplanerna och krisplanerna, inklusive i forekommande fall
gemensamma planer, antas och offentliggoras. Sddana planer
ska anmilas till kommissionen utan drojsmdl. Kommissionen
ska informera gruppen for samordning av gasforsorjningen. Be-
horiga myndigheter ska sikerstilla regelbunden kontroll av sa-
dana planers genomférande.

6. Inom tre manader frdn det att de behoriga myndigheterna
anmilt de planer som avses i punkt 5

a) ska kommissionen utvirdera dessa planer i enlighet med led
b; i detta syfte ska kommissionen héra gruppen for samord-
ning av gasforsorjningen om dessa planer och ta vederbérlig
hinsyn till dess dsikt; kommissionen ska rapportera om sin
utvirdering av planerna till gruppen fér samordning av gas-
forsorjningen, och
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b) om kommissionen pd grundval av detta samrad

i) bedomer att en forebyggande dtgirdsplan eller en kris-
plan inte ar tillrickligt effektiv for att minska de risker
som identifierats i riskbedémningen kan den rekommen-
dera den behoriga myndigheten eller de behoriga myn-
digheterna i friga att dndra den berorda planen,

anser att en forebyggande dtgirdsplan eller en krisplan ar
oforenlig med en annan behorig myndighets riskbedom-
ning eller planer eller att den inte uppfyller kraven i
denna forordning eller andra bestimmelser i unionslag-
stiftningen ska den begira att den berorda planen dndras,

iii

anser att den forebyggande tgirdsplanen dventyrar gas-
forsorjningen i andra medlemsstater eller i unionen som
helhet ska den besluta att uppmana den behoriga myn-
digheten att omarbeta den forebyggande dtgirdsplanen
och kan avge specifika rekommendationer om hur den
ska dndras. Kommissionen ska limna en detaljerad mo-
tivering till sitt beslut.

7. Den berorda behoriga myndigheten ska inom fyra mana-
der frdn underrittelsen om kommissionens uppmaning enligt
punkt 6.b ii dndra sin forebyggande atgirdsplan eller krisplan
och underritta kommissionen om den dndrade planen, eller
informera kommissionen om skilen till att den motsitter sig
uppmaningen. Vid oenighet fir kommissionen inom tvd mdna-
der frin den behoriga myndighetens svar dra tillbaka sin upp-
maning eller ssmmankalla de berérda behoriga myndigheterna
och, om kommissionen anser det nédvandigt, gruppen for sam-
ordning av gasforsorjningen for att diskutera frigan. Kommis-
sionen ska limna en detaljerad motivering till sitt krav pa ndgon
dndring av planen. Den behoriga myndigheten ska fullt ut be-
akta kommissionens staindpunkt. Om det slutliga beslutet frin
den behoriga myndigheten avviker frin kommissionens stind-
punkt ska den behoriga myndigheten tillhandahalla och offent-
liggora, tillsammans med beslutet och kommissionens stind-
punkt, skilen for detta beslut inom tvd manader frdn mottagan-
det av kommissionens stdndpunkt. Den behoriga myndigheten
ska i forckommande fall utan drojsmal offentliggora den dnd-
rade planen.

8. Den berorda behoriga myndigheten ska inom tre manader
frén tillkinnagivandet av kommissionens beslut enligt punkt 6 b
ii @ndra sin plan och underritta kommissionen om den énd-
rade planen, eller informera kommissionen om skilen till att
den motsitter sig beslutet. Vid oenighet fir kommissionen inom
tvd manader efter den behoriga myndighetens svar besluta att
dndra eller dra tillbaka sin uppmaning. Om kommissionen vid-
héller sin uppmaning ska den berorda behoriga myndigheten
inom tvd manader frin tillkinnagivandet av kommissionens
beslut dndra planen, varvid den ska ta storsta mojliga hinsyn
till sidana rekommendationer som kommissionen limnat i en-
lighet med punkt 6 b iii och ska underritta kommissionen om
den édndrade planen.

Kommissionen ska informera gruppen for samordning av gas-
forsorjningen och ta vederborlig hansyn till dess rekommenda-
tioner i samband med att den utarbetar sitt yttrande om den

dndrade planen, vilken ska liggas fram inom tvd manader frin
den behoriga myndighetens tillkéinnagivande. Den berdrda be-
horiga myndigheten ska ta ytterst stor hansyn till kommissio-
nens yttrande och inom tvd ménader frin mottagandet av detta
yttrande anta och offentliggéra den dndrade plan som féljer av
detta.

9. Kommersiellt kinsliga uppgifter ska héllas konfidentiella.

Artikel 5

Innehéllet i de nationella och gemensamma forebyggande
dtgirdsplanerna

1. De nationella och gemensamma férebyggande dtgirdspla-
nerna ska innehélla foljande:

a) Resultaten av den riskbedomning som avses i artikel 9.

b) De dtgirder och volymer samt den kapacitet och den tid
som behovs for att uppfylla infrastruktur- och forsérjnings-
normerna i enlighet med artiklarna 6 och 8 inklusive, i fore-
kommande fall, i vilken mén dtgirder pa efterfrigesidan i
tillricklig utstrickning i god tid kan kompensera ett sadant
forsorjningsavbrott som avses i artikel 6.2, identifiering av
den storsta enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt in-
tresse om artikel 6.3 tillimpas samt alla eventuella héjningar
av forsorjningsnormen i enlighet med artikel 8.2.

C)

Skyldigheter som dligger naturgasforetag och andra relevanta
organ, bland annat i friga om en siker drift av gassystemet.

&

De ovriga forebyggande dtgirder — till exempel sidana som
avser behovet av att stirka sammanlinkningarna mellan
medlemsstater som grinsar till varandra och mojligheten
att vid behov diversifiera gasforsorjningsvigarna och forsorj-
ningskéllorna — som krivs infor de risker som identifierats, i
syfte att i storsta mojliga utstrickning uppritthélla gasfor-
sorjningen for samtliga kunder.

De mekanismer som ska anvindas for samarbete med andra
medlemsstater i samband med upprittandet och genom-
forandet av eventuella gemensamma férebyggande dtgards-
planer och krisplaner som avses i artikel 4.3.

€

=

Uppgifter om befintliga och framtida sammanlinkningar, in-
klusive sidana som ger tillgdng till unionens gasnit, grins-
overskridande floden, grinsoverskridande tilltrade till lag-
ringsanliggningar och den fysiska kapaciteten att transpor-
tera gas i bdda riktningarna (nedan kallad kapacitet for floden i
bdda riktningarna), sirskilt i hindelse av en krissituation.

Information om alla skyldigheter att tillhandahélla allmin-
nyttiga tjanster i friga om trygg gasforsorjning.

©
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2. De nationella och gemensamma forebyggande dtgirdspla-
nerna, i synnerhet dtgirderna for uppfyllande av normerna for
infrastruktur enligt artikel 6, ska beakta den unionsomfattande
tiodriga ndtutvecklingsplan som ska utarbetas av Entso for gas i
enlighet med artikel 8.10 i férordning (EG) nr 715/2009.

3. De nationella och gemensamma férebyggande atgardspla-
nerna ska i forsta hand bygga pa marknadsdtgirder och beakta
atgirdernas ekonomiska inverkan, effekt och effektivitet samt
deras konsekvenser for funktionen av den inre marknaden for
energi och foljderna for miljon och konsumenterna och ska inte
leda till en orimlig borda for naturgasforetagen och inte heller
inverka negativt pd funktionen av den inre marknaden for gas.

4. De nationella och gemensamma forebyggande atgérdspla-
nerna ska uppdateras vartannat dr, om inte omstindigheterna
kriver att det sker oftare, och ska spegla den uppdaterade risk-
bedémningen. Det samrdd mellan behoriga myndigheter som
avses i artikel 4.2 ska genomféras innan den uppdaterade pla-
nen antas.

Artikel 6
Normer for infrastruktur

1.  Medlemsstaterna eller, nir en medlemsstat si beslutar, den
behoriga myndigheten ska se till att nodvindiga dtgirder ge-
nomférs sd att kapaciteten hos den infrastruktur som aterstdr,
berdknad i enlighet med formeln N-1 i punkt 2 i bilaga I, efter
ett avbrott hos den enskilda storsta gasinfrastrukturen senast
den 3 december 2014, utan att det paverkar tillimpningen av
punkt 2, kan leverera den mingd gas som krivs for att i det
beriknade omrddet under en dag med exceptionellt hog efter-
frigan pé gas som statistiskt sett intréffar en ging vart tjugonde
ar. Detta ska, dd det r limpligt och nodvindigt, inte paverka de
systemansvarigas ansvar att gora motsvarande investeringar eller
det ansvar som de systemansvariga for overforingssystemen har
i enlighet med direktiv 2009/73/EG och férordning (EG)
nr 715/2009.

2. Skyldigheten att sikerstilla att den dterstdende infrastruk-
turen har kapacitet att tillgodose den totala efterfrigan pa gas i
enlighet med punkt 1 ska ocksd anses vara uppfylld om den
behoriga myndigheten i den forebyggande atgirdsplanen kan
visa att ett forsorjningsavbrott i tillricklig utstrickning och pa
ett lagligt sitt kan kompenseras genom lampliga marknadsbase-
rade dtgirder pd efterfrigesidan. For detta dndamal ska den
formel som anges i punkt 4 i bilaga I anvindas.

3. Om det ir lampligt utifrdn den riskbeddmning som avses i
artikel 9 far de berorda behériga myndigheterna besluta att
skyldigheten enligt punkt 1 i denna artikel ska fullgéras pa
regional nivé i stillet for pd nationell nivd. I sidana fall ska
gemensamma forebyggande atgirdsplaner upprittas i enlighet
med artikel 4.3. Punkt 5 i bilaga I ska tillimpas.
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4. Varje behorig myndighet ska efter samrdd med de berorda
naturgasforetagen utan drojsmdl rapportera bristande full-
gorande av den skyldighet som anges i punkt 1 till kommis-
sionen samt informera kommissionen om skilen till detta bris-
tande fullgrande.

5. De systemansvariga for overforingssystemen ska se till att
det snarast, men senast den 3 december 2013, finns stindig
kapacitet for floden i bada riktningarna i alla grinsoverskridande
sammanlinkningar mellan medlemsstater for transport av gas i
bada riktningarna, utom

a) i fall av sammanlinkningar till produktionsanliggningar, till
LNG-anldggningar och till distributionsnat, eller

b) om undantag har beviljats i enlighet med artikel 7.

De systemansvariga for overforingssystemen ska senast den
3 december 2013 anpassa overforingssystemen delvis eller i
sin helhet sd att fysiska floden av gas i bada riktningarna via
gransoverskridande sammanldnkningar maojliggors.

6. Om kapacitet for floden i bida riktningarna redan finns
eller héller pa att anliggas for en viss gransoverskridande sam-
manlinkning ska den skyldighet som avses i forsta stycket i
punkt 5 betraktas vara fullgiord for den sammanlinkningen,
utom i fall di en eller fler medlemsstater begir 6kad kapacitet
av forsorjningstrygghetsskal. Om det gors en sddan begiran om
okad kapacitet ska det forfarande som anges i artikel 7 till-
lampas.

7. Medlemsstaterna eller, nir en medlemsstat sd beslutar, den
behoriga myndigheten ska se till att gasmarknaden som ett
forsta steg alltid testas pd ett transparent, detaljerat och icke-
diskriminerande sitt for att bedoma huruvida marknaden kriver
de infrastrukturinvesteringar som behovs for att fullgora skyl-
digheterna enligt punkterna 1 och 5.

8. De nationella tillsynsmyndigheterna ska, i syfte att ge
lampliga incitament nar de pd ett transparent och detaljerat
sitt faststiller eller godkdnner tariffer eller metoder i enlighet
med artikel 41.8 i direktiv 2009/73/EG och artikel 13 i forord-
ning (EG) nr 715/2009, ta hinsyn till de faktiska kostnaderna
for att fullgéra skyldigheten enligt punkt 1 och kostnaderna for
stindig kapacitet for floden i bida riktningarna. Om marknaden
inte efterfrigar investeringar for att mojliggora kapacitet for
floden i bada riktningarna och sidana investeringar medfor
kostnader i fler dn en medlemsstat eller i en medlemsstat till
formén for en eller flera andra medlemsstater ska de nationella
tillsynsmyndigheterna i alla berérda medlemsstater gemensamt
besluta om férdelningen av kostnaderna innan ndgot investe-
ringsbeslut fattas. Kostnadsférdelningen ska goras i synnerhet
med hénsyn till i vilken proportionell utstrickning infrastruk-
turinvesteringarna medfér okad forsorjningstrygghet i de be-
rorda medlemsstaterna.  Artikel 8.1 i foérordning (EG)
nr 713/2009 ska tillimpas.
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9. Den behoriga myndigheten ska se till att all ny over-
foringsinfrastruktur bidrar till forsorjningstryggheten genom
att utveckla ett vl sammanlinkat nit inklusive, i limpliga fall,
genom ett tillrickligt antal grinsoverskridande entry- och exit-
punkter utifrdn efterfrigan pd marknaden och de identifierade
riskerna. Den behériga myndigheten ska, nir sd ar limpligt, i
riskbedémningen bedoma var det finns interna flaskhalsar och
huruvida den nationella entrykapaciteten och infrastrukturen,
sarskilt verforingsniten, kan anpassa de nationella gasflodena
till scenarier med avbrott i den storsta enskilda gasinfrastruktur
som identifierats vid riskbedémningen.

10.  Luxemburg, Slovenien och Sverige ska, genom ett un-
dantag, inte vara bundna av, men efterstriva att fullgora, skyl-
digheten i punkt 1 i denna artikel och samtidigt trygga gasfor-
sorjningen till skyddade kunder i enlighet med artikel 8. Det
undantaget ska gilla under forutsittning att

a) Luxemburg har minst tvd sammanlinkningar med andra
medlemsstater, minst tvd olika forsorjningskillor och inga
gaslagringsanldggningar eller ndgon LNG-anliggning pa sitt
territorium,

=

Slovenien har minst tvd sammanldnkningar med andra med-
lemsstater, minst tvd olika forsorjningskillor och inga gas-
lagringsanlidggningar eller ndgon LNG-anliggning pa sitt ter-
ritorium,

Sverige inte har ndgon gastransit till andra medlemsstater pd
sitt territorium och en drlig inrikes bruttogaskonsumtion pd
mindre d4n 2 Mtoe samt att mindre 4n 5 % av landets totala
primira energikonsumtion kommer frin gas.

XeH

Dessa tre medlemsstater ska pa ett transparent, detaljerat och
icke-diskriminerande sitt sikerstilla regelbundna marknadstester
for infrastrukturinvesteringar och offentliggora resultaten av
dessa tester.

De medlemsstater som anges i forsta stycket ska informera
kommissionen om alla eventuella fordndringar av forhdllandena
som anges i det stycket. Det undantag som avses i forsta stycket
ska upphora att gilla om minst ett av de villkoren inte uppfylls.

Senast den 3 december 2018 ska var och en av de medlems-
stater som anges i forsta stycket dversinda en rapport till kom-
missionen med uppgifter om situationen avseende de villkor
som avses i det stycket och utsikterna for fullgérande av skyl-
digheten enligt punkt 1, med hinsyn till de ekonomiska kon-
sekvenserna av att uppfylla infrastrukturnormen, resultaten av
testerna av gasmarknaden samt gasmarknadens utveckling och
gasinfrastrukturprojekt i regionen. P4 grundval av den rapporten
och om de respektive villkor som anges i forsta stycket i denna
punkt fortfarande uppfylls kan kommissionen besluta att det
undantag som avses i forsta stycket far fortsitta att gilla under
ytterligare fyra dr. Om ett positivt beslut fattas ska forfarandet i
detta stycke upprepas efter fyra ar.

Artikel 7

Forfarande for att mojliggora kapacitet for floden i bada
riktningarna eller begira undantag

1.  For varje grinsoverskridande sammanlinkning mellan
medlemsstater, med undantag fér dem som beviljats undantag
i enlighet med 6.5 a och med undantag for fall dd det redan
finns kapacitet for floden i bada riktningarna eller sddana héller
pd att anliggas och ingen kapacitetsokning har begirts av en
eller flera medlemsstater av forsorjningstrygghetsskil, ska de
systemansvariga for oOverforingssystem senast den 3 mars
2012 till sina medlemsstater eller, nir medlemsstaterna s be-
slutar, till sina behoriga myndigheter eller tillsynsmyndigheter (i
denna artikel gemensamt kallade berdrda myndigheter), efter sam-
rdd med alla andra berorda systemansvariga for overforings-
system, Oversinda

a) ett forslag om kapacitet for floden i bida riktningarna av-
seende omvind riktning (nedan Kallat kapacitet for omvinda
floden), eller

b) en begiran om undantag frin skyldigheten att mojliggora
kapacitet for floden i badda riktningarna.

2. Det forslag om kapacitet for omvinda floden eller den
begdran om undantag som anges i punkt 1 ska grundas pd
en bedémning av efterfrigan pd marknaden, efterfrigans- och
utbudsprognoser, teknisk genomférbarhet, kostnaderna for ka-
pacitet for omvinda floden, inklusive den dérav foljande for-
starkningen av 6verforingssystemet, och nyttan for forsorjnings-
tryggheten, i limpliga fall dven med hansyn till hur kapacitet for
omvinda floden tillsammans med andra étgérder eventuellt
skulle kunna bidra till att uppfylla den infrastrukturnorm som
anges i artikel 6 i de medlemsstater som gynnas av kapaciteten
for omvinda floden.

3. Den berorda myndighet som mottar forslaget eller begi-
ran om undantag ska utan drojsmél underritta de berérda myn-
digheterna i de andra medlemsstater som enligt riskbedom-
ningen skulle kunna gynnas av kapacitet fér omvinda floden
och kommissionen om forslaget eller begiran om undantag.
Den berorda myndigheten ska ge de berérda myndigheterna
och kommissionen majlighet att avge ett yttrande inom fyra
ménader frin och med det att meddelandet mottagits.

4. Inom tvd ménader efter utgdngen av den period som avses
i punkt 3 ska den berdrda myndigheten, pd grundval av de
kriterier som anges i punkt 2 och av den riskbedémning som
utforts i enlighet med artikel 9 samt med storsta méjliga hinsyn
till de yttranden som inkommit i enlighet med punkt 3 i denna
artikel, och med beaktande av aspekter som inte ar strikt ekono-
miska, till exempel en trygg gasforsorjning och bidraget till den
inre marknaden for gas,

347



Bilaga 6

12.11.2010

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2011:46

L 29511

a) bevilja ett undantag om kapacitet for omvinda floden inte
nimnvirt skulle 6ka forsorjningstryggheten i ndgon med-
lemsstat eller region eller om investeringskostnaderna skulle
vara avsevirt hogre dn de potentiella fordelarna for forsorj-
ningstryggheten, eller

b) godta forslaget om kapacitet for omvinda floden, eller

¢) begira att den systemansvarige for overforingssystem dndrar
sitt forslag.

Den berérda myndigheten ska utan dréjsmél underritta kom-
missionen om sitt beslut, tillsammans med alla relevanta upp-
gifter som visar skilen till beslutet, inklusive de yttranden som
mottagits i enlighet med punkt 3 i denna artikel. De berorda
myndigheterna ska bemdda sig om att sikerstilla att beslut som
ar beroende av varandra och som avser samma sammanlink-
ning eller sammanlinkade rorledningar inte strider mot va-
randra.

5. Inom tvd ménader frin mottagandet av detta meddelande
kan kommissionen, om det finns avvikelser mellan den berérda
myndighetens beslut och yttrandena frin andra berérda myn-
digheter, begdra att den berérda myndigheten dndrar sitt beslut.
Denna period kan forlingas med en ménad under vilken kom-
missionen inforskaffar ytterligare upplysningar. Alla forslag frén
kommissionen med begéran om dndring av den berérda myn-
dighetens beslut ska grundas pd de aspekter och kriterier som
anges i punkterna 2 och 4 a, med beaktande av skilen till den
berorda myndighetens beslut. Den berérda myndigheten ska
hérsamma begéran genom att dndra sitt beslut inom fyra vec-
kor. Om kommissionen inte agerar inom denna tviménaders-
period ska den anses inte ha invint mot de berérda myndighe-
ternas beslut.

6. Om den riskbedomning som utforts i enlighet med
artikel 9 visar att det beh6vs ytterligare kapacitet for omvinda
floden ska det forfarande som anges i punkterna 1-5 i denna
artikel upprepas pd begiran av en systemansvarig for Gver-
foringssystem, en berdrd myndighet eller kommissionen.

7. Kommissionen och den berorda myndigheten ska alltid
behandla kommersiellt kdnsliga uppgifter konfidentiellt.

Artikel 8
Normer for forsorjning

1. Den behoriga myndigheten ska kriva att naturgasforetag,
som den identifierar, vidtar atgirder for att sikerstilla forsorj-
ning av gas till medlemsstatens skyddade kunder

348

a) vid extrema temperaturer under en sjudagarsperiod som sta-
tistiskt sett intriffar en gang vart tjugonde ar,

b) under en period pd minst 30 dagar med exceptionellt hog
efterfrigan pd gas som statistiskt sett intréffar en ging vart
tjugonde &r, och

o

under minst 30 dagar i hindelse av ett avbrott hos den
storsta enskilda gasforsorjningsinfrastrukturen under genom-
snittliga vinterforhéllanden.

Den behoriga myndigheten ska senast den 3 juni 2012 identi-
fiera naturgasforetagen som avses i forsta stycket.

2. Alla eventuella hojningar av forsorjningsnormer som pé-
gér lingre dn en period pd minst 30 dagar som avses i punkt 1
b och 1 c eller eventuella ytterligare skyldigheter som inférts av
forsorjningstrygghetsskil ska grundas pd den riskbeddmning
som avses i artikel 9, ska anges i den forebyggande atgirds-
planen och

dverensstimma med artikel 3.6,

2

b) inte i onddan snedvrida konkurrensen eller medfora att den
inre marknaden for gas fungerar simre,

inte inverka negativt pd nigon annan medlemsstats mojlig-
het att trygga forsorjningen till sina skyddade kunder i en-
lighet med denna artikel i hindelse av en krissituation pd
nationell niva eller unionsniva eller regional niva, och

C,

d

uppfylla de kriterier som anges i artikel 11.5 i hindelse av en
krissituation pd unionsniva eller regional niva.

Den behoriga myndigheten ska i en anda av solidaritet i den
forebyggande dtgirdsplanen och krisplanen faststilla hur even-
tuellt hojda normer for forsorjning eller ytterligare skyldigheter
som aldggs naturgasforetag tillfalligtvis kan minskas i handelse
av en krissituation pd unionsnivd eller regional niva.

3. Efter de tidsperioder som faststillts av den behoriga myn-
digheten i enlighet med punkterna 1 och 2 eller pd stringare
villkor 4n de som anges i punkt 1 ska den behoriga myndig-
heten och naturgasforetagen bemdda sig om att i storsta mojliga
utstrickning uppritthélla gasforsorjningen till, i synnerhet, skyd-
dade kunder.
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4. De skyldigheter som &liggs naturgasforetag for att upp-
fylla normerna for forsorjning enligt denna artikel ska vara icke-
diskriminerande och ska inte leda till orimlig borda for dessa
foretag.

5. Naturgasforetag ska ha ritt att fullgora dessa skyldigheter
pd regional nivd eller unionsnivd, nar det ar limpligt. Den
behoriga myndigheten ska inte krdva att normerna i denna
artikel uppfylls pa grundval av infrastruktur som ér lokaliserad
enbart inom dess territorium.

6.  Den behoriga myndigheten ska se till att forutsittningar
skapas for forsorjning till skyddade kunder utan att detta hind-
rar den inre marknaden for gas frdn att fungera, och till ett pris
som respekterar leveransernas marknadsvirde.

Artikel 9
Riskbedomning

1. Varje behorig myndighet ska pd grundval av foljande ge-
mensamma aspekter senast den 3 december 2011 géra en full-
stindig bedomning av riskerna for en tryggad gasforsorjning i
sin medlemsstat genom att

a) tillimpa de normer som anges i artiklarna 6 och 8, med
uppgift om berdkningen av N-1-formeln, de anvinda anta-
gandena, inklusive antagandena for berikningen av N-1-for-
meln pa regional nivd, och de uppgifter som krivs for en
sadan berikning,

b) beakta alla relevanta nationella och regionala omstindighe-
ter, srskilt marknadsstorlek, nitkonfiguration, faktiska fl6-
den, inklusive utfloden frdn den berorda medlemsstaten,
mojligheten till fysiska floden av gas i bada riktningarna,
inklusive det eventuella behovet av dirav foljande forstirk-
ning av 6verforingssystemet, forekomsten av produktion och
lagring, gasens betydelse i energimixen, sirskilt i forhillande
till fjdrrvirme- och elproduktion och for industriverksamhe-
ter, samt hinsynstaganden rorande sikerhet och gaskvalitet,

Ka¥

tillimpa olika scenarier med exceptionellt stor efterfrigan pad
gas och forsorjningsavbrott, t.ex. ¢j fungerande huvudsaklig
infrastruktur for overforing, lagring eller LNG-anliggningar,
och avbrott i forsorjningen fran tredjeland, med beaktande
av tidigare forekomst, sannolikhet, drstid, frekvens och var-
aktighet samt, i férekommande fall, geopolitiska risker, och
bedoma de sannolika konsekvenserna av dessa scenarier,

&

kartligga riskernas vixelverkan och samband med andra
medlemsstater, bland annat vad giller sammanlinkningar,

grinsoverskridande forsorjning, grinsoverskridande tilltriide
till lagringsanliggningar och kapacitet for omvinda floden,

) ta hiansyn till den maximala sammanlinkningskapaciteten
vid varje anslutningspunkt for ingdende och utgdende gas
vid landsgrinserna.

2. Nir artikel 4.3 tillimpas ska de berérda behoriga myndig-
heterna ocksd genomfora en gemensam riskbedémning pa re-
gional niva.

3. Naturgasforetag, industriella gaskunder, de relevanta orga-
nisationer som foretridder hushéllens och de industriella gaskun-
dernas intressen liksom medlemsstaterna och den nationella till-
synsmyndigheten (ddr denna inte &r den behdriga myndigheten)
ska samarbeta med den behoriga myndigheten och pd begiran
tillhandahélla denna all information som krévs for riskbedom-
ningen.

4. Riskbedomningen ska uppdateras forsta gingen senast 18
manader efter antagandet av de forebyggande atgirdsplaner och
krisplaner som avses i artikel 4 och darefter senast vartannat ar
den 30 september det berdrda dret, utom om omstindigheterna
kriver att det gors oftare. Vid riskbeddmningen ska hinsyn tas
till de framsteg som gjorts i friga om nodvindiga investeringar
for att uppfylla de infrastrukturnormer som faststills i artikel 6
samt till de landspecifika svirigheterna i samband med tillimp-
ningen av nya alternativa l6sningar.

5. Riskbedémningen, inklusive uppdaterade versioner av den,
ska utan drojsmal goras tillginglig for kommissionen.

Artikel 10
Krisplaner och krisnivier

1. De nationella och gemensamma krisplanerna ska

a) bygga pa de krisnivaer som anges i punkt 3,

b) definiera naturgasforetags och de industriella gaskundernas,
inklusive relevanta elproducenters, roller och ansvar med
hinsyn till den skilda omfattning i vilken de paverkas av
ett avbrott i gasforsorjningen, samt deras samverkan med
de behoriga myndigheterna och eventuellt med de nationella
tillsynsmyndigheterna p& var och en av de krisnivier som
anges i punkt 3,

o

definiera roller och ansvar fér de behoriga myndigheterna
och 6vriga organ till vilka uppgifter som avses i artikel 2.2
har delegerats, pd var och en av de krisnivder som anges i
punkt 3 i denna artikel,
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d) sikerstilla att naturgasforetag och industriella gaskunder ges
tillrickliga méjligheter att reagera pa varje krisniva,

¢) om tillimpligt faststilla vilka dtgirder som ska vidtas for att
mildra de mojliga foljderna av ett avbrott i gasforsérjningen
for fjarrvirme och férsorjningen av el som framstillts av gas,

f) faststilla detaljerade forfaranden och dtgirder for varje kris-
niva, inklusive scheman for informationsfloden,

g) utse en krisledare eller en krisgrupp och definiera dess roll,

h) identifiera hur marknadsbaserade atgarder, sirskilt de som
fortecknas i bilaga II, bidrar till att hantera situationen pa
beredskapsnivdn och lindra situationen pa krisnivan,

i) kartligga hur de icke marknadsbaserade dtgirder som plane-
ras eller som ska genomféras for krisnivan, sirskilt de som
fortecknas i bilaga III, bidrar och bedéma i vilken utstrick-
ning sidana icke marknadsbaserade atgirder krivs for att
hantera en kris, beddma effekterna av dem och definiera
forfaranden for att genomfora dem, med beaktande av det
faktum att icke-marknadsbaserade dtgirder endast ska anvin-
das nir enbart marknadsbaserade mekanismer inte lingre
kan trygga forsorjningen, i synnerhet till skyddade kunder,

j) beskriva mekanismerna for samarbete med andra medlems-
stater for varje krisnivd,

k) specificera rapporteringskraven for naturgasforetag pd bered-
skaps- och krisnivderna,

1) uppritta en forteckning over i forvig faststillda atgarder for
att gora gas tillginglig i hindelse av en krissituation, inklu-
sive kommersiella avtal mellan de parter som ér inblandade i
sddana dtgirder och eventuella kompensationsmekanismer
for naturgasforetag, med vederborlig hinsyn till kinsliga
uppgifters konfidentialitet. Sddana dtgéirder fir omfatta grins-
overskridande avtal mellan medlemsstater och/eller naturgas-

bolag.

2. De nationella och gemensamma krisplanerna ska uppdate-
ras vartannat dr, om inte omstindigheterna kriver att det sker
oftare, och ska spegla den uppdaterade riskbedémningen. Det
samrdd mellan behériga myndigheter som avses i artikel 4.2 ska
genomforas innan de uppdaterade planerna antas.
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3. De tre huvudsakliga krisnivderna ska vara foljande:

a) Niva for tidig varning (nedan kallad tidig varning): nir det
finns konkret, seriés och tillforlitlig information om att en
hindelse sannolikt kommer att resultera i en avsevird for-
samring av forsorjningssituationen och sannolikt kommer att
leda till att beredskaps- eller krisnivan kommer att aktiveras.
Nivén for tidig varning far aktiveras genom en mekanism for
tidig varning.

=

Beredskapsnivd (nedan kallad beredskap): nir ett avbrott i
gasforsorjningen eller en exceptionellt hog efterfrigan pa
gas uppstdr som resulterar i en avsevird forsimring av for-
sorjningssituationen, men marknaden fortfarande klarar att
hantera avbrottet eller efterfrigan utan att icke-marknads-
baserade dtgirder kravs.

C)

Krisnivd (nedan kallad kris): nir en exceptionellt hog efter-
frigan pd gas uppstdr, nar ett allvarligt avbrott i forsorj-
ningen eller en annan avsevird forsimring av forsorjnings-
situationen uppstdr och alla relevanta marknadsatgirder har
vidtagits men gasforsorjningen inte ricker till for att till-
godose den dterstdende efterfrigan pd gas, s att icke-mark-
nadsbaserade dtgirder maste vidtas for att, i synnerhet,
trygga forsorjningen till skyddade kunder enligt artikel 8.

4. De nationella och gemensamma krisplanerna ska siker-
stilla att grinsoverskridande tillgdng till infrastruktur i enlighet
med forordning (EG) nr 715/2009 uppritthélls i den utstrick-
ning det dr tekniskt och sikerhetsmassigt mojligt i en krissitua-
tion. Planerna ska vara forenliga med artikel 3.6 i den hir
forordningen och inte medféra nigon dtgird som otillborligt
begrinsar gasflodet 6ver griinser.

5. Nir den behoriga myndigheten tillkinnager ndgon av de
krisnivier som avses i punkt 3 ska den omedelbart informera
kommissionen och forse den med all nédvindig information,
sarskilt uppgifter om den 4tgird den avser att vidta. Vid en
krissituation som kan medféra en vidjan om bistand fran unio-
nen och dess medlemsstater ska den behoriga myndigheten i
den berorda medlemsstaten utan drojsmal underritta kommis-
sionens évervaknings- och informationscentrum fér civilskydd.

6. Nar den behoriga myndigheten tillkinnager en kris ska
den tillimpa de i forvdg faststillda tgdrder som definieras i
dess krisplan och omedelbart underritta kommissionen om
framfor allt de atgdrder den avser att vidta i enlighet med punkt
1. T vederborligen motiverade undantagsfall fir den behoriga
myndigheten vidta dtgirder som avviker frén krisplanen. Den
behoriga myndigheten ska omedelbart informera kommissionen
om sddana dtgirder som avviker frén krisplanen och ska limna
en motivering till detta.
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7. Medlemsstaterna och sirskilt de behoriga myndigheterna
ska se till att

R

atgirder inte vidtas vid nigon tidpunkt som otillborligt be-
grinsar gasflodet pd den inre marknaden,

b) dtgirder inte vidtas som sannolikt utgér ett allvarligt hot
mot gasforsorjningen i en annan medlemsstat, och att

o

grinsoverskridande tillgdng till infrastruktur i enlighet med
forordning (EG) nr 715/2009 uppritthalls i den utstrickning
det ir tekniskt och sikerhetsmissigt mojligt, i enlighet med
krisplanen.

8.  Kommissionen ska snarast mojligt, men under alla om-
stindigheter inom fem dagar efter att den erhallit information
frén den behoriga myndigheten enligt punkt 5, kontrollera hu-
ruvida tillkinnagivandet av ett krislige 4r motiverat i enlighet
med punkt 3 ¢ och huruvida de vidtagna dtgirderna i storsta
mojliga utstrickning Gverensstimmer med de dtgirder som
anges i krisplanen och inte medfor en orimlig borda for natur-
gasforetag samt 4r forenliga med punkt 7. Kommissionen far pa
begiran av en behorig myndighet eller ett naturgasforetag eller
péd eget initiativ uppmana den behoriga myndigheten att dndra
dtgirderna om de strider mot de villkor som anges i punkt 7
och i forsta meningen i detta stycke. Kommissionen kan ocksd
uppmana den behoriga myndigheten att dra tillbaka tillkinna-
givandet av ett krislige om den bedomer att ett sddant tillkin-
nagivande inte, eller inte lingre, dr motiverat i enlighet med
punkt 3 c.

Den behoriga myndigheten ska inom tre dagar frin att den
underrittats om kommissionens uppmaning dndra dtgirderna
och underritta kommissionen om detta, eller underritta kom-
missionen om skilen till att den motsitter sig uppmaningen.
det fallet far kommissionen inom tre dagar dndra eller dra till-
baka sin uppmaning eller, i syfte att diskutera fragan, samman-
kalla den behoriga myndigheten eller, i forekommande fall, de
behoriga myndigheterna och, om kommissionen anser det nod-
vindigt, gruppen for samordning av gasférsorjningen. Kommis-
sionen ska avge en detaljerad motivering till sitt krav pd att
dtgirderna ska dndras. Den behoriga myndigheten ska fullt ut
beakta kommissionens stindpunkt. Om den behoriga myndig-
hetens slutliga beslut avviker frin kommissionens stindpunkt
ska den behoriga myndigheten motivera sitt beslut.

Artikel 11
Krishantering pd unionsniva och regional niva

1. Pé begiran av en behorig myndighet som har tillkinnagett
en kris och efter kontroll i enlighet med artikel 10.8 fir kom-
missionen tillkinnage att en krissituation foreligger pa unions-

niv eller pd regional niva for en viss drabbad geografisk region.
Om minst tvd behoriga myndigheter som har tillkinnagett en
kris och efter kontroll i enlighet med artikel 10.8 begir det och
orsakerna till dessa krissituationer hinger samman med va-
randra ska kommissionen, beroende pa vad som ir limpligt,
tillkinnage att en kris foreligger pa unionsniva eller pé regional
nivd. Under alla omstindigheter ska kommissionen med hjilp
av de kommunikationsmedel som ar bast limpade for situatio-
nen samla in stindpunkterna frdn Gvriga behoriga myndigheter
och ta vederborlig hansyn till all relevant information frin dem.
Om kommissionen bedomer att forutsittningarna for en kris pa
unionsnivé eller regional nivéd inte lingre rittfirdigar ett tillkin-
nagivande av en kris ska den tillkinnage att krisen pd unions-
niva eller den regionala krisen har upphért. Under alla omstin-
digheter ska kommissionen motivera sitt beslut och informera
radet om detta.

2. Kommissionen ska sammankalla gruppen for samordning
av gasforsorjningen sd snart den tillkinnager att det foreligger
en kris pd unionsnivd eller regional nivd. Under krisen pd
unionsnivd eller regional nivd kan kommissionen pd begiran
av minst tre medlemsstater begrinsa deltagandet i gruppen for
samordning av gasforsorjningen, under ett helt méte eller delar
av ett mote, till medlemsstaternas foretridare och de behoriga
myndigheterna.

3. Vid en kris pd unionsnivé eller regional nivd som avses i
punkt 1 ska kommissionen samordna de behoriga myndighe-
ternas dtgdrder, och dirvid fullt ut beakta relevanta uppgifter
fran, och resultaten av, samrddet med gruppen fér samordning
av gasforsorjningen. Kommissionen ska framfor allt

a) sikerstilla informationsutbytet,

b) sikerstilla att dtgarderna pd medlemsstatlig och regional nivd
ir konsekventa och effektiva i foérhallande till unionsnivan,

¢) samordna dtgirderna med avseende péd tredjelinder.

4. Kommissionen fir sammankalla en krisgrupp bestdende av
de krisledare som avses i artikel 10.1 g i de medlemsstater som
ber6rs av krisen. Kommissionen fir i 6verenskommelse med
krisledarna bjuda in andra relevanta intressenter att delta. Kom-
missionen ska se till att gruppen for samordning av gasforsorj-
ningen regelbundet informeras om krisgruppens arbete.

5. Medlemsstaterna och sirskilt de behoriga myndigheterna
ska se till att

a) atgirder inte vidtas vid ndgon tidpunkt som otillborligt be-
grinsar gasflodet inom den inre marknaden, sirskilt inte
gasflodet till de berérda marknaderna,
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b) dtgirder inte vidtas som sannolikt utgér ett allvarligt hot
mot gasforsorjningen i en annan medlemsstat, och

o) gransoverskridande tillgang till infrastruktur i enlighet med
forordning (EG) nr 715/2009 uppritthélls i den utstrickning
det ir tekniskt och sikerhetsmissigt mojligt, i enlighet med
krisplanen.

6.  Om kommissionen pd begiran av en behdrig myndighet
eller ett naturgasforetag eller pd eget initiativ bedomer att en
medlemsstats eller behorig myndighets atgird eller ett naturgas-
foretags agerande under en krissituation pd unionsnivd eller
regional nivd strider mot punkt 5 ska den uppmana den med-
lemsstaten eller behoriga myndigheten att dndra tillvigagéngs-
sitt eller vidta atgirder for att trygga Gverensstimmelse med
punkt 5, varvid den ska redogora for skilen till detta. Veder-
borlig hdnsyn ska tas till behovet av en stindigt siker drift av
gassystemet.

Medlemsstaten eller den berorda behoriga myndigheten ska
inom tre dagar frin att den underrittats om kommissionens
uppmaning 4ndra tillvigagingssitt och underritta kommissio-
nen om detta, eller underritta kommissionen om skilen till att
den motsitter sig uppmaningen. I det fallet fir kommissionen
inom tre dagar dndra eller dra tillbaka sin uppmaning eller
sammankalla medlemsstaten eller den behériga myndigheten
och, om kommissionen anser det nodvandigt, gruppen for sam-
ordning av gasforsorjningen i syfte att diskutera frigan. Kom-
missionen ska avge en detaljerad motivering till sitt krav pd att
dtgirderna ska dndras. Medlemsstaten eller den behériga myn-
digheten ska fullt ut beakta kommissionens stindpunkt. Om
den behoriga myndighetens eller medlemsstatens slutliga beslut
avviker frin kommissionens stdndpunkt ska den behériga myn-
digheten eller medlemsstaten tillhandahalla skilen for detta be-
slut.

7. Kommissionen ska efter samrdd med gruppen for samord-
ning av gasforsorjningen uppritta en permanent reservlista for
en overvakningsgrupp bestdende av experter fran industrin och
foretrddare for kommissionen. Gruppen kan vid behov sittas in
utanfor unionen och ska, i samarbete med leverantorstredjeldn-
derna och tredjelinderna genom vilka transit sker, 6vervaka och
rapportera om gasflodena till unionen.

8. Den behoriga myndigheten ska forse kommissionens 6ver-
vaknings- och informationscentrum for civilskydd med infor-
mation om eventuella hjilpbehov. Overvaknings- och infor-
mationscentret for civilskydd ska utvdrdera situationen i sin
helhet och ge rdd om det stdd som bér tillhandahdllas de
mest drabbade medlemsstaterna, och, nir det 4r lampligt, tredje-
linderna.
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Artikel 12
Grupp for samordning av gasforsérjningen

1. En grupp fér samordning av gasforsérjningen inrittas i
syfte att underlitta samordningen av atgirder for trygg gasfor-
sorjning. Gruppen ska bestd av foretridare for medlemsstaterna,
sarskilt for deras behoriga myndigheter, samt byrdn, Entso for
gas och representativa organ for berord industri och for rele-
vanta konsumenter. Kommissionen ska i samrdd med medlems-
staterna besluta om gruppens sammansittning och sikerstilla
att den ir helt representativ. Kommissionen ska vara ordférande
for gruppen. Gruppen ska faststilla sin arbetsordning.

2. Gruppen for samordning av gasforsorjningen ska i enlig-
het med denna férordning horas samt bistd kommissionen,
framfor allt i foljande fragor:

a) tryggad gasforsorjning, nar som helst och framfér allt i hin-
delse av en krissituation,

b) all information som ir relevant for en trygg gasforsorjning
pé nationell och regional nivd och pd unionsniva,

¢) bista praxis och eventuella riktlinjer till alla berorda parter,

d) hur trygg forsorjningen ir, referensvirden och bedémnings-
metoder,

¢) scenarier pd nationell och regional nivd och pd unionsniva,
och prévning av nivder pd beredskapen,

f) bedémning av de forebyggande atgirdsplanerna och krispla-
nerna samt genomférandet av de dtgdrder som anges i dessa,

2) samordningen av dtgirder for hantering av en kris inom
unionen med tredjelinder som omfattas av fordraget om
upprittande av en energigemenskap och med andra tredje-
ldnder,

h) bistdnd som de mest drabbade medlemsstaterna behover.

3. Kommissionen ska regelbundet sammankalla gruppen for
samordning av gasforsorjningen och ska dela med sig av den
information som den mottar frin de behériga myndigheterna,
samtidigt som den ska se till att kommersiellt kinsliga uppgifter
behandlas konfidentiellt.
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Artikel 13
Informationsutbyte

1. Om det i medlemsstaterna finns skyldigheter att tillhanda-
hélla allméinnyttiga tjanster med anknytning till en trygg gasfor-
sorjning ska medlemsstaterna offentliggéra dessa senast den
3 januari 2011. Alla eventuella senare uppdateringar eller nya
skyldigheter att tillhandahélla allménnyttiga tjanster med an-
knytning till en trygg gasforsorjning ska ocksd offentliggoras
sd snart de antagits av medlemsstaterna.

2. Under en kris ska de berorda naturgasforetagen dagligen
stilla sarskilt foljande information till den behériga myndighe-
tens forfogande:

a) Prognoser for daglig efterfrigan och tillgang pd gas under de
tre pafoljande dagarna.

b) Dagligt gasflode vid samtliga gransoverskridande entry- och
exitpunkter liksom vid alla stillen dir en produktionsanligg-
ning, lagringsanliggning eller LNG-terminal ansluter till nitet
i mem/d.

¢) Den period, uttryckt i dagar, for vilken gasforsérjningen till
skyddade kunder forvintas kunna tryggas.

3. I hindelse av en kris pd unionsniva eller regional nivd har
kommissionen ritt att kriva att den behériga myndigheten utan
drojsmal tillhandahéller dtminstone

&

den information som avses i punkt 2,

=

information om de 4tgérder som den behériga myndigheten
har planerat att vidta och som redan har genomférts for att
didmpa krisen, och information om deras effektivitet,

¢) de krav som stillts pd andra behoriga myndigheter att vidta
kompletterande dtgarder,

&

information om de dtgirder som genomférts pd begiran av
andra behériga myndigheter.

4. De behoriga myndigheterna och kommissionen ska be-
handla kommersiellt kinsliga uppgifter konfidentiellt.

5. Efter en krissituation ska den behériga myndigheten sna-
rast mojligt och senast sex veckor efter det att krissituationen

har upphort forse kommissionen med en detaljerad utvirdering
av krisen och de genomforda atgirdernas effektivitet, inklusive
en bedomning av krisens ekonomiska konsekvenser, konsekven-
serna for elsektorn och bistandet till och/eller frin unionen och
medlemsstaterna. Utvirderingen ska goras tillginglig for grup-
pen for samordning av gasforsorjningen och dterges i uppdate-
ringarna av de forebyggande dtgirdsplanerna och krisplanerna.

Kommissionen ska analysera de behoriga myndigheternas utvir-
deringar och ska informera medlemsstaterna, Europaparlamentet
och gruppen for samordning av gasforsorjningen om resultaten
av sin analys i aggregerad form.

6.  For att kommissionen ska kunna bedoma hur trygg for-
sorjningen ar pa unionsniva

a) ska medlemsstaterna senast den 3 december 2011 underritta
kommissionen om befintliga mellanstatliga avtal som slutits
med tredjelinder och som paverkar utvecklingen av gasinfra-
strukturen och gasforsorjningen; medlemsstaterna ska, nir de
sluter nya mellanstatliga avtal med tredjelinder som har en
sidan verkan, informera kommissionen,

=

ska naturgasbolag, vad giller befintliga avtal samt vad giller
nya avtal eller dndringar av befintliga avtal, senast den
3 december 2011 till de behoriga myndigheterna anmila
foljande uppgifter avseende avtal med en giltighet pd mer
an ett ar som ingdtts med leverantdrer i tredjeland:

i) avtalets loptid,

ii) totala avtalade volymer, per dr och genomsnittlig volym
per médnad,

iii) avtalade maximala dagliga volymer i hindelse av bered-
skap eller kris,

iv) avtalade leveransstillen.

Den behoriga myndigheten ska anmila dessa uppgifter i aggre-
gerad form till kommissionen. Om nya avtal ingds eller befint-
liga kontrakt dndras ska samtliga uppgifter anmilas pd nytt i
aggregerad form pd regelbunden basis. Den behériga myndig-
heten och kommissionen ska se till att dessa uppgifter behand-
las konfidentiellt.
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Kommissionens 6vervakning

Kommissionen ska lopande overvaka och rapportera om dtgir-
der for en trygg gasforsorjning, sirskilt genom en drlig utvér-
dering av de rapporter som avses i artikel 5 i direktiv
2009/73[EG, och informationen om tillimpningen av artiklarna
11 och 52.1 i det direktivet samt, sd snart den finns tillginglig,
informationen i riskbedomningen och de férebyggande atgirds-
planer och krisplaner som ska upprittas i enlighet med denna
forordning.

Senast den 3 december 2014 ska kommissionen pd grundval av
den rapport som avses i artikel 4.6 och efter samrdd med
gruppen for samordning av gasforsorjningen

a) dra slutsatser om hur forsorjningen kan bli tryggare pé
unionsnivd, bedéma huruvida det dr mojligt att genomfora
riskbedémningar och uppritta forebyggande dtgirdsplaner
och krisplaner pd unionsnivd och till Europaparlamentet
och rddet rapportera om genomforandet av denna férord-
ning, inklusive bland annat om utvecklingen i friga om
sammanlidnkningen av marknaderna, och

=

rapportera till Europaparlamentet och rddet om den generella
overensstimmelsen mellan medlemsstaternas forebyggande
atgirdsplaner och krisplaner samt hur de bidrar till solidari-
tet och beredskap sett ur ett unionsperspektiv.

Rapporten ska, ndr det dr limpligt, innehdlla rekommendationer
om forbittringar av denna férordning.

Artikel 15
Upphiivande

Utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter i friga om
tidsfristerna for inforlivande och genomférande av  direktiv
2004/67[EG ska det direktivet upphora att gilla frin och med
den 2 december 2010, med undantag for artikel 4.1 och 4.2 i
det direktivet, som ska gilla till dess att den berérda medlems-
staten har faststéllt en definition av skyddade kunder i enlighet

Denna férordning ér till alla delar bindande

Utfirdad i Strasbourg den 20 oktober 2010.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordférande
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foretagen i enlighet med artikel 8.1 i denna férordning.

Utan hinder av forsta stycket i denna artikel ska artikel 4.1 och
4.2 i direktiv 2004/67[EG inte lingre gilla efter den 3 juni
2012.

Artikel 16
Undantag

Denna forordning ska inte gilla Malta och Cypern s linge det
inte finns ndgon gasforsorjning pa deras respektive territorier.
For Malta och Cypern ska de tidsfrister som avses i artiklarna
2.1, 3.2, 42, 4.5, 6.1, 6.5, 8.1, 9.1, 13.6 a och 13.6 b gilla
enligt foljande:

a) for artiklarna 2.1, 3.2, 9.1, 13.6 a och 13.6 b: 12 ménader
b) for artiklarna 4.2 och 8.1: 18 ménader

¢) for artikel 4.5: 24 manader

d) for artikel 6.5: 36 ménader

e) for artikel 6.1: 48 mdnader

frin och med den forsta dag det finns gasforsorjning pa deras
respektive territorier.

Artikel 17
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6.8, artikel 10.4 forsta meningen och artiklarna 10.7 ¢
och 11.5 ¢ ska tillimpas fran och med den 3 mars 2011.

och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Pa rddets vignar
O. CHASTEL
Ordférande
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BILAGA I

BERAKNING AV N-1-FORMELN

1. Definition av N-1-formeln

N-1-formeln anger i vilken utstrickning gasinfrastrukturen har teknisk férsorjningskapacitet att tillgodose hela efter-
frigan péd gas i det berdknade omrddet i hiindelse av avbrott hos den stérsta enskilda gasinfrastrukturen under en dag
med exceptionellt hog efterfrigan pa gas, som statistiskt sett intréffar en gdng vart tjugonde r.

Gasinfrastruktur innefattar 6verforingsnatet for gas, inklusive sammanlidnkningar samt produktions-, LNG- och lag-
ringsanliggningar som ar anslutna till det berdknade omradet.

Den tekniska kapaciteten (') hos hela den aterstiende tillgingliga gasinfrastrukturen vid avbrott hos den storsta
enskilda gasinfrastrukturen bor minst motsvara summan av den totala dagliga efterfrigan pa gas i det beriknade
omradet under en dag med exceptionellt hog efterfragan pd gas, som statistiskt sett intréffar en gang vart tjugonde r.

Resultaten av N-1-formeln ska, enligt nedanstdende berikningsmetod, motsvara minst 100 %.

o

. Berikningsmetod for N-1-formeln

EP, P S, LNG,, — 1,
N-1[% = n + Pu +D“+ "™ x 100, N-12100%
hmax

w

. Definitioner av parametrarna fér N-1-formeln:

Med "beriknat omride” avses det geografiska omrdde som den behériga myndigheten har faststillt och for vilket
tillimpningen av N-1-formeln beriknas.

Definition for efterfragesidan

D,y — den totala dagliga efterfrigan pd gas (i mem/d) i det beriknade omrddet under en dag med exceptionellt hog
efterfrdgan pd gas, som statistiskt sett intriffar en gong vart tjugonde &r.

Definitioner for forsorjningssidan

EP,, — entrypunkternas tekniska kapacitet (i mem/d), forutom vid produktions-, LNG- och lagringsanliggningar som
omfattas av Pm, Sm och LNGm: summan av den tekniska kapaciteten vid alla gransoverskridande entrypunkter som
har kapacitet att leverera gas till det berdknade omradet.

P, — hogsta majliga tekniska produktionskapacitet (i mem/d): summan av den hogsta mojliga tekniska dagliga
produktionskapacitet hos alla anliggningar f6r produktion av gas som kan levereras till entrypunkterna i det beriknade
omradet.

Sy — hogsta mojliga tekniska lagerforsorjning (i mem/d): summan av alla lagringsanliggningars hogsta mojliga tekniska
dagliga kapacitet for uttag som kan levereras till entrypunkterna i det beriknade omradet, med hinsyn till deras
respektive fysiska egenskaper.

LNG,, — hogsta mojliga tekniska LNG-anliggningskapacitet (i mem/d): summan av den hogsta maojliga tekniska dagliga
utgdngskapaciteten vid samtliga LNG-anliggningar i det beriknade omréddet, med beaktande av kritiska aspekter som
lossning, stodtjinster, tillfillig lagring, dterforgasning av LNG samt teknisk kapacitet for forsorjning av systemet.

I, — den tekniska kapaciteten hos den storsta enskilda gasinfrastrukturen (i mem/d) med hogst kapacitet att forsorja
det beriknade omrddet. Nér flera olika gasinfrastrukturer dr anslutna till en gemensam uppstroms- eller nedstréms-
gasinfrastruktur och inte kan drivas separat ska de betraktas som en enda gasinfrastruktur.

for overfor

drift.

Enligt artikel 2.1.18 i forordning (EG) nr 715/2009 avser teknisk kapacitet den storsta majliga fasta kapacitet som den systemansvarige
i kan tillhandahlla nitanvindare med beaktande av Ktionsduoliol Sverfé 5

funkt och overfori tekniska
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4. Berdkning av N-1-formeln med hjilp av dtgiirder pa efterfrigesidan

_ EPy + Py + Sp + LNGy — Iy

x 100, N -1 > 100 %
Dinax = Dy

N-1[%
Definitioner for efterfragesidan

Dy — den del (i mem/d) av Dmax som vid ett forsorjningsavbrott snabbt och i tillréicklig utstrickning kan tickas av
marknadsbaserade dtgirder pa efterfrigesidan i enlighet med artiklarna 5.1 b och 6.2.

v

Berikning av N-1-formeln pé regional nivd

Det beriknade omrdde som avses i punkt 3 ska i tillimpliga fall utvidgas till limplig regional nivé efter beslut av de
behériga myndigheterna i de berérda medlemsstaterna. Den storsta enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt intresse
ska anvindas for berikningen av N-1-formeln pa regional nivd. Den storsta enskilda gasinfrastruktur av gemensamt
intresse for en region dr den storsta gasinfrastruktur i regionen som direkt eller indirekt bidrar till gasforsorjningen av
medlemsstaterna i regionen och ska anges i den gemensamma forebyggande &tgirdsplanen.

Den regionala N-1-berdkningen kan ersitta den nationella N-1-berikningen endast om den stérsta gasinfrastrukturen
av gemensamt intresse dr av stor betydelse for gasforsorjningen i alla berérda medlemsstater enligt den gemensamma
riskbedomningen.
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BILAGA 11

MARKNADSBASERADE ATGARDER FOR TRYGGAD GASFORSORJNING

Nir den behoriga myndigheten utarbetar den forebyggande dtgérdsplanen och krisplanen ska den preliminira och icke
uttommande forteckning over dtgirder som faststills i denna bilaga beaktas. Den behériga myndigheten ska ta vederborlig
hinsyn till de foreslagna dtgirdernas miljipaverkan i samband med upprittandet av den forebyggande atgérdsplanen och
krisplanen och ska i mjligaste mén ge foretride &t de dtgirder som har minst miljpéverkan, samtidigt som den ska ta
hinsyn till forsérjningstrygghetsaspekter.

Atgirder pd forsorjningssidan:

— Okad flexibilitet i produktionen

— Okad flexibilitet vid import

— Atgirder for att underlitta anslutning av gas frin fornybara energikéllor till gasnitets infrastruktur
— Kommersiella gaslager — uttagskapacitet och méngd gas i lager

— LNG-anliggningskapacitet och higsta méjliga utmatningskapacitet for forsorjning av systemet

— Diversifiering av forsorjningskllor och forsorjningsvigar for gas

— Omvinda floden

— Samordnad styrning mellan systemansvariga for éverforingssystem av gasflodet
— Anvindning av ldnga och korta kontrakt

— Investeringar i infrastruktur, inklusive kapacitet for floden i bada riktningarna
— Avtal for att trygga gasforsorjningen

Atgirder pd cfierfrdgesidan:

— Anvindning av kontrakt som gér att avbryta

— Mojligheter att dvergd till andra brénslen, bland annat anvindning av alternativa reservbranslen i industrianliggningar
och kraftverk

— Frivillig frinkoppling av fast last
— Okad effektivitet

— Okad anviindning av fornybara energikallor
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BILAGA III

ICKE MARKNADSBASERADE ATGARDER FOR TRYGGAD GASFORSORJNING

Nir den forebyggande dtgirdsplanen och krisplanen utarbetas ska den behoriga myndigheten endast vid en kris 6verviga
foljande vigledande och icke fullstindiga atgdrdsforteckning:

Atgirder pd forsonjningssidan:
— Anvindning av strategisk gaslagring

— Pébjuden anvindning av lager av alternativa brinslen (tex. i linje med ridets direktiv 2009/119/EG av den
14 september 2009 om skyldighet for medlemsstaterna att inneha minimilager av réolja och/eller petroleumproduk-

ter (1)
— Pébjuden anvindning av el som framstillts frin andra killor dn gas
— Pébjuden produktionsokning av gas
— Pébjudet lageruttag
Atgirder pd efterfragesidan:
— Olika steg for obligatorisk efterfrigeminskning, inklusive
— Pébjuden vergng till andra brinslen

— Pébjuden anvindning av kontrakt som gir att avbryta, om detta inte utnyttjas till fullo inom ramen for mark-
nadsbaserade tgérder

— Pébjuden frankoppling av fast last

(') EUT L 265, 9.10.2009, s. 9.
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BILAGA IV

REGIONALT SAMARBETE

I enlighet med artikel 194 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och sisom betonas i artikel 6 i direktiv
2009/73/EG och artikel 12 i férordning (EG) nr 715/2009 ir regionalt samarbete ett uttryck for solidaritetstanken och ett
begrepp som ligger till grund for denna forordning. Regionalt samarbete ér sirskilt viktigt for upprittandet av risk-
bedémningen (artikel 9), de forebyggande atgirdsplanerna och krisplanerna (artiklarna 4, 5 och 10), normerna for
infrastruktur och forsorjning (artiklarna 6 och 8) och bestimmelserna for krishantering pd unionsnivd och regional
nivéd (artikel 11).

Det regionala samarbetet inom ramen for denna férordning bygger pa det befintliga regionala samarbetet mellan natur-
gasforetag, medlemsstater och nationella tillsynsmyndigheter for att som en av flera mélsittningar 6ka forsorjningstrygg-
heten och integreringen av den inre energimarknaden, till exempel de tre regionala gasmarknaderna enligt det regionala
gasinitiativet, gasplattformen, hognivagruppen for den baltiska energimarknadens sammanlinkningsplan samt energi-
gemenskapens samordningsgrupp for férsorjningstrygghet. De specifika kraven pa forsorjningstrygghet kommer dock
sannolikt att ge upphov till nya samarbetsramar, och befintliga samarbetsomriden méste anpassas si att de garanterar
bista majliga effektivitet.

Mot bakgrund av de alltmer sammanlinkade och 6msesidigt beroende marknaderna och fullbordandet av den inre
marknaden for gas kan samarbete mellan foljande medlemsstater — som ett exempel bland ménga andra — inklusive
mellan delar av medlemsstater som grénsar till varandra, 6ka den enskilda och gemensamma forsorjningstryggheten i
friga om gas:

— Polen och de tre baltiska staterna (Estland, Lettland och Litauen)

— Iberiska halvon (Spanien och Portugal) och Frankrike

— Irland och Forenade kungariket

— Bulgarien, Grekland och Ruminien

— Danmark och Sverige

— Slovenien, Italien, Osterrike, Ungern och Ruménien

— Polen och Tyskland

— Frankrike, Tyskland, Belgien, Nederlinderna och Luxemburg

— Tyskland, Tjeckien och Slovakien

— Ovriga.

Nir det dr nodvindigt och limpligt kan regionalt samarbete mellan medlemsstater utvidgas for att stirka samarbetet med
angrinsande medlemsstater, inte minst i fallet med "gasdar”, sirskilt for att 6ka sammanlinkningarna. Medlemsstaterna
kan ocksa ingd i olika samarbetsgrupper.
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Direktiv (EG) nr 73/2009
av den 13 juli 2009

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2009/73/EG

av den 13 juli 2009

om gemensamma regler for den inre marknaden fér
naturgas och om upphdvande av direktiv 2003/55/EG

(Text av betydelse for EES)
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/73/EG
av den 13 juli 2009

om gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas och om upphivande av direktiv

2003/55/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 47.2, 55 och 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (*),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (2),
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och
av foljande skal:

(1) Den inre marknaden for naturgas, som stegvis har genom-
forts i hela gemenskapen sedan 1999, syftar till att skapa
faktiska valmojligheter for alla kunder i Europeiska unio-
nen, bade enskilda och foretag, nya affirsmojligheter och
okad handel over grinserna, vilket ska leda till okad effek-
tivitet, konkurrenskraftiga priser, hogre kvalitet pa tjans-
terna och bidra till forsorjningstrygghet och héllbarhet.

(2)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/55/EG av
den 26 juni 2003 om gemensamma regler for den inre
marknaden for naturgas (%) har i hog grad bidragit till att
skapa en sddan inre marknad for naturgas.

() De friheter som Europeiska unionens medborgare garan-
teras genom fordraget — bland annat fri rorlighet for varor,
etableringsfriheten och friheten att tillhandahélla tjinster —
kan endast uppnds pd en fullstindigt 6ppnad marknad, dar
alla konsumenter fritt kan vilja handlare och dar alla hand-
lare kan leverera fritt till sina kunder.

(4)  Det foreligger emellertid fér nirvarande hinder mot att
silja gas pa lika villkor och utan diskriminering eller nack-
delar i gemenskapen. Framfor allt finns det 4nnu inte ndgot
icke-diskriminerande nittilltride eller ndgon myndighets-
tillsyn som 4r lika effektiv i alla medlemsstater.

(1) EUT C 211, 19.8.2008, s. 23.

(3) EUT C 172, 5.7.2008, s. 55.

(%) Europaparlamentets yttrande av den 9 juli 2008 (innu ej offentliggjort
i EUT), rddets gemensamma stindpunkt av den 9 januari 2009
(EUT C 70 E, 24.3.2009, s. 37) och Europaparlamentets stindpunkt
av den 22 april 2009 (annu ¢j offentliggjord i EUT). Ridets beslut av
den 25 juni 2009.

(%) EUTL 176, 15.7.2003, 5. 57.
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©)

I kommissionens meddelande av den 10 januari 2007 med
titeln "En energipolitik for Europa” framhivdes betydelsen
av att fullborda den inre marknaden for naturgas och skapa
lika villkor for alla naturgasforetag i gemenskapen. Kom-
missionens meddelanden av den 10 januari 2007 "Om
utsikterna for den inre el- och gasmarknaden” och "Utred-
ning i enlighet med artikel 17 i forordning (EG) nr 1/2003
av de europeiska gas- och elsektorerna (slutrapport)” visade
att nuvarande regler och dtgirder inte tillhandahéller den
ram som krivs for att méilet om en vilfungerande inre
marknad ska kunna uppns.

Utan effektiv atskillnad mellan niten och verksamheter
som ror produktion och leverans ("effektiv atskillnad”),
finns det en risk for diskriminering, inte bara i samband
med nitdriften utan dven nir det giller incitamenten for de
vertikalt integrerade foretagen att gora de investeringar i
niten som kravs.

De regler for rittslig och funktionell atskillnad som anges i
direktiv 2003/55/EG har emellertid inte medfért ndgon
effektiv dtskillnad av systemansvariga for overforingssys-
tem. Darfér uppmanades kommissionen vid Europeiska
radets mote den 8-9 mars 2007 att utarbeta lagforslag for
effektiv dtskillnad mellan leverans och produktion, d ena
sidan, och nitverksamhet, 4 andra sidan.

Effektiv dtskillnad kan bara sikras genom att man undan-
réjer incitamentet for vertikalt integrerade foretag att dis-
kriminera konkurrenterna i samband med nittilltride och
investeringar. Atskilt igande, vilket innebir att nitigaren
utses till systemansvarig och att nitigaren ir oberoende av
leverans- eller produktionsintressen, ir helt klart en effek-
tiv och stabil metod for att 16sa inbyggda intressekonflik-
ter och sikra forsorjningstryggheten. Europaparlamentet
hanvisar dérfor i sin resolution av den 10 juli 2007 om
utsikterna for den inre gas- och elmarknaden (°) till atskilt
dgande pa overforingsniva som det effektivaste verktyget
for att frimja investeringar i infrastruktur pd ett icke-
diskriminerande sitt och garantera ett rittvist nttilltride
for nya aktorer och transparens pa marknaden. Vid atskilt
dgande bor det darfor stillas krav pa medlemsstaterna att
sikerstdlla att en eller flera personer inte kontrollerar ett
produktions- eller gashandelsforetag samtidigt som den
eller de utovar kontroll over eller rittigheter gentemot en

(°) EUT C 175 E, 10.7.2008, s. 206.
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(12)

(13)

systemansvarig for overforingssystemet eller ett dverfo-
ringssystem. Omvint bor kontroll over ett Gverforingssys-
tem eller en systemansvarig for oOverforingssystemet
utesluta mojligheten att utéva kontroll dver eller nigon
rattighet gentemot ett produktionsforetag eller ett gashan-
delsforetag. Inom dessa begransningar bor ett produktions-
foretag eller ett gashandelsforetag kunna inneha en
minoritetsandel i en systemansvarig for ett 6verforingssys-
tem eller ett Gverforingssystem.

Ett system for dtskillnad bor effektivt undanroja eventuella
intressekonflikter mellan producenter, handlare och syste-
mansvariga for overforingssystem for att skapa incitament
for nédvindiga investeringar och trygga nya marknadsak-
torers tilltrdde inom ramen for ett transparent och effek-
tivt regelverk samt bor inte skapa ett regelverk som ar
alltfor betungande for de nationella tillsynsmyndigheterna.

Definitionen av begreppet kontroll dr himtad frin
radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari
2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EG:s
koncentrationsférordning) (1).

Eftersom atskilt dgande i vissa fall innebir att foretag méste
omstruktureras, bor de medlemsstater som beslutar att for-
verkliga atskilt dgande beviljas extra tid for att tillimpa de
relevanta bestimmelserna. Med tanke pa de vertikala kopp-
lingarna mellan el- och gassektorn bér bestimmelserna om
atskillnad dessutom tillimpas tvirsover bada sektorerna.

Vid atskilt d4gande bor, for att sikerstilla att nitdriften ar
helt oberoende av leverans- och produktionsintressen och
forhindra utbyte av konfidentiella uppgifter, inte samma
person sitta i styrelsen for bade en systemansvarig for over-
foringssystem eller ett overforingssystem och ett foretag
som bedriver produktions- eller leveransverksamhet. Av
samma skil bor samma person inte ha ritt att utse med-
lemmar till en styrelse for en systemansvarig for ett over-
foringssystem eller ett Gverforingssystem och inte heller
utova kontroll 6ver eller rittigheter gentemot ett produk-
tionsforetag eller ett gashandelsforetag.

Inrittandet av systemansvariga eller systemansvariga for
dverforingssystem vilka dr oberoende av leverans- eller
produktionsintressen bor gora det mojligt for vertikalt
integrerade foretag att bibehalla sitt dgande av nattill-
gngar, samtidigt som en effektiv intresseuppdelning

(1) EUT L 24, 29.1.2004, 5. 1.

(14)

(15)

(16)

17)

sikras, forutsatt att den oberoende systemansvarige (ISO)
eller den oberoende systemansvarige for éverforing (ITO)
utfér den systemansvariges samtliga uppgifter samt att
detaljerad reglering och omfattande myndighetstillsyn
infors.

Nir ett foretag som den 3 september 2009 dger ett Gver-
foringssystem ingdr i ett vertikalt integrerat foretag bor
medlemsstaterna dérfor ges ett val mellan dgarskapsétskild
systemansvarig for overforingssystemet (TSO) och info-
rande av oberoende systemansvariga eller oberoende sys-
temansvariga for 6verforing utan leverans- eller
produktionsintressen.

For att till fullo kunna tillvarata aktieigarnas intressen i
vertikalt integrerade foretag bér medlemsstaterna kunna
vilja mellan att antingen infora tskilt dgande genom
direkt avyttring eller genom att dela upp det integrerade
foretagets aktier pd aktier i nitforetaget och aktier i det
aterstdende leverans- och produktionsforetaget, forutsatt
att kraven i samband med atskilt dgande faktiskt har
uppfyllts.

For att inforandet av en oberoende systemansvarig eller
oberoende systemansvarig for overforing ska vara effektivt
bér sirskilda kompletterande regler antas. Reglerna for den
oberoende systemansvarige fér Sverforing ger ett limpligt
regelverk for att garantera fungerande konkurrens, tillrick-
liga investeringar, tilltride for nya aktorer pd marknaden
och integration av gasmarknaderna. Effektiv dtskillnad
med hjilp av reglerna for den oberoende systemansvarige
for overforing bor bygga pé dels en pelare av organisato-
riska dtgirder och dtgirder avseende forvaltningen av sys-
temansvariga for overforing, dels en pelare av dtgirder
avseende investeringar, anslutning av ny produktionskapa-
citet till nitet och marknadsintegrering genom regionalt
samarbete. Oberoendet for den systemansvarige for dver-
foring bor ocksd bland annat sikerstillas genom vissa
"avkylningsperioder”, under vilka ingen ledningsverksam-
het eller annan relevant verksamhet som ger tillgéng till
samma information som den som erhllits i en ledande
stillning i ett foretag utévas inom det vertikalt integrerade
foretaget. Modellen for effektiv dtskillnad med hjalp av en
oberoende systemansvarig for 6verforing uppfyller de krav
som faststilldes vid Europeiska rddets mote den 8 och
9 mars 2007.

[ syfte att utveckla konkurrensen pd den inre marknaden
for gas bor stora icke-hushéllskunder ha mojlighet att vilja
gashandlare och teckna avtal med flera gashandlare for att
ticka sina forsorjningsbehov. Dessa kunder bor skyddas
mot exklusivitetsklausuler, som utesluter konkurrerande
eller kompletterande anbud.
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En medlemsstat har ritt att vilja fullstindigt dtskilt dgande
pé sitt territorium. Om en medlemsstat har valt fullstin-
digt atskilt dgande, har ett foretag inte ritt att vélja alter-
nativet med en oberoende systemansvarig eller en
oberoende systemansvarig for overforing. Foretag som
bedriver nigot slags produktions- eller leveransverksamhet
far dessutom inte direkt eller indirekt utva kontroll over
eller ndgon rittighet gentemot en systemansvarig for 6ver-
foringssystem fran en medlemsstat som har valt fullstin-
digt atskilt dgande.

Det kommer enligt detta direktiv att finnas olika typer av
marknadsorganisation pa den inre marknaden for natur-
gas. De dtgirder som medlemsstaterna kan vidta for att
sakerstilla lika villkor pd marknaden bor grunda sig pa
overordnade krav av allmint intresse. Samrad bor ske med
kommissionen om dtgirdernas forenlighet med fordraget
och gemenskapslagstiftningen.

Nir en effektiv dtskillnad genomférs, bor principen om
icke-diskriminering mellan den offentliga och den privata
sektorn respekteras. Darfor bor samma person, pd egen
hand eller tillsammans med nigon annan, inte tillitas att, i
strid med det dtskilda dgandet eller med l6sningen med en
oberoende systemansvarig, utéva kontroll éver eller ndgon
rittighet i friga om sammansittning av och rostning eller
beslutsfattande i bide organ for systemansvariga for ver-
foringssystem eller overforingssystem och organ for
produktionsforetag eller gashandelsforetag. Under forut-
sittning att medlemsstaten i friga kan visa att detta krav
uppfylls, bor vid atskilt dgande och 16sningen med en obe-
roende systemansvarig tvé skilda offentliga organ kunna
kontrollera produktion och leverans & ena sidan och 6ver-
foring & den andra.

Effektiv dtskillnad mellan & ena sidan nétverksamhet och &
andra sidan leverans och produktion bor gilla i hela
gemenskapen, for bide gemenskapsforetag och icke-
gemenskapsforetag. For att sikerstélla att 4 ena sidan nat-
verksamheten och & andra sidan leverans och produktion i
gemenskapen bedrivs oberoende av varandra, bér tillsyns-
myndigheterna ges befogenheter att vigra certifiering av
sadana systemansvariga for overforingssystem som inte
uppfyller bestimmelserna om atskillnad. For att sikerstalla
att dessa bestimmelser tillimpas enhetligt i hela gemenska-
pen bor tillsynsmyndigheterna ta storsta mojliga hinsyn
till kommissionens uppfattning, nir de fattar beslut om
certifiering. For att dessutom sikerstilla att gemenskapens
internationella dtaganden respekteras, liksom solidariteten
och forsorjningstryggheten inom gemenskapen, bor kom-
missionen ha ritt att avge ett yttrande om certifiering avse-
ende dgaren till eller den systemansvarige for ett
overforingssystem som kontrolleras av en eller flera perso-
ner frdn tredjelinder.
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En tryggad energiférsorjning ér absolut nddvindig for den
allméinna sikerheten och ér darfor till sin natur forknippad
med en effektivt fungerande inre marknad for gas och med
en integration av medlemsstaternas separata gasmarkna-
der. Gasforsorjningen till unionens medborgare kan enbart
ske genom ett nit. Fungerande 6ppna gasmarknader, och
framfor allt de néit och andra tillgdngar som ar forknippade
med gasforsorjningen, har en avgérande betydelse for den
allminna sikerheten, ekonomins konkurrenskraft och for
unionsmedborgarnas vilfird. Personer fran tredjelinder
bor dirfor endast tilldtas kontrollera ett Gverforingssystem
eller en systemansvarig for 6verforingssystem, om de upp-
fyller de krav pé effektiv dtskillnad som tillimpas inom
gemenskapen. Utan att det paverkar gemenskapens inter-
nationella dtaganden anser gemenskapen att sektorn for
overforingssystem for gas dr mycket viktig for gemenska-
pen och att ytterligare skyddsatgarder dirfor behovs nar
det giller att uppritthélla en tryggad energiforsorjning till
gemenskapen i syfte att férhindra hot mot den allménna
ordningen och den allminna sikerheten i gemenskapen
och unionsmedborgarnas vilfird. En trygg energiforsorj-
ning till gemenskapen kraver i synnerhet en bedomning av
ndtdriftens oberoende, nivan pd gemenskapens och
enskilda medlemsstaters beroende av energiforsorjning
frdn tredjelinder samt av hur bdde inhemsk och interna-
tionell handel och energiinvesteringar hanteras i ett visst
tredjeland. Forsorjningstryggheten bor darfor bedomas
mot bakgrund av de faktiska omstindigheterna i varje
enskilt fall samt de rittigheter och skyldigheter som upp-
kommer enligt internationell ritt, sirskilt de internationella
avtalen mellan gemenskapen och det berérda tredjelandet.
Kommissionen uppmanas att vid behov ligga fram rekom-
mendationer for férhandlingar om relevanta avtal med
tredjelinder betriffande en trygg energiférsorjning till
gemenskapen, eller ta med de nodvindiga frdgorna i andra
forhandlingar med dessa tredjelinder.

Det behovs ytterligare atgarder for att sakerstilla transpa-
renta och icke-diskriminerande tariffer for tilltridde till
transport. Tarifferna bor gilla alla anvindare av systemen,
utan diskriminering. Nar lagringsanliggningar, lagring av
gas i rorledningar eller stodtjinster opererar pé en tillrack-
ligt konkurrensutsatt marknad kan tilltride medges pa
grundval av transparenta och icke-diskriminerande mark-
nadsbaserade mekanismer.

Det dr nodvindigt att se till att systemansvariga for lag-
ringssystemen dr oberoende i syfte att forbittra tredje parts
tilltrdde till lagringsanliggningar ndr detta ar tekniskt
och/eller ekonomiskt nddvindigt for att de ska kunna leve-
rera till kunderna pé ett effektivt sitt. Det ar dérfor lamp-
ligt att lagringsanliggningar drivs genom juridiskt skilda
enheter som har faktisk ritt att fatta beslut nir det giller de
tillgngar som beh6vs for att underhélla, driva och utveckla
lagringsanlidggningarna. Det dr ocksd nodvindigt att 6ka
transparensen nér det giller lagringskapacitet som erbjuds
tredje part genom att forpliktiga medlemsstaterna att
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faststilla och offentliggéra en icke-diskriminerande och
tydlig ram som omfattar limpliga tillsynsformer for lag-
ringsanldggningar. Denna forpliktelse bor inte kriva ett
nytt beslut betriffande reglerna om tilltrade, men bér leda
till forbttrad transparens nir det galler reglerna om till-
tréde till lagring. Kravet pd konfidentialitet for kommersi-
ellt kinslig information ar sirskilt viktigt nar det giller
uppgifter av strategisk karaktir eller nir det finns endast en
enda anvindare av en lagringsanliggning.

Icke-diskriminerande tilltrade till distributionsnitet &r
avgorande for tilltradet for kunder i aterforsiljarledet.
Utrymmet for diskriminering nar det giller tredje parts till-
tride och investeringar 4r dock mindre pd distributions-
nivéd 4n pd 6verforingsnivé, eftersom nétbegrinsningar och
produktionsintressenas inflytande i allminhet inte ar sa
betydande pa distributionsnivan som péd dverforingsnivan.
I enlighet med direktiv 2003/55/EG blev rittslig och funk-
tionell atskillnad av systemansvariga for distributionssys-
temet dessutom obligatorisk forst frin och med den 1 juli
2007 och dess effekter pd den inre marknaden for natur-
gas har dnnu inte utvirderats. De regler om rittslig och
funktionell &tskillnad som for nirvarande finns kan leda till
effektiv dtskillnad forutsatt att de definieras tydligare,
genomfors ordentligt och 6vervakas noggrant. For att
skapa lika villkor i dterforsiljarledet bor systemansvariga
for distributionssystem overvakas, sd att de hindras fran att
dra fordel av sin vertikala integration nér det giller kon-
kurrenslaget pd marknaden, framfér allt gentemot hus-
héllskunder och smé icke-hushéllskunder.

Medlemsstaterna bor vidta konkreta dtgérder for att frimja
okad anvindning av biogas och gas frin biomassa, och
producenter av sidan gas bor ges icke-diskriminerande till-
trade till gassystemet, forutsatt att detta tilltride ar foren-
ligt med de kontinuerligt relevanta tekniska foreskrifterna
och sikerhetsstandarderna.

For att undvika att sma systemansvariga for distributions-
system fir en oproportionerlig ekonomisk och administra-
tiv borda bor medlemsstaterna vid behov kunna undanta
berorda foretag fran krav pé rittslig atskillnad néir det gal-
ler distributionen.

Nir ett slutet distributionssystem anvinds for att trygga
optimal effektivitet i en integrerad energif6rsorjning som
kriver sirskilda driftsnormer, eller nir ett slutet distribu-
tionssystem uppritthalls i forsta hand for att anvindas av
systemets dgare, bor det vara mojligt att undanta den sys-
temansvarige for distributionssystemet fran skyldigheter
som skulle utgora en onddig administrativ borda pd grund
av det sirskilda forhdllandet mellan den systemansvarige

(29)

61

for distributionssystemet och systemets anvindare. Indu-
striella och kommersiella platser samt platser dir gemen-
samma tjdnster tillhandahalls, sisom tdgstationer,
flygplatser, sjukhus, stora campingplatser med integrerade
anlaggningar eller kemiska industrianliggningar, kan inbe-
gripa slutna distributionssystem pa grund av att den verk-
samhet som bedrivs i dessa anldggningar ar av specialiserad
karaktir.

Genom direktiv 2003/55/EG infordes ett krav pd med-
lemsstaterna att utse tillsynsmyndigheter med sirskilda
befogenheter. Erfarenheterna visar dock att tillsynens effek-
tivitet ofta hammas av att tillsynsmyndigheterna inte ar till-
rackligt sjalvstindiga gentemot staten, har otillrickliga
befogenheter och for liten handlingsfrihet. Darfor uppma-
nade Europeiska rédet vid sitt méte den 8-9 mars 2007
kommissionen att utarbeta lagstiftningsforslag for ytterli-
gare harmonisering av medlemsstaternas energitillsyns-
myndigheters befogenheter och forstirkning av deras
oberoende. Det bor vara méjligt for dessa nationella till-
synsmyndigheter att omfatta bade el- och gassektorn.

For att den inre marknaden for naturgas ska kunna fung-
era korrekt behover energitillsynsmyndigheterna kunna
fatta beslut i alla relevanta tillsynsfrigor, och de mdste
ocksd vara fullstindigt oberoende av ovriga offentliga eller
privata intressen. Detta hindrar inte domstolsprovning och
parlamentarisk overvakning enligt medlemsstaternas kon-
stitutionella rétt. Vidare far inte den nationella lagstiftarens
godkinnande av tillsynsmyndigheternas budget utgéra ett
hinder for budgetmissig sjilvstindighet. Reglerna om till-
synsmyndighetens sjalvstindiga ansvar for genomforandet
av den anslagna budgeten bor tillimpas inom ramen for
nationell budgetlagstiftning och nationella budgetbestim-
melser. Samtidigt som medlemsstaterna med hjilp av ett
lampligt roterande system bidrar till den nationella tillsyns-
myndighetens oberoende gentemot politiska eller ekono-
miska intressen, bor medlemsstaterna ha majlighet att
vederborligen beakta de tillgingliga personella resurserna
och styrelsens storlek.

For att sikerstilla effektivt marknadstilltréde for alla mark-
nadsaktorer, inklusive nya aktorer, krivs icke-
diskriminerande  balansmekanismer som  avspeglar
kostnaderna. Detta bor uppnds genom att man infér
sddana transparenta marknadsbaserade mekanismer for
forsorjning och inkdp av gas som krivs for att uppfylla
kraven pé balans. De nationella tillsynsmyndigheterna bor
arbeta aktivt for att balanstarifferna ska vara icke-
diskriminerande och avspegla kostnaderna. Samtidigt bor
lampliga incitament tillhandahllas for att balansera pro-
duktion och forbrukning av gas och for att inte dventyra
systemet.
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De nationella tillsynsmyndigheterna bér kunna faststilla
eller godkiinna tariffer eller berdkningsmetoder for tariffer
pa grundval av ett forslag frin den systemansvarige for
overforings- eller  distributionssystemet  eller  LNG-
anliggningar eller pd grundval av ett forslag som en syste-
mansvarig och nitanvindarna kommit 6verens om. Vid
faststillandet eller godkinnandet bor tillsynsmyndigheten
se till att 6verforings- eller distributionstarifferna ar icke-
diskriminerande och avspeglar kostnaderna och samtidigt
ta hinsyn till de ldngsiktiga marginalkostnader for niten
som gér att undvika med hjilp av dtgirder for styrning av
efterfragan.

Energitillsynsmyndigheterna bor ha befogenhet att fatta
bindande beslut avseende naturgasforetag och antingen
sjilva besluta, eller foresld att en behorig domstol beslutar,
om effektiva, proportionerliga och avskrickande sanktio-
ner for naturgasforetag som inte fullgor sina skyldigheter.
Energitillsynsmyndigheterna bor dven ges befogenhet att,
oavsett tillimpningen av konkurrensbestimmelserna, fatta
beslut om dtgirder som sikerstiller fordelar for kunderna
genom frimjande av den effektiva konkurrens som dr nod-
vindig for att den inre marknaden for naturgas ska fung-
era korrekt. Program for frigorande av gas ir en av méjliga
atgirder for att frimja effektiv konkurrens och sikerstilla
att marknaden fungerar korrekt. Energitillsynsmyndighe-
terna bor dven ges befogenheter att bidra till att sikerstilla
en hog standard pd allmannyttiga tjdnster som star i sam-
klang med kraven pd 6ppnande av marknaden, skydd for
utsatta kunder och ett verkligt effektivt konsumentskydd.
Dessa bestimmelser bor varken paverka kommissionens
befogenheter att tillimpa konkurrensreglerna, inbegripet
granskningen av foretagskoncentration med en gemen-
skapsdimension, eller reglerna for den inre marknaden,
sasom den fria rorligheten for kapital. Det oberoende
organ till vilket en part som berors av ett beslut av en
nationell tillsynsmyndighet har ritt att verklaga kan vara
en domstol eller annan rittslig instans med befogenhet att
genomfora en rittslig provning.

Harmonisering av de nationella tillsynsmyndigheternas
befogenheter bor inbegripa befogenheter att erbjuda natur-
gasforetagen incitament och befogenheter att faststilla
effektiva, proportionerliga och avskrickande sanktioner
for dessa foretag eller att foresla en behorig domstol att
besluta om sddana sanktioner. Dessutom boér tillsynsmyn-
digheterna ha befogenhet att begira in relevant informa-
tion frén naturgasforetagen, gora limpliga och tillrickliga
undersokningar samt 16sa tvister.

Investeringar i viktig ny infrastruktur bor kraftigt priorite-
ras, samtidigt som man ser till att den inre marknaden for
naturgas fungerar korrekt. For att forstirka de positiva
effekterna pd konkurrens och forsorjningstrygghet
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av undantagna infrastrukturprojekt bor det goras en prov-
ning av marknadens intresse i projektets planeringsfas, och
samtidigt bor bestimmelserna for hantering av dverbelast-
ning tillimpas. Om ett infrastrukturprojekt stricker sig
Gver mer 4n en medlemsstats territorium bor byrdn for
samarbete mellan energitillsynsmyndigheter, inrdttad
genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 713/2009 av den 13 juli 2009 om inrattande av en byra
for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (') (nedan
kallad byrdn), i sista hand behandla ansékan om undantag
i syfte att bittre beakta dess grinsoverskridande foljder och
underlitta administrationen. Med anledning av den excep-
tionella riskprofil som kannetecknar genomforandet av de
undantagna storre infrastrukturprojekten, bor det ocksa
vara mojligt att tillfalligt bevilja foretag med leverantdrs-
och produktionsintressen partiella undantag fran bestim-
melserna om dtskillnad for projekten i fraga. Med tanke pa
forsorjningstryggheten bor mojligheten till  tillfalliga
undantag sarskilt gilla nya rérledningar inom gemenska-
pen som transporterar gas frin tredjelinder till gemenska-
pen. Undantag som beviljas i enlighet med direktiv
2003/55EG fortsiitter att gilla fram till det planerade slut-
datum som faststills i beslutet om beviljande av undantag.

Den inre marknaden for naturgas har vissa brister nar det
giller likviditet och transparens, vilket hindrar effektiv
resursfordelning, riskgardering och etablering av nya fore-
tag pd marknaden. Fortroendet for marknaden, dess likvi-
ditet och antalet marknadsaktorer maste oka, och dirfor
midste tillsynen av foretag verksamma pd omradet for gas-
forsorjning stirkas. Sddana krav bor inte paverka, och bér
vara forenliga med, befintlig gemenskapslagstiftning
betréffande finansmarknaderna. Tillsynsmyndigheterna for
energisektorn och fér finansmarknaden behover samarbeta
for att gora det mojligt for varandra att fa en verblick over
berérda marknader.

Till 6vervigande del, och i stigande grad, importeras natur-
gas till gemenskapen frén tredjelinder. Gemenskapslag-
stiftningen bor ta hinsyn till naturgassektorns sirdrag,
exempelvis en viss strukturell stelhet som har sin grund i
koncentrationen av gashandlare, langsiktiga avtal och bris-
ten pd likviditet i slutkundsledet. Darfor krivs 6kad trans-
parens, bland annat i friga om prisbildning.

Innan kommissionen antar riktlinjer for kraven nir det gil-
ler bevarande av information, bor byran och Europeiska
virdepapperstillsynskommittén (EVTK), inrittad genom

() Sesidan 1 i detta nummer av EUT.
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kommissionens beslut 2009/77/EG ('), samrdda och rida
kommissionen om innehéllet i dessa riktlinjer. Byrdn och
EVTK bér ocksd samarbeta for att ytterligare utreda och ge
rad i frigan om huruvida transaktioner med avtal om leve-
rans av gas och gasderivat bor omfattas av transparenskrav
fore ochleller efter handel och i sé fall hur dessa krav bor
utformas.

Medlemsstaterna eller, om en medlemsstat foreskrivit
detta, tillsynsmyndigheten bor uppmuntra utvecklingen av
avbrytbara leveransavtal.

Av forsorjningstrygghetsskil bor balansen mellan tillgdng
och efterfragan pa gas i varje enskild medlemsstat bevakas,
varefter en rapport bor utarbetas om situationen i gemen-
skapen som helhet med hinsyn till sammanldnkningska-
paciteten mellan omrdden. Denna dvervakning bor goras i
tillrickligt god tid, sd att limpliga atgérder hinner vidtas
om férsorjningstryggheten dventyras. Det faktum att nod-
vindig nitinfrastruktur, bland annat sammanlankningska-
paciteten, anliggs och underhdlls bor bidra till en stabil
gasforsorjning.

Medlemsstaterna bor, med beaktande av nodvandiga kva-
litetskriterier, se till att biogas och gas fran biomassa eller
andra typer av gas kan fa icke-diskriminerande tilltrade till
systemet under forutsittning att detta tilltride dr perma-
nent forenligt med relevanta tekniska bestimmelser och
sikerhetsstandarder. Dessa bestimmelser och standarder
bor sikerstilla att det ar tekniskt mojligt att péd ett sakert
sitt fora in dessa gaser i och transportera dem genom sys-
temet for naturgas och bor dven omfatta deras kemiska
egenskaper.

Medlemsstaterna kommer ocksd i fortsittningen att
behova langsiktiga avtal for sin gasforsorjning, och gashan-
delsforetagen bor kunna fortsitta att anvinda sidana avtal
sd linge de inte motverkar mélsittningen med detta direk-
tiv och s linge de ér forenliga med fordraget och dess
konkurrensregler. Det dr dirfor ndvindigt att ta hinsyn
till langsiktiga avtal vid planering av naturgasforetagens
leverans- och transportkapacitet.

For att sikerstilla att de allmédnnyttiga tjansterna i gemen-
skapen héller hog kvalitet bor medlemsstaterna regelbun-
det underritta kommissionen om alla atgérder som
vidtagits for att uppnd malet med detta direktiv. Kommis-
sionen bor regelbundet offentliggéra en rapport som inne-
haller en analys av de nationella dtgirder som vidtagits for
att uppnd mélsittningarna nir det giller allminnyttiga
tjdnster samt en jamforelse av atgirdernas effektivitet, i
syfte att utfirda rekommendationer om vilka nationella
atgirder som bor vidtas for att de allménnyttiga tjénsterna

(1) EUTL 25, 29.1.2009, 5. 18.
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ska halla hog kvalitet. Medlemsstaterna bor ocksd se till att
kunderna, nir de dr anslutna till gassystemet, informeras
om sin ritt att f tillgang till gasforsorjning av en bestimd
kvalitet till rimliga priser. Atgrder som vidtas av medlems-
staterna for att skydda slutkonsumenten kan vara olika for
hushallskunder och fér sméd och medelstora foretag.

Respekt for kraven nir det giller allmannyttiga tjdnster ar
ett grundliggande krav i detta direktiv, och det r viktigt att
det i direktivet anges gemensamma minimikrav som upp-
fylls av samtliga medlemsstater och som beaktar mélen om
konsumentskydd, forsorjningstrygghet, miljoskydd samt
likvirdiga konkurrensnivéer i samtliga medlemsstater. Det
ar viktigt att kraven nar det giller allmidnnyttiga tjanster
kan tolkas pd nationell grund, med beaktande av natio-
nella omstindigheter om inte annat foljer av
gemenskapslagstiftningen.

De dtgirder som medlemsstaterna vidtar for att uppna
malen nir det giller social och ekonomisk sammanhall-
ning bor bland annat kunna innefatta limpliga ekono-
miska stimulansatgarder, dir sa dr lampligt med hjilp av
alla tillgingliga nationella verktyg och gemenskapsverktyg.
Dessa verktyg kan innefatta ansvarsmekanismer for att
sikerstilla nddvindiga investeringar.

Om de dtgirder som medlemsstaterna vidtar for att full-
gora skyldigheten att tillhandahélla allménnyttiga tjanster
kan definieras som statligt stod enligt artikel 87.1 i fordra-
get dr medlemsstaterna enligt artikel 88.3 i fordraget skyl-
diga att underritta kommissionen om detta.

Kraven nr det giller allménnyttiga tjanster och de gemen-
samma miniminormer som dr en foljd av dem méste stir-
kas ytterligare for att alla kunder, sirskilt utsatta kunder,
ska kunna gynnas av konkurrensen och skaliga priser. Kra-
ven pé allminnyttiga tjanster bor definieras pd nationell
nivd och med hinsyn till nationella omstindigheter;
gemenskapslagstiftningen bor emellertid respekteras av
medlemsstaterna. Unionsmedborgarna och, nir medlems-
staterna finner det limpligt, sméféretagen, bor garanteras
allménnyttiga tjanster, i synnerhet forsorjningstrygghet
och rimliga tariffer. En viktig aspekt nir det galler leverans
till konsumenterna ér tillgdngen till objektiva och transpa-
renta forbrukningsuppgifter. Konsumenterna bor siledes
ha tillgéng till sina forbrukningsuppgifter och tillhérande
priser och servicekostnader sd att de kan begiira in offerter
fran konkurrenter pd grundval av dessa uppgifter. Konsu-
menterna bor dven ha ritt att fi ordentlig information om
sin energianvindning. Forskottsbetalningarna bor dter-
spegla den sannolika naturgasforbrukningen och de olika
betalningssystemen bér vara icke-diskriminerande. Om
konsumenterna tillrickligt ofta ges information om ener-
gikostnaderna kommer de att uppmuntras till att spara
energi, eftersom konsumenterna direkt ser effekterna av
investeringar i energieffektivitet och dndrat beteende.
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(48)

(49)

(50)

(52)

(53)

Konsumenternas intresse bor std i centrum for detta direk-
tiv och tjinsternas kvalitet bor héra till naturgasforetagens
centrala ansvarsomraden. Befintliga konsumentrittigheter
behover stirkas och tryggas och bér innefatta 6kad trans-
parens. Konsumentskyddet bor sikerstilla att alla konsu-
menter inom gemenskapens utokade ansvarsomride kan
dra nytta av en konkurrensutsatt marknad. Medlemssta-
terna eller, om en medlemsstat foreskrivit detta, tillsyns-
myndigheterna, bor se till att konsumentrittigheterna
tillgodoses.

Konsumenterna bér fa tydlig och begriplig information om
sina rittigheter i forhllande till energisektorn. Kommissio-
nen bor, efter samrdd med berérda intressenter, bland
annat medlemsstaterna, de nationella tillsynsmyndighe-
terna, konsumentorganisationer och naturgasforetag, fast-
stilla en lattillginglig och anvindarvinlig kontrollista for
energianvindare, dir konsumenterna fir praktiska upplys-
ningar om sina rittigheter. Denna kontrollista bor tillhan-
dahdllas alla konsumenter och goras tillginglig for
allménheten.

Energifattigdom 4r ett viixande problem i gemenskapen.
De medlemsstater som berors bor dirfor, om de dnnu inte
gjort det, utarbeta nationella handlingsplaner eller andra
lampliga ramar for att dtgirda energifattigdomen, varvid
syftet bor vara att minska antalet manniskor som befinner
sig i en sddan situation. Under alla omstindigheter bor
medlemsstaterna sikra nodvindig energiférsorjning for
utsatta kunder. En integrerad metod skulle kunna anvin-
das, till exempel inom socialpolitiken, och &tgirderna
skulle kunna vara socialpolitiska eller inrikta sig pa bittre
energieffektivitet i bostider. Detta direktiv bor dtminstone
medge en nationell politik till formén for utsatta kunder.

Effektiva tvistlosningsmojligheter for alla konsumenter
borgar for ett bittre konsumentskydd. Medlemsstaterna
bor infora snabba och effektiva forfaranden for behandling
av klagomal.

Det bor vara méjligt att basera inférandet av system med
smarta mitare pd en ekonomisk bedomning. Om det vid
en sidan bedomning skulle framgd att det endast ér eko-
nomiskt rimligt och kostnadseffektivt med sddana matare
for konsumenter med en viss gasforbrukning bor med-
lemsstaterna ha mojlighet att ta hinsyn till detta nir de
bygger ut systemen med smarta mtare.

Marknadspriserna bor ge de ritta incitamenten for utveck-
lingen av nitet.
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(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

Det bér vara av storsta vikt for medlemsstaterna att verka
for fungerande konkurrens och att olika gashandlare utan
svérighet far tilltrade till marknaden, for att konsumen-
terna ska kunna dra full fordel av en liberaliserad inre
marknad for naturgas.

For att kunna bidra till forsorjningstryggheten i solidarisk
anda mellan medlemsstaterna, sirskilt i handelse av en kris
i energiforsorjningen, ar det viktigt att tillhandahalla en
ram for regionalt, solidariskt samarbete. Detta samarbete
far, om medlemsstaterna beslutar sd, fraimst forlita sig pa
marknadsbaserade mekanismer. Samarbete for frimjande
av regional och bilateral solidaritet fir inte innebara en
oproportionerlig borda for eller leda till diskriminering
mellan marknadsaktorerna.

Medlemsstaterna bér infor inrittandet av en inre marknad
for naturgas frimja integrationen av sina inhemska mark-
nader och samarbetet mellan systemoperatérer pd gemen-
skapsnivd och regional niva, vilket ocksd bor omfatta de
isolerade system som bildar sd kallade gasoar, som fortfa-
rande existerar i gemenskapen.

Ett viktigt mél for detta direktiv bor vara att med hjilp av
ett sammanlinkat nit 6ver hela gemenskapen utveckla en
verklig inre marknad for naturgas, och tillsynsmyndighe-
terna bor dirfor ha som en av sina huvuduppagifter att, i
forekommande fall i néra samarbete med byran, skota reg-
leringen av grinsoverskridande sammanlinkningar och
regionala marknader.

Ett annat viktigt mal for detta direktiv bor vara att siker-
stilla gemensamma bestimmelser for en verklig inre
marknad for gas och ett brett gasutbud. Korrekta mark-
nadspriser skulle i detta syfte ge ett incitament till grinso-
verskridande sammanlinkningar, samtidigt som det pd
lang sikt skulle leda till priskonvergens.

Tillsynsmyndigheterna bor ocksa tillhandahélla informa-
tion om marknaden s att kommissionen kan utéva sin
roll som observatér och dvervakare av den inre markna-
den for naturgas och dess utveckling pa kort, medelling
och ling sikt, inklusive aspekter som tillgéng och efterfrd-
gan, infrastruktur for overforing och distribution, tjinster-
nas kvalitet, grinsoverskridande handel, hantering av
overbelastning, investeringar, grossist- och konsumentpri-
ser, marknadens likviditet samt miljo- och effektivitetsfor-
bittringar. De nationella tillsynsmyndigheterna bor
underritta konkurrensmyndigheterna och kommissionen
om medlemsstater dir priserna utgér ett hinder for kon-
kurrensen och en vil fungerande marknad.
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(60)  Eftersom mélet for detta direktiv, nimligen att skapa en
fullstandigt fungerande inre marknad for naturgas, inte i
tillridcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna
och det dirfor bittre kan uppnas pd gemenskapsniva, kan
gemenskapen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med proportio-
nalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte
utdver vad som ér nddvindigt for att uppna detta mal.

(61)  Enligt Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltride
till naturgasoverforingsniten (') kan kommissionen anta
riktlinjer i syfte att uppnd den harmoniseringsgrad som
krivs. Sadana riktlinjer, som utgor bindande genomf6ran-
dedtgirder, ir, dven med avseende pd vissa bestimmelser i
detta direktiv, ett anvindbart hjilpmedel som snabbt kan
dndras om det skulle behovas.

(62)  De atgirder som ér nodvindiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomférandebefogenheter (2).

(63)  Kommissionen bor sarskilt ges befogenhet att anta de rikt-
linjer som krivs for att den grad av harmonisering ska
kunna dstadkommas som behovs for att syftet med detta
direktiv ska kunna uppnas. Eftersom dessa dtgirder har en
allmin rickvidd och avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det med nya icke
visentliga delar, mdste de antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut
1999/468|EG.

(64)  Ienlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om
bittre lagstiftning (*) uppmuntras medlemsstaterna att for
egen del och i gemenskapens intresse uppritta egna tabel-
ler som sd vitt det dr mojligt visar dverensstimmelsen mel-
lan detta direktiv och inforlivandedtgirderna samt att
offentliggora dessa tabeller.

(650 Med tanke pd omfattningen av dndringarna av direktiv
2003/55/EG dr det av tydlighets- och rationaliseringsskal
onskvirt att det gors en omarbetning av bestimmelserna i
friga till en enda text i ett nytt direktiv.

(66)  Detta direktiv star i 6verensstimmelse med de grundlig-
gande rittigheter och principer som erkinns sirskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna.

(1) Se sidan 36 i detta nummer av EUT.
() EGTL 184,17.7.1999,s. 23.
(}) EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Attikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Idetta direktiv faststills gemensamma regler for 6verforing,
distribution, leverans och lagring av naturgas. Det innehéller reg-
ler om naturgassektorns organisation och funktion, tilltride till
marknaden och de kriterier och forfaranden som ska tillimpas vid
beviljande av tillstdnd for 6verforing, distribution, leverans och
lagring av naturgas samt drift av system.

2. Debestimmelser som faststills i detta direktiv for naturgas,
inbegripet kondenserad naturgas (LNG), ska dven pd ett icke-
diskriminerande sitt gilla biogas och gas frin biomassa eller
andra typer av gas om det 4r tekniskt mojligt och sikert att fora
in dessa gaser i och transportera dem genom naturgassystemet.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

1. naturgasforetag: vatje fysisk eller juridisk person, med undan-
tag for slutférbrukare, som bedriver dtminstone en av fol-
jande verksamheter: produktion, éverforing, distribution,
leverans, kop eller lagring av naturgas, inbegripet LNG, som
ansvarar for kommersiella och tekniska arbetsuppgifter
och/eller underhéll i samband med dessa verksamheter.

2. tidigare led i rorledningsnitet: varje rorledning eller nét av ror-
ledningar som drivs och/eller byggs som en del av en anligg-
ning for olje- eller gasproduktion, eller som anvinds for att
overfora naturgas frén en eller flera sddana anliggningar till
en bearbetningsanliggning eller terminal eller slutlig land-
ningsterminal vid kusten.

3. overforing: transport, vars avsikt ér tillhandahallande till kun-
der, men inte leverans, av naturgas genom ett nit som i
huvudsak bestdr av hogtrycksrorledningar, undantaget tidi-
gare led i rorledningsnitet och undantaget den del av hog-
trycksrorledningarna som huvudsakligen anvinds for lokal
distribution av naturgas.

4. tem, ig for overforing varje fysisk eller juridisk
person som bedriver overforingsverksamhet och som ansva-
rar for drift och underhéll och, vid behov, utbyggnad av over-
foringssystemet inom ett visst omrdde och, i tillimpliga fall,
dess sammanlankningar till andra system och for att siker-
stilla att systemet pd ling sikt kan uppfylla rimliga krav pa
gastransporter.
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5. distribution: transport av naturgas genom lokala eller regio- 15. lagring av gas i rorledning: lagring av gas genom kompression

11.

12.

13.

14.

nala rorledningsnit for tillhandahallande till kunder, men
inte leverans.

ig for distributi s varje fysisk eller juridisk
person som bedriver distributionsverksamhet och som
ansvarar for drift och underhall och, vid behov, utbyggnad av
distributionssystemet inom ett visst omrade och, i tillimpliga
fall, dess sammanlankningar till andra system och for att
sakerstilla att systemet pd lang sikt kan uppfylla rimliga krav
pé gasdistribution.

leverans eller handel: forsiljning, inbegripet dterforsiljning, av
naturgas, inbegripet LNG, till kunder.

1 handl,

delsforetag eller e: varje fysisk eller juridisk
person som bedriver leveransverksamhet.

lagringsanliggning: en anliggning som anvinds for lagring av
naturgas och som dgs och/eller drivs av ett naturgasforetag,
inbegripet den del av en LNG-anldggning som anvinds for
lagring men undantaget den del som anvinds for produk-
tionsverksamhet, och undantaget anliggningar som uteslu-
tande dr forbehdllna systemansvariga for overforingssystemet
nir de utfor sina uppgifter.

ig for lagri : varje fysisk eller juridisk
person som bedriver lagringsverksamhet och som ansvarar
for driften av en lagringsanliggning.

LNG-anldggning: en terminal som anvinds for kondensering
av naturgas eller import, lossning och dterfrgasning av LNG,
inklusive stodtjinster och den tillfilliga lagring som kravs for
aterforgasningsprocessen och efterfoljande leverans till Gver-
foringssystemet, men undantaget den del av en LNG-
anldggning som anvinds for lagring.

systemansvarig for en LNG-anliggning: varje fysisk eller juridisk
person som dgnar sig dt kondensering av naturgas eller
import, lossning och dterforgasning av LNG och som ansva-
rar for driften av en LNG anldggning.

system:  varje  Overforingsnit,  distributionsndt, LNG-
anldggning och/eller lagringsanliggning som &gs och/eller
drivs av ett naturgasforetag, inbegripet lagring av gas i ror-
ledning och dess anliggningar for stodtjanster och sidana
som tillhor anknutna foretag och som dr nodvindiga for att
erbjuda tillgdng till 6verforing, distribution och LNG.

stodtjdnster: de tjanster som dr nodvindiga for tilltradet till
och driften av dverforings- eller distributionsnit eller LNG-
anldggningar och/eller lagringsanliggningar, inklusive lastba-
lans, blandning och injektion av inerta gaser men undantaget
anlidggningar som uteslutande ir forbehallna systemansvariga
for overforingssystemet nar de utfor sina uppgifter.
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16.

17.

18.

19.

20.

2

—_

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

0

)

i overforings- och distributionssystem for gas, men undanta-
get anldggningar som ér forbehdllna systemansvariga for
overforingssystemet nér de utfor sina uppgifter.

sammanldnkat system: ett antal system som har linkats
samman.

sammanldnkning: en overforingsledning som passerar eller
stricker sig 6ver en grins mellan tvd medlemsstater uteslu-
tande i syfte att koppla samman dessa medlemsstaters natio-
nella 6verforingssystem.

direktledning: en naturgasrorledning som kompletterar det
sammanldnkade systemet.

integrerat naturgasforetag: ett vertikalt eller horisontellt integre-
rat foretag.

vertikalt integrerat foretag: ett naturgasforetag eller en grupp av
naturgasforetag dar samma person(er) direkt eller indirekt har
rétt att utova kontroll och dir det berérda foretaget eller den
berorda foretagsgruppen bedriver verksamhet inom minst ett
av omrddena overforing, distribution, LNG eller lagring och
minst ett av omrddena produktion eller leverans av naturgas.

. horisontellt integrerat foretag: ett foretag som bedriver verksam-

het inom minst ett av omrddena produktion, verforing, dist-
ribution, leverans eller lagring av naturgas samt en annan
verksamhet utan anknytning till gas.

anknutet foretag: ett anknutet foretag enligt betydelsen i arti-
kel 41 i ridets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni
1983 grundat pa artikel 44.2 g () i fordraget om samman-
stilld redovisning (') och/eller intresseforetag enligt betydel-
sen i artikel 33.1 i samma direktiv och/eller ett foretag som
tillhér samma aktieigare.

systemanvindare: varje fysisk eller juridisk person som levere-
rar till eller fir leveranser frdn systemet.

kund: grossist eller slutférbrukare av naturgas samt naturgas-
foretag som koper naturgas.

hushdllskund: kund som koper naturgas for sin egen
hushéllsférbrukning.

icke-hushdllskund: kund som koéper naturgas som inte dr
avsedd for egen hushéllsforbrukning.

slutforbrukare: kund som koper naturgas for eget bruk.

berdttigad kund: kund som fritt kan vilja gashandlare i den
mening som avses i artikel 37.

Titeln till direktiv 83/349/EEG har justerats med hénsyn till omnum-

reringen av artiklarna i fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, i enlighet med artikel 12 i Amsterdamfordraget.
Ursprungligen hénvisades det till artikel 54.3 g.

EGT L 193,18.7.1983,s. 1.
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29. grossist: varje fysisk eller juridisk person, med undantag for en
systemansvarig for éverforings- och distributionssystemet,
som koper naturgas i syfte att dterforsilja den inom eller
utanfor det system i vilket personen r etablerad.

30. langtidsplanering: naturgasforetags planering av leverans- och
transportkapacitet pa lang sikt for att kunna tillmotesgd efter-
fragan pa naturgas i systemet, diversifiera killorna och sikra
leveranserna till kunderna.

31. framvixande marknad: en medlemsstat i vilken den forsta
kommersiella leveransen enligt det forsta langsiktiga avtalet
for naturgasleveranser genomférdes for kortare tid 4n tio ar
sedan.

32. tillforlitlighet: bade forsorjningstrygghet i friga om naturgas
och teknisk sikerhet.

33. ny infrastruktur: en infrastruktur som inte fardigstillts senast
den 4 augusti 2003.

34. avtal om leverans av gas: ett avtal om leverans av naturgas, men
som inte inbegriper ett gasderivat.

35. gasderivat: ett finansiellt instrument som anges i en av punk-
terna 5, 6 eller 7 i avsnitt C i bilaga I till Europaparlamentets
och radets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om
marknader for finansiella instrument ('), och som avser
naturgas.

36. kontroll: rittigheter, avtal eller andra medel som, antingen var
for sig eller tillsammans och med hénsyn till alla faktiska eller
rittsliga forhdllanden, ger mojlighet att utéva ett avgorande
inflytande p4 ett foretag, sirskilt genom

a) dganderitt eller nyttjanderdtt till ett foretags samtliga till-
géngar eller en del av dessa,

b) rittigheter eller avtal som ger ett avgorande inflytande
pa sammansittningen av ett foretags organ och dessas
voteringar eller beslut.

KAPITEL II
ALLMANNA REGLER FOR ORGANISATIONEN AV SEKTORN

Atikel 3

Skyldighet att tillhandahélla allminnyttiga tjinster och
skyddet av kunderna

1. Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillimpningen av
punkt 2, pd grundval av sin institutionella organisation och med
vederborlig hinsyn till subsidiaritetsprincipen, se till att naturgas-
foretag drivs i enlighet med principerna i detta direktiv for att
uppnd en konkurrensutsatt, siker och miljomassigt héllbar natur-
gasmarknad, och de fér inte gora ndgon diskriminerande &tskill-
nad mellan dessa foretag nir det giller deras rittigheter eller
skyldigheter.

(1) EUTL 145, 30.4.2004, s. 1.

2. Medlemsstaterna far med beaktande fullt ut av tillimpliga
bestimmelser i fordraget, sarskilt artikel 86 i detta, for att tillgo-
dose det allménna ekonomiska intresset aligga foretag som bedri-
ver verksamhet inom gassektorn att tillhandahélla allmannyttiga
tjanster, vilka kan avse tillforlitlighet, inbegripet forsorjningstrygg-
het, leveransernas regelbundenhet, kvalitet och pris samt miljo-
skydd, inbegripet energieffektivitet, energi frdn fornybara
energikillor och klimatskydd. Dessa dligganden ska vara klart
definierade, transparenta, icke-diskriminerande och kontroller-
bara samt garantera att naturgasforetag i gemenskapen kan nd ut
till nationella konsumenter pé lika villkor. Nér det giller forsorj-
ningstrygghet, styrning av energieffektivitet och energiefterfrigan
och for att uppfylla de miljomal och mal for energi fran forny-
bara energikillor som avses i denna punkt fir medlemsstaterna
inféra ldngtidsplanering, varvid hinsyn ska tas till att tredje part
kan komma att ansoka om tilltrade till systemet.

3. Medlemsstaterna ska vidta limpliga atgérder for att skydda
slutforbrukare och de ska sirskilt se till att utsatta kunder far till-
rackligt skydd. Varje medlemsstat ska hirvidlag definiera begrep-
pet utsatta kunder, varvid det kan hinvisas till energifattigdom
och bland annat foreskrivas forbud mot avstingning av dessa
kunder frin leverans av gas i kritiska situationer. Medlemsstaterna
ska se till att rattigheter och skyldigheter for utsatta kunder res-
pekteras. De ska framfor allt vidta limpliga dtgérder for att skydda
slutforbrukare i avligsna omréden som dr anslutna till gassyste-
met. Medlemsstaterna far utse en sistahandsleverantér for kunder
anslutna till gasnitet. De ska sikerstilla en hog konsumentskydds-
nivd, sirskilt i form av transparenta avtalsvillkor, allman informa-
tion och mekanismer for tvistlosning. Medlemsstaterna ska
sikerstilla att berittigade kunder i praktiken litt kan byta till en
ny gashandlare. Atminstone nir det giller hushillskunder ska
dessa dtgirder omfatta dem som anges i bilaga 1.

4. Medlemsstaterna ska vidta limpliga atgirder, sisom att
utfirda nationella energihandlingsplaner, foreskriva om sociala
forméner for att utsatta kunder ska i den energiférsorjning de
behover eller stodja energieffektivitetsforbéttringar for att atgérda
energifattigdom dir sddan faststillts, ocksd i samband med &tgér-
der mot fattigdom 6verlag. Sidana atgirder ska inte hindra ett
effektivt oppnande av marknaderna enligt vad som foreskrivs i
artikel 37 eller en valfungerande marknad, och kommissionen ska
i forekommande fall underrittas i enlighet med punkt 11 i denna
artikel. Kommissionen ska dock inte underrittas om dtgéirder som
vidtas inom ramen for det allménna socialforsakringssystemet.

5. Medlemsstaterna ska se till att alla kunder som ar anslutna
till gasnitet har ritt att fa sin gasforsorjning tillhandahéllen av en
gashandlare, under forutsittning att denne samtycker, oberoende
av vilken medlemsstat gashandlaren ér registrerad i, sa linge gas-
handlaren féljer gillande handels- och balansregler och forsorj-
ningen tryggas. Dirfor ska medlemsstaterna vidta alla dtgarder
som dr nddvindiga for att se till att administrativa forfaranden
inte innebar nagot hinder for leveransforetag som redan ar regist-
rerade i en annan medlemsstat.
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6.  Medlemsstaterna ska sikerstilla

a) att om en kund under iakttagande av de avtalsenliga villko-
ren onskar byta gashandlare, den eller de berorda operato-
rerna genomfor detta byte inom tre veckor, och

b) att kunderna har ritt att erhdlla samtliga relevanta
forbrukningsuppgifter.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla kunder garanteras de rit-
tigheter som avses i forsta stycket a och b pd ett icke-
diskriminerande sitt i friga om kostnader, arbete och tidsdtging.

7. Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgarder for att uppnd
maélen for social och ekonomisk sammanhéllning, miljoskydd,
diribland dven metoder for att bekimpa klimatférandringar, samt
forsorjningstrygghet. Dessa dtgérder kan sirskilt omfatta limpliga
ekonomiska stimulansdtgirder, ddr sd ar limpligt med hjilp av
alla tillgingliga nationella verktyg och gemenskapsverktyg, for
underhall och anliggning av nddvindig nétinfrastruktur, inbegri-
pet sammanldnkningskapacitet.

8.  Foratt frimja energieffektiviteten ska medlemsstaterna eller,
om en medlemsstat foreskrivit detta, tillsynsmyndigheten starkt
rekommendera att naturgasforetagen optimerar gasforbruk-
ningen, till exempel genom att tillhandahdlla energifrvaltning,
utveckla innovativa former for prissittning eller infora system
med smarta mitare eller intelligenta nit, om det &r lampligt.

9. Medlemsstaterna ska se till att det inrittas gemensamma
kontaktpunkter dir konsumenterna kan fa tillgng till all
nédvindig information om sina rittigheter, gillande lagstift-
ning och tvistlosningsmajligheter i hindelse av en tvist. Dessa
kontaktpunkter ~ kan  vara en del av  allminna
konsumentupplysningsstillen.

Medlemsstaterna ska se till att det finns en oberoende mekanism,
till exempel i form av en energiombudsman eller ett konsument-
organ, for att sikerstilla effektiv behandling av klagomél och
tvistlosning utanfor domstol.

10.  Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa bestimmel-
serna i artikel 4 i friga om distribution i den utstrickning som til-
limpningen av dessa rittsligt eller i praktiken skulle hindra
naturgasforetagen fran att fullgora de forpliktelser som dlagts dem
i det allmidnna ekonomiska intresset, och i den man som handelns
utveckling inte pdverkas i en sddan utstrickning att det skulle
strida mot gemenskapens intressen. Gemenskapens intressen
omfattar bland annat konkurrens nir det giller berittigade kun-
der i enlighet med detta direktiv och artikel 86 i fordraget.

11.  Medlemsstaterna ska nir de genomfort detta direktiv infor-
mera kommissionen om vilka dtgérder som vidtagits for att full-
gora forpliktelserna att tillhandahalla allmannyttiga tjinster,
inklusive konsument- och miljoskyddsatgirder, och om
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atgirdernas eventuella inverkan pa nationell och internationell
konkurrens, oavsett om dtgirderna kriver undantag frn detta
direktiv eller ¢j. De ska direfter vartannat &r underritta kommis-
sionen om eventuella dndringar av dessa dtgirder, oavsett om
atgirderna kriver undantag frin direktivet eller ej.

12. Kommissionen ska, efter samridd med berorda intressen-
ter, diribland medlemsstaterna, de nationella tillsynsmyndighe-
terna, konsumentorganisationer och naturgasforetag, faststilla en
klar och kortfattad kontrollista fér energianvindare, med prak-
tiska upplysningar om energianvindarnas rattigheter. Medlems-
staterna ska se till att gashandlarna eller de systemansvariga for
distributionssystemet i samarbete med tillsynsmyndigheten vid-
tar nodvindiga dtgarder for att alla deras konsumenter ska f3 ett
exemplar av kontrollistan for energianvindare och se till att den
finns tillginglig for allmanheten.

Atikel 4

Tillstdndsforfarande

1. Nir det krivs tillstdnd (t.ex. licens, tillatelse, koncession,
samtycke eller godkannande) for uppforande eller drift av natur-
gasanldggningar, ska medlemsstaterna eller den behoriga myndig-
het som de utser bevilja tillstand att anligga och/eller driva sddana
anlidggningar, rorledningar och tillhérande utrustning inom sitt
territorium i enlighet med punkterna 2-4. Medlemsstaterna eller
av dem utsedd behorig myndighet fir ocksd, pa samma villkor,
bevilja tillstind att leverera naturgas och bevilja tillstind for
grossister.

2. Om medlemsstaterna har ett tillstindssystem ska de fast-
stilla objektiva och icke-diskriminerande kriterier, som ska upp-
fyllas av foretag som ansoker om tillstand for att anligga och/eller
driva naturgasanldggningar eller som ansoker om tillstind att
leverera naturgas. De icke-diskriminerande kriterierna och forfa-
randena for att bevilja tillstdnd ska offentliggoras. Medlemssta-
terna ska se till att tillstdindsforfaranden for anliggningar,
rorledningar och tillhérande utrustning vid behov beaktar projek-
tets betydelse for den inre naturgasmarknaden.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att skilen for avslag pd
ansokan om tillstdnd 4r objektiva och icke-diskriminerande och
att de meddelas den sokande. Skilen for sddana avslag ska med-
delas kommissionen for kinnedom. Medlemsstaterna ska infora
ett forfarande som ger den sokande méjlighet att 6verklaga ett
avslag.

4. For att kunna utveckla omrdden som nyligen har bérjat bli
forsorjda, och for effektiv drift i allmanhet och utan att det paver-
kar tillimpningen av artikel 38, fir medlemsstaterna avsld en
ansokan om ytterligare tillstind att anlidgga och driva rorlednings-
system for distribution inom ndgot visst omrdde efter det att
sddana ledningssystem har byggts eller foreslagits bli byggda inom
detta omrdde och om befintlig eller foreslagen kapacitet inte dr
mittad.
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Artikel 5

Overvakning av forsérjningstryggheten

Medlemsstaterna ska se till att frigor som rér forsorjningstrygg-
het 6vervakas. Vid behov fir medlemsstaterna overlta denna
uppgift till de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 39.1. Denna
6vervakning ska i synnerhet omfatta balansen mellan tillgdng och
efterfrdgan pd den inhemska marknaden, forvintad framtida efter-
fragan, ytterligare kapacitet som planeras eller héller pa att anlig-
gas, samt nitens kvalitet och underhéllsniva samt dtgérder for att
ticka efterfrigetoppar och hantera brister i leverans frdn en eller
flera gashandlares sida. De behoriga myndigheterna ska senast
den 31 juli varje ar offentliggora en rapport i vilken resultaten av
Gvervakningen av dessa fragor och de atgarder som vidtagits eller
planerats ska anges; rapporten ska darefter genast 6verlimnas till
kommissionen.

Artikel 6

Regional solidaritet

1. For att sikerstilla forsorjningstryggheten pa den inre mark-
naden for naturgas ska medlemsstaterna samarbeta i syfte att
framja regional och bilateral solidaritet.

2. Detta samarbete ska omfatta situationer som leder till eller
som pa kort sikt troligen kommer att leda till allvarliga avbrott i
leveranserna som péverkar en medlemsstat. Den ska innefatta

a) samordning av de nationella dtgirder for krissituationer som
ndmns i artikel 8 i rddets direktiv 2004/67/EG av den 26 april
2004 om atgirder for att sikerstilla en tryggad
naturgasforsorjning (1),

b) identifiering och, vid behov, utveckling eller uppgradering av
sammanlinkningar av el- och naturgasnit,

o) villkor och praktiska metoder for 6msesidigt stod.

3. Kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna ska hallas
informerade om sddant samarbete.

4. Kommissionen fér anta riktlinjer for regionalt samarbete i
en solidarisk anda. Dessa dtgirder, som avser att dndra icke
visentliga delar av detta direktiv genom att komplettera det, ska
antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 51.3.

Artikel 7

Frimjande av regionalt samarbete

1. Medlemsstaterna liksom tillsynsmyndigheterna ska samar-
beta med varandra i syfte att integrera sina inhemska marknader
pa en eller flera regionala nivder, som ett forsta steg mot skapan-
det av en helt liberaliserad inre marknad. I synnerhet ska tillsyns-
myndigheterna, om medlemsstaterna foreskrivit detta, eller

(1) EUTL 127, 29.4.2004, 5. 92.

medlemsstaterna frimja och underlitta regionalt samarbete mel-
lan de systemansvariga for overforingssystemen, bland annat i
grinsoverskridande fragor, for att skapa en konkurrensutsatt inre
marknad for naturgas, verka for att lagar, foreskrifter och tekniska
ramar dr konsekventa och underlitta integrationen av de isolerade
system som bildar sd kallade gasoar, som fortfarande existerar i
gemenskapen. Det geografiska omrdde som omfattas av detta
regionala samarbete ska omfatta samarbete inom geografiska
omrdden i enlighet med artikel 12.3 i forordning (EG)
nr 715/2009. Detta samarbete fir omfatta andra geografiska
omréden.

2. Byrdn ska samarbeta med de nationella tillsynsmyndighe-
terna och de systemansvariga for 6verforingssystem for att siker-
stilla att de olika regionernas regelverk dr forenliga med mélet att
skapa en konkurrensutsatt inre marknad for naturgas. Om byrén
anser att det krivs bindande regler for ett sidant samarbete ska
den utfirda limpliga rekommendationer.

3. Medlemsstaterna ska vid genomforandet av detta direktiv se
till att de systemansvariga for overforingssystemen har ett eller
flera integrerade system pa regional nivd som omfattar tva eller
flera medlemsstater for kapacitetstilldelning och fér kontroll av
sakerheten for nitet.

4. Om vertikalt integrerade systemansvariga for overforings-
systemen deltar i ett samriskforetag som bildats i syfte att genom-
fora samarbetet, ska samriskforetaget uppritta och genomféra en
overvakningsplan med atgérder som ska vidtas for att forhindra
diskriminerande och konkurrensbegrinsande beteende. I évervak-
ningsplanen ska det anges vilka specifika skyldigheter de anstillda
har for att uppfylla mélet att utesluta diskriminering och beteende
som motverkar konkurrens. Planen ska understillas byrdns god-
kinnande. De 6vervakningsansvariga hos de vertikalt integrerade
systemansvariga for overforingssystemen ska oberoende av andra
kontrollera att planen fljs.

Artikel 8
Tekniska regler

Tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna foreskrivit detta,
eller medlemsstaterna ska se till att tekniska sikerhetskriterier
definieras och att det utarbetas och offentliggérs tekniska regler, i
vilka de ligsta tekniska konstruktions- och driftkraven for anslut-
ning till systemet av LNG-anliggningar, lagringsanliggningar,
andra overforings- eller distributionssystem och direktledningar
faststills. Dessa tekniska regler ska sikerstilla att systemen ér
driftskompatibla, och de ska vara objektiva och icke-
diskriminerande. Byrdn far vid behov utfirda limpliga rekom-
mendationer for att dessa regler ska bli forenliga med varandra.
Dessa regler ska anmilas till kommissionen i enlighet med arti-
kel 8 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den
22 juni 1998 om ett informationsforfarande betraffande tekniska
standarder och foreskrifter och betriffande foreskrifter for infor-
mationssamhillets tjanster ().

() EGTL 204, 21.7.1998, s. 37.
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KAPITEL III

OVERFORING, LAGRING OCH LNG

Artikel 9

Atskillnad av dverforingssystem och systemansvariga for
overforingssystem (TSO)

1. Medlemsstaterna ska se till att foljande galler frin och med
den 3 mars 2012.

a) Varje foretag som dger ett verforingssystem ska agera som
systemansvarig for overforingssystemet.

b) Samma person(er) far inte

i) direkt eller indirekt utéva kontroll dver ett foretag som
bedriver produktions- eller leveransverksamhet och
direkt eller indirekt utova kontroll 6ver eller nigon rit-
tighet gentemot en systemansvarig for dverforingssys-
tem eller ett dverforingssystem, eller

i) direkt eller indirekt utova kontroll éver en systemansva-
rig for overforingssystem eller over ett Gverforingssys-
tem och direkt eller indirekt utéva kontroll 6ver eller
ndgon rittighet gentemot ett foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet.

¢) Samma person(er) far inte, for en systemansvarig for overfo-
ringssystem eller for ett dverforingssystem, utse ledaméter till
styrelsen, tillsynsorganet eller organ som juridiskt foretrider
foretaget, och direkt eller indirekt utéva kontroll over eller
ndgon rittighet gentemot ett foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet.

d) Samma person far inte vara ledamot i styrelsen, tillsynsorga-
net eller organ som juridiskt foretrider foretaget for bade ett
foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet
och en systemansvarig for overforingssystem eller ett
overforingssystem.

2. De rittigheter som avses i punkt 1 b och ¢ ska i synnerhet
omfatta

a) ritten att rosta,

b) befogenheten att utse ledaméter till styrelsen, tillsynsorganet
eller organ som juridiskt foretrider foretaget, eller

¢) ritten att inneha dgarmajoriteten.
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3. 1 punkt 1 b ska begreppet "foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet” omfatta det som avses
med detta begrepp i Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den
inre marknaden for el (), och termerna "systemansvarig for 6ver-
foringssystem” och "overforingssystem” omfatta "systemansvarig
for overforingssystem” och "6verforingssystem” i den mening
som avses i det direktivet.

4. Medlemsstaterna fir bevilja undantag fran punkt 1 b och ¢
till och med den 3 mars 2013, under forutsittning att den syste-
mansvarige for 6verforingssystemet inte ingdr i ett vertikalt inte-
grerat foretag.

5. Den skyldighet som avses i punkt 1 a ska anses vara full-
gjord dé tvd eller flera foretag som dger overforingssystem har
upprittat ett samriskforetag som for de berorda overforingssys-
temen fungerar som systemansvarig for 6verforingssystem i tvd
eller flera medlemsstater. Inget annat foretag fir ingd i samriskfo-
retaget sdvida det inte har godkénts som oberoende systemansva-
rig i enlighet med artikel 14 eller som en oberoende
systemansvarig for overforing i enlighet med kapitel IV.

6. Vid tillimpningen av denna artikel ska, om den person som
avses i punkt 1 b, ¢ och d dr medlemsstaten eller ett annat offent-
ligt organ, tvd separata offentliga organ som utovar kontroll over,
4 ena sidan, en systemansvarig for overforingssystemet eller over
ett overforingssystem och, & andra sidan, over ett foretag som
bedriver antigen produktions- eller leveransverksamhet, inte anses
vara samma person eller samma personer.

7. Medlemsstaterna ska se till att varken sddana kommersiellt
kansliga uppgifter som avses i artikel 16, och som innehas av en
systemansvarig for 6verforingssystemet som har ingdtt i ett ver-
tikalt integrerat foretag, eller personal hos en sddan systemansva-
rig for overforingssystemet overfors till foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet.

8. Om overforingssystemet den 3 september 2009 tillhor ett
vertikalt integrerat foretag, fir en medlemsstat besluta att inte til-
lampa punkt 1.

I sadant fall ska den berérda medlemsstaten antingen

a) utse en oberoende systemansvarig i enlighet med artikel 14,
eller

b) folja bestimmelserna i kapitel IV.

9. Om 6verforingssystemet den 3 september 2009 tillhor ett
vertikalt integrerat foretag, och det finns arrangemang som siker-
stéller att den systemansvarige for overforingssystemet faktiskt ar
mer oberoende dn vad som foreskrivs i bestimmelserna i kapi-
tel IV, fir medlemsstaterna besluta att inte tillimpa punkt 1.

(1) Se sidan 55 i detta nummer av EUT.
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10.  Innan ett foretag godkénns och utses till systemansvarig
for overforingssystem enligt punkt 9 i denna artikel, ska det cer-
tifieras i enlighet med de forfaranden som foreskrivs i artikel 10.4,
10.5 och 10. 6 i detta direktiv och i artikel 3 i férordning (EG)
nr 715/2009, enligt vilken kommissionen ska kontrollera att
befintliga arrangemang klart sikerstiller ett mer effektivt obero-
ende for den systemansvarige for dverforingssystemet dn bestim-
melserna i kapitel IV.

11.  Vertikalt integrerade foretag som éger ett verforingssys-
tem far inte i nagot fall hindras fran att vidta dtgérder for att upp-
fylla villkoren i punkt 1.

12.  Foretag som bedriver ndgon av funktionerna produktions-
eller leveransverksamhet fir inte under ndgra omstindigheter
kunna direkt eller indirekt ta kontroll 6ver eller utova nigon rit-
tighet gentemot systemansvariga for overforingssystem med
atskild dgare i medlemsstater som tillimpar punkt 1.

Artikel 10

Utseende och certifiering av systemansvariga for
overforingssystem (TSO)

1. Innan ett foretag godkidnns och utses till systemansvarig for
dverforingssystem ska det certifieras enligt forfarandena i punk-
terna 4, 5 och 6 i den hir artikeln och i artikel 3 i forordning (EG)
nr 715/2009.

2. Ett foretag som dger ett dverforingssystem och som av den
nationella tillsynsmyndigheten, till foljd av nedanstdende certifie-
ringsforfarande, intygas uppfylla kraven i artikel 9, ska av med-
lemsstaterna  godkidnnas och utses till systemansvarig for
overforingssystemet. Utndmningen av systemansvariga for over-
foringssystemet ska anmilas till kommissionen och offentliggs-
ras i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Systemansvariga for overforingssystemet ska till tillsyns-
myndigheten anmila planerade transaktioner som kan komma att
kriva en omprovning av huruvida de uppfyller kraven i artikel 9.

4. Tillsynsmyndigheterna ska kontrollera att de systemansva-
riga for overforingssystemet fortlopande uppfyller kraven i arti-
kel 9. For att sikerstilla att kraven uppfylls ska de i foljande fall
inleda ett certifieringsforfarande:

a) Efter anmilan frin den systemansvarige for overforingssys-
temet i enlighet med punkt 3.

b) P4 eget initiativ d de fir vetskap om att en planerad férand-
ring nir det giller rittigheter gentemot eller inflytande over
dgare av eller systemansvariga for 6verforingssystemet kan
leda till dvertridelse av artikel 9, eller d de har anledning att
misstinka att en sddan 6vertridelse kan ha skett.

o) Efter en motiverad begiran fran kommissionen.

5. Tillsynsmyndigheterna ska fatta beslut om certifiering av en
systemansvarig for 6verforingssystemet inom fyra ménader frin
den dag da denne inkom med anmilan eller kommissionen 6ver-
limnade sin begidran. Nir denna period har 16pt ut ska certifie-
ringen anses vara beviljad. Tillsynsmyndighetens uttryckliga eller
underforstidda beslut ska borja gilla forst efter det att det forfa-
rande som avses i punkt 6 har fullfoljts.

6.  Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmél anmila det uttryck-
liga eller underforstidda beslutet om certifiering av en systeman-
svarig for overforingssystemet till kommissionen, och forse
kommissionen med alla relevanta uppgifter avseende detta beslut.
Kommissionen ska agera i enlighet med forfarandet i artikel 3 i
forordning (EG) nr 715/2009.

7. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen har riitt att frin
systemansvariga for overforingssystem och foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet begira sddan information
som ér relevant for fullgérandet av deras skyldigheter enligt denna
artikel.

8.  Tillsynsmyndigheten och kommissionen ska behandla kom-
mersiellt kansliga uppgifter konfidentiellt.

Artikel 11

Certifiering i forhillande till tredjelinder

1. Om certifiering begirs av dgaren till eller den systemansva-
rige for ett dverforingssystem som kontrolleras av en eller flera
personer frén tredjelinder, ska tillsynsmyndigheten underritta
kommissionen.

Tillsynsmyndigheten ska dven utan drojsmal underritta kommis-
sionen om eventuella omstindigheter som skulle leda till att en
eller flera personer frin tredjelinder far kontroll 6ver ett dverfo-
ringssystem eller en systemansvarig for 6verforingssystem.

2. Den systemansvariga for 6verforingssystemet ska underritta
tillsynsmyndigheten om eventuella omstindigheter som skulle
leda till att en eller flera personer fran tredjelinder far kontroll
over verforingssystemet  eller  den  systemansvarige for
Gverforingssystemet.

3. Tillsynsmyndigheten ska anta ett utkast till beslut om certi-
fiering av en systemansvarig for éverforingssystemet inom fyra
manader efter anmalan frén den systemansvarige for 6verforings-
systemet. Tillsynsmyndigheten ska végra certifiering om det inte
visas

a) att den berdrda enheten uppfyller kraven i artikel 9, och

b) for tillsynsmyndigheten eller annan behérig myndighet som
utsetts av medlemsstaten, att ett beviljande av certifiering inte
kommer att dventyra en trygg energiforsorjning i medlems-
staten och gemenskapen. Nir denna friga beaktas ska till-
synsmyndigheten eller annan behérig utsedd myndighet ta
hinsyn till
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i) gemenskapens rittigheter och skyldigheter med avse-
ende pé dessa tredjelinder enligt internationell ritt, inbe-
gripet avtal med ett eller flera tredjelinder som
gemenskapen dr part i och som ror trygg
energiforsorjning,

ii) medlemsstatens rittigheter och skyldigheter med avse-
ende pa dessa tredjelinder, enligt avtal som ingdtts med
tredjelinderna i den mdn avtalen overensstimmer med
gemenskapslagstiftningen, och

iii

andra specifika omstandigheter och forhéllanden i fallet
och i det berorda tredjelandet.

4. Tillsynsmyndigheten ska utan dréjsmél anmila beslutet till
kommissionen, tillsammans med all relevant information betrif-
fande beslutet.

5. Medlemsstaterna ska se till att tillsynsmyndigheten eller den
utsedda behériga myndighet som avses i punkt 3 b, innan tillsyns-
myndigheten antar ett beslut om certifiering, begir ett yttrande
fran kommissionen om huruvida

a) den berdrda enheten uppfyller kraven i artikel 9, och

b) ett beviljande av certifiering kan dventyra en trygg energifér-
sorjning till gemenskapen.

6. Kommissionen ska behandla den begiran som avses i
punkt 5 sd snart den har mottagits. Inom tvd manader efter det
att begiran har mottagits ska kommissionen avge sitt yttrande till
den nationella tillsynsmyndigheten eller, om begéran kommit frén
den utsedda behériga myndigheten, till den myndigheten.

Nir kommissionen utarbetar sitt yttrande kan den begira in syn-
punkter frén byrn, berord medlemsstat och berdrda parter. I ett
sadant fall ska tvimédnadersperioden forlingas med tvd manader.

Om kommissionen inte har avgett ndgot yttrande inom den
period som avses i forsta och andra styckena ska den inte anses
ha ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

7. Nar kommissionen bedémer huruvida den kontroll som
utdvas av en eller flera personer frdn tredjelinder kommer att
dventyra en trygg energiférsorjning till gemenskapen, ska den
beakta

a) de sirskilda omstindigheterna i fallet och i det eller de
berérda tredjelinderna, och

b) gemenskapens rittigheter och skyldigheter med avseende pa
det eller de tredjelinderna enligt internationell ritt, inbegri-
pet avtal med ett eller flera tredjelinder som gemenskapen ar
part i och som rér en trygg energiforsorjning.
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8. Den nationella tillsynsmyndigheten ska anta sitt slutliga
beslut om certifieringen inom tvd ménader efter utgdngen av den
period som avses i punkt 6. Nir den nationella tillsynsmyndighe-
ten antar sitt slutliga beslut ska den ta storsta hinsyn till kommis-
sionens yttrande. [ varje fall ska medlemsstaterna ha ritt att vigra
certifiering nir beviljande av certifiering dventyrar en trygg ener-
giférsorjning i den egna medlemsstaten eller i en annan medlems-
stat. Nir en medlemsstat har utsett en annan behorig myndighet
for att bedoma punkt 3 b, kan medlemsstaten kréva att den natio-
nella tillsynsmyndigheten antar sitt slutliga beslut i verensstam-
melse med den behoriga myndighetens bedémning. Den
tillsynsmyndighetens slutliga beslut och kommissionens yttrande
ska offentliggoras tillsammans. Om det slutliga beslutet avviker
frén kommissionens yttrande ska den berrda medlemsstaten till-
handahalla och offentliggora, tillsammans med beslutet, skilen
for detta beslut.

9. Inget i denna artikel ska paverka medlemsstaternas ritt att,
i overensstimmelse med gemenskapslagstiftningen, utéva
inhemsk rittslig kontroll for att skydda legitima intressen som ror
allmin sikerhet.

10.  Kommissionen kan anta riktlinjer dér detaljer anges for
forfarandet vid tillimpningen av denna artikel. Dessa dtgirder,
som avser att dndra icke visentliga delar av detta direktiv genom
att komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande for-
farande med kontroll som avses i artikel 51.3.

11.  Denna artikel, med undantag av punkt 3 a, ska ocksa til-
limpas pd medlemsstater som omfattas av ett undantag enligt
artikel 49.

Artikel 12

Utseende av systemansvariga for lagringssystem
och LNG anliggningar

Medlemsstaterna ska, for en tid som de sjilva bestimmer med
beaktande av effektivitet och ekonomisk balans, utse eller aligga
de naturgasforetag som dger lagringssystem eller LNG-
anldggningar att utse en eller flera systemansvariga for lagrings-
system och LNG-anliggningar.

Artikel 13

Uppgifter som dligger de systemansvariga for 6verforings-,
lagrings- och/eller LNG-anliiggningar

1. Den som ir systemansvarig for overforings-, lagrings-
och/eller LNG-anlidggningar

a) ska pd affirsmissiga villkor och med vederborlig hinsyn till
miljoén driva, underhalla och utveckla sikra, tillforlitliga och
effektiva overforings-, lagrings- och/eller LNG-anliggningar
for att sikra en 6ppen marknad, samt sikerstilla tillrickliga
resurser for fullgorandet av skyldigheten att tillhandahélla
tjdnster,
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b) férinte diskriminera systemanvindare eller kategorier av sys-
temanvindare, i synnerhet inte till férman for anknutna
foretag,

¢) ska forse ovriga systemansvariga for overforings-, lagrings-
och/eller distributionssystem och/eller systemansvariga for
en LNG-anliggning med den information som behovs for att
sikerstilla att transport och lagring av naturgas kan ske p ett
sitt som dr forenligt med siker och effektiv drift av det sam-
manlinkade systemet,

d) ska forse systemanvindarna med den information de beho-
ver for effektivt tilltrade till systemet.

2. Varje systemansvarig for overforingssystem ska bygga upp
en tillréicklig griansoverskridande kapacitet for att integrera en
europeisk overforingsinfrastruktur for att tillgodose alla ekono-
miskt rimliga och tekniskt genomférbara kapacitetsbehov och ta
hénsyn till en tryggad gasforsorjning.

3. De regler om balans av gasoverforingssystemet som fast-
stills av de systemansvariga for 6verforingssystemen ska vara
objektiva, transparenta och icke-diskriminerande, vilket dven ska
gilla for reglerna om de avgifter som tas ut av systemanvindarna
for utnyttjande av de systemansvarigas nit for obalanser i energi-
tillforseln. Villkor och bestimmelser, inklusive regler och tariffer,
for systemansvarigas tillhandahallande av sddana tjinster ska fast-
stillas pa ett icke-diskriminerande sitt som avspeglar de verkliga
kostnaderna enligt en metod som ar forenlig med artikel 41.6 och
ska offentliggoras.

4. Tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna foreskrivit
detta, eller medlemsstaterna far begira att den systemansvarige for
overforingssystemet uppfyller vissa miniminormer i friga om
underhdll och utbyggnad av overforingssystemet, inbegripet
sammanlankningskapaciteten.

5. Systemansvariga for overforingssystem ska anskaffa den
energi de behover for att kunna utféra sin verksamhet pé ett
transparent, icke-diskriminerande och marknadsorienterat sitt.

Artikel 14

Oberoende systemansvariga (ISO)

1. Om overforingssystemet tillhor ett vertikalt integrerat fore-
tag den 3 september 2009 fir medlemsstaterna besluta att inte til-
limpa artikel 9.1 och utse en oberoende systemansvarig (ISO) pd
forslag av overforingssystemets dgare (TSOW). En sddan utnim-
ning ska godkinnas av kommissionen.

2. Medlemsstaten fir endast godkdnna och utse en oberoende
systemansvarig om féljande villkor dr uppfyllda:

a) Den sokande har visat att den uppfyller kraven i artikel 9.1 b,
cochd.

b) Den sokande har visat att den forfogar 6ver nddvindiga eko-
nomiska, tekniska, fysiska och manskliga resurser for att
utfora sina uppgifter enligt artikel 13.

¢) Den sokande forbinder sig att genomfora en tiodrig nétut-
vecklingsplan, som évervakas av tillsynsmyndigheten.

d)  Overforingssystemets dgare har uppvisat forméaga att fullgsra
sina skyldigheter enligt punkt 5. For detta dandamal ska dga-
ren tillhandahalla samtliga utkast till avtal med det sokande
foretaget och ovriga relevanta enheter.

¢) Den sokande har visat formdga att fullgora sina skyldigheter
enligt forordning (EG) nr 715/2009, inbegripet samarbete
mellan systemansvariga for overforingssystem pa europeisk
och regional niva.

3. Foretag som av tillsynsmyndigheten intygas uppfylla villko-
ren i artikel 11 och i punkt 2 i den hir artikeln ska av medlems-
staterna godkadnnas och utniamnas till oberoende systemansvariga.
Certifieringsforfarandet i antingen artikel 10 i detta direktiv och i
artikel 3 i forordning (EG) nr 7152009 eller i artikel 11 i detta
direktiv ska tillimpas.

4. Varje oberoende systemansvarig ska ansvara for att bevilja
och forvalta tredje parts tilltrade, inbegripet inkasseringen av
tilltrides- och kapacitetsavgifter, och for att driva, underhélla och
utveckla 6verforingssystemet, samt for att sikerstilla att systemet
pé lang sikt kan uppfylla rimliga krav genom investeringsplane-
ring. Vid utvecklingen av verforingssystemet ska den oberoende
systemansvarige ansvara for planering (inbegripet tillstandsforfa-
rande), uppforande och idriftsittning av den nya infrastrukturen.
I detta syfte ska den oberoende systemansvarige agera som syste-
mansvarig for overforingssystemet i enlighet med detta kapitel.
Overforingssystemets dgare ska inte ansvara for att bevilja och
forvalta tredje parts tilltrdde eller for investeringsplanering.

5. Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska overfo-
ringssystemets dgare fullgora foljande skyldigheter:

a) Tillhandahélla den oberoende systemansvarige det samarbete
och stod som krivs for att denne ska kunna utfora sina upp-
gifter, i synnerhet all relevant information.

b) Finansiera de investeringar som den oberoende systemansva-
rige har beslutat om och som godkiints av tillsynsmyndighe-
ten, eller medge att finansieringen gors av ndgon berérd part,
inklusive den oberoende systemansvarige. Finansieringsme-
toden ska godkinnas av tillsynsmyndigheten. Tillsynsmyn-
digheten ska, innan beslut om godkénnande fattas, samrdda
med overforingssystemets dgare och andra berdrda parter.
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¢) Std for skadestdndsansvar i anslutning till néttillgdngarna,
med undantag av den del av ansvaret som avser den obero-
ende systemansvariges uppgifter.

d) Ge garantier for att underlitta finansieringen av en utbygg-
nad av nitet, med undantag av sddana investeringar dar dga-
ren, i enlighet med led b, har medgett att finansieringen gors
av  ndgon berord part, inklusive den oberoende
systemansvarige.

6. Den berorda nationella konkurrensmyndigheten ska i nira
samverkan med tillsynsmyndigheten ges alla relevanta befogen-
heter for att pd ett effektivt sitt kunna dvervaka att dgaren av
overforingssystemet fullgor sina skyldigheter enligt punkt 5.

Artikel 15

Atskillnad av dgare till dverforingssystem (TSOW) och
systemansvariga for lagringssystem

1. Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska dgare till
overforingssystem och systemansvariga for lagringssystem som
ingdr i vertikalt integrerade foretag vara oberoende av annan verk-
samhet som inte ror overforing, distribution och lagring, dtmins-
tone ndr det giller juridisk form, organisation och beslutsfattande.

Denna artikel ska endast gilla lagringsanliggningar som ar tek-
niskt och/eller ekonomiskt nodvindiga for ett effektivt tilltrade till
systemet for leverans till kunderna i enlighet med artikel 33.

2. For att sikerstilla att den dgare till overforingssystem och
den systemansvarige for lagringssystemet som avses i punkt 1 dr
oberoende ska foljande minimikriterier gélla:

a) De personer som ansvarar for ledningen av dgaren till over-
foringssystemet och den systemansvarige for lagringssyste-
met fir inte ingd i foretagsstrukturer i det integrerade
naturgasforetag som direkt eller indirekt ansvarar for den
dagliga driften nir det giller produktion eller leverans av
naturgas.

b) Lampliga atgdrder ska vidtas for att se till att de yrkesmissiga
intressena hos de personer som ansvarar for ledningen av
agaren till 6verforingssystemet och den systemansvarige for
lagringssystemet beaktas pd ett sitt som sikerstaller att dessa
personer kan agera sjalvstindigt.

¢) Den systemansvarige for lagringssystemet ska ha faktisk
beslutanderitt, oberoende av det integrerade naturgasforeta-
get, niir det giller de tillgdngar som behovs for drift, under-
héll och utveckling av lagringsanliggningar. Detta ska inte
hindra forekomsten av limpliga samordningssystem for att
sakerstilla ett skydd for moderbolagets ekonomiska och for-
valtningsmissiga overvakningsrattigheter nar det giller
avkastningen pd tillgingar, som regleras indirekt i enlighet
med artikel 41.6, i ett dotterbolag. Detta ska sérskilt gora det
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méjligt for moderbolaget att godkinna den érliga finansie-
ringsplan eller det motsvarande instrument som upprittas av
den systemansvarige for lagringssystemet och att faststilla
overgripande granser for dess dotterbolags skuldsittnings-
niva. Det ska inte vara tilldtet for moderbolaget att ge instruk-
tioner for den dagliga driften eller om enskilda beslut
betriffande uppforande eller uppgradering av lagringsanligg-
ningar, s lange dessa beslut inte 6verskrider villkoren i den
godkinda finansieringsplanen eller motsvarande instrument.

d) Agaren till 6verforingssystemet och den systemansvarige for
lagringssystemet ska uppritta en 6vervakningsplan, dér det
anges vilka atgarder som vidtagits for att motverka diskrimi-
nerande beteende, och se till att planen foljs. I overvaknings-
planen ska det anges vilka specifika skyldigheter de anstillda
har for att uppfylla dessa mal. Den person eller det organ
som ansvarar for att overvakningsplanen foljs ska till tillsyns-
myndigheten limna en &rlig rapport, som ska offentliggoras,
om de atgirder som vidtagits.

3. Kommissionen fir utfirda riktlinjer for att sikerstilla att
Sverforingssystemets dgare och den systemansvarige for lagrings-
systemet i alla avseenden uppfyller punkt 2 i denna artikel. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av detta direk-
tiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 51.3.

Artikel 16

Konfidentiell behandling niir det giller systemansvariga
for overforingssystem (TSO) och agare till
overforingssystem (TSOW)

1. Utanatt det paverkar tillimpningen av artikel 30 eller ndgon
annan lagstadgad skyldighet att limna uppgifter, ska varje syste-
mansvarig for och dgare till 6verforings- och lagringssystem
och/eller LNG-anldggningar behandla kommersiellt kinsliga upp-
gifter som erhdlls i verksamheten konfidentiellt, och férhindra att
sidana uppgifter om den egna verksamheten som kan vara kom-
mersiellt fordelaktiga rjs pa ett diskriminerande sitt. Den ska i
synnerhet inte roja kommersiellt kinsliga uppgifter for 6vriga
delar av foretaget sivida inte detta dr nodvindigt for att genom-
fora en affirstransaktion. For att efterlevnaden av reglerna om
atskillnad av information ska kunna sikerstillas, ska medlemssta-
terna sikerstalla att Gverforingssystemets dgare, inklusive i fall av
en systemansvarig med kombinerat ansvar, den systemansvarige
for distributionssystemet, och 6vriga delar av foretaget inte heller
har gemensamma funktioner, t.ex. gemensam juridisk avdelning,
med undantag for rent administrativa funktioner eller
IT-funktioner.

2. Systemansvariga for overforings- och lagringssystem
och/eller LNG-anlidggningar far inte, i samband med anknutna
foretags forsiljning eller kop av naturgas, missbruka kommersi-
ellt kinsliga uppgifter som erhillits frin tredje part i samband
med tillhandahéllande av eller forhandlingar om tilltrade till
systemet.
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3. Information som ér nodvindig for en effektiv konkurrens
och en vilfungerande marknad ska offentliggoras. Denna skyldig-
het paverkar inte kravet att behandla kommersiellt kinsliga upp-
gifter konfidentiellt.

KAPITEL IV

OBEROENDE SYSTEMANSVARIGA FOR OVERFORING (ITO)

Artikel 17

Tillgingar, utrustning, personal och identitet

1. Den oberoende systemansvarige for Gverforing ska vara
utrustad med alla de minskliga, tekniska, fysiska och ekonomiska
resurser som dr nodvindiga for att fullgdra sina skyldigheter enligt
detta direktiv och bedriva gasoverforingsverksamhet, sarskilt
foljande:

a) Tillgdngar som ar nodvindiga for gasoverforingsverksamhe-
ten, bl.a. Gverforingssystemet, ska égas av den oberoende sys-
temansvarige for overforing.

b) Personal som dr ndvindig for gasoverforingsverksamheten,
bla. for utférande av alla verksamhetsuppgifter, ska vara
anstilld hos den oberoende systemansvarige for 6verforing.

¢) Inhyrning av personal och tillhandahéllande av tjanster till
och frén andra delar av det vertikalt integrerade foretaget ska
vara forbjuden. Detta ska dock inte hindra den oberoende
systemansvarige for overforing fran att tillhandahlla tjans-
ter till det vertikalt integrerade foretaget under forutsittning
att

i) tillhandahéllandet av dessa tjinster inte diskriminerar
systemanvindarna, att de ar tillgingliga for samtliga sys-
temanvindare pd samma villkor och inte inskrinker,
snedvrider eller forhindrar konkurrensen avseende pro-
duktion eller leverans, och

i) villkoren fér tillhandahallandet av tjinsterna har god-
kints av tillsynsmyndigheten.

d)  Utan att det paverkar tillimpningen av tillsynsorganets beslut
enligt artikel 20, ska tillrickliga ekonomiska resurser for
framtida investeringsprojekt och/eller for ersittande av
befintliga tillgngar goras tillgingliga for den oberoende sys-
temansvarige for overforing i god tid av det vertikalt integre-
rade foretaget efter en vederborlig begiran fran den
oberoende systemansvarige for overforing.

2. Gasoverforingsverksamheten ska dtminstone omfatta fol-
jande uppgifter utover dem som anges i artikel 13:

a) Foretrida den oberoende systemansvarige for overforing och
hélla kontakt med tredje parter och tillsynsmyndigheter.

b) Foretrida den systemansvarige for overforingssystemet inom
det europeiska nitverket av systemansvariga for 6verforings-
system for gas ("Entso for gas”).

¢) Bevilia och forvalta tredje parts tilltride pd ett icke-
diskriminerande sitt mellan systemanvéndare eller kategorier
av systemanvéindare.

d) Uppbira alla avgifter som hirréor frin 6verforingssystemet,
bl.a. avgifter for tilltride, balansavgifter for stodtjanster, t.ex.
gasbehandling, inkdp av tjinster (balanskostnader, kompen-
sation for energiforluster).

¢) Utfora drift, underhdll och utveckling av ett sikert, effektivt
och ekonomiskt overforingssystem.

f)  Planera investeringar for att se till att systemet pa ling sikt
kan tillgodose en rimlig efterfrigan och garantera sikra
leveranser.

g) Inritta limpliga samriskforetag, bla. med en eller flera sys-
temansvariga for overforingssystem, gasborser och andra
relevanta aktorer, for att soka nd malen att vidareutveckla
regionala marknader eller underlitta liberaliseringen.

h) Tillhandahélla alla typer av foretagstjinster, bla. juridiska
tjanster, redovisnings- och IT-tjinster.

3. Oberoende systemansvariga for dverforing ska organisera
sig i en juridisk form enligt artikel 1 i rddets direktiv
68/151/EEG (1).

4. Den oberoende systemansvarige for 6verforing far inte i
foretagsprofil, kommunikationer, firmamarke och lokaler skapa
forvirring i friga om den separata identiteten av det vertikalt inte-
grerade foretaget eller nigon del dérav.

5. Den oberoende systemansvarige for overforing far inte dela
IT-system eller IT-utrustning, fysiska lokaler och sikerhetssystem
for atkomst med ndgon del av det vertikalt integrerade foretaget,
och inte heller anviinda samma konsulter eller externa entrepre-
norer for IT-system eller IT-utrustning och sikerhetssystem for
atkomst.

6. De oberoende systemansvariga for overforings rikenskaper
ska revideras av en annan revisor dn den som reviderar det verti-
kalt integrerade foretaget, eller ndgon del av detta.

Artikel 18

Oberoende for den oberoende systemansvarige
for 6verforing

1. Utan att det paverkar de beslut som fattas av tillsynsorganet
enligt artikel 20 ska den oberoende systemansvarige for overfs-
ring ha

(') Radets forsta direktiv 68/151/EEG av den 9 mars 1968 om samord-
ning av de skyddsatgirder som kravs i medlemsstaterna av de i arti-
kel 58 andra stycket i fordraget avsedda bolagen i bolagsminnens och
tredje mans intressen, i syfte att gora skyddsatgirderna likvirdiga inom
gemenskapen (EGT L 65, 14.3.1968, s. 8).
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a) faktisk beslutanderitt, oberoende av det vertikalt integrerade
foretaget, nar det giller de tillgdngar som ér nodvindiga for
att driva, underhélla eller utveckla nitet,

b) befogenhet att anskaffa medel pa kapitalmarknaden, sirskilt
genom lan och kapitalokning.

2. Den oberoende systemansvarige for overforing ska alltid
agera sd att det sikerstlls att det finns tillridckliga resurser for att
bedriva 6verforingsverksamheten korrekt och effektivt samt for
att utveckla och uppritthélla ett effektivt, sikert och ekonomiskt
overforingssystem.

3. Det vertikalt integrerade foretagets dotterbolag som bedri-
ver produktions- eller leveransverksamhet far inte direkt eller indi-
rekt inneha aktier i den oberoende systemansvarige for overforing.
Den oberoende systemansvarige for éverforing far varken direkt
eller indirekt dga aktier i nigot av det vertikalt integrerade foreta-
gets dotterbolag som bedriver produktions- eller leveransverk-
samhet eller erhdlla aktieutdelningar eller andra ekonomiska
forméner frin sddana dotterbolag.

4. Den oberoende systemansvarige for overforings Gvergri-
pande foretagsledningsstruktur och foretagsform ska sikerstilla
ett effektivt oberoende for den oberoende systemansvarige for
overforing i enlighet med detta kapitel. Det vertikalt integrerade
foretaget fir inte direkt eller indirekt bestimma den oberoende
systemansvarige for overforings konkurrensbeteende i forhéllande
till den oberoende systemansvarige for 6verforings dagliga verk-
samhet och nitforvaltning, eller i forhllande till den verksamhet
som dr nodvindig for att utarbeta den tiodriga natutvecklingspla-
nen enligt artikel 22.

5. Nir oberoende systemansvariga for overforingssystem full-
gor sina uppgifter enligt artiklarna 13 och 17.2 i detta direktiv
och foljer artiklarna 13.1, 14.1 a, 16.2, 16.3, 16.5, 18.6 och 21.1
i férordning (EG) nr 715/2009 far de inte diskriminera olika per-
soner eller enheter och far inte inskrinka, snedvrida eller forhin-
dra konkurrens i produktions- eller leveransverksamhet.

6. Alla kommersiella och ekonomiska férbindelser mellan det
vertikalt integrerade foretaget och den oberoende systemansva-
rige for 6verforing, bla. 1an fran den oberoende systemansvarige
for overforing till det vertikalt integrerade foretaget, ska ske pd
marknadsvillkor. Den oberoende systemansvarige for 6verforing
ska noggrant notera sidana kommersiella och ekonomiska for-
bindelser och gora dem tillgingliga for tillsynsmyndigheten pa
dennas begiran.

7. Den oberoende systemansvarige for 6verforing ska fore-
lagga for tillsynsmyndighetens godkidnnande alla kommersiella
och ekonomiska avtal med det vertikalt integrerade foretaget.

8. Den oberoende systemansvarige for overforing ska infor-
mera tillsynsmyndigheten om de ekonomiska resurser som avses
i artikel 17.1 d och som finns tillgingliga for framtida investe-
ringsprojekt och/eller for att ersitta befintliga tillgéngar.
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9. Det vertikalt integrerade foretaget ska avstd frén alla hand-
lingar som forsvérar for eller forhindrar den oberoende system-
ansvarige for 6verforing att fullgéra sina skyldigheter enligt detta
kapitel och fér inte krava att den oberoende systemansvarige for
overforing ska begira tillstind frén det vertikalt integrerade fore-
taget for att fullgora dessa skyldigheter.

10.  Ett foretag som har certifierats av tillsynsmyndigheten att
det uppfyller kraven i detta kapitel ska godkdnnas och utses till
oberoende systemansvarig for 6verforing av den berérda med-
lemsstaten. Certifieringsforfarandet i antingen artikel 10 i detta
direktiv och i artikel 3 i férordning (EG) nr 715/2009 eller i arti-
kel 11 i detta direktiv ska tillimpas.

Artikel 19

Oberoende for den oberoende systemansvarige for
overforings personal och foretagsledning

1. Beslut om utnimning, férlingning, arbetsvillkor, bl.a. loner,
och uppsdgning av personer med ansvar for foretagsledning
och/eller ledaméter av den oberoende systemansvarige for dver-
forings administrativa organ ska fattas av den oberoende system-
ansvarige for verforings tillsynsorgan, som utsetts i enlighet med
artikel 20.

2. Identiteten hos och de villkor som reglerar tjansteperioden,
dess varaktighet och uppsigningen for personer som utsetts av
tillsynsorganet for utnimning eller forlingning sdsom personer
med ansvar for verkstillande ledning och/eller ledaméter av den
oberoende systemansvarige for overforings administrativa organ
samt skilen till varje beslut att avsluta en sddan tjinsteperiod ska
meddelas tillsynsmyndigheten. Dessa villkor och beslut som avses
punkt 1 ska endast vara bindande om tillsynsmyndigheten inom
en treveckorsperiod efter underrittelsen inte har gjort ndgra
invindningar.

Tillsynsmyndigheten far gora invindningar mot de beslut som
avses i punkt 1

a) om den hyser tvivel pa det yrkesmissiga oberoendet hos en
utsedd person som ansvarar for foretagsledningen och/eller
ar ledamot av ndgot administrativt organ, eller

b) om den, vid ett fortida avbrytande av tjansteperioden, hyser
tvivel om det berittigade i ett sadant fortida avbrytande.

3. Ingen yrkesmissig position eller affirsforbindelse och inget
yrkesmissigt ansvar eller intresse, vare sig direkt eller indirekt, i
eller med det vertikalt integrerade foretaget eller nigon del av
detta, eller med nigon annan majoritetsaktiedgare in den obero-
ende systemansvarige for overforing far utovas under en tredrs-
period fore utnimningen av personer med ansvar for
foretagsledning och/eller ledaméter av den oberoende systeman-
svarige for verforings administrativa organ, vilka omfattas av
denna punkt.

4. Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller ir
ledaméter i administrativa organ samt den oberoende systeman-
svarige for overforings anstillda far inte yrkesmassigt ha nigon
position eller ndgot ansvar, nigot intresse eller ndgon affirsfor-
bindelse, vare sig direkt eller indirekt, i eller med ndgon annan del
av det vertikalt integrerade foretaget eller med dess
majoritetsaktiedgare.
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5. Personer som ansvarar for foretagsledningen ochleller dr
ledaméter i administrativa organ samt den oberoende systeman-
svarige for overforings anstillda far inte ha ndgot intresse eller
erhdlla ekonomiska forméner, vare sig direkt eller indirekt, frin
ndgon annan del av det vertikalt integrerade foretaget in den obe-
roende systemansvarige for overforing. Deras 16n fér inte bero pd
det vertikalt integrerade foretagets verksamhet eller resultat som
inte hirror frén den oberoende systemansvarige for verforing.

6. Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller ar
ledaméter i den oberoende systemansvarige for éverforings admi-
nistrativa organ ska garanteras effektiv rétt att till tillsynsmyndig-
heten rikta klagomdl mot fortida avbrytande av deras
tjansteperiod.

7. Efter avslutad tjansteperiod hos den oberoende systeman-
svarige for 6verforing far inte personer som ansvarar for foretags-
ledningen och/eller dr ledaméter i nagot av dess administrativa
organ yrkesmdssigt ha ndgon position eller ndgot ansvar, nigot
intresse eller ndgon affirsforbindelse med nagon annan del av det
vertikalt integrerade foretaget dn den oberoende systemansvarige
for overforing, eller med dess majoritetsaktiedgare under en
period pd minst fyra dr.

8. Punkt 3 ska tillimpas pd majoriteten av de personer som
ansvarar for foretagsledningen och/eller 4r ledamoter i det admi-
nistrativa organet for den oberoende systemansvarige for
overforing.

De personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller 4r leda-
moter i det administrativa organet for den oberoende systeman-
svarige for dverforing och som inte omfattas av punkt 3 fér inte
ha utovat nigon ledningsverksamhet eller ndgon annan relevant
verksamhet i det vertikalt integrerade foretaget under minst sex
ménader fore sin utnimning.

Forsta stycket i denna punkt och punkterna 4-7 ska gilla samt-
liga personer som tillhér den verkstillande ledningen samt dem
som rapporterar direkt till dessa personer i fragor som ror drift,
underhall eller utveckling av nitet.

Atikel 20

Tillsynsorgan

1. Den oberoende systemansvarige for overforing ska ha ett
tillsynsorgan som ansvarar for beslut som kan ha en visentlig
inverkan pé virdet pé aktiedgarnas tillgdngar i den oberoende sys-
temansvarige for 6verforing, sirskilt beslut om godkdnnande av
de drliga och de langsiktiga finansieringsplanerna, den systeman-
svariges skuldsittningsgrad och utdelningar till aktiedgarna. De
beslut som faller inom tillsynsorganets ansvarsomrdde omfattar
inte sddana beslut som ror den dagliga verksamheten for den obe-
roende systemansvarige for overforing och den dagliga forvalt-
ningen av nitet eller den verksamhet som ar nédvindig for att
utarbeta den tiodriga nitutvecklingsplanen enligt artikel 22.

2. Tillsynsorganet ska bestd av ledaméter som foretrider det
vertikalt integrerade foretaget, ledamoter som foretrader tredje
parts aktiedgare och, om sd foreskrivs i ndgon medlemsstats lag-
stiftning, foretridare for andra intressenter sisom den oberoende
systemansvarige for overforings anstillda.

3. Artikel 19.2 forsta stycket och artikel 19.3-19.7 ska tillim-
pas pd minst hilften av tillsynsorganets ledaméter minus en.

Artikel 19.2 andra stycket b ska tillimpas pa alla ledamoter i
tillsynsorganet.

Artikel 21

1

Overvakni och 6vervakningsansvarig

1. Medlemsstaterna ska se till att den oberoende systemansva-
rige for 6verforing upprittar och genomfor en dvervakningsplan
dir det anges vilka dtgérder som vidtas for att motverka diskrimi-
nerande beteende och pd limpligt sitt se till att planen foljs. I
overvakningsplanen ska det anges vilka specifika skyldigheter de
anstéllda har for att uppfylla dessa mal. Overvakningsplanen ska
understillas tillsynsmyndighetens godkinnande. Utan att det
paverkar tillsynsmyndighetens befogenheter ska den 6vervak-
ningsansvarige oberoende 6vervaka att planen foljs.

2. Tillsynsorganet ska utse en dvervakningsansvarig som ska
godkinnas av tillsynsmyndigheten. Tillsynsmyndigheten far vigra
att godkénna den overvakningsansvarige endast pd grund av bris-
tande oberoende eller yrkesmissig kapacitet. Den dvervaknings-
ansvarige kan vara en fysisk eller en juridisk person.
Artikel 19.2-19.8 ska tillimpas pd den 6vervakningsansvarige.

3. Den oOvervakningsansvarige ska ansvara for foljande
atgirder:

a) Overvaka genomforandet av dvervakningsplanen.

b) Utarbeta en rsrapport om de atgirder som vidtagits for att
genomfora overvakningsplanen och 6verlimna den till
tillsynsmyndigheten.

¢) Rapportera till tillsynsorganet och utfirda rekommendatio-
ner for overvakningsprogrammet och dess genomférande.

d) Underritta tillsynsmyndigheten om betydande overtridelser
i friga om genomférandet av Gvervakningsplanen.

¢) Rapportera till tillsynsmyndigheten om kommersiella och
ekonomiska forbindelser mellan det vertikalt integrerade
foretaget och den oberoende systemansvarige for
overvakning.

381



Bilaga 7

L211/114

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2011:46

14.8.2009

4. Den overvakningsansvarige ska forelidgga tillsynsmyndighe-
ten foreslagna beslut om investeringsplanen eller om enskilda
investeringar i nétet. Detta ska ske senast nir foretagsledningen
och/eller den oberoende systemansvarige for dverforings behoriga
administrativa organ 6verlimnar dem till tillsynsorganet.

5. Nar det vertikalt integrerade foretaget under bolagsstimman
eller genom omrdstning bland det utsedda tillsynsorganets leda-
moéter har motsatt sig antagandet av ett beslut s att detta hindrar
eller forsenar investeringar, som enligt den tiodriga nitutveck-
lingsplanen skulle ha verkstillts i nitet inom de féljande tre dren,
ska den Gvervakningsansvarige rapportera detta till tillsynsmyn-
digheten, som dé ska vidta dtgirder i enlighet med artikel 22.

6. De villkor som reglerar den évervakningsansvariges upp-
drag eller anstillningsvillkor, inbegripet uppdragets varaktighet,
ska understillas tillsynsmyndighetens godkénnande. Villkoren ska
sikerstilla den overvakningsansvariges oberoende, bland annat
genom att forse den 6vervakningsansvarige med de resurser som
krivs for uppdragets fullgérande. Under uppdragsperioden far
den overvakningsansvarige inte ha nigot annat yrkesmassigt upp-
drag, ansvar eller intresse, direkt eller indirekt, i eller med nigon
del av det vertikalt integrerade foretaget eller dess
majoritetsaktiedigare.

7. Den Gvervakningsansvarige ska regelbundet rapportera,
antingen muntligt eller skriftligt, till tillsynsmyndigheten och ska
ha ritt att regelbundet rapportera, antingen muntligt eller skrift-
ligt, till den oberoende systemansvarige for oOverforings
tillsynsorgan.

8. Den overvakningsansvarige fir delta i alla méten i den obe-
roende systemansvarige for overforings foretagsledning eller
administrativa organ, i tillsynsorganets moten och vid bolags-
stimman. Den 6vervakningsansvarige ska delta i alla méten dér
foljande fragor diskuteras:

a) Villkor for tilltride till nitet enligt vad som foreskrivs i for-
ordning (EG) nr 715/2009, sirskilt vad avser tariffer, tjanster
for tilltrade for tredje part, kapacitetstilldelning, dverbelast-
ningshantering, transparens, balans och sekunddrmarknader.

b)  Projekt som genomférs for att driva, underhalla och utveckla
overforingsnitet, bla. investeringar i nya transportforbindel-
ser, i expanderad kapacitet och i optimering av befintlig
kapacitet.

¢) Inkop eller forsiljning av energi som krivs for 6verforings-
systemets drift.

9. Den 6vervakningsansvarige ska 6vervaka att den oberoende
systemansvarige for overforing foljer artikel 16.

10.  Den dvervakningsansvarige ska ha tillgdng till alla rele-
vanta uppgifter och till den oberoende systemansvarige for éver-
forings kontor och till all information som ér ndvindig for att
fullgora sin uppgift.
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11.  Efter tillsynsmyndighetens godkéinnande far tillsynsorga-
net siga upp den 9vervakningsansvarige. Tillsynsorganet ska pd
anmodan av tillsynsmyndigheten siga upp den 6vervakningsan-
svarige pd grund av bristande oberoende eller yrkesmissig
kapacitet.

12.  Den 6vervakningsansvarige ska ha tillgéng till den obero-
ende systemansvarige for overforings kontor utan anmilan i
forvig.

Artikel 22

Nitutveckling och befogenhet att fatta investeringsbeslut

1. Den oberoende systemansvarige for dverforing ska varje ar
till tillsynsmyndigheten 6verlimna en tiodrig nitutvecklingsplan
som grundar sig pé befintlig och forutsedd tillgdng och efterfrd-
gan efter att ha samratt med alla berérda intressenter. Denna nit-
utvecklingsplan ska innehélla effektiva dtgirder for att garantera
systemets dndamalsenlighet och sikra leveranser.

2. Den tiodriga nitutvecklingsplanen ska sarskilt

a) for marknadsaktorerna ange de viktigaste 6verforingsinfra-
strukturer som behéver byggas ut eller uppgraderas under de
kommande tio &ren,

b) innehalla alla investeringar som redan beslutats och faststilla
nya investeringar som ska verkstillas under de kommande
tre ren, och

¢) ange en tidsfrist for alla investeringsprojekt.

3. Nir den tiodriga nitutvecklingsplanen utarbetas, ska den
oberoende systemansvarige for 6verforing gora rimliga antagan-
den om utvecklingen av produktionen, leveranserna, forbruk-
ningen och utbytet med andra linder med beaktande av
investeringsplanerna for regionala och gemenskapstickande nit,
samt investeringsplaner for lagring och anlidggningar for aterfor-
gasning av LNG.

4. Tillsynsmyndigheten ska ha 6ppna och transparenta sam-
rad med alla nuvarande och potentiella systemanvindare om den
tiodriga natutvecklingsplanen. Av personer eller foretag som hav-
dar att de dr potentiella systemanvindare fir det krivas att de
underbygger sddana pastdenden. Tillsynsmyndigheten ska offent-
liggora resultatet av samrddsprocessen, sirskilt eventuella
investeringsbehov.

5. Tillsynsmyndigheten ska undersdka om den tiodriga nitut-
vecklingsplanen omfattar alla investeringsbehov som faststallts
under samrddsprocessen och om den 6verensstimmer med den
icke-bindande gemenskapsomfattande tiodriga investeringsplan
som avses i artikel 8.3 b i forordning (EG) nr 715/2009 ("gemen-
skapsomfattande nitutvecklingsplan”). Om det uppstdr ndgra
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tvivel om 6verensstimmelse med den gemenskapsomfattande
nitutvecklingsplanen, ska tillsynsmyndigheten samrdda med
byran. Tillsynsmyndigheten kan kréva att den systemansvarige for
overforingssystemet dndrar sin tiodriga ndtutvecklingsplan.

6.  Tillsynsmyndigheten ska dvervaka och utviirdera genomfor-
andet av den tiodriga nitutvecklingsplanen.

7. For det fall den systemansvarige for overforingssystemet av
ndgon annan orsak in tvingande orsaker som ligger utanfor den-
nes kontroll, inte verkstaller en investering som enligt den tiodriga
nitutvecklingsplanen skulle ha verkstillts inom de féljande tre
aren, ska medlemsstaterna se till att tillsynsmyndigheten ar skyl-
dig att vidta minst en av foljande atgirder for att sikerstilla att
investeringen i friga gors om den fortfarande ar relevant pd
grundval av den senaste tiodriga nitutvecklingsplanen:

a) Krava att den systemansvarige for overforingssystemet verk-
staller investeringen.

b) Anordna ett anbudsforfarande som ér ppet for alla investe-
rare for investeringen.

¢) Forpliktiga den oberoende systemansvarige for overforing att
godta en kapitalokning for att finansiera nédvandiga inves-
teringar och tillita oberoende investerare att delta i kapitalet.

Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt
forsta stycket b far den kriva att den oberoende systemansvarige
for overforing godtar ndgot eller ndgra av foljande alternativ,
namligen

a) finansiering av tredje part,

b) konstruktion av tredje part,

¢) egen utbyggnad av den nya tillgdngen i friga,

d) egen drift av den nya tillgdngen i friga.

Den systemansvarige for overforingssystemet ska limna investe-
rarna all information som behdvs for att gora investeringen, ska
koppla nya tillgéngar till 6verforingsndtet och ska allmint pa
bista sitt vinnligga sig om att underlitta genomforandet av
investeringsprojektet.

Relevanta finansieringsarrangemang ska understllas tillsynsmyn-
dighetens godkéinnande.

8. Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter
enligt punkt 7 forsta stycket ska de relevanta tariffbestimmelserna
omfatta investeringskostnaderna i friga.

Artikel 23

Beslutsbefogenhet avseende koppling av
lagringsanliggningar, anliggningar for dterforgasning av
LNG och industrikunder till 6verforingssystemet

1. Den oberoende systemansvarige for overforing ska inrétta
och offentliggora transparenta och effektiva forfaranden och tarif-
fer for icke-diskriminerande inkoppling av lagringsanliggningar,
anlidggningar for dterforgasning av LNG och kunder inom indu-
strin till overforingssystemet. Dessa forfaranden ska understillas
de nationella tillsynsmyndigheternas godkdnnande.

2. Den oberoende systemansvarige for éverforing ska inte ha
rétt att vigra inkoppling av nya lagringsanliggningar, anligg-
ningar for aterforgasning av LNG och industrikunder pd grund av
eventuella framtida begransningar av tillginglig nitkapacitet eller
tillkommande kostnader som uppstar vid nodvindig kapacitets-
okning. Den oberoende systemansvarige for 6verforing ska siker-
stilla att den nya forbindelsen har tillricklig inmatnings- och
uttagskapacitet.

KAPITEL V

DISTRIBUTION OCH LEVERANS

Artikel 24

Utseende av systemansvariga for distributionssystemet

Medlemsstaterna ska, for en tid som de sjilva bestimmer med
beaktande av effektivitet och ekonomisk balans, utse eller aligga
de foretag som dger eller ansvarar for distributionssystem att utse
en eller flera systemansvariga for distributionssystemet, och de
ska se till att de systemansvariga handlar i 6verensstimmelse med
artiklarna 25, 26 och 27.

Artikel 25

Uppgifter som dligger systemansvariga for
distributionssystemet

1. Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska siker-
stilla systemets langsiktiga formdga att uppfylla rimliga krav pd
distribution av gas, och pd affirsmissiga villkor driva, underhalla
och utveckla ett sikert, tillforlitligt och effektivt system inom sitt
omréde, med vederborlig hinsyn till miljon och frimjandet av
energieffektivitet.

2. Den systemansvarige for distributionssystemet far inte i
ndgot fall diskriminera mellan systemanvindare eller kategorier
av systemanvindare, i synnerhet inte till fsSrméan for sina anknutna
foretag.

3. Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska forse
Gvriga systemansvariga for ett distributions-, overforings- eller
lagringssystem eller systemansvariga for en LNG-anliggning med
den information som behovs for att sikerstilla att transport och
lagring av naturgas sker pd ett sitt som ar forenligt med en siker
och effektiv drift av det sammanlinkade systemet.
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4. Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska forse
systemanvindare med den information de behdver for effektivt
tilltrdde till och anvindning av systemet.

5. Nar de systemansvariga for distributionssystem ansvarar for
balans av gasdistributionssystemet ska de av dem faststillda reg-
lerna hirfor, inklusive regler for de avgifter for obalanser i ener-
gitillférseln som tas ut av anvindarna av deras nit, vara objektiva,
transparenta och icke-diskriminerande. Villkor och bestimmelser,
inklusive regler och tariffer, for de systemansvarigas tillhandahal-
lande av sddana tjinster ska faststillas pé ett icke-diskriminerande
satt som avspeglar de verkliga kostnaderna enligt en metod som
ar forenlig med artikel 41.6 och ska offentliggoras.

Artikel 26

Atskillnad av systemansvariga for distributionssystemet

1. Om den systemansvarige for distributionssystemet utgor en
del av ett vertikalt integrerat foretag ska denne dtminstone vad
avser juridisk form, organisation och beslutsfattande vara obero-
ende av annan verksamhet utan samband med distribution. Dessa
regler ska inte ge upphov till ndgon skyldighet att skilja dgandet
av tillgdngar i distributionssystemet frin det vertikalt integrerade
foretaget.

2. Utover de krav som faststillts i punkt 1 ska den systeman-
svarige for distributionssystemet, om denne utgor en del av ett
vertikalt integrerat foretag, med avseende pa sin organisation och
sitt beslutsfattande vara oberoende av annan verksamhet utan
samband med distribution. For att uppnd detta ska foljande mini-
mikriterier glla:

a) De personer som ansvarar for ledningen for den systeman-
svarige for distributionssystemet fér inte ingd i foretagsstruk-
turer i det integrerade naturgasforetaget som direkt eller
indirekt ansvarar for den dagliga driften avseende produk-
tion, dverforing eller leverans av naturgas.

b) Lampliga atgdrder ska vidtas for att se till att de yrkesmissiga
intressena hos de personer som ansvarar for ledningen for
den systemansvarige for distributionssystemet beaktas pa ett
sitt som sikerstiller att dessa personer kan agera
sjalvstandigt.

¢) Den systemansvarige for distributionssystemet ska ha faktisk
beslutanderitt, oberoende av det integrerade naturgasforeta-
get, niir det giller de tillgdngar som behovs for att trygga
drift, underhall och utveckling av nitet. For detta andamdl
ska den systemansvarige for distributionssystemet forfoga
over de resurser som kravs, inbegripet manskliga, tekniska,
ekonomiska och fysiska resurser. Detta bor inte hindra fore-
komsten av limpliga samordningsmekanismer for att siker-
stilla att moderbolagets ekonomiska och forvaltningsmissiga
overvakningsrittigheter nir det giller avkastningen pé till-
géngar, som regleras indirekt i enlighet med artikel 41.6, i ett
dotterbolag skyddas. Detta ska sarskilt gora det mojligt for
moderbolaget att godkinna den arliga finansieringsplan eller
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det motsvarande instrument som upprittas av den system-
ansvarige for distributionssystemet och att faststilla dvergri-
pande granser for dess dotterbolags skuldsittningsnivéer. Det
ska inte vara tilldtet for moderbolaget att ge instruktioner for
den dagliga driften eller om enskilda beslut betriffande upp-
forande eller uppgradering av distributionsnit, si linge dessa
beslut inte 6verskrider villkoren i den godkinda finansie-
ringsplanen eller motsvarande instrument.

d) Den systemansvarige for distributionssystemet ska uppritta
en overvakningsplan, dar det anges vilka tgirder som vidta-
gits for att motverka diskriminerande beteende, och se till det
kontrolleras att planen féljs. I 6vervakningsplanen ska anges
vilka specifika skyldigheter de anstillda har fér att uppfylla
detta mil. Den person eller det organ som ansvarar for att
overvakningsplanen f6ljs (nedan kallad den dvervakningsansva-
rige) ska till den tillsynsmyndighet som avses i artikel 39.1
overldmna en drlig rapport, som ska offentliggoras, om de
atgirder som vidtagits. Den 6vervakningsansvarige ska vara
helt oberoende och ha tilltrade till all n6dvandig information
om den systemansvarige for distributionssystemet och alla
anknutna foretag for att utfora sitt uppdrag.

3. Om den systemansvarige for distributionssystemet ingdr i
ett vertikalt integrerat foretag ska medlemsstaterna se till att den-
nes verksamhet overvakas av tillsynsmyndigheterna eller andra
behariga organ, sa att den systemansvarige inte kan dra fordel av
sin vertikala integration for att snedvrida konkurrensen. Vertikalt
integrerade systemansvariga for distributionssystem far i synner-
het inte, i samband med kommunikation och varumérkesprofile-
ring, ge upphov till frvirring i friga om den separata identitet
som leveransdelen av det vertikalt integrerade foretaget har.

4. Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa punkterna 1,
2 och 3 pa integrerade naturgasforetag som har mindre 4n
100 000 anslutna kunder.

Attikel 27

Skyldighet till konfidentiell behandling for
systemansvariga for distributionssystemet

1. Utanatt det paverkar tillimpningen av artikel 30 eller ndgon
annan lagstadgad skyldighet att limna uppgifter ska varje syste-
mansvarig for distributionssystem behandla kommersiellt kins-
liga uppgifter som denne erhdller inom ramen for sin
affirsverksamhet konfidentiellt, och ska forhindra att sidana upp-
gifter om den egna verksamheten som kan vara kommersiellt for-
delaktiga r6js pd ett diskriminerande sitt.

2. Den systemansvarige for distributionssystemet far, i sam-
band med anknutna foretags forsilining eller kop av naturgas,
inte missbruka kommersiellt kinsliga uppgifter som erhallits fran
tredje part i samband med tillhandahallande av eller forhandlingar
om tilltride till systemet.
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Artikel 28

Slutna distributionssystem

1. Medlemsstaterna fir foreskriva att de nationella tillsynsmyn-
digheterna eller andra behoriga myndigheter klassificerar som ett
slutet distributionssystem ett system som distribuerar gas inom en
geografiskt avgrinsad industriell eller kommersiell plats eller plats
dir gemensamma tjinster tillhandahalls och som inte, utan att det
paverkar tillimpningen av punkt 4, levererar gas till hushallskun-
der, sdvida

a) driften eller produktionsprocessen hos systemanvindarna dr
integrerad av sirskilda tekniska skal eller sikerhetsskil, eller

b) systemet distribuerar gas huvudsakligen till dgaren av eller
den driftsansvarige for systemet eller till foretag med anknyt-
ning till dgaren av eller den driftsansvarige for systemet.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att de nationella tillsynsmyn-
digheterna undantar den driftsansvarige for ett slutet distribu-
tionssystem fran kravet enligt artikel 32.1 att tarifferna eller de
metoder som anvints for att berikna dem maste godkénnas innan
de trader i kraft i enlighet med artikel 41.

3. Vid beviljandet av undantag enligt punkt 2 ska de gillande
tarifferna, eller de metoder som anvints for att beridkna dem, pad
begiran av en anviindare av det slutna distributionssystemet, ses
éver och godkinnas i enlighet med artikel 41.

4. Undantag enligt punkt 2 ska ven kunna beviljas for tillfal-
lig anvindning av ett litet antal hushall som har anstillning hos
eller liknande koppling till dgaren till distributionssystemet och
som befinner sig inom det omrdde som fr gas levererad genom
ett slutet distributionssystem.

Artikel 29

Kombinerat systemansvar

Artikel 26.1 ska inte hindra verksamheten for en systemansvarig
med kombinerat ansvar for overforings-, LNG-, lagrings- och dist-
ributionssystemen, under forutsittning att denne systemansvarige
foljer artikel 9.1, eller artiklarna 14 och 15, eller kapitel IV, eller
omfattas av artikel 49.6.

KAPITEL VI

SARREDOVISNING OCH TRANSPARENS I BOKFORINGEN

Atikel 30
Tillgéng till rikenskaper

1. Medlemsstaterna eller varje behorig myndighet de utser,
inklusive de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 39.1och de
tvistlosningsmyndigheter som avses i artikel 34.3, ska i den
utstrickning som krévs for att de ska kunna utféra sina uppgifter
ha tillgdng till naturgasforetagens bokféring i enlighet med
artikel 31.

2. Medlemsstaterna och varje utsedd behorig myndighet,
inklusive de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 39.1 och tvist-
l6sningsmyndigheterna, ska behandla kommersiellt kiinsliga upp-
gifter konfidentiellt. Medlemsstaterna far foreskriva att sadan
information offentliggérs om detta dr nddvéndigt for att de beho-
riga myndigheterna ska kunna utfora sina uppgifter.

Artikel 31

Sirredovisning

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som édr nodvindiga
for att sikerstilla att naturgasforetagens bokforing utfors i enlig-
het med punkterna 2-5. De naturgasforetag som kan beviljas
undantag frén denna bestimmelse i enlighet med artikel 49.2
och 49.4 ska dtminstone genomféra sin interna bokforing i enlig-
het med denna artikel.

2. Naturgasforetag ska, oberoende av dgartyp eller juridisk
form, uppritta, lita revidera och offentliggora sina arsredovis-
ningar i enlighet med de bestimmelser i nationell lagstiftning som
avser drsredovisning for aktiebolag och som har faststllts i enlig-
het med rdets fjirde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978
grundat pa artikel 44.2 g (') i fordraget om drsbokslut i vissa typer
av bolag ().

Foretag som inte enligt lag ar skyldiga att offentliggora sin drsre-
dovisning ska hélla en kopia av denna tillginglig for allmédnheten
pa sitt huvudkontor.

3. Naturgasforetag ska i sin interna bokforing sirredovisa verk-
samhetsgrenarna dverforing, distribution, LNG och lagring s
som de skulle behéva géra om verksamheterna bedrevs av sepa-
rata foretag, for att undvika diskriminering, korssubventionering
och snedvridning av konkurrensen. De ska ocksa redovisa, even-
tuellt genom en sammanstilld redovisning, andra gasverksamhe-
ter utan samband med 6verforing, distribution, LNG och lagring.
Fram till den 1 juli 2007 ska de sirredovisa leveranserna till berét-
tigade kunder och leveranserna till icke-berittigade kunder.
Inkomster frin dganderitt till Gverforings- eller distributionsné-
ten ska specificeras i bokforingen. Vid behov ska de uppritta en
sammanstilld redovisning fr annan verksamhet utanfor gassek-
torn. Den interna bokforingen ska omfatta en balansrikning och
en resultatrikning for varje verksamhetsgren.

4. Den revision som anges i punkt 2 ska sirskilt verifiera att
den i punkt 3 angivna skyldigheten att undvika diskriminering
och korssubventioner uppfylls.

(") Titeln till direktiv 78/660/EEG har justerats med hénsyn till omnum-
reringen av artiklarna i fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, i enlighet med artikel 12 i Amsterdamfordraget.
Ursprungligen hinvisades det till artikel 54.3 g.

() EGTL 222,14.8.1978,s. 11.
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5.  Foretagen ska i sin interna bokforing ange de regler for for-
delningen av tillgdngar och skulder, utgifter och inkomster samt
for avskrivningar som de foljer vid upprittandet av den separata
bokféring som anges i punkt 3, utan att det paverkar tillimp-
ningen av nationellt tillimpliga bestimmelser om bokfring.
Dessa interna regler far indras endast i undantagsfall. Sidana dnd-
ringar ska anges och vara vederbérligen motiverade.

6. Arsredovisningen ska i noter ange alla transaktioner av en
viss storlek som har genomforts med anknutna foretag.

KAPITEL VII

ORGANISATION AV TILLTRADE TILL SYSTEMET

Artikel 32

Tilltride for tredje part

1. Medlemsstaterna ska se till att det infors en ordning for
tredje parts tilltrade till Gverforings- och distributionssystem och
LNG-anliggningar grundad pé offentliggjorda tariffer, som ska
gilla for alla berattigade kunder, inbegripet gashandelsforetag,
och som ska tillimpas objektivt utan att nigon diskriminerande
atskillnad gors mellan systemanvindarna. Medlemsstaterna ska se
till att dessa tariffer, eller de metoder som anvints for att berakna
dem, godkinns av en i artikel 39.1 avsedd tillsynsmyndighet
innan de trader i kraft i enlighet med artikel 41 samt att tarifferna
— och metoderna om endast dessa har godkints — offentliggors
innan de trader i kraft.

2. Systemansvariga for overforingssystem ska, om det behvs
for att kunna utfora arbetsuppgifter bl.a. avseende grinsoverskri-
dande 6verforing, ha tilltréde till ndt som tillh6r andra systeman-
svariga for overforingssystem.

3. Bestimmelserna i detta direktiv ska inte hindra att lingsik-
tiga avtal ingds i den médn de 6verensstimmer med gemenskapens
konkurrensregler.

Artikel 33
Tilltride till lagring

1. Vad giller organiseringen av tilltradet till lagringsanligg-
ningar och lagring av gas i rorledning samt stodtjinster fir med-
lemsstaterna, om detta dr tekniskt och/eller ekonomiskt
noédvindigt for att tillhandahalla ett effektivt tilltrade till systemet
for leverans till kunderna, vilja att organisera detta tilltride i enlig-
het med ndgot eller bada av de forfaranden som anges i punk-
terna 3 och 4. Forfarandena ska anvindas i enlighet med objektiva,
transparenta och icke-diskriminerande kriterier.

Tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna foreskrivit detta,
eller medlemsstaterna ska faststilla och offentliggora kriterier
enligt vilka det kan faststéllas vilka regler for tilltrde som ska til-
lampas for lagringsanliggningar och lagring av gas i rorledning.
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De ska offentliggora eller aligga systemansvariga for lagringsan-
laggningar och overforingssystem att offentliggora, vilka lagrings-
anlidggningar eller delar av sddana anliggningar respektive vilken
lagring av gas i rorledning som tillhandahdlls i enlighet med de
olika forfaranden som avses i punkterna 3 och 4.

Den skyldighet som avses i andra stycket forsta meningen ska inte
paverka medlemsstaternas valmajlighet i enlighet med forsta
stycket.

2. Bestimmelserna i punkt 1 galler inte stodtjinster och tillfal-
lig lagring som rér LNG anliggningar och som krivs for
aterforgasningsprocessen  och  efterfoljande  leverans  till
overforingssystemet.

3. Vid forhandlat tilltride ska medlemsstaterna eller, om med-
lemsstaterna foreskrivit detta, tillsynsmyndigheterna vidta nod-
vandiga dtgarder for att naturgasforetag och berittigade kunder, i
eller utanfor det omrade som omfattas av det sammanlankade
systemet, ska kunna forhandla om tilltride till lagringsanligg-
ningar och lagring av gas i rorledning, om detta ir tekniskt
och/eller ekonomiskt nodvindigt for att tillhandahélla ett effek-
tivt tilltride till systemet samt for organiseringen av tilltridet till
andra stodtjanster. Parterna ska vara skyldiga att i god anda for-
handla om tilltride till lagring, lagring av gas i rorledning och
andra stddtjdnster.

Avtalen om tilltride till lagring, lagring av gas i rérledning och
andra stodtjanster ska forhandlas fram med den berérda system-
ansvarige for lagringssystemet eller med de berdrda naturgasfore-
tagen. Tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna féreskrivit
detta, eller medlemsstaterna ska kréva att de systemansvariga for
lagringssystemet och naturgasforetagen senast den 1 januari 2005
och darefter drligen offentliggor sina viktigaste kommersiella vill-
kor for utnyttjandet av lagring, lagring av gas i rérledning och
andra stddtjdnster.

Vid utarbetandet av dessa villkor ska de systemansvariga for
lagringssystemet ~ och  naturgasforetagen ~ samrdda  med
systemanvéndarna.

4. Vid reglerat tilltride ska tillsynsmyndigheterna, om med-
lemsstaterna foreskrivit detta, eller medlemsstaterna vidta de
atgirder som dr nodvindiga for att ge naturgasforetag och berit-
tigade kunder, i eller utanfor det omrdde som omfattas av det
sammanldnkade systemet, ratt till tilltrade till lagring, lagring av
gas i rorledning och andra stodtjénster pa grundval av offentlig-
gjorda tariffer och/eller andra villkor och skyldigheter, nir tilltrade
till lagring och lagring av gas i rorledning 4r tekniskt och/eller
ekonomiskt nodvindigt for att tillhandahalla ett effektivt tilltride
till systemet, samt for organiseringen av tilltradet till andra stod-
tjdnster. I samband med utarbetandet av tarifferna eller metoderna
for deras faststillande ska tillsynsmyndigheterna, om medlems-
staterna foreskrivit detta, eller medlemsstaterna samrdda med sys-
temanvindarna. Denna ritt till tilltride for berattigade kunder kan
ges genom att de far mojlighet att ingd leveransavtal med andra
konkurrerande naturgasforetag dn systemets dgare och/eller den
systemansvarige eller ett anknutet foretag.
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Artikel 34

Tilltrdde till tidigare led i rérledningsnitet

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som dr nodvindiga
for att se till att naturgasforetag och berittigade kunder, oavsett
var de befinner sig, i enlighet med denna artikel kan fé tilltrade till
tidigare led i rorledningsnitet, inbegripet anliggningar som ger
teknisk service som sammanhinger med sddant tilltrade, forutom
de delar av sddana nit och anliggningar som anvands for lokal
produktion péd den plats pd filtet ddr gasen produceras. Atgir-
derna ska anmiilas till kommissionen i enlighet med bestimmel-
serna i artikel 54.

2. Tilltrdde i enlighet med punkt 1 ska medges pa det sitt som
medlemsstaterna har bestimt i 6verensstimmelse med relevanta
rittsliga instrument. Medlemsstaterna ska ha som maél att tilltra-
det ska vara rittvist och 6ppet, att en konkurrensutsatt naturgas-
marknad uppnds och att varje missbruk av dominerande stillning
undviks, varvid sikerhet och regelbundenhet i leveranserna, kapa-
citet som r eller rimligtvis kan bli tillgdnglig samt miljoskydd ska
beaktas. Foljande far beaktas:

a) Behovet av att vigra tilltride ddr inkompatibiliteten mellan
tekniska specifikationer inte pad ett rimligt sitt kan
dvervinnas.

b) Bchovet av att undvika svérigheter som inte p ett rimligt sitt
kan 6vervinnas och som kan inverka menligt pa en effektiv,
befintlig och framtida kolviteproduktion, inbegripet den vid
filt med svag ekonomisk lénsamhet.

¢) Bechovet av att ta hinsyn till vederborligen motiverade rim-
liga behov av transport och bearbetning av gas, som dgaren
till eller den ansvarige for de tidigare leden i rorledningsnitet
har framfort, och till intressena hos alla andra anvindare av
tidigare led i rorledningsnitet eller relevanta bearbetnings-
eller hanteringsanliggningar som kan paverkas.

d) Behovet av att tillimpa nationella lagar och administrativa
forfaranden i dverensstimmelse med gemenskapsritten for
beviljande av tillstdnd till produktion eller utbyggnad i tidi-
gare led.

3. Medlemsstaterna ska se till att tvistlosningsforfaranden
inrittas, ddribland en myndighet som ér oberoende av parterna
och har tillgang till all relevant information, s att tvister som ror
tilltrade till tidigare led i rorledningsnitet kan l6sas snabbt, med
beaktande av kriterierna i punkt 2 och det antal parter som kan
bli inblandade nir det giller att forhandla om tilltride till sidana
nit.

4. Vid grinsoverskridande tvister ska de tvistlosningsforfaran-
den tillimpas som giller i den medlemsstat som har jurisdiktion
over de tidigare leden i rorledningsnitet till vilka tilltrade végras.
Vid grinsoverskridande tvister dir flera medlemsstater ticker det
berorda systemet ska de berérda medlemsstaterna samrada med
varandra i syfte att sikerstilla att bestimmelserna i detta direktiv
tillimpas konsekvent.

Artikel 35
Vigrat tilltride

1. Naturgasforetag fir vigra tilltride till systemet pd grund av
bristande kapacitet, eller om tilltride till systemet skulle hindra
dem fran att tillhandahalla sidana allmannyttiga tjinster som de
alaggs i enlighet med artikel 3.2, eller pd grundval av allvarliga
ekonomiska och finansiella problem med take-or-pay-avtal som
har att géra med kriterierna och forfarandena i artikel 48 och det
alternativ som valts av medlemsstaterna i enlighet med arti-
kel 48.1. Vederborligen motiverade skal ska ges for en sidan
vagran.

2. Medlemsstaterna fir vidta de dtgirder som dr nodvindiga
for att se till att det naturgasforetag som vigrar tilltrade till syste-
met pa grund av bristande kapacitet eller otillricklig anslutning
genomfor nodvindiga forbittringar s langt detta dr ekonomiskt
forsvarbart, eller nir en potentiell kund ar villig att betala for det.
Nir medlemsstaterna tillimpar artikel 4.4 ska de vidta sidana
atgirder.

Artikel 36
Ny infrastruktur

1. Storre nya gasinfrastrukturprojekt, dvs. sammanldnkningar,
LNG- och lagringsanliggningar, far pd begiran undantas, under
en faststilld tid, frin bestimmelserna i artiklarna 9, 32, 33, 34,
41.6, 41.8 och 41.10 om samtliga foljande villkor ér uppfyllda:

a) Investeringen mdste stirka konkurrensen vad giller gasfor-
sorjning och forsorjningstrygghet.

b) Den risknivd som ir forenad med investeringen ska vara
sadan att investeringen inte skulle bli av om inte undantag
beviljades.

¢) Infrastrukturen méste dgas av en fysisk eller juridisk person
som atminstone vad avser juridisk form ar skild fran de sys-
temansvariga inom vilkas system infrastrukturen kommer att

byggas upp.

d)  Avgifter ska tas ut av anvindare av denna infrastruktur.

¢) Undantaget far inte skada konkurrensen eller en effektivt
fungerande inre marknad for naturgas eller hindra det regle-
rade system till vilket infrastrukturen 4r kopplad fran att
fungera effektivt.
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2. Punkt 1 ska dven tillimpas pé visentliga kapacitetsokningar
i befintliga infrastrukturer och férindringar av sddana infrastruk-
turer som mojliggor utveckling av nya killor for gasforsorjning.

3. Den tillsynsmyndighet som avses i kapitel VIII far besluta,
frén fall till fall, om det undantag som avses i punkterna 1 och 2.

4. Om den berdrda infrastrukturen stricker sig Gver mer 4n en
medlemsstats territorium fir byran till de berérda medlemsstater-
nas tillsynsmyndigheter, inom tvd manader frn den dag dé en
begiran om undantag mottogs av den sista av dessa tillsynsmyn-
digheter, limna ett rddgivande yttrande som kan utgora grund for
deras beslut.

Nir samtliga berérda tillsynsmyndigheter har kommit éverens
betriffande begiran om undantag inom sex ménader frin den dag
dd begiran mottogs av den sista av dessa tillsynsmyndigheter ska
de informera byran om detta.

Byrén ska utfora de uppgifter som i denna artikel tilldelas de
berorda medlemsstaternas tillsynsmyndigheter

a) om alla de berorda tillsynsmyndigheterna inte har kunnat nd
ndgon dverenskommelse inom sex ménader frin den dag da
begdran om undantag mottogs av den sista av dessa tillsyns-
myndigheter, eller

b) péd gemensam begiran av de berérda tillsynsmyndigheterna.

Alla de berorda tillsynsmyndigheterna fir gemensamt begira att
den period som avses i tredje stycket led a ska forlingas med
hogst tre méanader.

5. Innan beslutet fattas ska byrdn samrdda med relevanta till-
synsmyndigheter och med de sokande.

6.  Ett undantag fér gilla hela eller delar av den nya infrastruk-
turens kapacitet eller av den befintliga infrastrukturens kapacitet,
om denna har okat visentligt.

Vid beslut om undantag ska det i varje enskilt fall 6vervigas om
villkor maste anges for undantagets varaktighet och for icke-
diskriminerande tilltrade till infrastrukturen. Nir beslut om
sadana villkor fattas ska hiansyn sirskilt tas till den ytterligare
kapacitet som ska byggas upp, eller forindringen av befintlig
kapacitet, samt till projektets tidsplan och till nationella
forhallanden.
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Innan ett undantag beviljas ska tillsynsmyndigheten besluta om
vilka regler och system som ska gilla for forvaltning och tilldel-
ning av kapacitet. Enligt reglerna ska alla potentiella anvindare av
infrastrukturen erbjudas att meddela sitt intresse for att teckna
avtal om viss kapacitet innan tilldelningen av kapacitet i den nya
infrastrukturen sker, @ven for eget bruk. Tillsynsmyndigheten ska
kriiva att reglerna for hantering av overbelastning ockséd innebér
en skyldighet att erbjuda outnyttjad kapacitet pa marknaden, och
att anvindare av infrastrukturen ges ratt att handla med sin avta-
lade kapacitet pd andrahandmarknaden. I sin bedémning av de
kriterier som anges i punkt 1 a, b och e, ska tillsynsmyndigheten
beakta resultaten av kapacitetstilldelningen.

Beslut om undantag, inklusive eventuella villkor enligt andra
stycket i denna punkt, ska motiveras och offentliggoras i veder-
borlig ordning.

7. Medlemsstaterna far, utan hinder av punkt 3, foreskriva att
tillsynsmyndigheten eller byrén, alltefter omstindigheterna, ska
avge sitt yttrande om forfrigan om undantag till det relevanta
organet i medlemsstaten infor det formella beslut. Yttrandet ska
offentliggoras tillsammans med beslutet.

8. Tillsynsmyndigheten ska si snart den mottagit en begdran
om undantag utan dréjsmal skicka en kopia av denna till kom-
missionen. Beslutet ska omedelbart anmilas till kommissionen av
den behoriga myndigheten tillsammans med alla relevanta upp-
lysningar om beslutet. Dessa upplysningar far 6verlimnas till
kommissionen i samlad form, vilket gor det majligt for kommis-
sionen att fatta ett vilgrundat beslut. I synnerhet ska upplysning-
arna innehélla foljande, nimligen

a) detaljerade skil pd grundval av vilka tillsynsmyndigheten
eller medlemsstaten har beviljat eller vigrat undantaget till-
sammans med en hénvisning till punkt 1, inklusive den eller
de relevanta led i den punkten som beslutet grundar sig pa,
inklusive de ekonomiska upplysningar som motiverar beho-
vet av undantaget,

b) den analys som har gjorts av hur undantaget kommer att
paverka konkurrensen och den inre naturgasmarknadens sitt
att fungera,

o) skilen till tidsperioden och den andel av den berérda gasin-
frastrukturens totala kapacitet for vilken undantaget galler,

d) om undantaget giller en sammanlinkning, resultatet av sam-
radet med de berorda tillsynsmyndigheterna, och

¢) infrastrukturens  bidrag il
gasforsorjningen.

diversifieringen  av
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9. Senast tvd manader efter det att anmalan har mottagits far
kommissionen fatta ett beslut om att tillsynsmyndigheten ska
andra eller terkalla beslutet att bevilja ett undantag. Den tvima-
nadersperioden kan forlingas med ytterligare tvd ménader under
vilka kommissionen samlar in ytterligare upplysningar. Denna
ytterligare period ska bérja lopa dagen efter det att fullstindiga
upplysningar har mottagits. Den inledande tvimanadersperioden
kan dven forlingas med bidde kommissionens och tillsynsmyndig-
hetens medgivande.

Om de begirda upplysningarna inte tillhandahélls inom den
period som anges i begdran, ska anmélan anses vara dterkallad om
inte perioden, innan den 16pt ut, har forlingts efter medgivande
frén bade kommissionen och tillsynsmyndigheten, eller tillsyns-
myndigheten, i ett vederbérligt motiverat meddelande, har infor-
merat kommissionen om att den anser att anmélan 4r fullstindig.

Tillsynsmyndigheten ska folja kommissionens beslut att dndra
eller aterkalla beslutet om undantag inom en manad och ska med-
dela kommissionen i enlighet dirmed.

Kommersiellt kinslig information ska av kommissionen behand-
las konfidentiellt.

Kommissionens godkdnnande av ett beslut om undantag ska upp-
hora att gilla efter tvé dr fran antagandet om byggandet av infra-
strukturen dnnu inte har pdborjats, och efter fem ar frin
antagandet om infrastrukturen inte har tagits i bruk, om inte
kommissionen beslutar att eventuella forseningar beror pa omfat-
tande hinder som den person som beviljats undantag inte har
kunnat paverka.

10.  Kommissionen fér anta riktlinjer for tillimpningen av de
villkor som avses i punkt 1 och faststilla det forfarande som ska
foljas vid tillimpningen av punkterna 3, 6, 8 och 9. Dessa dtgiir-
der, som avser att dndra icke visentliga delar av detta direktiv
genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 51.3.

Artikel 37

Oppnande av marknaderna och 6msesidighet

1. Medlemsstaterna ska se till att foljande kunder ar
berittigade:

a) Fram till den 1 juli 2004, de berittigade kunder som avses i
artikel 18 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/30/EG
av den 22 juni 1998 om gemensamma regler for den inre
marknaden for naturgas (*). Medlemsstaterna ska senast den
31 januari varje dr offentliggora kriterierna for faststillandet
av vilka dessa berittigade kunder ir.

(1) EGT L 204, 21.7.1998, 5. 1.

b) Frédn och med den 1 juli 2004, samtliga icke-hushallskunder.

¢) Frdn och med den 1 juli 2007, samtliga kunder.

2. For att undvika bristande jimvikt nir gasmarknaderna
Oppnas

a) faravtal om leverans med en berittigad kund inom en annan
medlemsstats system inte forbjudas, om kunden ir beritti-
gad i bada de berérda systemen, och

b) fir kommissionen, med beaktande av situationen pa mark-
naden och det gemensamma intresset, i de fall dir en trans-
aktion som omfattas av led a vigrats pd grund av att kunden
anses som berittigad endast i det ena av de tva systemen,
dlagga den vigrande parten att verkstilla den begirda leve-
ransen pa begiran av en av de tvd medlemsstaterna.

Artikel 38
Direktledningar

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgéirder som ér nodvindiga
for att gora det mojligt for

a) naturgasforetag som ir etablerade inom deras territorium att
leverera till berittigade kunder genom en direktledning, och

b) alla berittigade kunder inom deras territorium att fa leveran-
ser via en direktledning frén naturgasforetag.

2. Om det krivs tillstdnd (t.ex. licens, tillitelse, koncession,
samtycke eller godkinnande) for uppforande eller drift av direkt-
ledningar, ska medlemsstaterna eller den behoriga myndigheten
som de utser faststilla kriterier for beviljande av tillstand for upp-
forande eller drift av sidana ledningar inom sitt territorium.
Dessa kriterier ska vara objektiva, transparenta och icke
diskriminerande.

3. Medlemsstaterna far gora tillstindet att uppfora en direkt-
ledning avhingigt antingen av att tilltrade till systemet har vigrats
pd grundval av artikel 35, eller av att ett tvistlosningsforfarande
enligt artikel 41 har inletts.

KAPITEL VIII

NATIONELLA TILLSYNSMYNDIGHETER

Artikel 39

Tillsynsmyndigheternas utnimning och oberoende

1. Varje medlemsstat ska utse en nationell tillsynsmyndighet
pé nationell niva.
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2. Punkt 1 ska inte paverka utnimningen av andra tillsyns-
myndigheter pa regional nivd i medlemsstaterna, forutsatt att det
finns en foretridare pa hog niva for representation och kontakt pa
gemenskapsnivd i den tillsynsnimnd som ingdr i byrdn i enlighet
med artikel 14.1 i forordning (EG) nr 713/2009.

3. Genom undantag frdn punkt 1 kan en medlemsstat utse till-
synsmyndigheter for mindre system pd ett geografiskt separat
omrade vars konsumtion 2008 understiger 3 % av den samlade
konsumtionen i den medlemsstat diar omrédet ir beliget. Detta
undantag ska inte pdverka utnimningen av en foretridare pa hog
niva for representation och kontakt pd gemenskapsniva i den till-
synsnimnd som ingdr i byrdn i enlighet med artikel 14.1 i for-
ordning (EG) nr 713/2009.

4. Medlemsstaterna ska garantera tillsynsmyndighetens obero-
ende och sikerstilla att den utovar sina befogenheter pé ett opar-
tiskt och transparent sitt. I detta syfte ska medlemsstaterna se till
att tillsynsmyndigheten, nér den utfor de uppgifter som den till-
delas i enlighet med detta direktiv och tillhérande lagstiftning,

a) dr juridiskt dtskild frdn och funktionellt oberoende av alla
andra offentliga och privata organ,

b) att dess personal och de personer som svarar for dess ledning,

i) agerar oberoende av marknadsintressen, och

i) inte soker eller tar emot direkta anvisningar frin nigon
regering eller annat offentligt eller privat organ nir de
utfor sina tillsynsuppgifter. Detta krav inkriktar inte i
forekommande fall pa ett nira samarbete med andra
berdrda nationella myndigheter eller pd de allminna
politiska riktlinjer som regeringen utfirdat och som inte
avser tillsynsskyldigheter och tillsynsbefogenheter enligt
artikel 41.

5. Foratt bevara tillsynsmyndighetens oberoende stillning ska
medlemsstaterna i synnerhet se till

a)  att tillsynsmyndigheten kan fatta sjélvstindiga beslut obero-
ende av ndgot politiskt organ och har sirskilda arliga bud-
getanslag med sjilvstindigt ansvar for den anslagna
budgetens genomforande och tillrickliga personella och eko-
nomiska resurser for att kunna utfora sina uppgifter, och

b) att ledamoterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om
sddan inte finns, tillsynsmyndighetens hogsta ledning utses
for en bestimd period pd mellan fem och sju dr, som ska
kunna fornyas en ging.
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Med avseende pé forsta stycket b ska medlemsstaterna se till att
det finns ett lampligt roterande system for styrelsen eller hogsta
ledningen. Styrelsens ledaméter eller, om styrelse inte finns, med-
lemmar av hogsta ledningen kan avsittas endast om de inte lingre
uppfyller villkoren i denna artikel eller har gjort sig skyldiga till fel
enligt nationell lag.

Artikel 40

Tillsynsmyndigheternas allméinna mal

Nir tillsynsmyndigheten utfor de uppgifter som anges i detta
direktiv ska den vidta alla rimliga dtgirder for att bidra till foljande
mal inom ramen for sina skyldigheter och befogenheter enligt
artikel 41, i forekommande fall i samarbete med andra relevanta
nationella myndigheter, inklusive konkurrensmyndigheterna, och
utan att inkrikta pd deras behorighet:

a) I nidra samarbete med byran, andra medlemsstaters tillsyns-
myndigheter och kommissionen frimja en konkurrenskraf-
tig, siker och miljomissigt hallbar inre marknad for naturgas
i gemenskapen och ett verkligt 6ppnande av marknaden for
samtliga kunder och gashandlare i gemenskapen, och se till
att det rdder limpliga villkor for att gasniten fungerar effek-
tivt och tillférlitligt med beaktande av de ldngsiktiga mélen.

b) Utveckla konkurrenskraftiga och vil fungerande regionala
marknader inom gemenskapen for att de mal som avses i led
a ska kunna uppnds.

¢) Undanrdja restriktioner for naturgashandeln mellan med-
lemsstater, utveckla den kapacitet for gransoverskridande
dverforing som kravs for att tillgodose efterfrdgan och for-
bittra integreringen av nationella marknader som kan under-
litta for naturgasflddet inom hela gemenskapen.

d) Bidra till att det s& kostnadseffektivt som méjligt utvecklas
sikra, palitliga, effektiva och icke-diskriminerande system
som ér konsumentinriktade, samt frimja systemens tillrdck-
lighet och, i linje med de allménna energipolitiska malstt-
ningarna, frimja energieffektivitet och integrering i bide
overforings- och distributionsniten av stor- och smaskalig
produktion av gas frn fornybara energikillor och distribu-
erad produktion.

¢) Underlitta tilltrade till nitet for ny produktionskapacitet, i
synnerhet genom att undanréja hinder som skulle kunna for-
hindra tilltradet for nya marknadsaktorer och for gas fran
fornybara energikillor.
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f) Sakerstilla att systemansvariga och systemanvindare far h) Overvaka efterlevnaden av reglerna for nétens sikerhet och
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b)

lampliga incitament, bdde pa kort och lang sikt, for att oka
systemeffektiviteten och frimja marknadsintegreringen.

Sikerstilla att kunderna drar nytta av att den inhemska mark-
naden fungerar effektivt, frimja effektiv konkurrens och
bidra till att sikerstilla konsumentskyddet.

Bidra till uppndendet av en hog standard pd samhillsomfat-
tande och allménnyttiga tjanster pd naturgasomrédet, bidra
till skydd for utsatta kunder, samt bidra till att de processer
for utbyte av uppgifter som behovs da kunder byter gashand-
lare dr kompatibla.

Artikel 41
Tillsynsmyndighetens skyldigheter och befogenheter

Tillsynsmyndigheten ska ha foljande skyldigheter:

Faststilla eller godkdnna, enligt transparenta kriterier,
overforings- eller distributionstariffer eller metoderna for
berikning av dem.

Sikerstilla att systemansvariga for och, i forekommande fall,
dgare av 6verforings- och distributionssystem, liksom natur-
gasforetag, fullgor sina skyldigheter enligt detta direktiv samt
ovrig tillimplig gemenskapslagstiftning, inbegripet i friga om
gransoverskridande aspekter.

Samarbeta om gransoverskridande fragor med tillsynsmyn-
digheten eller tillsynsmyndigheterna i de andra berrda med-
lemsstaterna och med byrdn.

Folja och genomfora de rittsligt bindande och relevanta
beslut som fattats av byrdn och kommissionen.

Limna in en 4rlig rapport om sin verksamhet och om hur
dess skyldigheter har fullgjorts till de berérda myndigheterna
i medlemsstaterna, byran och kommissionen. Rapporten ska
omlfatta de dtgirder som vidtagits och de resultat som upp-
nétts med avseende pa samtliga de uppgifter som riknas upp
i denna artikel.

Forhindra korssubventionering mellan verksamhetsgrenarna
overforing, distribution, lagring, LNG och leverans.

Overvaka de investeringsplaner som de systemansvariga for
dverforingssystem utarbetar och i sin drsrapport presentera
en bedomning av i vilken man dessa investeringsplaner dr
forenliga med den gemenskapsomfattande nitutvecklings-
plan som avses i artikel 8.3 b i férordning (EG) nr 715/2009,
varvid bedémningen fir innefatta rekommendationer om
andring av dessa investeringsplaner.

tillférlitlighet, se dver hur reglerna efterlevts tidigare och fast-
stilla eller godkinna normer och krav pd tjinsternas och
leveransernas kvalitet eller bidra till detta tillsammans med
andra behoriga myndigheter.

Overvaka graden av transparens, ocksé i grossistpriserna, och
sakerstélla att naturgasforetagen fullgér sina skyldigheter vad
giller transparens.

Overvaka graden och effektiviteten av marknadsoppnande
och konkurrens pd grossist- och slutforbrukarnivd, dven nir
det giller naturgasbérser, priser fér hushéllskunder, inklusive
system for forskottsbetalning, andel kunder som byter gas-
handlare, andel kunder som far sina leveranser avstingda,
avgifterna for och utférandet av underhallstjanster och hus-
héllskundernas klagomél, samt 6vervaka eventuell snedvrid-
ning eller inskrinkning av konkurrensen, och tillhandahélla
relevant information, och géra de berdrda konkurrensmyn-
digheterna uppmérksamma pé relevanta fall.

Overvaka forekomsten av begrinsande avtalsvillkor, inbegri-
pet exklusivitetsklausuler, som kan hindra storre icke-
hushallskunder frén att samtidigt teckna avtal med mer 4n en
gashandlare eller begrinsa deras mdojligheter att gora detta
och, om sd dr lampligt, underritta de nationella konkurrens-
myndigheterna om sddana avtalsvillkor.

Respektera avtalsfriheten, bade for avtal som kan avbrytas
och for langtidsavtal, forutsatt att dessa stimmer Overens
med gemenskapslagstiftningen och 6verensstimmer med
gemenskapens politik.

Overvaka den tid som 6verforings- och distributionsansva-
riga behover for att genomféra sammanlinkningar och
reparationer.

Overvaka och granska villkoren fér tilltréde till lagring, lag-
ring av gas i rorledningar och andra stodtjanster enligt arti-
kel 33. Om reglerna for tilltrade till lagring faststalls i enlighet
med artikel 33.3 ska denna uppgift inte omfatta granskning
av tariffer.

Tillsammans med andra relevanta myndigheter bidra till att
konsumentskyddsétgarderna, inklusive dtgirderna i bilaga I,
ar effektiva och genomfors.

Minst en gang per ar offentliggéra rekommendationer om
leveransavgifternas 6verensstimmelse med artikel 3 och vid
behov  oversinda  dessa  rekommendationer  till
konkurrensmyndigheterna.

Sikerstilla tillgdngen till kundernas forbrukningsuppgifter,
tillhandahallandet for alternativ anvandning av ett lattbegrip-
ligt harmoniserat format pd nationell nivé for forbruknings-
uppgifter och omedelbar tillgdng for alla kunder till sadana
uppgifter enligt led h i bilaga I.
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1) Overvaka genomforandet av regler om uppgifter och skyldig-
heter for systemansvariga for verforingssystem och distri-
butionssystem, gashandlare och kunder samt andra
marknadsaktorer enligt forordning (EG) nr 715/2009.

s)  Overvaka att kriterierna for att avgéra om en lagringsanlagg-
ning omfattas av artikel 33.3 eller 33.4 tillimpas korrekt.

t)  Overvaka genomforandet av skyddsétgarder enligt artikel 46.

u)  Bidra till inbordes 6verensstimmelse av processer for utbyte
av uppgifter om de viktigaste marknadsprocesserna pé regio-
nal niva.

2. Om s ar foreskrivet i en medlemsstat far de 6vervaknings-
uppgifter som avses i punkt 1 utforas av andra myndigheter dn
tillsynsmyndigheten. I sidana fall ska den information som éar
resultatet av overvakningen goras tillginglig for tillsynsmyndig-
heten sd snart som méjligt.

Utan att inkrikta pd den specifika behorighet den har och i dver-
ensstimmelse med principerna om bittre lagstiftning ska tillsyns-
myndigheten, samtidigt som den bevarar sin sjilvstindighet, vid
behov radgéra med systemansvariga for dverforingssystemen och,
ndr sd dr limpligt, ndra samarbeta med andra relevanta nationella
myndigheter nir de fullgér de uppgifter som anges i punkt 1.

Eventuella godkdnnanden som ges av en tillsynsmyndighet eller
byrén i enlighet med detta direktiv ska inte paverka dess veder-
borligen motiverade framtida anvindning av sina befogenheter
enligt denna artikel eller sanktioner som éliggs av andra berérda
myndigheter eller kommissionen.

3. Forutom de skyldigheter som tillsynsmyndigheten tilldelas
enligt punkt 1 ska den, ndr en oberoende systemansvarig har
utsetts enligt artikel 14,

a) Overvaka att dverforingssystemets dgare och den oberoende
systemansvarige fullgér sina skyldigheter enligt den hir arti-
keln samt besluta om sanktioner da skyldigheterna inte full-
gors i enlighet med punkt 4 d,

b) overvaka forbindelser och kommunikation mellan den obe-
roende systemansvarige och Gverforingssystemets dgare for
att sikerstilla att den oberoende systemansvarige fullgér sina
skyldigheter, och sirskilt godkinna avtal samt agera som
tvistlosande myndighet mellan den oberoende systemansva-
rige och overforingssystemets dgare vid klagomal som lim-
nats av ndgondera parten i enlighet med punkt 11,

¢) utan att det paverkar forfarandet enligt artikel 14.2 , for den
forsta tiodriga nitutvecklingsplanen, godkinna den investe-
ringsplanering och den flerdriga nitutvecklingsplan som pre-
senteras drligen av den oberoende systemansvarige,
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d) e till att tariffer for tilltrade till nét som tas ut av oberoende
systemansvariga inkluderar en ersittning till nitigaren eller
nitigarna som ger en adekvat ersittning for anvindning av
nittillgdngarna samt for eventuella nyinvesteringar diri, for-
utsatt att de gjorts pé ett ekonomiskt och effektivt sitt, och

¢) ha befogenheter att utfora inspektioner, dven oanmilda
sddana, i lokaler som tillhor overforingssystemets dgare och
oberoende systemansvariga.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheterna
tilldelas befogenheter som gor det mojligt for dem att utfora de
uppgifter som anges i punkterna 1, 3 och 6 pa ett effektivt och
snabbt sitt. For detta dndamdl ska tillsynsmyndigheten dtmins-
tone fi befogenheter att

a) fatta bindande beslut om naturgasforetag,

b) gbra undersokningar av gasmarknadernas funktion och att
besluta om och inféra nédvindiga och proportionerliga
atgirder for att frimja effektiv konkurrens och sikerstilla att
marknaden fungerar korrekt; vid behov ska tillsynsmyndig-
heten ocksd ha befogenhet att samarbeta med den nationella
konkurrensmyndigheten och tillsynsmyndigheterna for
finansmarknaden eller kommissionen nir undersokningen
giller konkurrenslagstiftningen,

¢) begira den information frin naturgasforetagen som dr rele-
vant for utforandet av dess uppgifter, bland annat skl till
vigran att ge tredje part tilltride och uppgifter om dtgérder
som krivs for att stirka nitet,

d) besluta om effektiva, proportionerliga och avskrickande
sanktioner for naturgasféretag som inte fullgor sina skyldig-
heter enligt detta direktiv eller enligt relevanta och rittsligt
bindande beslut som fattats av tillsynsmyndigheten eller
byrén, eller att foresld en behérig domstol att besluta om
sddana sanktioner; detta ska inbegripa befogenhet att infora
eller att foresla att det beslutas om sanktioner pd upp till 10 %
av den systemansvariges drliga omsittning eller pd upp
till 10 % av det vertikalt integrerade foretagets arliga omsitt-
ning for den systemansvarige for Gverforingssystemet eller
det vertikalt integrerade foretaget, alltefter omstindigheterna,
for att de inte uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv,

e) gora erforderliga undersokningar och relevanta befogenhe-
ter vad giller instruktioner for tvistlosning enligt punk-
terna 11 och 12.

5. Utover de skyldigheter och befogenheter som tilldelats till-
synsmyndigheten enligt punkterna 1 och 4 nir en oberoende sys-
temansvarig for 6verforing har utsetts i enlighet med kapitel IV,
ska tillsynsmyndigheten ha dtminstone foljande skyldigheter och
befogenheter:
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a) Besluta om sanktioner enligt punkt 4 d for diskriminerande
beteende till formdn for det vertikalt integrerade foretaget,

b) Overvaka kommunikationerna mellan den systemansvarige
for overforingssystemet och det vertikalt integrerade foreta-
get i syfte att se till att den systemansvarige uppfyller sina
skyldigheter.

¢) Agera som tvistlosande myndighet mellan det vertikalt inte-
grerade foretaget och den systemansvarige for dverforings-
systemet vad avser klagomal som framforts enligt punkt 11.

d) Overvaka kommersiella och ekonomiska forbindelser, bl.a.
lan mellan det vertikalt integrerade foretaget och den syste-
mansvarige for 6verforingssystemet.

¢) Godkinna alla kommersiella och ekonomiska avtal mellan
det vertikalt integrerade foretaget och den systemansvarige
for overforingssystemet, pd villkor att de foljer
marknadsvillkoren.

f)  Begira motivering av det vertikalt integrerade foretaget nér
det anmilts av den 6vervakningsansvarige enligt artikel 21.4.
Sadan motivering ska sirskilt innehilla bevis pa att inget dis-
kriminerande beteende har skett till forman for det vertikalt
integrerade foretaget.

g) Utfora inspektioner, dven oanmailda sidana, i det vertikalt
integrerade foretagets och den systemansvariges lokaler.

h) Overlata den systemansvariges alla eller specifika uppgifter
pé en oberoende systemansvarig som utsetts i enlighet med
artikel 14 nir den systemansvarige upprepade ginger inte
uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv, sirskilt vid
upprepat diskriminerande beteende till forman for det verti-
kalt integrerade foretaget.

6. Tillsynsmyndigheterna ska ansvara for att tillrickligt lang tid
i forvig innan dessa trader i kraft, faststilla eller godkédnna dtmins-
tone metoder for att berikna eller faststilla villkoren for

a) anslutning och tilltrdde till nationella ndt, inbegripet
overforings- och distributionstariffer, samt villkor och tarif-
fer for tilltrade till LNG-anliggningar; dessa tariffer eller
metoder ska utformas sa att nodvindiga investeringar i niten
och LNG-anlidggningarna kan goras pa ett sitt som gor det
mojligt att sikra nitens och LNG-anliggningarnas funktion
pa lingre sikt,

b) tillhandahéllande av balanstjinster, vilket ska goras s eko-
nomiskt som méjligt och ge goda incitament for nétanvin-
darna att balansera sin inmatning och sitt uttag;
balanstjansterna ska tillhandahéllas rittvist och utan diskri-
minering och bygga pa objektiva kriterier, och

o) tilltrdde till gransoverskridande infrastruktur, inbegripet for-
faranden for kapacitetstilldelning och hantering av
Gverbelastning.

7. Metoderna eller villkoren som avses i punkt 6 ska
offentliggoras.

8. Nirdet giller faststillande eller godkinnande av tariffer eller
metoder och av balanstjinster ska tillsynsmyndigheterna siaker-
stilla att de systemansvariga for 6verforings- och distributions-
systemen bdde pd kort och lang sikt ges limpliga incitament att
oka effektiviteten, frimja integrationen av marknaden och sikra
leveranser samt stodja forskningsverksamheten pd omradet.

9. Tillsynsmyndigheterna ska 6vervaka hur 6verbelastningssi-
tuationer hanteras inom nationella gaséverforingsnit och sam-
manlinkningar och hur reglerna for hantering av 6verbelastning
tillimpas. For detta dandamal ska de systemansvariga for overfo-
ringssystemen eller marknadsaktérerna dversinda sina regler for
hantering av éverbelastning, inbegripet kapacitetstilldelning, till
de nationella tillsynsmyndigheterna. De nationella tillsynsmyndig-
heterna fér begira dndringar av dessa regler.

10.  Tillsynsmyndigheterna ska ha befogenhet att vid behov
begira att de systemansvariga for overforings-, lagrings-, LNG-
och distributionssystemen éndrar villkoren, inbegripet de tariffer
och metoder som avses i denna artikel, for att sikerstilla att de dr
proportionerliga och tillimpas pé ett icke-diskriminerande sitt.
Om reglerna for tilltrade till lagring faststalls i enlighet med arti-
kel 33.3 ska denna uppgift inte omfatta dndring av tariffer. Om
faststillandet av 6verforings- och distributionstariffer forsenas ska
tillsynsmyndigheterna ha befogenhet att faststilla eller godkdnna
prelimindra 6verforings- och distributionstariffer, eller metoder
hérfor, och att fatta beslut om limpliga kompensationsatgéirder
om de slutliga tarifferna eller metoderna skiljer sig fran dessa pre-
liminra tariffer eller metoder.

11.  Varje part som har ett klagomél mot en systemansvarig for
overforings-, lagrings-, LNG- eller distributionssystemet vad avser
den systemansvariges skyldigheter i enlighet med detta direktiv far
inge klagomalet till tillsynsmyndigheterna, som i egenskap av
tvistlésande myndigheter ska fatta ett beslut inom tvd manader
fran det att klagomalet mottagits. Denna period fir forlingas med
tvd manader om tillsynsmyndigheterna begir ytterligare upplys-
ningar. Den forlingda perioden far forlingas ytterligare om den
klagande samtycker till detta. Tillsynsmyndigheternas beslut ska
vara bindande sd linge det inte har upphivts vid ett $verklagande.

12.  Varje berord part som har ritt att inge klagomdl mot ett
beslut om metoder som fattats i enlighet med denna artikel eller,
om tillsynsmyndigheterna ar skyldiga att samrdda, mot de fére-
slagna tarifferna eller metoderna, far senast inom tvd manader
efter offentliggorandet av beslutet eller forslaget till beslut, eller
inom en kortare tidsperiod om medlemsstaterna foreskriver detta,
inge ett klagomadl for behandling. Ett sadant klagomal ska inte
utgéra hinder for verkstllighet.
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13.  Medlemsstaterna ska inritta limpliga och effektiva meka-
nismer for reglering, kontroll och transparens for att forhindra
missbruk av en dominerande stillning, sirskilt om det ér till kon-
sumenternas nackdel, och underprissittning. Dessa mekanismer
ska beakta bestimmelserna i fordraget, sirskilt artikel 82.

14.  Medlemsstaterna ska se till att limpliga dtgarder, inbegri-
pet administrativa dtgirder eller straffrittsliga forfaranden i enlig-
het med nationell lagstiftning, vidtas mot ansvariga fysiska eller
juridiska personer nir de bestimmelser om konfidentialitet som
foreskrivs i detta direktiv inte har foljts.

15.  Klagomal enligt punkterna 11 och 12 ska inte paverka rit-
ten att overklaga enligt gemenskapsritten eller den nationella
lagstiftningen.

16.  Tillsynsmyndigheternas beslut ska vara fullt motiverade
for att medge domstolsprévning. Besluten ska vara tillgingliga for
allménheten, samtidigt som den konfidentiella karaktiren hos
kommersiellt kansliga uppgifter bevaras.

17. Medlemsstaterna ska se till att det finns limpliga mekanis-
mer péd nationell niva som ger den part som berérs av ett beslut
fattat av tillsynsmyndigheten ritt att 6verklaga till ett organ som
ar oberoende av de berérda parterna och av nigon regering.

Artikel 42
Regelverk for grinsoverskridande frigor

1. Tillsynsmyndigheterna ska nira samrdda och samarbeta
med varandra, och ska bistd varandra och byran med sidan infor-
mation som kravs for att de ska kunna fullgéra sina uppgifter
enligt detta direktiv. Nar det giller den information som utbyts
ska den mottagande myndigheten sikerstilla samma grad av kon-
fidentialitet som den som kravs av den myndighet som limnade
informationen.

2. Tillsynsmyndigheterna ska samarbeta dtminstone pé regio-
nal niva for att

a) frimja skapandet av operativa arrangemang for att mojlig-
gora en optimal nithantering, frimja gemensamma gasbor-
ser och fordela grinsoverskridande kapacitet, liksom for att
mojliggora en adekvat nivd pd sammanlankningskapaciteten,
inbegripet genom ny sammanlinkning, inom regionen och
mellan regioner sd att en effektiv konkurrens kan utvecklas
och leveranssikerheten kan forbittras utan diskriminering
mellan leveransforetagen i de olika medlemsstaterna,

b) samordna utvecklingen av alla nitforeskrifter som gller for
relevanta systemansvariga for 6verforingssystem och for
andra marknadsaktorer, och
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¢) samordna utvecklingen av reglerna for hanteringen av
Sverbelastning.

3. De nationella tillsynsmyndigheterna ska ha ritt att ingd
samarbetsarrangemang med varandra i syfte att frimja
tillsynssamarbetet.

4. De atgirder som avses i punkt 2 ska vid behov vidtas i nira
samrad med andra berérda nationella myndigheter utan att detta
péverkar deras specifika befogenheter.

5. Kommissionen far anta riktlinjer om i vilken utstrickning
tillsynsmyndigheterna ar skyldiga att samarbeta med varandra
och med byran. Dessa atgirder, som avser att dndra icke visent-
liga delar av detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses
i artikel 51.3.

Artikel 43

Overensstimmelse med riktlinjerna

1. Varje tillsynsmyndighet och kommissionen far begira ett
yttrande frdn byrdn angdende huruvida ett beslut som fattats av
en tillsynsmyndighet 6verensstimmer med de riktlinjer som avses
i detta direktiv eller i forordning (EG) nr 715/2009.

2. Byrédn ska inom tre manader frén dagen for mottagandet av
begiran avge sitt yttrande till den tillsynsmyndighet som har
begirt det eller till kommissionen och till den tillsynsmyndighet
som har fattat det aktuella beslutet.

3. Om den tillsynsmyndighet som har fattat beslutet inte fol-
jer byrans yttrande inom fyra manader frin dagen fér mottagan-
det av yttrandet ska byran informera kommissionen hirom.

4. Varje tillsynsmyndighet fr informera kommissionen om
den anser att ett beslut som fattats av en annan tillsynsmyndighet
och som dr relevant for griansoverskridande handel inte 6verens-
stimmer med de riktlinjer som avses i detta direktiv eller i forord-
ning (EG) nr 715/2009 inom tvd manader riknat frén dagen for
det beslutet.

5. Om kommissionen, inom tvd méanader efter att ha informe-
rats av byrédn i enlighet med punkt 3 eller av en tillsynsmyndighet
i enlighet med punkt 4 eller pd eget initiativ inom tre manader
fran dagen for beslutet, finner att det beslut som fattats av en till-
synsmyndighet ger anledning till allvarliga tvivel betriffande dess
forenlighet med de riktlinjer som avses i det har direktivet eller i
forordning (EG) nr 715/2009 far kommissionen besluta att under-
soka drendet ytterligare. Kommissionen ska i sidana fall uppmana
tillsynsmyndigheten och parterna i forfarandet hos tillsynsmyn-
digheten att yttra sig.
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6. Om kommissionen beslutar att undersoka drendet ytterli-
gare ska den inom fyra ménader frin dagen for beslutet fatta ett
slutgiltigt beslut om att

a) inte gora ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens
beslut, eller

b) begira att den berorda tillsynsmyndigheten dterkallar sitt
beslut pd grund av att riktlinjerna inte har foljts.

7. Om kommissionen inte beslutar att undersoka drendet
ytterligare eller inte fattar nagot slutgiltigt beslut inom den tids-
grans som faststills i punkt 5 respektive punkt 6 ska det anses att
den inte haft ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

8.  Tillsynsmyndigheten ska folja kommissionens beslut att
4terkalla beslutet inom tvd méanader, och ska informera kommis-
sionen om detta.

9. Kommissionen fér anta riktlinjer for det forfarande som ska
foljas av tillsynsmyndigheterna, byrdn och kommissionen nir det
giller hur de beslut som fattas av tillsynsmyndigheter stimmer
overens med de riktlinjer som avses i denna artikel. Dessa dtgir-
der, som avser att dndra icke visentliga delar av detta direktiv
genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 51.3.

Artikel 44

Bevarande av information

1. Medlemsstaterna ska kriva att gashandelsforetag under
minst fem dr héller relevanta uppgifter om samtliga transaktioner
avseende gasleveransavtal och gasderivat med grossister, system-
ansvariga for 6verforingssystem och systemansvariga for lagring
och LNG tillgingliga for de nationella myndigheterna, inklusive
de nationella tillsynsmyndigheterna, de nationella konkurrens-
myndigheterna och kommissionen, for fullgorandet av deras
uppgifter.

2. Uppgifterna ska innehdlla information om relevanta trans-
aktioner, sisom regler om 16ptid, tillhandahallande och fullgo-
rande samt information om mingd, datum och tider for
verkstillande, transaktionspriser och metoder for att identifiera
den berérda grossisten liksom detaljerad information om gasle-
veransavtal och gasderivat som inte fullgjorts.

3. Tillsynsmyndigheten far besluta att gora delar av denna
information tillginglig fér marknadsaktorer, forutsatt att kom-
mersiellt kinslig information om enskilda marknadsaktorer eller
individuella transaktioner inte limnas ut. Denna punkt far inte til-
lampas péd information om finansiella instrument som omfattas
av direktiv 2004/39[EG.

4. For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av denna artikel
far kommissionen anta riktlinjer som faststaller metoder och vill-
kor for bevarande av information liksom form och innehll nir
det giller de uppgifter som ska bevaras. Dessa dtgarder, som avser
att dndra icke visentliga delar av detta direktiv genom att kom-
plettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 51.3.

5. Nir det giller transaktioner avseende gasderivat mellan gas-
handelsforetag & ena sidan och grossister, systemansvariga for
overforingssystem och systemansvariga for lagring och LNG &
andra sidan, ska denna artikel tillimpas forst nir kommissionen
har antagit de riktlinjer som avses i punkt 4.

6.  Bestimmelserna i den hir artikeln far inte skapa ytterligare
skyldigheter i forhéllande till de myndigheter som avses i punkt 1
for de enheter som omfattas av direktiv 2004/39/EG.

7. Om de myndigheter som avses i punkt 1 behover tillging
till de uppgifter som innehas av enheter som omfattas av direktiv
2004/39/EG, ska de ansvariga myndigheterna enligt det direkti-
vet tillhandahélla dem de begirda uppgifterna.

KAPITEL IX

KUNDMARKNADER

Artikel 45
Kundmarknader

For att underlitta utvecklingen av vil fungerande och transpa-
renta kundmarknader i gemenskapen, ska medlemsstaterna se till
att rollerna och ansvarsomradena for systemansvariga for overfo-
ringssystem, systemansvariga for distribution, gashandelsforetag
och kunder, samt vid behov andra aktérer pd marknaden, fast-
stills med avseende pd avtalsvillkor, dtaganden mot kunder, reg-
ler for utbyte av uppgifter och betalning, dganderitt till uppgifter
och mitningsansvar.

Dessa regler ska offentliggoras och utformas i syfte att underlitta
kundernas och gashandlarnas nittilltride och granskas av tillsyns-
myndigheterna eller andra relevanta nationella myndigheter.

KAPITEL X

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 46
Skyddsétgirder

1. Thindelse av en plotslig kris pd energimarknaden eller i fall
av hot mot personers, anordningars eller anliggningars fysiska
trygghet eller sikerhet eller mot ett systems integritet, fir en med-
lemsstat tillfilligt vidta n6dvandiga skyddsatgarder.
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2. Sadana dtgirder ska orsaka minsta méjliga storning av den
inre marknadens funktion och far inte vara mer omfattande 4n
vad som dr absolut nddvindigt for att avhjilpa de plotsliga sva-
righeter som har uppstatt.

3. Den berdrda medlemsstaten ska utan drojsmél anmala dessa
atgirder till 5vriga medlemsstater och till kommissionen, som far
besluta att den berérda medlemsstaten ska 4ndra eller upphiva
sadana tgarder, i den utstrickning som de snedvrider konkurren-
sen och negativt paverkar handeln pé ett sitt som stdr i strid med
det gemensamma intresset.

Attikel 47
Lika villkor

1. De atgirder som medlemsstaterna vidtar for att sikerstalla
lika villkor i enlighet med detta direktiv ska vara forenliga med
fordraget, sirskilt artikel 30, och gemenskapslagstiftningen.

2. De atgirder som avses i punkt 1 ska vara proportionerliga,
icke-diskriminerande och transparenta. Dessa atgirder fir bara
vidtas efter anmélan till kommissionen och med kommissionens
medgivande.

3. Kommissionen ska reagera pa den anmilan som avses i
punkt 2 inom tvd manader efter anmilans mottagande. Denna
period ska bérja dagen efter det att fullstindig information har
erhllits. Om kommissionen inte handlat inom denna tviména-
dersperiod, ska det anses att kommissionen inte har ndgra invind-
ningar mot de anmalda dtgérderna.

Artikel 48

Undantag niir det giller take-or-pay-itaganden

1. Om ett naturgasforetag rikar ut for, eller befarar att rika ut
for, allvarliga ekonomiska och finansiella svérigheter p& grund av
de take-or-pay-ataganden som har godkints i ett eller flera avtal
om kop av gas, fir det inge en ansokan om ett tillfilligt undantag
frén artikel 32 till den berérda medlemsstaten eller den utsedda
behoriga myndigheten. Ansdkan om undantag ska, beroende pad
vad medlemsstaterna viljer, gilla enskilda fall och limnas in
antingen fore eller efter det att tilltrade till systemet har vagrats.
Medlemsstaterna far ocksa 6verldta till naturgasforetaget att vilja
mellan att limna in en ansokan fore eller efter det att tilltride till
systemet har vigrats. Om ett naturgasforetag har vigrat tilltrade
ska ansokan liggas fram utan drojsmal. Ansokningarna ska atfol-
jas av alla relevanta upplysningar om problemets art och omfatt-
ning samt om de anstringningar som naturgasforetaget har gjort
for att 16sa problemet.

Om rimliga alternativa l6sningar inte dr tillgingliga och med
beaktande av punkt 3, far medlemsstaten eller den utsedda beho-
riga myndigheten besluta att medge undantag.
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2. Medlemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten ska
utan drojsmél anmila sitt beslut om att bevilja undantag till kom-
missionen, tillsammans med alla relevanta upplysningar som ror
detta undantag. Dessa upplysningar far dverlimnas till kommis-
sionen i samlad form, for att kommissionen ska kunna fatta ett
vilgrundat beslut. Inom 4tta veckor efter mottagandet av denna
anmilan fir kommissionen begira att medlemsstaten eller den
utsedda behdriga myndigheten dndrar eller dterkallar beslutet om
att bevilja undantag.

Om medlemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten inte
rattar sig efter denna begiran inom fyra veckor, ska ett slutgiltigt
beslut snarast fattas i enlighet med det rddgivande forfarande som
avses i artikel 51.2.

Kommersiellt kinslig information ska av kommissionen behand-
las konfidentiellt.

3. Vid beslut om de undantag som avses i punkt 1 ska med-
lemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten samt kom-
missionen sirskilt ta hinsyn till foljande kriterier:

»

) Malet att uppnd en konkurrensutsatt gasmarknad.

b) Behovet av att fullgora skyldigheten att tillhandahalla allman-
nyttiga tjdnster och att sikerstilla forsorjningstryggheten.

¢) Naturgasforetagets stillning pa gasmarknaden och det fak-
tiska konkurrenslaget pd denna marknad.

d) Hur allvarliga de ekonomiska och finansiella svarigheter ar
som naturgasforetagen och overforingsforetagen eller berit-
tigade kunder rdkar ut for.

e) Undertecknandedatum for och villkor i det eller de aktuella
avtalen, inbegripet i vilken utstrickning de tillater forind-
ringar pd marknaden.

f)  De anstringningar som har gjorts for att 16sa problemet.

g I vilken man foretaget, nir det godtog take-or-pay-
dtagandena i friga, rimligen kunde ha forutsett, med beak-
tande av bestimmelserna i detta direktiv, att allvarliga
problem troligen skulle uppsta.

h) I hur hog grad systemet ir anslutet till andra system samt i
vilken mén dessa system ér driftskompatibla.

i)  De effekter ett beviljande av ett undantag skulle fa pd den
korrekta tillimpningen av detta direktiv avseende en vil
fungerande inre marknad for naturgas.
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Ett beslut om ansékan om undantag for take-or-pay-avtal som
ingdtts fore den 4 augusti 2003 bor inte leda till en situation dér
det dr omojligt att finna en ekonomiskt 6nsam alternativ avsitt-
ning. Allvarliga problem ska under alla omstindigheter inte anses
foreligga om forsiljningen av naturgas inte faller under nivén for
minimikopgarantierna i take-or-pay-avtal om kop av naturgas,
eller om det ifrdgavarande take-or-pay-avtalet kan anpassas eller
naturgasforetaget kan finna alternativa avsittningsmojligheter.

4. De naturgasforetag som inte har beviljats sidana undantag
som avses i punkt 1 fir inte vigra, eller inte lingre végra, tilltride
till systemet pa grund av take-or-pay-itaganden som har godknts
i ett avtal om kop av gas. Medlemsstaterna ska se till att de rele-
vanta bestimmelserna i artiklarna 32-44 iakttas.

5. Varje undantag som beviljas enligt ovanstdende bestimmel-
ser ska vara vederborligen motiverat. Kommissionen ska offent-
liggora beslutet i Europeiska unionens officiella tidning.

6. Kommissionen ska senast den 4 augusti 2008 ligga fram en
rapport med en Gversyn av de erfarenheter som har gjorts vid til-
lampningen av denna artikel, for att Europaparlamentet och rddet
i vederborlig ordning ska kunna 6verviga i vilken utstriackning
artikeln behover anpassas.

Artikel 49

Framvixande och enskilda marknader

1. Medlemsstater som inte ér direkt anslutna till det samman-
lankade systemet i ndgon annan medlemsstat och som endast har
en extern huvudleverantor, far gora undantag fran artiklarna 4, 9,
37 och/eller 38. Ett gashandelsforetag med en marknadsandel pa
mer dn 75 % ska betraktas som en huvudleverantér. Ett sidant
undantag ska upphora automatiskt nir ndgon av de omstindig-
heter som anges i detta stycke inte lingre foreligger. Varje sidant
undantag ska anmilas till kommissionen.

Cypern far gora undantag frén artiklarna 4, 9, 37 och/eller 38.
Detta undantag ska upphora att gilla vid den tidpunkt dd Cypern
inte lingre riknas som en enskild marknad.

Artiklarna 4, 9, 37 och/eller 38 ska inte gilla Estland, Lettland
och/eller Finland fram till dess att ndgon av dessa medlemsstater
direkt ansluts till ndgon annan medlemsstats, med undantag for
Estland, Lettland, Litauen och Finland, sammanlinkade system.
Detta stycke pdverkar inte tillimpningen av undantag enligt det
forsta stycket i denna punkt.

2. En medlemsstat som uppfyller villkoren for att betecknas
som en framvixande marknad och som péd grund av genomfor-
andet av detta direktiv skulle f4 allvarliga problem far géra undan-
tag frén artiklarna 4, 9, 13.1, 13.3, 14, 24, 25.5, 26, 31, 32, 37.1
och/eller 38. Detta undantag ska upphora automatiskt fran och
med den tidpunkt medlemsstaten inte lingre uppfyller villkoren
for att betecknas som en framvixande marknad. Varje sidant
undantag ska anmalas till kommissionen.

Cypern far gora undantag frén artiklarna 4, 9, 13.1, 13.3, 14, 24,
25.5, 26, 31, 32, 37.1 och/eller 38. Detta undantag ska upphéra
att gilla frdn och med den tidpunkt Cypern inte lingre riknas
som en framvixande marknad.

3. Den dag da undantaget som avses i punkt 2 forsta stycket
l6per ut ska definitionen av berittigade kunder resultera i en opp-
ning av marknaden som motsvarar minst 33 % av den totala drliga
gasforbrukningen péd den nationella gasmarknaden. Tva dr déref-
ter ska artikel 37.1 b borja tillimpas och tre dr drefter artikel 37.1
c. Fram till dess att artikel 37.1 b borjar tillimpas far den med-
lemsstat som avses i punkt 2 i den hir artikeln besluta att inte til-
lampa artikel 32 nir det giller stodtjanster och tillfillig lagring
for dterforgasningsprocessen och efterfoljande leverans till
overforingssystemet.

4. Om genomforandet av detta direktiv skulle orsaka allvarliga
problem inom ett geografiskt begransat omrade i en medlemsstat,
i synnerhet nér det giller att utveckla infrastrukturen for overfo-
ring och viktig distribution, och nir syftet r att uppmuntra inves-
teringar, fir medlemsstaten anséka hos kommissionen om ett
tillfilligt undantag frén artiklarna 4, 9, 13.1, 13.3, 14, 24, 25.5,
26, 31, 32, 37.1 och/eller 38 for utveckling inom detta omrade.

5. Kommissionen kan bevilja undantag enligt punkt 4 med
beaktande sirskilt av foljande kriterier:

— Behovet av investeringar i infrastrukturen, vilka inte skulle
vara ekonomiskt l6nsamma att genomfora pd en konkur-
rensutsatt marknad.

— Nivén pé och avkastningsmajligheterna fér de investeringar
som kravs.

— Gassystemets storlek och utvecklingsnivd i det berorda
omradet.

— Utsikterna for den berdrda gasmarknaden.

— Det berorda omrédets eller den berdrda regionens geogra-
fiska utbredning och beskaffenhet samt socioekonomiska
och demografiska faktorer.

For annan gasinfrastruktur dn distributionsinfrastruktur far ett
undantag beviljas endast om ingen gasinfrastruktur har etablerats
i detta omrdde, eller om den ir etablerad sedan kortare tid én tio
ar. Det tillfalliga undantaget far inte utstrickas till lingre &n tio ar
efter det att gas forst levererades till omrédet.

For distributionsinfrastruktur far ett undantag beviljas for en
period som inte dverstiger 20 &r frdn den tidpunkt da gas for for-
sta gdngen levererades genom den nimnda infrastrukturen i
omrédet.
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6.  Artikel 9 ska inte gilla Cypern, Luxemburg och/eller Malta.

7. Kommissionen ska underritta medlemsstaterna om ansok-
ningar enligt punkt 4 innan ett beslut fattas i enlighet med punkt 5
med beaktande av respekten for konfidentialitet. Detta beslut,
samt de undantag som avses i punkterna 1 och 2, ska offentlig-
goras i Europeiska unionens officiella tidning.

8. Grekland fér gora undantag frén artiklarna 4, 24, 25, 26,
32, 37 och/eller 38 i detta direktiv for de geografiska omraden
och den tid som anges i de licenser som Grekland har utfardat,
fore den 15 mars 2002 och i dverensstimmelse med direktiv
98/30/EG, for utveckling av och ensamritt till distributionsnat i
vissa geografiska omraden.

Artikel 50

Granskningsforfarande

Om kommissionen i den rapport som avses i artikel 52.6 drar den
slutsatsen, mot bakgrund av det sitt pd vilket tilltride till nitet
faktiskt har genomférts i en medlemsstat — vilket ger upphov till
fullt effektivt, icke-diskriminerande och obehindrat nittilltride —
att vissa skyldigheter som foretag liggs i enlighet med detta
direktiv (inklusive skyldigheterna nir det gller dtskillnad i ratts-
ligt avseende for systemansvariga for distributionssystemet) inte
stér i proportion till det mal som efterstrivas, fir den berorda
medlemsstaten av kommissionen anhalla om befrielse frdn kravet
i friga.

Medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen om
denna begiran och limna all den relevanta information som ar
nodvindig for att visa att den slutsats som dragits i rapporten om
att effektivt nittilltrdde sdkerstills kommer att kvarsta.

Inom tre manader efter det att kommissionen har underrittats ska
den ta stéllning till den berérda medlemsstatens begéran och vid
behov ldgga fram forslag for Europaparlamentet och radet om att
dndra de relevanta bestimmelserna i detta direktiv. Kommissio-
nen far i forslagen om att dndra detta direktiv foresla att den
berorda medlemsstaten undantas fran sirskilda krav under forut-
sdttning att denna medlemsstat vid behov vidtar lika effektiva
atgdrder.

Artikel 51

Kommitté

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i
beslut 1999/468[EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

3. Nar det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 5a.1-5a.4
och 7 ibeslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestim-
melserna i artikel 8 i det beslutet.
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Artikel 52
Rapportering

1. Kommissionen ska 6vervaka och se dver tillimpningen av
detta direktiv och ska senast den 31 december 2004, och direfter
varje dr, overldmna en 6vergripande rapport till Europaparlamen-
tet och ridet om de framsteg som gjorts. Rapporten om framsteg
ska omfatta dtminstone foljande:

a)  Erfarenheter och framsteg som gjorts nir det giller att skapa
en fullbordad och fullt ut fungerande inre marknad for natur-
gas och de hinder som kvarstar for att uppna detta mal, t.ex.
i friga om dominerande marknadsstillning, koncentrationer
pd marknaden, underprissittning och beteenden som mot-
verkar konkurrens.

b) De undantag som beviljats enligt detta direktiv, inklusive
genomforandet av undantaget enligt artikel 26.4 i syfte att
eventuellt revidera troskeln.

o) Ivilken utstrickning kraven pd dtskillnad och sirredovisning
och tariffering i detta direktiv har lett till att tilltradet till
gemenskapens gasnit blivit rittvist och icke-diskriminerande
och till att likvirdiga konkurrensnivder har uppnatts, samt
vilka ekonomiska, miljoméssiga och sociala féljder 5ppnan-
det av gasmarknaden fatt for kunderna.

d) En analys av frigor som ror systemens kapacitetsnivd och
forsorjningstrygghet nar det giller naturgas i gemenskapen,
sirskilt den rddande och forvintande balansen mellan efter-
frigan och tillgdng, med beaktande av den fysiska kapacite-
ten for overforing mellan omrdden och utbyggnaden av
lagringsmajligheter (inbegripet frdgan om marknadsregle-
ringens proportionalitet inom detta omrade).

e)  Sirskild uppmirksamhet kommer att dgnas de dtgirder som
vidtagits i medlemsstaterna for att ticka efterfrigetoppar och
hantera brister i leveranser frin en eller flera gashandlares
sida.

f)  Enallmin beddmning av de framsteg som gjorts inom ramen
for de bilaterala forbindelserna med tredje linder som pro-
ducerar och exporterar eller transporterar naturgas, inbegri-
pet vilka framsteg dessa linder har gjort nir det gller
integration av marknaden, handel och tilltride till niten.

2) Behovet av eventuella harmoniseringskrav som inte &r
knutna till bestimmelserna i detta direktiv.

Rapporten om framsteg far vid behov dven innehélla rekommen-
dationer och dtgarder for att motverka negativa effekter av domi-
nerande marknadsstillning och marknadskoncentration.

[ rapporten kan kommissionen, i samrdd med Entso for gas, dven
undersdka om det dr méjligt att de systemansvariga for overfo-
ringssystem skapar en enda gemensam europeisk systemansvarig
for overforingssystem.
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2. Vartannat ar ska den rapport om framsteg som avses i
punkt 1 dven omfatta en analys av de olika dtgirder som vidtagits
i medlemsstaterna for att uppfylla skyldigheter nir det gller all-
minnyttiga tjinster, samt en beddmning av dessa atgarders effek-
tivitet och, i synnerhet, deras inverkan pd konkurrensen pé
gasmarknaden. Rapporten fér vid behov innehalla rekommenda-
tioner om vilka dtgérder som bér vidtas pd nationell nivé for att
uppnd en hog kvalitet pd de allmannyttiga tjinsterna eller for att
forhindra en avskdrmning av marknaden.

3. Kommissionen ska senast den 3 mars 2013 som en del den
allmdnna 6versynen foreligga Europaparlamentet och ridet en
detaljerad sirskild rapport om i vilken utstrickning kraven pd
atskillnad enligt kapitel IV med framgdng har kunnat sikerstalla
fullt och effektivt oberoende for de oberoende systemansvariga
for verforing, med faktisk och effektiv atskillnad som riktmirke.

4. For kommissionens bedémning enligt punkt 3 ska kommis-
sionen sdrskilt beakta foljande kriterier: rattvist och icke-
diskriminerande tilltréde till nitet, effektiv reglering, utveckling av
nitet for att tillgodose marknadens behov, icke snedvridna inves-
teringsincitament, utveckling av sammanlinkningsinfrastruktur,
effektiv konkurrens pd gemenskapens energimarknader och sikra
leveranser i gemenskapen.

5. Nar sa dr limpligt och sirskilt for det fall det i den detalje-
rade siirskilda rapport som avses i punkt 3 faststills att villkoren
enligt punkt 4 inte har sikerstillts i praktiken, ska kommissionen
ldmna forslag till Europaparlamentet och radet for att sikerstilla
fullt och effektivt oberoende for de systemansvariga for overfo-
ringssystemen senast den 3 mars 2014.

6. Kommissionen ska senast den 1 januari 2006 ligga fram en
detaljerad rapport infor Europaparlamentet och rddet om fram-
stegen nar det géller att skapa en inre marknad for gas. I rappor-
ten ska sirskilt redovisas

— forekomsten av icke-diskriminerande nittilltride,

— fungerande tillsyn,

— utvecklingen av infrastruktur for sammanldnkning, villkoren
for transitering och laget betriffande forsorjningstryggheten
i gemenskapen,

— i vilken utstrickning de fullstindiga fordelarna av att mark-
naden 6ppnas tillfaller sma foretag och hushéllskunder, sir-
skilt néir det giller kvaliteten pd de allmédnnyttiga tjansterna,

— i vilken utstrickning marknaderna i praktiken &r 6ppna for
verklig konkurrens, inbegripet aspekter som ror domine-
rande marknadsstillning, marknadskoncentration, underpris-
sittning eller beteende som motverkar konkurrensen,

— i vilken utstrickning kunderna verkligen byter gashandlare
och omférhandlar tariffer,

— prisutveckling, inbegripet leveransavgifterna, i forhéllande
till i hur stor utstrickning marknaderna éppnas,

— huruvida tredje part har effektivt och icke-diskriminerande
tilltrade till gaslagring om det ér tekniskt och/eller ekono-
miskt nodvindigt for att ge effektivt tilltrade till systemet,

— de erfarenheter som vunnits vid tillimpningen av detta direk-
tiv ndr det giller det verkliga oberoendet for systemansvariga
i vertikalt integrerade foretag och huruvida andra tgarder
utover funktionellt oberoende och sirredovisning har utveck-
lats vilkas effekt ar likvirdig med dtskillnad i ratesligt
avseende.

Di det ir limpligt ska kommissionen ligga fram forslag for Euro-
paparlamentet och radet, i synnerhet for att garantera hog kvali-
tet pd de allmidnnyttiga tjansterna.

Dé det ar lampligt ska kommissionen ligga fram forslag for Euro-
paparlamentet och rddet, i synnerhet for att sikerstalla fullstin-
digt och faktiskt oberoende for de systemansvariga for
distributionssystemet fore den 1 juli 2007. Vid behov ska dessa
forslag, i overensstimmelse med konkurrenslagstiftningen, dven
avse atgirder angdende dominerande marknadsstillning, mark-
nadskoncentration och underprissittning eller beteende som mot-
verkar konkurrensen.

Artikel 53
Upphivanden

Direktiv 2003/55/EG ska upphora att gilla frin och med den
3 mars 2011 utan att det pdverkar medlemsstaternas forpliktelser
nir det giller tidsfrister for inforlivande och tillimpning av
nidmnda direktiv. Hanvisningar till det upphivda direktivet ska
anses som hanvisningar till det héir direktivet och ska ldsas i enlig-
het med jimforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 54

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som dr nodvindiga for att folja detta direktiv senast den
3 mars 2011. De ska genast underritta kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 3 mars
2011, med undantag av artikel 11, som de ska tillimpa frin och
med den 3 mars 2013.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en
hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en sddan hanvisning
nir de offentliggérs. Nirmare foreskrifter om hur hidnvisningen
ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.
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2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten Artikel 56

till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar

inom det omrdde som omfattas av detta direktiv. Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Artikel 55 Utfirdat i Bryssel den 13 juli 2009.
Ikrafttridande
Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vagnar
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det H-G. POTTERING E. ERLANDSSON
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Ordférande Ordforande
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BILAGA I

KONSUMENTSKYDDSATGARDER

1. Om inte annat féljer av gemenskapsreglerna om konsumentskydd, sirskilt Europaparlamentets och radets direktiv
97/7[EG av den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid distansavtal (') och rédets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993
om oskiliga villkor i konsumentavtal (2), ska de dtgarder som avses i artikel 3 tillférsikra kunderna féljande:

a)  Ritten till ett avtal med sin gashandlare i vilket foljande ska anges:
—  Gashandlarens namn och adress.

— De tjanster som tillhandahills, kvalitet pd de tjanster som erbjuds och tidpunkt for den ursprungliga
inkopplingen.

—  De underhéllstjanster som tillhandahalls.
—  Pé vilket siitt aktuell information om tariffer och underhéllskostnader kan erhéllas.

—  Avtalets [6ptid och hur avtalet och tjansterna forlings eller sigs upp samt huruvida det ska vara tilltet att fran-
trida ett avtal utan kostnad.

— Villkoren fér ersittning och dterbetalning om tjénsterna inte héller avtalad kvalitet, inbegripet i hindelse av
inkorrekt eller forsenad fakturering.

—  Hur det tvistlosningsforfarande som avses i led f inleds.

— Information om konsumentens réttigheter, inbegripet behandlingen av klagomél och all den information som
avses i denna punkt, tydligt angiven pé rikningen eller naturgasforetagens webbplatser.

Villkoren ska vara skiliga och kinda pé forhand. Information om dem bér under alla omsténdigheter ges innan
avtalet ingds eller bekriftas. D avtal ingds genom en mellanhand ska de upplysningar som avses i denna punkt
ocksa tillhandahéllas innan avtalet ings.

b)  Underrittelse i god tid om varje avsikt att @ndra avtalsvillkoren och i samband med denna underrittelse upplysning
om att kunderna har ritt att frintrida avtalet. Gashandlarna ska pé ett transparent och lttbegripligt sitt underritta
sina kunder direkt om varje avgiftshjning vid en limplig tidpunkt som inte infaller senare dn en normal fakture-
ringsperiod efter det att hojningen trétt i kraft. Medlemsstaterna ska se till att kunder har mojlighet att frantrida
avtal om de inte godtar de nya villkor som gashandlaren meddelat.

¢)  Transparent information om priser, tariffer och standardvillkor for tillging till och utnyttjande av gastjinster.

d)  Brett val av betalningssitt, som inte fir medfora oskilig diskriminering mellan olika kunder. Eventuella system for
forskottsbetalningar ska vara skiliga och adekvat dterspegla den sannolika forbrukningen. Alla skillnader i villkor
och bestimmelser ska motsvara gashandlarens kostnader for de olika betalningssystemen. De allménna villkoren
ska vara skiliga och transparenta. De ska meddelas pa ett klart och littbegripligt sprék och fér inte omfatta sidana
hinder fér konsumenternas utévande av sina rittigheter som inte foljer direkt av avtalet, till exempel att avtalen ar
onddigt omfattande. Kunderna ska skyddas mot oskiliga eller vilseledande forsiljningsmetoder.

¢)  Mojlighet att byta gashandlare utan kostnad.

f)  Tillging till transparenta, okomplicerade och billiga férfaranden for behandling av kundernas klagomal. Alla kun-
der ska framfor allt ha ritt till en god standard pd bade tillhandahdllandet av tjinster och behandlingen av klagomal
fran sin gashandlares sida. Sidana forfaranden for tvistlosning utanfér domstol ska géra det majligt att 1osa tvister
snabbt och rittvist, helst inom tre mnader, och nir det ir befogat ska de innefatta ett system for terbetalning
ocheller ersiittning. Forfarandena bor i méjligaste mén folja de principer som anges i kommissionens rekommen-
dation 98/257/EG av den 30 mars 1998 om principer som skall tillimpas pd de instanser som ar ansvariga for for-
faranden for reglering av konsumenttvister utanfér domstol (3).

(1) EGT L 144, 4.6.1997, 5. 19.

() EGTL 95,21.4.1993, 5. 29.
(%) EGTL 115, 17.4.1998, 5. 31.
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g Information till kunder som ar anslutna till gassystemet om deras rittigheter att, enligt tillimplig nationell lagstift-
ning, fa tillgdng till naturgas av en bestimd kvalitet till rimliga priser.

h)  Tillgdng till sina forbrukningsuppgifter och méjlighet att genom uttryckligt avtal och utan kostnad ge en registre-
rad gashandlare tillgéng till sina métaruppgifter. Den part som ansvarar for hanteringen av uppgifterna ska vara
skyldig att limna ut dessa uppgifter till foretaget. Medlemsstaterna ska faststilla uppgifternas format och ett forfa-
rande for gashandlare och konsumenter for att fa tillgéng till uppgifterna. Inga ytterligare kostnader ska dliggas kon-
sumenten for denna tjénst.

i) Klar och tydlig information om den faktiska gasférbrukningen och faktiska kostnader tillriickligt ofta, s att de kan
reglera sin egen gasforbrukning. Informationen ska limnas inom en rimlig tidsfrist som beaktar kapaciteten hos
kundens matningsutrustning. Vederbérlig hinsyn ska tas till sidana dtgérders kostnadseffektivitet. Inga ytterligare
kostnader ska liggas konsumenten for denna tjanst.

j)  Slutavrikning efter varje byte av gashandlare senast sex veckor efter det att bytet skett.

2. Medlemsstaterna ska se till att det genomfors system med smarta mitare som hjilper konsumenterna att aktivt med-
verka pa gasmarknaden. Genomférandet av dessa mitsystem kan goras till foremal for en ekonomisk bedémning av alla
kostnader och all nytta de fér med sig pa ling sikt f6r marknaden och den enskilde konsumenten eller av vad slags smarta
mitare som ar ekonomiskt rimliga och kostnadseffektiva och vilken tidsfrist som &r rimlig for deras distribution.

En sidan beddmning ska goras senast den 3 september 2012.

Med utgdngspunkt i denna bedémning ska medlemsstaterna, eller ett behorigt organ som de utser, ta fram en tidsplan
for genomforandet av system med smarta métare.

Medlemsstaterna, eller en behérig myndighet som de utser, ska se till att de métarsystem som ska tas i bruk pd deras
territorier dr driftskompatibla samt ta vederborlig hansyn till limpliga standarder och bésta praxis samt vikten av att det
utvecklas en gemensam marknad for naturgas.
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Balansavtal naturgas

Marknad

2010-09-27 Avtal/844

Avtal om balansansvar for naturgas mellan Affarsverket
svenska kraftnat ("Svenska Kraftnat”) och

("Balansansvarig”)

Organisationsnummer
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1 Inledning

Svenska Kraftnit ir systemansvarig myndighet for det Nationella
naturgassystemet enligt 7 kap. 1 § naturgaslagen (2005:403). Detta
ansvar innebir bl.a. att sikerstilla att balans kortsiktigt uppritthdlls
mellan inmatning och uttag av naturgas i systemet.

Enligt 7 kap. 4 § naturgaslagen fir en leverantdr bara leverera
naturgas 1 Uttagspunkter for vilka det finns en balansansvarig.
Endast den som har ingitt ett avtal med den systemansvariga myn-
digheten Svenska Kraftnit kan vara balansansvarig. I detta avtal
regleras forhillandet mellan Svenska Kraftnit och Balansansvarig.
Balansansvarig har ett ekonomiskt ansvar gentemot Svenska Kraft-
nit for att det Nationella naturgassystemet tillfors lika mycket natur-
gas som Balansansvarig tar ut.

Mot denna bakgrund har féreliggande avtal (Avtalet) upprittats.

2 Allmant

Avtalet bestdr av en huvuddel samt 5 bilagor avseende:

definitioner (bilaga 1)

rapportering och information (bilaga 2)
balansavrikning (bilaga 3)

gashandel med Svenska Kraftnit (bilaga 4)
prissittning och avgifter (bilaga 5).

Dessa bilagor utgor integrerade delar av Avtalet. For Avtalet giller
de definitioner som anges 1 bilaga 1. Vid motstridigheter giller
Avtalets huvuddel fore bilagorna.

I frigor av allmint intresse rérande balansansvar kommer
samrdd och informationsutbyte att ske med representanter for
berérda intressenter sdsom balansansvariga, gaskonsumenter och
gasleverantdrer 1 ett marknadsrdd foér naturgas. Enskilda frigor
rorande Balansansvarig tas inte upp 1 marknadsridet.

3 Balansansvarigs ataganden

Balansansvarig skall planera for balans mellan sin tillférsel och sitt
uttag av naturgas enligt bilaga 2.
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Om Balansansvarigs handel, produktion, inmatning till och uttag
frdn Gaslager, insittning till och uttag frin Balanskonto samt
forbrukning inte varit 1 balans bir den Balansansvarige ett ekono-
miskt ansvar f6r detta gentemot Svenska Kraftnit.

Den Balansansvariges balansansvar omfattar ocksd den eller de
gasleverantorer med vilka den Balansansvarige tecknat avtal om balans-
ansvar.

Balansansvarig skall till Svenska Kraftnit insinda all information
som erfordras for att Svenska Kraftnit skall kunna hantera system-
ansvaret effektivt. De nirmare bestimmelserna om detta anges 1
bilaga 2.

Balansansvarig 4tar sig att granska frin Svenska Kraftnit
rapporterat avrikningsunderlag pd det sitt som anges 1 bilaga 3.

Balansansvarig skall betala de avgifter som anges i bilaga 5.

Balansansvarig skall vara registrerad som skattskyldig for natur-
gas hos Skatteverket.

4 Svenska Kraftnats ataganden

Svenska Kraftnit skall kortsiktigt sikerstilla att landets uttag av
naturgas balanseras av motsvarande mingd inmatad naturgas.

Svenska Kraftnit skall fortlopande till Balansansvarig redovisa
information enligt bestimmelserna 1 bilaga 2.

Svenska Kraftnit skall iaktta neutralitet och god affirssed 1i
relationerna med balansansvariga.

Svenska Kraftnit skall, p basis av erhillet underlag frin Balans-
ansvarig och Ledningsinnehavare, utféra balansavrikning pd dygns-
basis av Balansansvarigs balansavvikelser enligt bilaga 3.

Svenska Kraftnit dr Balansansvarigs motpart vid kop och f6rsilj-
ning av Slutlig balansgas och Korrektionsgas. Svenska Kraftnit skall
informera Balansansvarig om den mingd gas denne kopt frin eller
sdlt till Svenska Kraftnit och tll vilket pris, enligt de nirmare
bestimmelser som anges i bilaga 3, 4 och 5.

Svenska Kraftnit skall redovisa fér Balansansvariga erhillet
underlag f6r planering enligt bilaga 2 och avrikning enligt bilaga 3.

Svenska Kraftnit skall, 1 enlighet med vad gillande sekretesslag-
stiftning medger, tillse att frdn Balansansvarig erhillen information
behandlas konfidentiellt om ej annat éverenskommes mellan part-
erna. Balansansvarig medger dock att sddan information fir limnas
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ut som myndigheter begir for att kunna bevaka och utreda natur-
gasmarknadens funktion.

5 Balansansvarsregister

Svenska Kraftnit for ett register éver dem som tecknat avtal om
balansansvar. Svenska Kraftnit kommer att tillstilla Ledningsinne-
havare utdrag ur registret f6r kontroll av uppgifter om Balans-
ansvarig. Balansansvarig medger hirmed att sidan registrering och
utlimning av registerutdrag fir ske.

6 Avgifter

Svenska Kraftnit faststiller de avgifter som Balansansvarig skall
betala. Nirmare bestimmelser dterfinns 1 bilaga 5.

7 Sakerheter

Balansansvarig skall pd Svenska Kraftnits begiran och pd sitt och
tid som Svenska Kraftnit bestimmer stilla sikerhet for det ritta
fullgdrandet av sina forpliktelser enligt Avtalet.

Svenska Kraftnit har ritt att besluta om Grund- och Tilliggs-
sikerhet for Balansansvarigs forpliktelser. Beslut om stillande av
sikerhet skall foregds av en bedémning av Balansansvarigs kredit-
virdighet och mojliga kreditexponering i enlighet med av Svenska
Kraftnit faststillda riktlinjer f6r sikerhetskrav pd balansansvariga
foretag.

Svenska Kraftnit har ritt att ompréva tidigare beslut om
stillande av sikerhet vid objektivt faststillda indrade férhdllanden.
Balansansvarig ir skyldig att utan drojsmail f6lja nya beslut.

Balansansvarig skall utan dréjsmil limna sidana uppgifter som
Svenska Kraftnit begir for kreditbedémning av Balansansvarig.

Balansansvarig skall vidare sjilvmant och utan dréjsmil infor-
mera Svenska Kraftnit om dndringar av f6r kreditbedémningen av
Balansansvarig visentliga férhillanden sdsom balansansvarets omfatt-
ning, finansiella férhdllanden, dgarforhdllanden, foretagsledning och
verksamhetsinriktning.
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8 Forsorjningsstorning

Svenska Kraftnit har, 1 de situationer som framgar av bilaga 2, ritt
att meddela att f6rsorjningsstérning rdder och att sirskilda regler
dirmed giller frin och med innevarande Leveransdygn. De sir-
skilda regler som giller vid f6rsérjningsstérning terfinns i bilaga 2,
3 och 5.

9 Avtalsbrott med mera

Part skall vid visentligt avtalsbrott utge vite om 100 000 kronor till
motparten. Om en skadelidande part kan visa att han lidit skada
motsvarande ett hogre belopp skall det hégre beloppet utges.

Med visentligt avtalsbrott avses bland annat upprepade betal-
ningsdréjsmal, att dréja med betalning mer 4n tvd bankdagar efter
att en skriftlig betalningsanmaning har mottagits, att inte 1 ritt tid
efterkomma Svenska Kraftnits anmaning om att stilla Grund- eller
Tilliggssikerhet samt ett medvetet utnyttjande av balansgas.

Svenska Kraftnit dger ritt att med omedelbar verkan hiva
Avtalet vid visentligt avtalsbrott frén Balansansvarigs sida. Hiv-
ning till f6ljd av medvetet utnyttjande av balansgas far inte ske utan
att Balansansvarig far tillfille att yttra sig.

Svenska Kraftnit dger vidare ritt att hiva Avtalet med omedel-
bar verkan om Balansansvarig trider i likvidation, instiller betal-
ningarna, forsitts 1 konkurs eller annars kommer pd obestind.

10 Ansvar

Parterna ir ansvariga gentemot varandra for skada som orsakas av
virdsloshet.

Skadestind skall inte utges for indirekt skada, t.ex. férlorad vinst,
minskad produktion, hinder att uppfylla forpliktelse mot tredje man
eller utebliven nytta av avtal, om inte sidan skada orsakats genom
grov vardsloshet eller uppsat.

Svenska Kraftnit ansvarar inte i ndgot fall for sidan skada som
Balansansvarig 8samkas till f6ljd av brister i rapportering, avrikning
m.m., om dessa brister har sin grund i att Balansansvarig sjilv eller
Ledningsinnehavare inte i foreskriven tid limnat korrekta uppgifter.
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11  Force majeure

Part dr fri fr@n ansvar f6r bristande fullgérelse av sina avtalstor-
pliktelser om, till den del och si linge, fullgérelsen hindras av
nigon omstindighet — sdsom t.ex. arbetskonflikt, eldsvida, natur-
katastrof, sabotage, krig, uppror eller upplopp eller olyckshindelser
— som Parten inte skiligen kunnat forutse vid tiden for Avtalets
slutande och vars f6ljder han inte heller skiligen kunnat undvika
eller 6vervinna.

For att Parten skall ha ritt att gora gillande befrielsegrund
enligt ovan skall denne underritta motparten om att sdan omstind-
lighet intriffat. Underrittelse skall ske utan oskiligt uppehill efter
det att Parten insig eller bort inse att omstindighet som kan
dberopas som befrielsegrund foreligger.

Sedan befrielsegrund upphort skall motparten underrittas hirom
samt om mdjligt dven informeras om nir av befrielsegrunden upp-
skjutna dtgirder kommer att vidtas.

12  Overlatelse

Balansansvarig far inte, vare sig helt eller delvis, dverlita rittigheter
eller overfora skyldigheter enligt Avtalet utan skriftligt samtycke
frdn Svenska Kraftnit. S3dant samtycke fir inte nekas om den
overtagande parten uppfyller samtliga de krav som stills 1 Avtalet.

13  Tvist

Tvist med anledning av Avtalet skall med tillimpning av svensk ritt
avgoras av svensk domstol med Stockholms tingsritt som férsta
instans, om inte enligt lag prévning skall ske pd annat sitt.

14  Andringar och tilligg

Andringar i och tilligg till Avtalets huvuddel skall, fér att vara
gillande, vara skriftliga och underskrivna av behériga stillféretrad-
are f6r bada parter.

Svenska Kraftnit far vidta dndring i bilagorna, dock med minst
tvd (2) manaders varsel och forst efter det att balansansvariga givits
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ullfille att yttra sig samt att dndringen avhandlats 1 Gasmarknads-
ridet.

Innan en indring trider 1 kraft skall tillsynsmyndigheten ha
godkint att de metoder som har anvints {6r att utforma indringen
kan antas leda tll att villkoren 1 Avtalet dr objektiva och icke-
diskriminerande.

15 Ikrafttradande, 6vergangsbestammelser med mera

Avtalet giller frdn undertecknandet och tills vidare. Det kan sigas
upp till minadsskifte med tre (3) mainaders dmsesidig uppsig-
ningstid. Sidan uppsigning skall {6r att vara giltig goras skriftligen.

Balansansvarig har dock ritt att, vid av Svenska Kraftnit foretagen
indring 1 Avtalets bilagor enligt punkten 14 ovan, siga upp Avtalet
till den dag indringen trider ikraft med minst en (1) m&nads
uppsigningstid. Sidan uppsigning miste for att vara giltig goras
inom en (1) ménad efter det att Balansansvarig tillstilldes varsel om
indringen.

Dirutéver kan Svenska Kraftnit under vissa forutsittningar
hiva avtalet med omedelbar verkan i enlighet med avsnitt 9.

Balansansvarigs betalningsskyldighet enligt punkt 3 giller dock
intill dess att den sista Leveransminadens férbrukningsenergiavgift
och samtlig Balansansvarigs Slutlig balansgas, Korrektionsgas, Vecko-
handel och reglergas reglerats ekonomiskt.

Innan Avtalet kan tillimpas 1 sin helhet ska Balansansvarig vara
etablerad 1 Svenska Kraftnits system. Etablering kan normalt endast
ske den 1:a 1 varje minad, och med minst en (1) m&nads varsel.
Avtalet har upprittats i tvd exemplar, av vilka Parterna tagit var sitt.

(Namnfértydligande) (Namnfértydligande)
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Bilaga 1 Definitioner

Aktuell tid (dygn)
Dygn som avser kl. 00.00-24.00. Aktuell tid motsvarar under vintertid
UTC + 1 timme och under sommartid UTC + 2 timmar.

Balansansvarig
Den som enligt detta Avtal har ingitt avtal om balansansvar med
Svenska Kraftnit.

Balansgrundpris
Ett pris som baseras p& genomférd Veckohandel och som anvinds
vid prissittning av Slutlig balansgas och Korrektionsgas.

Balanskonto
Konto 1 balansavrikningen dir Balansansvarigs obalans ackumuleras.

Forbrukningsprofil

Summan av all den férbrukning i ett nitavrikningsomrdde som inte
dygnsavlises, det vill siga summan av all inmatning 1 omridet, minus
leveranser till dygnsavlista gasanvindare och lagringsanliggning.

Gasdygn
Gasdygnet 16per frdn kl. 06.00-06.00, Aktuell tid.

Gaslager
Anliggning for lagring av gas, ansluten till det Nationella naturgassyste-
met och transmissionsledning i vilken lagringsutrymme upplatits.

Gasmanad

Tidsrymd som bérjar kl. 06.00 (Aktuell tid) den férsta dagen i en
kalenderm&nad och loper tll kl. 06.00 (Aktuell tid) den férsta
dagen 1 nirmast paféljande kalendermanad.

Grundsikerhet
Sikerhet bestimd till ett fast belopp vilken ej kan frigéras forrin
Balansansvarig fullgjort samtliga sina férpliktelser enligt Avtalet.

Grinspunkt

En punkt i vilken naturgasledningar med olika innehavare ansluter
till varandra. Vid en Grinspunkt kan det ocksd ske en teknisk
forindring, till exempel tryckférindring.

Inmatningspunkt
En punkt dir gas fors in 1 det Nationella naturgassystemet.
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Kilowattimme, undre (kWh(u))
Energimingd baserad pd det undre Virmevirdet.

Kilowattimme, 6vre (kWh(d))
Energimingd baserad pd det 6vre Virmevirdet.

Korrektionsgas
Tvingande gashandel mellan Systemansvarig och Balansansvarig som
ett resultat av den slutliga balansavrikningen. Korrektionsgas anges 1

KWh(s).

Ledningsinnehavare

Med ledningsinnehavare avses innehavare av, sivil koncessionspliktigt
som ej koncessionspliktigt nit for anslutning och 6verforing av gas 1
det Nationella naturgassystemet.

Leveransdygn
Det Gasdygn d3 en fysisk leverans av gas sker.

Leveransmdnad
Den Gasmaénad d3 en fysisk leverans av gas sker.

Leveransvecka
Den vecka (fr.o.m. gasdygnet mindag t.o.m. gasdygnet séndag) di
en fysisk leverans av gas sker.

Maximal mianadsmedeleffekt (kW (u))

Maximal minadsmedeleffekt beriknas av Ledningsinnehavaren och
utgors av den hogsta manadsmedeleffekten for de senaste tolv ménad-
erna. Ménadsmedeleffekt beriknas som uttagen mingd naturgas 1
kWh(u) per minad dividerad med méinadens antal timmar. For
tillkommande uttagspunkter uppskattar Ledningsinnehavaren maxi-
mal mdnadsmedeleffekt f6r nistkommande tolv minader.

Mitvirde
Uppmitta virden for Inmatningspunkter, Uttagspunkter eller
Grinspunkter.

Nationella naturgassystemet

Transmissions- och distributionsledningssystem 1 Sverige frin Grins-
punkt i Dragér pd Amager inklusive rérledningar, mit- och reglerstatio-
ner, linjeventilstationer, rensdonsstationer och kompressorstationer.

Normalkubikmeter
En kubikmeter naturgas med trycket 1,01325 bar (a) och tempera-
turen 0°C.
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Nitavrikningsomride

Ledningsnit som bestdr av transmissions- eller distributionsled-
ningar. Ett Nitavrikningsomride kan omfatta flera ledningsnit om
ledningarna har samma innehavare. Nitavrikningsomrdde bestiende
av transmissionsledningar avgrinsas gentemot Nitavrikningsomride
bestiende av distributionsledningar 1 mit- och reglerstation. Nitav-
rikningsomride bestiende av transmissionsledningar avgrinsas gente-
mot annat Nitavrikningsomride bestende av transmissionsledningar
1 punkt med timvis mitning.

Preliminir balansgas
I den dagliga avrikningen preliminirt beriknad Slutlig balansgas. Preli-
minir balansgas anges 1 kWh(o).

Referenspris
Ett pris som baseras pd day-ahead pris pd hollindska TTF och som
anvinds vid prissittning av Slutlig balansgas vid férsérjningsstérning.

Reglergashandel
Frivillig gashandel mellan Systemansvarig och Balansansvarig vid
reglerdtgird. Reglergas anges 1 kWh(5).

Reglergaspris
Ett pris som baseras pd genomférd Reglergashandel och som i
speciella fall anvinds vid prissittning av Slutlig balansgas.

Slutlig balansgas

Tvingande gashandel mellan Systemansvarig och Balansansvarig
med anledning av i den slutliga avrikningen faststilld obalans per
Gasdygn utanfér tillitet intervall pd Balanskonto. Slutlig balansgas
anges 1 KWh(5).

Systemansvar
Det overgripande ansvaret for att balansen kortsiktigt uppritthills
mellan inmatning och uttag av gas i det Nationella naturgassystemet.

Systemansvarig
Den myndighet som utsetts att ha det évergripande systemansvaret
for det Nationella naturgassystemet.

Tilliggssikerhet

Sikerhet som utover Grundsikerhet skall ticka faktisk kreditexpo-
nering samt exponering som kan tillkomma vid utebliven betalning
fram till dess Avtalet kan hivas.

414



SOU 2011:46

Uttagspunkt

En punkt dir naturgas enligt avtal med Ledningsinnehavaren, tas ut
frin det Nationella naturgassystemet.

Vardag

Alla dagar utom loérdagar, sondagar samt foljande dagar: 1 och 6
januari, skirtorsdagen till och med annandag pask, 30 april, 1 maj,
Kristi himmelsfird (torsdagen och fredagen), 6 juni, midsommar-
afton, 24, 25, 26 och 31 december.

Veckohandel
Veckovis frivillig gashandel mellan Systemansvarig och Balansansvarig.

Veckohandel anges 1 kWh(6).

Virmevirde (undre)

Den virmemingd som utvecklas vid fullstindig férbrinning av en
Normalkubikmeter (Nm®) naturgas efter virmning eller kylning till
25°C och under ett tryck om 1,01325 bar (a) och luftéverskott av
samma temperatur och tryck som naturgasen, och med férbrinnings-
produkterna kylda till 25°C och med det vid f6rbrinningen uppkomna
vattnet i gasfas liksom den vattendnga som finns i naturgasen och
forbrinningsluften fore férbrinningen.

Virmevirde (6vre)

Den virmemingd som utvecklas vid fullstindig férbrinning av en
Normalkubikmeter (Nm®) naturgas efter virmning eller kylning till
temperaturen 25°C och under ett tryck om 1,01325 bar (a) och
med forbrinningsprodukterna kylda till 25°C och med det vid
férbrinningen uppkomna vattnet kondenserat till flytande tillstind
och med férbrinningsprodukterna innehdllande samma totala
mingd vattendnga som naturgas och luft fére férbrinningen.
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Bilaga 2 Rapportering och information

1 Allmant

Overtagande av balansansvar i en Uttagspunkt kan i enlighet med
naturgaslagen normalt ske endast den 1:a i varje minad, med en
varseltid om minst en kalenderménad.

Balansansvarigs rapportering ir nddvindig som underlag sdvil for
balansavrikningen som f6r den kortsiktiga systemévervakningen.

All rapportering av balansplaner och avrikningsinformation
skall ske med elektronisk kommunikation enligt gillande EDIEL-
format. Vid kommunikationstekniska fel kan i1 planeringsskedet
sirskilt 6verenskommas om rapportering via telefax eller e-post.

Balansansvarig skall kontrollera virden som Svenska Kraftnit
terrapporterar. Eventuella felaktiga virden skall rittas och
rapporteras senast tvd timmar fére Leveranstimmen.

Balansansvarig skall till Svenska Kraftnit limna foretagsinfor-
mation enligt Svenska Kraftnits anvisningar.

2 Rapportering av balansplan

Balansansvarig skall limna in en balansplan senast klockan 14.00
dagen fore Leveransdygnet. Denna balansplan skall avse alla timmar
under Leveransdygnet.

Forindring av balansplanen fir senast ske tvd timmar fore respek-
tive leveranstimme.

Foljande information angiven 1 kWh(6) skall limnas 1 balanspla-
nen for varje timme under Leveransdygnet:

Handelsplan per motpart i Dragér (képt +, sild -).

Handelsplan per Balansansvarig motpart inom Sverige (képt +,

sdld -).

c. Handelsplan fér Veckohandel (képt +, sild -).

d. Planerad inmatning till (-) och uttag frin(+) Gaslager.
e. Planerad inmatning produktion (+).

f.  Planerad férbrukning (-).

g. Planerad avsittning till (-) eller uttag frdn (+) balanskonto.
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Summan av balansplanen skall f6r varje timme vara noll (0) kWh().
Undantaget frin detta dr di en Reglergashandel har genomférts, dd
balansplanens avvikelse frin noll skall motsvara den volym som
reglergasaffiren omfattar.

Svenska Kraftnit dterrapporterar de virden som inkommit frin
Balansansvarig i balansplanen. Vid dndringar i balansplanen terrap-
porteras endast indrade virden.

3 Rapportering av prognos

Balansansvarig skall varje dag rapportera en prognostiserad balans-
plan f6r de kommande tre Gasdygnen.

4 Rapportering fran Svenska Kraftnat av gashandel
4.1 Handel i Dragor

Svenska Kraftnit rapporterar faststillda virden fér handel 1 Dragor
till berord Balansansvarig sd snart dessa har mottagits av Svenska
Kraftnit.

Regler for hur gashandel som inrapporterats med olika virden
skall avriknas finns 1 bilaga 3, punkt 1.1.1.

4.2 Handel mellan balansansvariga

Om balansansvariga rapporterat olika handelsvirden sinder Svenska
Kraftnit kontrollinformation till berérda balansansvariga i form av en
tidsserie som utvisar differensen mellan dessa balansansvarigas rappor-
terade virden s snart rapporterna om handeln mottagits.

Regler for hur gashandel som inrapporterats i balansplan med
olika virden skall avriknas finns i bilaga 3, punkt 1.1.2.
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4.3 Veckohandel

Svenska Kraftnit rapporterar volym och pris till de Balansansvariga
vars bud antagits, nir leveranstidpunkt ir 6verenskommen.

Regler for hur Veckohandel som inrapporterats i balansplan
med annat virde dn avtalat skall avriknas, finns i bilaga 3, punkt
1.1.3.

4.4 Reglergashandel

Svenska Kraftnit rapporterar volym och pris till de Balansansvariga
vars bud antagits si snart Reglergashandeln genomforts.

5 Information fran Svenska Kraftnat

Svenska Kraftnit skall limna féljande information:

a. Den 25:e i mdnaden innan Leveransménaden: preliminirt dvre
Virmevirde och Balansansvarigs procentandel av det totala
tillitna intervallet f6r de balansansvarigas Balanskonton.

b. Dagligen: prognos oéver totalt tilldtet intervall f6r de kommande
tre Gasdygnen f6r de balansansvarigas Balanskonton samt de av
Ledningsinnehavarna inrapporterade preliminidra Forbruknings-
profilerna.

c. Infér Leveransdygnet: senast klockan 12:00 information om
hur mycket Balansansvarig maximalt (maxgrins) och minimalt
(mingrins) far ha pd sitt balanskonto vid utgdngen av Leverans-
dygnet.

d. Senast den 3:e vardagen i méinaden efter Leveransminaden:
slutligt 6vre och undre Virmevirde.

e. Senast den 25:¢ mdinaden efter Leveransminaden: de av
Ledningsinnehavarna inrapporterade slutliga Forbruknings-
profilerna.

Ytterligare information frin Svenska Kraftnit limnas 1 enlighet
med vad som anges 1 bilaga 3.
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6 Strukturell information

For att kunna utféra en korrekt avrikning behover Svenska Kraft-
nit ha tillgdng till viss strukturell information enligt f6ljande:

a. Nitavrikningsomrdden frin vilka Svenska Kraftnit kommer att
erhdlla Balansansvarigs mitvirden.

b. Typ av mitvirden (dvs. produktion, forbrukning eller lager).
Balansansvarigs motparter i gashandel 1 Dragér.

d. Poster i balansplanen som Balansansvarig rapporterar.

Informationen enligt punkterna a) och b) ovan skall limnas av
Ledningsinnehavare. Information enligt punkterna c) och d) skall
limnas av Balansansvarig enligt Svenska Kraftnits anvisningar.

7 Strukturrapport

Svenska Kraftnit skall underritta Balansansvarig om den informa-
tion som skall liggas till grund fér dennes balansavrikning s3 att
Balansansvarig skall kunna kontrollera den. Detta sker genom en
strukturrapport som skickas till Balansansvarig varje ménad. Rappor-
ten innehdller Svenska Kraftnits uppfattning om den struktur och
den rapportering enligt ovan som giller fér Balansansvarig, samt
uppgifter om Svenska Kraftnits rapportering till Balansansvarig. Balans-
ansvarig ir skyldig att vid felaktigheter patala dem till Svenska Kraftnit
och Ledningsinnehavare.

8 Information om vissa uttagspunkter med hég
effekt

D3 Balansansvarig har kinnedom om att uttag planeras upphéra,
for en tid lingre dn en vecka, i en Uttagspunkt som ingdr i dennes
balansansvar och den 1 punkten anslutna anliggningen har en effekt
pd 50 MW eller hogre skall Balansansvarig informera Svenska
Kraftnit om detta.

D3 Balansansvarig har tillgdng till information om Uttagspunk-
ter ingdende 1 dennes balansansvar dir den anslutna anliggningen
kan drivas pd annat brinsle dn naturgas och denna anliggning har
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en effekt pd 10 MW eller hogre, skall Balansansvarig informera
Svenska Kraftnit om detta snarast efter ingdendet av detta avtal.

Informationen skall limnas enligt Svenska Kraftnits anvis-
ningar.

9 Rapportering vid férsérjningsstorning

Om Energinet.dk har deklarerat nodférsérjning i Danmark eller
vid allvarlig skada pd den svenska tillférselledningen har Svenska
Kraftnit ritt att meddela att f6rsérjningsstérning rdder och att sir-
skilda regler dirmed giller f6r innevarande Leveransdygn. Sidant
meddelande skickas 1 enlighet med Svenska Kraftnits anvisningar.

Frin och med det Leveransdygn da férsorjningsstérning meddelats
ir max- och mingrins for Balansansvarigs balanskonto lika med
noll (0). Tidigare limnad information om Balansansvarigs max- och
mingrins for balanskonto giller dirmed inte. Max- och mingrins
for Balansansvarigs balanskonto ir noll till Svenska Kraftnit meddelar
att férsorjningsstérning upphor.

Svenska Kraftnit kan meddela att f6rsérjningsstérning upphér
och att de sirskilda reglerna upphor att gilla frin och med innevarande
Leveransdygn. Sidant meddelande skickas i enlighet med Svenska
Kraftnits anvisningar. I samband med meddelande om upphérande av
forsérjningsstorning informerar Svenska Kraftnit om ny max- och
mingrins f6r Balansansvarigs balanskonto fér nistkommande Leve-
ransdygn.
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Bilaga 3 Balansavrakning

1 Allmant

Svenska Kraftnits balansavrikning baseras pd mitvirden som Led-
ningsinnehavare rapporterat och annan information som Balansansva-
riga limnat 1 enlighet med bilaga 2.

For balansavrikningen giller ocksa féljande:

a. For varje handel 1 internationell Grinspunkt skall det finnas en
balansansvarig.

b. For varje bestilld inmatning till och uttag frin Gaslager skall
det finnas en balansansvarig.

c. For varje annan Inmatnings- och Uttagspunkt skall det finnas
en balansansvarig.

1.1 Regler for avrdkning av handel
1.1.1 Handel mellan Balansansvarig och en motpart i Dragér

Nir gashandel inrapporterats med olika kvantitet av Balansansvarig
och motpart 1 Dragér anvinds den ligsta kvantiteten 1 avrikningen.

Om ingen handel har rapporterats av Balansansvarig betraktas
det som att noll (0) har rapporterats.

1.1.2  Handel mellan Balansansvariga

Gashandel som i balansplan inrapporterats med olika virden av berérda
Balansansvariga, avriknas pa foljande sitt:

a. Om de tvd Balansansvariga angett samma affirsriktning men
olika kvantitet, anvinds den ligsta kvantiteten i avrikningen.

b. Om Balansansvariga angett motsatt affirsriktning nollstills
deras inbordes handelssaldo f6r Leveranstimmen.

c. Om endast ena parten 1 en affir har rapporterat, inférs den
rapporterade handeln automatiskt dven fér dennes motpart.

Noll (0) ir att betrakta som ett rapporterat virde. Om den andra
parten rapporterat noll (0) giller siledes regeln i a) ovan.
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1.1.3 Veckohandel

Vid Veckohandel anvinds det av parterna avtalade virdet i avrik-
ningen.

1.1.4  Estimering av saknade mitvirden

I det fall dd Svenska Kraftnit saknar ett eller flera mitvirden frin
Ledningsinnehavare vid avrikningstidpunkten kommer Balansan-
svarig att 1 den dagliga avrikningen avriknas baserat pi motsvar-
ande virde 1 sin balansplan. Balansansvarig kan begira att vissa
mitserier undantas frin anvindning enligt denna regel. En sidan
begiran skall goras 1 forvig enligt Svenska Kraftnits anvisningar.

2 Daglig avrékning
2.1 Balanskonto

Balansansvarig skall i balansavrikningen ha ett konto, Balanskonto,
dir obalans ackumuleras.

Svenska Kraftnit faststiller dagen fore Leveransdygnet tillitet
intervall f6r totalen av de balansansvarigas balanskonton vid utgingen
av Leveransdygnet. Detta intervall beriknas av Svenska Kraftnit
utifrdn en bedémning av acceptabelt maximalt respektive minimalt
tryck givet driftrestriktioner och driftsikerhetsbedémningar.

En Balansansvarigs andel i procent av det enligt ovan beriknade
totalt tillitna intervallet f6r varje Leveransdygn faststills av Svenska
Kraftnit infér varje Leveransménad utifrin Ledningsinnehavarnas
rapportering fér den kommande Leveransminaden av Maximal
ménadsmedeleffekt per balansansvarig. Balansansvarigs andel i procent
kommer dirigenom att motsvara dennes kunders Maximala mé&nads-
medeleffekt i forhillande till samtliga kunders Maximala manads-
medeleffekt.

Om Balansansvarigs balansansvar upphér skall dennes utgiende
balans p& Balanskontot vara noll efter det sista Gasdygnet.

Max- och mingrinserna kommer inte att faststillas 1 syfte att
dstadkomma en sisongsmissig reglering av trycket i det Nationella
naturgassystemet.

422



SOU 2011:46

2.2 Berakning av Preliminar balansgas

Berikningen av Preliminir balansgas goérs s3 snart mitvirden for
senast passerat Gasdygn har erhillits. Preliminir balansgas ligger
inte till grund for debitering. Skillnaden mellan vad Balansansvarig
har tillfére det Nationella naturgassystemet och vad Balansansvarig
har tagit ut, baserat pd preliminira mitvirden, adderas med ingi-
ende balans och jimférs med den faststillda tillitna maxgrinsen
respektive mingrinsen fér den balansansvariges Balanskonto. Tre
situationer kan dirvid uppsta:

a. Summan av den ovan nimnda skillnaden och ingdende balans
pd Balanskontot ir ligre in eller lika med maxgrinsen men
overstiger eller ir lika med mingrinsen for kontot. I s& fall
uppkommer ingen Preliminir balansgas. Den beriknade summan
blir d4 lika med kontots utgiende balans.

b. Summan av den ovan nimnda skillnaden och ingdende balans pd
Balanskontot 6verstiger maxgrinsen f6r kontot. I s8 fall uppkom-
mer Preliminir balansgas motsvarande skillnaden mellan den berik-
nade summan och maxgrinsen. Maxgrinsen blir Balanskontots
utgdende balans.

¢.  Summan av den ovan nimnda skillnaden och ingdende balans pd
Balanskontot ir ligre in mingrinsen for kontot. I s fall upp-
kommer Preliminir balansgas motsvarande skillnaden mellan den
beriknade summan och mingrinsen. Mingrinsen blir utgdende
balans f6r Balanskontot.

2.3 Resultatrapportering

Svenska Kraftnit rapporterar fér varje Leveransdygn senast klockan
12.00 dagen efter Leveransdygnet uppgifter om:

a. Avriknade handelsvirden (summan av handel med motparter 1
Dragor, handel med balansansvariga, Veckohandel och Regler-
gashandel).

b. Uppmitt produktion, inmatning till och uttag frin lager samt
férbrukning, som rapporterats in av Ledningsinnehavaren.

c. Utgdende balans pd Balanskonto.

d. Preliminir balansgas.
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Vid kommunikationstekniska eller andra tekniska problem kan rappor-
teringen komma att ske efter klockan 12.00. Svenska Kraftnit ska i de
fall rapporteringen enligt ovan ir férsenad under Vardagar meddela
Balansansvarig om detta.

Balansansvarig kan pdtala eventuella felaktigheter 1 avriknings-
resultatet fram till klockan 14.00 enligt Svenska Kraftnits anvisningar.
I de fall rapportering frin Svenska Kraftnit skett efter klockan 12.00
kan Balansansvarig pdtala fel inom tvd timmar efter det att rappor-
tering skett.

3 Slutlig avrakning
3.1 Berdkning av Slutlig balansgas

Berikningen av Slutlig balansgas per Gasdygn gors sedan slutliga
mitvirden erhdllits. Slutlig balansgas ligger till grund for debiter-
ing. Skillnaden mellan vad Balansansvarig har tillfort det Nationella
naturgassystemet och vad Balansansvarig har tagit ut, baserat pd
slutliga mitvirden, adderas med ingdende balans och jimférs med
den faststillda tillitna maxgrinsen respektive mingrinsen for den
balansansvariges Balanskonto. Vid berikning av Slutlig balansgas
sker ingen férindring av ingdende och utgdende balans pd balans-
kontot. Tre situationer kan dirvid uppsta:

a. Summan av den ovan nimnda skillnaden och ingdende balans
pd Balanskontot ir ligre in eller lika med maxgrinsen men
overstiger eller dr lika med mingrinsen f6r kontot. I s8 fall upp-
kommer ingen Slutlig balansgas.

b. Summan av den ovan nimnda skillnaden och ingiende balans
pd Balanskontot overstiger maxgrinsen for kontot. I s& fall
uppkommer Slutlig balansgas motsvarande skillnaden mellan
den beriknade summan och maxgrinsen.

c. Summan av den ovan nimnda skillnaden och ingdende balans
pa Balanskontot ir ligre in mingrinsen for kontot. I s3 fall
uppkommer Slutlig balansgas motsvarande skillnaden mellan
den beriknade summan och mingrinsen.

Faststilld Slutlig balansgas medfor kop eller forsiljning av gas
mellan Balansansvarig och Svenska Kraftnit.
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3.2 Berakning av Korrektionsgas

Berikningen av Korrektionsgas gors sedan slutliga mitvirden erhallits.

Avvikelser till f6ljd av skillnader mellan Preliminir och Slutlig
balansgas samt rapporterade preliminira och slutliga mitvirden berik-
nas for varje Leveransdygn. Tv4 situationer kan dirvid uppsta:

a. Preliminir och Slutlig balansgas ir lika med noll. T s8 fall upp-
kommer Korrektionsgas motsvarande skillnaden mellan de slut-
liga och de preliminira mitvirdena.

b. Preliminir och/eller Slutlig balansgas ir skild frdn noll. I s3 fall
uppkommer Korrektionsgas motsvarande skillnaden mellan de
slutliga och preliminira métvirdena adderat med skillnaden mellan
Preliminir och Slutlig balansgas.

Faststilld Korrektionsgas medfér kop eller f6rsiljning av gas mellan
Balansansvarig och Svenska Kraftnit.

3.3 Resultatrapportering

Svenska Kraftnit rapporterar f6r varje Leveransminad normalt senast
den 25:e 1 m&naden efter uppgifter om:

a. Slutligt uppmitt produktion, slutlig inmatning till och frin
lager samt slutlig fé6rbrukning, som inrapporterats av Lednings-
innehavarna.

b. Slutlig balansgas.

c. Korrektionsgas.

Rapport innehéllande uppgifter om slutligt uppmitt produktion,
slutlig inmatning till och frin lager samt slutlig férbrukning per
nitomride och Balansansvarig, distribueras manadsvis.

Balansgrundpris rapporteras efter genomfoérd Veckohandel. Vid
genomford Reglergashandel rapporteras Reglergaspris 1 de fall
Reglergaspriset slir igenom pd prissittningen av Slutlig balansgas,
sd snart detta ir kint.

Vid férsorjningsstdrning rapporteras Referenspris i samband
med att Svenska Kraftnit meddelar {6rsérjningsstdrning.
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Bilaga 4 Gashandel med Svenska Kraftnat
1 Veckohandel

Svenska Kraftnit genomfér normalt Veckohandel med de Balans-
ansvariga varje vecka. Om reglerna i nedanstdende punkter 1.2 och
1.3 inte uppfylls eller om sirskilda skil féreligger utfér Svenska
Kraftnit ingen Veckohandel.

Veckohandel ligger till grund fér berikning av Balansgrund-
priset.

1.1 Allmanna regler for Veckohandel

a. Svenska Kraftnit meddelar senast klockan 14.00 den forsta Var-
dagen efter passerad Leveransvecka hur stor volym gas Svenska
Kraftnit 6nskar képa eller silja under innevarande vecka.

b. Svenska Kraftnit kontaktar de Balansansvariga vars bud antagits si
snart Veckohandeln genomforts.

Avtalad Veckohandel bekriftas av Svenska Kraftnit med e-post.

d. Den dag Veckohandel genomforts meddelas Balansansvariga
senast klockan 16.00 att Veckohandeln ir avslutad.

1.2  Regler for bud i Veckohandel

a. Balansansvariga har méjlighet att inkomma med bud fram till
klockan 14.00 nistkommande Gasdygn. Limnade bud kan avse
en vecka eller gilla tillsvidare.

b. Ett bud skall omfatta volymen 500 000 kWh.
c. Bud med negativa priser betraktas som ogiltiga.

d. Vid hantering av anbud frin en Balansansvarig kommer Svenska
Kraftnit att utgd frin de prismissigt bista buden upp till och
med den volym Svenska Kraftnit 6nskar kopa eller silja.
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1.3 Regler for genomférande av Veckohandel

a. Summan av inkomna bud ska vara lika med eller 6verstiga tre
ginger den volym Svenska Kraftnit 6nskar kopa eller silja.

b. Svenska Kraftnit kommer att anta de prismissigt bista buden
utan hinsyn till nir inmatning och uttag kan ske under veckan.

c. Ide fall bud limnas med samma pris frin olika Balansansvariga
och dessa tillhor de prismissigt bista buden avropas buden i
den ordning de tidsmissigt kommer till Svenska Kraftnit.

d. Om volymen som Svenska Kraftnit vill képa eller silja éver-
stiger 5 GWh och bud inte inkommit pd tre gdnger den volym
Svenska Kraftnit 6nskar kopa eller silja, genomférs indd Vecko-
handel férutsatt att bud inkommit p4 hela volymen.

2 Reglergashandel

Vid behov av reglerdtgirder kontaktar Svenska Kraftnit de Balans-
ansvariga med en forfrigan om reglergashandel.

Reglergashandel ligger inte till grund foér berikning av Balans-
grundpriset.

2.1  Anbudsforfragan

Anbudsférfrigan skickas frdn Svenska Kraftnit till Balansansvarig
avseende kop eller forsiljning av gas.
Forfrdgan innehaller bl.a.:

a. Volymen gas Svenska Kraftnit vill kopa eller silja.
b. Krav pd leveranstid.
c. Senaste tidpunkt fér inlimning av bud.

2.2 Regler for reglergashandel

a. Svenska Kraftnit antar de prismissigt bista buden. Vid akuta
bristsituationer kan dock leveranstiden prioriteras.

b. Avtalad handel bekriftas av bida parter skriftligt, till exempel

via fax.

427



Bilaga 8

SOU 2011:46

Bilaga 5 Prissattning och avgifter

1 Prissattning av Slutlig balansgas och
Korrektionsgas

Korrektionsgas prissitts med Balansgrundpris.

Slutlig balansgas som siljs av Balansansvarig prissitts med det
ligre av Reglergaspris, om en regleritgird har vidtagits som kan
hinforas till veckan, och 50 procent av Balansgrundpris.

Slutlig balansgas som képs av Balansansvarig prissitts med det
hogre av Reglergaspris, om en regleritgird har vidtagits som kan
hinféras till veckan, och 150 procent av Balansgrundpris.

Sirskild prissittning av Slutlig balansgas giller vid forsérjnings-
stérning, se punkt 2 nedan.

1.1 Berakning av Balansgrundpris

Balansgrundpriset beriknas med genomférd Veckohandel som bas.

Svenska Kraftnit beriknar Balansgrundpriset som medelpriset
av de bista buden i Veckohandeln, dir antalet bud (X) som ingdr i
berikningen beriknas enligt nedanstdende formel:

X=3*V/B
X = antal bud som ing8r i berikningen av Balansgrundpris
V = Svenska Kraftnits efterfrigade volym 1 kWh()
B = 500 000 kWh(5)
Balansgrundpris anges i SEK/MWh(5).

1.2 Sarskilda regler fér berdkning av Balansgrundpris

D3 Svenska Kraftnit siljer gas och det hdgsta budet eller de hogsta
buden, om dessa kommer frin samma aktor, dverstiger nistkom-
mande bud frén annan aktdr med 100 procent eller mer, l3ter Svenska
Kraftnit silja till detta pris, men budet tas inte med i berikningen
av Balansgrundpriset.

D3 Svenska Kraftnit siljer gas och det ligsta budet i underlaget
for berikning av Balansgrundpriset eller de ligsta buden, om dessa
kommer frin samma aktér, understiger det nirmaste budet frin
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annan aktér med 50 procent eller mer tas budet inte med 1 berik-
ningen av Balansgrundpriset.

D3 Svenska Kraftnit kdper gas och det ligsta budet eller de
ligsta buden, om dessa kommer fr8n samma aktor, understiger
nistkommande bud frin annan aktér med 50 procent eller mer,
l8ter Svenska Kraftnit képa till detta pris, men budet tas inte med i
berikningen av Balansgrundpriset.

D3 Svenska Kraftnit képer gas och det hogsta budet 1 underlaget
for berikning av Balansgrundpriset eller de hogsta buden, om dessa
kommer frin samma aktor, dverstiger det nirmaste budet frin annan
aktdér med 100 procent eller mer tas budet inte med 1 berikningen av
Balansgrundpriset.

Vid Veckohandel som genomférts enligt bilaga 4 punkt 1.3 d)
beriknas Balansgrundpriset som ett medelpris av priserna pd de
antagna buden och Svenska Kraftnit betalar eller erhdller priset pd
antaget bud.

Om Veckohandel ej genomférs enligt bilaga 4 punkt 1 kommer
Balansgrundpriset for veckan att bestimmas vid nista genomforda

Veckohandel.

1.3 Berdkning av Reglergaspris

Svenska Kraftnit beriknar Reglergaspriset som ett volymviktat medel-
pris av de antagna buden i Reglergashandeln.
Reglergaspris anges i SEK/MWh(5).

2 Prissattning av Slutlig balansgas vid
forsorjningsstoérning

De Leveransdygn d& sirskilda regler giller pd grund av att {6rsérj-
ningsstorning rider enligt bilaga 2 punkt 9 giller foljande
prissittning av Slutlig balansgas.

Slutlig balansgas som siljs av Balansansvarig prissitts med Reg-
lergaspris, om en regleritgird har vidtagits som kan hinféras till
perioden di sirskilda regler giller pd grund av att f6érsérjnings-
storning rader, eller 200 procent av Referenspris om reglerdtgird
inte vidtagits.

Slutlig balansgas som képs av Balansansvarig prissitts med det
hogre av Reglergaspris, om en regleritgird har vidtagits som kan

429

Bilaga 8



Bilaga 8

SOU 2011:46

hinforas till perioden di sirskilda regler giller pd grund av att
férsorjningsstorning rader, och 300 procent av Referenspris.

Referenspris utgdrs av senast publicerade Platts European Gas
Midpoints Day-ahead priset pd hollindska TTF, omriknat till
SEK/MWh(6). Referenspriset faststills i samband med att f6rsorj-
ningsstorning meddelas. Faststillt Referenspris giller under hela
den period som sirskilda regler giller pd grund av att f6rsérjnings-
storning rider. For valutaomrikning giller Sveriges Riksbanks noter-
ingar.

3 Prissattning av frivillig handel
3.1 Berakning av pris pa antagna bud i Veckohandel

Det pris Svenska Kraftnit betalar eller erhiller f6r respektive bud
beriknas som ett volymviktat medelpris av priset 1 det antagna
budet och medelpriset av de icke antagna buden som ingér i balans-
grundprisberikningen.

3.2  Pris pa antagna bud i Reglergashandel

Svenska Kraftnit betalar eller erhiller det anbudspris som Balans-
ansvarig limnat.

4 Forbrukningsenergiavgift

En grundavgift pd 0,45 SEK/MWh(6) tas ut pd den totala forbruk-
ningen under Leveransminaden som Balansansvarig har balansan-
svar for.

Foérbrukningsenergiavgiften ska alltid vara ligst 10 000 SEK per

]

ar.

5 Faktureringsférfarande

Svenska Kraftnit fakturerar Balansansvarig utifrdn genomford
Veckohandel, Reglergashandel och slutlig balansavrikning som har
utférts f6r Leveransménaden.
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5.1 Fakturering

Fakturering gors 1 normalfallet inom 25 dagar efter
Leveransménaden. Belopp under 200 kronor per ménad faktureras
inte.

Om forsening uppstdr 1 rapportering av mitvirden, kan iven
fakturering behova senareliggas.

5.2 Betalningsdag och ranteberdkning

Betalning frin Balansansvarig skall vara Svenska Kraftnit tillhanda
senast 15 dagar efter fakturadatum. Utbetalning frin Svenska
Kraftnit skall vara Balansansvarig tillhanda senast 15 dagar efter
fakturadatum. Varje faktura och utbetalning skall under normala
forhillanden behandlas separat. Vid fér sen betalning utgir
drojsmélsrinta pd obetalt belopp frin férfallodagen till dess full
betalning sker. Drojsmélsrinta beriknas enligt vid var tid gillande
rintelag.
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Konsultrapport COWI AB

Underlag till utredningen om
"Framtida hantering av systemansvaret for gas m.m.”

Lennart Larsson
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1 Bakgrund

Regeringen beslutade den 3 juni 2010 om direktiv f6r utred-
ningen om framtida hantering av systemansvaret for gas m.m.
(N 2010:05). Utredningsuppdraget bestar i korthet av att limna
forslag till den framtida hanteringen av systemansvaret pi den
svenska naturgasmarknaden, utreda eventuellt behov av foérindr-
ingar av den svenska marknadsmodellen f6r naturgas samt foresld
genomférande av Europaparlamentets och ridets férordning (EU)
nr 994/2010 (Gasforsérjningsférordningen) 1 svensk ritt. Utred-
ningsuppdraget ska redovisas senast den 31 maj 2011. I december
2010 kontaktades COWI AB av utredningen i syfte att erhdlla
underlag for firdigstillande av betinkandets éverviganden och for-
slag liksom konsekvensbeskrivning.

2 Syfte

Uppdragets syfte ir att ge utredningen:

e Sammanfattande beskrivningar av ett antal namngivna linders
marknadsmodeller {6r naturgas

e Beskrivning av signifikanta drag f6r grinspunkter mellan olika
nitigares nit 1 ett antal namngivna linder

e Beskrivning av konsekvenserna fér marknaden och for akts-
rerna av specificerade férindringar av den svenska modellen och
av byte av systemansvarig i Sverige

3 Metodik

Arbetet har omfattat f6ljande huvuddelar:
e Insamling av regelverk

e Summering av regler i olika linder

e Avstimning med aktiva aktorer

e Konsekvensanalys av specificerade férindringar i systemet
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4 Beskrivningar
4.1 Svenska marknadsmodellen
4.1.1 Aktorer

Gasanvindare eller slutkund ir den som férbrukar naturgasen.

Gasleverantor ir den aktdr som anskaffar och siljer gas till slut-

kund.

Distributionsniitigare ansvarar for att gasen transporteras frén trans-
missionsnitets anslutningspunkt till slutkunden.

Transmissionsnditigare ansvarar for att gasen transporteras frin inmat-
ningen i transmissionsnitet till respektive Distributionsnit eller till
slutkund om denne ir direktansluten till transmissionsnitet.

Balansansvarig planerar f6r balans mellan tllforsel och uttag av gas
for de inmatnings- och uttagspunkter dir denne ir balansansvarig,
samt ansvarar ekonomiskt gentemot systemansvarig for otillitna
avvikelser mellan tillférsel och uttag.

Systemansvarig ansvarar for att uppritthdlla den kortsiktiga balan-
sen mellan inmatning och uttag 1 hela det svenska naturgassyste-
met. Detta innebir 1 huvudsak att 6vervaka systemet, vidta dtgirder
for att ritta till obalanser, samarbeta med systemansvariga i andra
nit (f.n. endast det danska naturgassystemet) som ir anslutna till
det svenska och att skéta balansavrikningen.

Lager lagrar naturgas 3t marknadens aktorer.

Producent, producerar gas som matas in pd det svenska naturgas-
systemet och siljs till slutkund via en leverantér.

Tillsynsmyndighet ir Energimarknadsinspektionen som utévar till-
syn pa den svenska naturgasmarknaden.

4.1.2  Kapacitetsbokningar i gasnit

Slutkunden tecknar ett anslutninos- och 6verforingsavtal med lokal
distributionsnditigare. 1 nitavtalet regleras det maximalt tillitna effekt-
uttaget frén distributionsnitet.

Distributionsniitigare tecknar ett ndt/nét-avtal med transmissions-
ndtdgare. I nit/nit-avtalet regleras det maximalt tilldtna effektuttaget
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frén transmissionsnitet. For att bestimma sitt kapacitetsbehov sam-
manlagrar distributionsnitigaren sina slutkunders kapacitetsbehov till
ett virde som ir ligre in summan av de enskilda kapacitetsbehoven.

Eftersom det finns tvd transmissionsnitigare i Sverige och deras
nit ir seriekopplade, si finns det dven ett nit/nit-avtal mellan
dessa.

Vissa stora kunder ansluts direkt till transmissionsnitet. Dessa
tecknar d& anslutnings- och éverféringsavtal direkt med transmis-
slonsnitigaren.

I och med att slutkunden tecknat ett anslutnings- och éverfs-
ringsavtal har denne ritt att képa gas frin valfri leverantér som
siljer gas 1 det svenska gassystemet.

4.1.3 Balansering

Systemansvarig (Svenska Kraftnit) har det dvergripande ansvaret f6r
att det tillférs lika mycket gas som det anvinds. Detta ir organise-
rat sd att i varje uttagspunkt dir det finns en aktiv slutkund och i
varje inmatningspunkt ska det finnas en balansansvarig.

Slutkunden har ett gasleveransavtal med en gasleverantér. Gas-
leverantoren har ett avtal for uttagspunkter med en balansansvarig.
Balansansvarig har i sin tur ett balansansvarsavtal med system-
ansvarig.

Balansansvariga foérsoker 1 forsta hand planera tillférseln av gas
s& att den stimmer verens med uttaget 1 de uttagspunkter som de
ir balansansvariga for. Om tillférseln trots detta avviker mer in
tillitet si anskaffar eller siljer systemansvarig gas si att det stimmer
och de balansansvariga som orsakat avvikelserna tar kostnaden for
detta.

I dag finns det 4 balansansvariga i Sverige: DONG Naturgas
A/S, Géteborg Energi AB, Modity Energy Trading AB och E.ON
Gashandel Sverige AB.

4.1.4 Avtalsférhillanden
slutforbrukare/nitigare/gashandelsforetag

Slutkunden har tvi avtal:

e Anslutnings- och overforingsavtal med distributionsnétioaren
(undantag vissa stora slutkunder som ir anslutna direkt till trans-
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missionsnitet och dirfor har anslutnings- och éverféringsavtal
direkt med transmissionsnitigaren)

o Gasleveransavtal med en gasleverantir.

Distributionsnitigaren har ett nit/nit-avtal med transmissionsnit-
dgaren.

Gasleverantoren ir antingen balansansvarig sjilv eller har avtal
for uttagspunkter med en extern balansansvarig. Dirutover finns
normalt ocksd nigon form av gasinkdpsavtal med en gasproducent
eller ndgot annat gashandelsféretag om gasinkép.

Balansansvarig har ett balansansvarsavtal med Systemansvarig.

4.1.5 Avgrinsning mellan transmission och distribution

Det svenska naturgassystemet bestdr av stamledningen frén Dragér
upp till Stenungsund, grenledningar, M/R stationer, samt distribu-
tionsledningar. Grenledningarna hiller samma tryck som stamled-
ningen och det finns inte ndgon mitning 1 grinspunkterna mellan
grenledning och stamledning. Distributionsledningarna héller nor-
malt sett visentligt ligre tryck (normalt 4 bar). Swedegas iger
stamledningen och EON Gas Sverige AB iger grenledningarna.
Distributionsledningarna igs av: EON Gas Sverige AB, Lunds
Energi Nit AB, Oresundskraft AB, Varberg Energi AB och Géte-
borg Energi Gasnit AB.

Driftévervakningen pd hogtryckssystemet ir delad s§ att EON
Gas Sverige AB 6vervakar systemet séder om Arstad och Swedegas
AB systemet norr om denna punkt.

Nigon exakt definition av vilka delar som hér till transmissions-
systemet respektive distributionssystemet finns inte. Energimark-
nadsinspektionen (EI) menar att grinsen gir mellan ledningar som
behéver koncession och sddana som inte behéver det. Enligt natur-
gaslagen 2 kap paragraf 1 giller att “Koncession krivs inte for
naturgasledning som ir beligen efter mit- och reglerstation”.

Med EIs tolkning bestdr det svenska transmissionssystemet av
stamledningen frin Dragor upp till Stenungsund och de till denna
direktanslutna grenledningarna. Aterstiende ledningar ir anslutna
till transmissionssystemet via en MR-station, dir trycket reduceras
och den 6verférda gasvolymen mits, anses dd tillhéra distribu-
tionssystemet. Ett undantag utgoérs av ledningen frin Reglerstatio-
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nen i Rivekirr till Stenungsund, som inte har koncession, men
normalt ind3 anses tillhéra transmissionssystemet.
I foljande figur visas en principskiss av det svenska systemet.
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4.2 Danska marknadsmodellen
42.1 Aktorer

Alla aktorer utom slutkunderna ska vara registrerade i Energinet.dks
aktorsregister.

Forbruger (Gasanvindare eller slutkund, Consumer) ir den som
forbrukar naturgasen.

Gasleverandior (Gas supplier) ir den aktér som anskaffar och
siljer gas till slutkund.

Transportkunde (shipper) ansvarar for att boka kapacitet i trans-
missionsnitet och f6r planering av balans mellan tillférsel och uttag
av gas for den transportportfélj som denne hanterar, samt ekono-
miskt gentemot systemansvarig vid otillitna avvikelser mellan tillférsel
och uttag.

Systemoperatorer (System operators):

o Energinet.dk Gas Transmission iger och driver Transmissionssy-
stemet, dir gasen transporteras frin inmatningen 1 transmis-
sionsnitet till respektive Distributionsnit eller till slutkund om
denne ir direktansluten till transmissionsnitet eller till angrin-
sande nit 1 annat land.

o Dong Storage (Stenlille) och Energinet.dk Gaslager (Lille Torup)
iger och driver Lagrene, dir naturgas lagras it marknadens
aktorer.

o Distributionsselskabene (Distribution company) idger och driver
Distributionsneten (Distribution network), dir gasen trans-
porteras frin transmissionsnitet till slutkunden.

Tillsynsmyndighet: Energitilsynet (Danish Energy Regulatory Authority)

4.2.2 Kapacitetsbokningar i gasnit

Forbruger tecknar ett anslutningsavtal med lokalt Distributionssels-
kab. I detta avtal regleras kundens tillitna uttag.

Vissa stora kunder ansluts direkt till transmissionsnitet. Dessa
tecknar d& anslutningsavtal direkt med dgaren av Transmissionssy-
stemet, Energinet.dk Gastransmission.
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I och med att Forbruger tecknat ett anslutningsavtal har denne
ritt att kopa gas frin valfri Gasleverandér som siljer gas 1 det
danska gassystemet.

Transportkunden (shippern) bokar inmatningskapacitet 1 Entry-
punkt (Entry point) och utmatningskapacitet till Exitzone (Exit
zone) eller 1 Transitpunkt (Transit point).

e Entrypunkt dr en punkt dir shippern levererar gas till det danska
transmissionssystemet, vilket sedan tar &ver och transporterar
gasen fysiskt. Det finns tre riktiga Entrypunkter: Ellund border
station, Nybro gas treatment plant och Dragér border station.
Punkterna dir biogasmatas in pd nitet, BNG Entrypunkt och
BNG overgangspunkt, betraktas inte som Entrypunkter, eftersom
biogasen fysiskt sett matas in pd distributionsnitet och inte pi
transmissionsnitet.

e Exit zone utgdrs av alla Distributionsniten och de punkter dir
det finns kunder som ir direktanslutna till Transmissionsnitet.

e Transitpunkt dr en punkt dir gastransporten genom Transmis-
sionsystemet till ett angrinsande nit tar slut och gasen dterleve-
reras till transportkunden. Det finns tre transitpunkter Ellund,
Nybro och Dragor.

4.2.3 Balansering

Systemansvarig (Energinet.dk Gastransmission) har det dvergrip-
ande ansvaret {6r att det tillférs lika mycket gas som det anvinds.

Detta dr organiserat sd att samtliga Transportkunder (shippers)
ir ansvariga for att planera tillférsel sd att den ackumulerade avvi-
kelsen frin balans pd transmissionsnitnivd mellan tllforsel och
forbrukning fér sina respektive kundportféljer hiller sig inom ett
tillitet omride. Genom att ingd ett avtal om Balanceservice (Balan-
cing Service Agreement) med Energinet.dk Gastransmission kan
denna marginal utokas.
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4.2.4 Avtalstérhillanden
slutforbrukare/nitigare/gashandelsforetag

Forbruger tecknar tv4 avtal:

e Ett Tilslutningsavtal med lokalt Distributionsselskab tor anslut-
ning till och dverféring av gas 1 distributionsnitet

¢ Forsyningssavtal med en Gasleverandir
Distributionsselskab har ett Tilslutningsavtal med transmissionssy-

stem (Energinet.dk Gastransmission).
Gasleverandoren har:

o Tecknat Rammeaftale for Gasleverandirer med Energinet.dk Gast-
ransmission

e Tecknat Gasleverandoraftale med de Distributionsselskab dir
han ir aktiv

o Registrerat Aktorrelationen f6r sin férbrukarportfol;

Transportkunden (shippern):

e Har tecknat ett rammeaftale med Eneroinet.dk Gastransmission,
for att £ lov att verka som transportkunde

o Har Registrerat och godkint sina Aktorrelationer tor de gasleveran-
torers forbrukarportfolier som Transportkunden ska transportera
gas for

e Bokar l6pande kapacitet (Kapacitetsordre) 1 enlighet med ett
l6pande Kapacitetsaftale (Capacity Agreement) om kapacitet fér
transport av gas i Transmissionssystem med Energinet.dk Gas-
transmission. Kapacitetsaftale omfattar avtal om kapacitet 1
Entrypunkt (Entry point), Exitzone (Exit zone) och Transit-
punkt (Transit point). Detta Kapacitetsaftale kan ocksd omfatta
ett Aftale om Balanceservice.

Forbruger, Gasleverandér och Transportkunde kan vara samma
fysiska eller juridiska person.
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4.2.5 Avgrinsning mellan transmission och distribution

Det danska transmissionssystemet omfattar i dag tre utbytespunk-
ter med externa gasnit, nimligen Ellund, Nybro och Dragér dir
systemet ansluter till det tyska systemet, till Nordsjésystemet och
till det svenska systemet.

Utover utmatningen till Sverige matas gas ut till stora kunder
som ir direkt anslutna till transmissionssystemet och till de danska
distributionsniten.

Energinet.dk Gastransmission ir systemansvariga och iger
transmissionssystemet, medan Distributionsniten dgs av: Naturgas
Fyn Distribution A/S, HMN Naturgas I/S, Dong Gas Distribution
A/S och Aalborg Kommunale Gasforsyning A/S.

I foljande figur visas det danska naturgassystemet med principi-
ellt inlagda grinser mellan transmissionsnitigare respektive distri-
butionsnitigare. I det danska systemet férekommer endast kortare
grenledningar. Dessa hor dd il transmissionssystemet och dgs av
Energinet.dk Gastransmission. Grinsen mellan transmissionsnit
och distributionsnit gir i mit- och reglerstationen.

T T

o ————

e ——— -

— Stamledning
— Grenledning
Distributionsledning
—
M/R Mét- och reglerstation \
O Transmissionsnét N
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4.3  Tyska marknadsmodellen
4.3.1 Aktorer

Nitkund (Anschlussnutzer) / Slutanvindare (Letztverbraucher) ir den
som férbrukar gasen.

Gasleverantoren (Distributor) siljer gas till slutanvindaren. Gasen
képs av en transportkund som transporterar den till det aktuella
marknadsomrddet, eller pd marknadsomridets handelsplats.

Transportkund (Transportkunde eller shipper) anskaffar gas utan-
for det aktuella marknadsomridet, transporterar den in i mark-
nadsomridet fram till den virtuella handelspunkten och i vissa fall
vidare ut ur systemet till annat transmissionsnit.

Marknadsomrdde (Marktoebiet) omfattar aktuellt transmissions-
nit och alla underliggande distributionsnit. Nir gas vil passerat en
Inmatningspunkt till marknadsomridet kan den siljas och levereras
till vem som helst inom detta omride. Marknadsomridena var frin
bérjan 19 men idr nu 6 (3 H-gas och 3 L-gas) och ska frdn 2011-04-
01 bli 3 (2 H-gas och 1 L-gas). Inom varje marknadsomride finns
en Marknadsomrddesoperatér (Market Area Operator), som driver
transmissionssystemet.

H-gas ir ”vanlig” naturgas med ett undre virmevirde runt 10
kWh/Nm’. Den ir normalt importerad. L-gas ir inhemsk gas med
ett undre virmevirde runt 6 kWh/Nm’ och kommer normalt frin
inhemska killor.

Det finns tre typer av nitforetag som tillsammans férfogar éver
695 distributionsndt (varav 667 med mer in 100 000 kunder), 13
regionala transmissionsndt och 5 transmissionsndt. Grinsdragningen
mellan kategorierna ir inte entydig och diskussioner om férind-
ringar pigdr. Kategoritillhorigheten finns i en lista som 2009 inne-
holl de antal nit som anges ovan.

Distributionsndtioare skoter 1 huvudsak distributionen till slut-
kund men 1 vissa fall dven transitering 1 hogtrycksledningar.
Huvuduppgiften ir dock att dga och driva distributionsnitet vari
det ingdr att debitera kunden fér distributionskostnaderna och
bestilla kapacitet 1 6verliggande nit (baseras pd historiskt uttag).
Distributionsnitet ir anslutet till ett regionalt transmissionsnit
eller direkt till det 6verliggande transmissionsnitet.

Den regionala transmissionsndtigaren skdter 1 huvudsak transitering
frin Transmissionsnitet till vissa distributionsnit, men iven vissa
leveranser till stérre industrikunder.
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Transmissionsndtigare iger och driver transmissionsnitet.

4.3.2 Kapacitetsbokningar i gasnit

Slutkunden bokar kapacitet i det lokala Distributionsnitet.

Vissa stora kunder ansluts direkt till transmissionsnitet. Dessa
bokar di kapacitet direkt 1 det aktuella transmissionsnitet.

Distributionsndtigaren sammanlagrar sina slutkunders effektbe-
hov och bokar kapacitet i det regionala transmissionsnatet eller direkt 1
huvudtransmissionsnitet.

Transportkunden bokar inmatningskapacitet till Marknadsomré-
det, samt 1 férekommande fall utmatningskapacitet till annat trans-
missionssystem.

4.3.3 Balansering

Marknadsomrddesoperatoren har det dvergripande ansvaret for balansen
mellan tillférsel och uttag. Marknadsomridesoperatoren tillhanda-
hiller balansgas till ett borskopplat pris.

Transportkunden ir balansansvarig for sin kundportféli och ska
striva efter att nominera gas for att komma i balans. Transport-
kunderna har ett Balanshillningsavtal (Bilanzkreisvertrag) med
Marknadsomridesoperatéren for leveranser inom marknadsomr3-
det. Det finns tv4 typer av balanshdllningsavtal: timvis balansering
och dygnsvis balansering. Vid timvis balansering betalar transport-
kunden enbart nir denne ir ur balans. Vid dygnsvis balansering
betalas naturligtvis nir man ir ur balans, men dirutdver iven en
liten avgift f6r all gas som transporteras.
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4.3.4 Avtalsférhillanden
slutforbrukare/nitigare/gashandelsforetag

Slutkunden har:

o Anslutningsavtal (eller ett ansluningsutnyttjningsférhillande enligt
§3 1 forordningen om allminna villkor fér anslutning och utnyttj-
ning av ligtrycksgasnit) med distributionsnitigaren.

o Mitavtal (Metering contract) med nigon mitvirdesleverantor.

o Gasleveransavtal med en gasleverantor

Distributionsndtdoare debiterar kunden fér distributionskostnaderna
och bestiller kapacitet i 6verliggande nit (baseras pd historiskt uttag).
Gasleverantoren (Distributor) képer gas av en transportkund
eller pd marknaden och siljer till slutkund. Gasleverantér och
transportkund kan vara samma foretag.
Transportkunden (Shippern) behéver max tre avtal med system-
operatOren:

e Inmatningsavtal (Einspeisevortrag, Entry Contract) fér inmat-
ning av gas frdn annat marknadsomride och transport fram till
den virtuella handelsplatsen

e Utmatningsavtal (Ausspeisevortrag, Exit Contract) fér trans-
port frdn den virtuella handelsplatsen till utmatningspunkten till
annat marknadsomride

¢ Balanshdllningsavtal (Bilanzkreisvertrag) f6r leveranser inom mark-
nadsomridet

4.3.5 Avgrinsning mellan transmission och distribution

De tyska transmissionssystemen ir i dag definierade som stamled-
ningarna och de dgs av respektive systemoperator.

De regionala transmissionsniten bestdr av grenledningar med
hogt tryck.

Distributionsniten bestdr 1 huvudsak av distributionsledning-
arna men i viss omfattning ocksg av grenledningar.

I det tyska systemet férekommer grenledningar av olika lingd.
Dessa dgs dd antingen av de regionala transmissionsnitigarna eller
av distributionsnitigarna. Grinsen mellan transmissionsnit, regionalt

445



Bilaga 9

SOU 2011:46

transmissionsnit och distributionsnit gr i flera fall i en rérskarv
utan mitning.

I foljande figur visas det tyska naturgassystemet frdn och med
2011-04-01 med 2 H-gas och 1 L-gas omride. H-gas omridena ir
fysiskt hopkopplade med varandra, men inte med L-gas omrddet.

1
RECE N i L-Gas
[ #oas N
1
1
H L 4
1
1
1
1
|
1
1
1
— 1
Stamledning |
— )
Grenledning H
Distributionsledning 1
1
M/R Mat- och reglerstation L oo -
O Transmissionsnat
O Distributionsnat '
Regionalt transmissionsnat ' - - -
- -
==~

4.4 Osterrikiska marknadsmodellen

4.4.1 Aktoérer

Slutanvéindare ir den som férbrukar gasen.

Gasleverantiren siljer gas till slutanvindaren. Det finns 36 registre-
rade gasleverantorer. 11 av dessa dr samtidigt registrerade som Balans-
energileverantorer.

Transportkund (shipper) anskaffar gas utanfér det aktuella mark-
nadsomrddet och transporterar den till den virtuella handelsplatsen.

Distributionsnétoperator (DAM) dger och driver distributionsnitet.

Control Area Manager, som ir ett centralt organ, bokar fér nirva-
rande kapacitet i utbytespunkten mellan transmissions och distri-
butionsnit.
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Transmissionsndtoperatorer ager och driver transmissionsniten. Efter-
som det finns mer dn en s utser de en gemensam Marknadsomrides
operatdr (Market Area Manager).

Lageroperatirer iger och driver naturgaslagren. Det finns fyra lager-
operatorer.

Market Area Manager (MAM) koordinerar driften av hela mark-
nadsomridet. Det finns endast ett marknadsomrade vilket omfattar
hela det Osterrikiska naturgassystemet. Nir gas vil passerat en
Inmatningspunkt till marknadsomridet kan den siljas och levereras
till vem som helst inom detta omride.

Balancing Group ir en grupp sammansatt av alla nitanvindare, dvs
slutanvindare, gasleverantor, gasgrossist och transportkund. Det
finns flera balansing groups inom varje nit.

Balansenergileverantorer stir f6r den fysiska balanshllningen och
agerar pd balansgasmarknaden. For att bli Balansenergileverantor
méste man uppfylla ett antal tekniska krav s att man verkligen kan
bidra till den fysiska balanseringen.

4.4.2 Kapacitetsbokningar i gasnit

Slutkunden tecknar ett anslutningsavtal med lokal Distributions-
nitigare. Anslutning till nitet ger ritt att transportera gas frin den
virtuella handelsplatsen (VTP) till den egna anslutningen, obero-
ende av vilken gasleverantér man anlitar.

Control Area Manager bokar fér nirvarande kapacitet 1 utby-
tespunkten mellan transmissions och distributionsnit, baserat pd
uppgifter frn distributionsnitigaren.

Transportkunden bokar kapacitet i transmissionsnitets Intake
punkt fér inmatning av gas fér den inhemska marknaden och i
Intake och Offtake punkter f6r den gas som ska transiteras till
annat land. OMV Gas GMBH koordinerar tilltridet till transmis-
sionssystemet, som har flera dgare.

4.4.3 Balansering

Marknadsomridesoperatdren har det 6vergripande ansvaret.
Varje nitanvindare, dvs slutanvindare, gasleverantér, gasgrossist
och transportkund maéste tillhéra en Balancing group, som skoter
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balanseringen mellan inmatning och uttag. Man skiljer pa balanse-
ring av gas fér inhemsk konsumtion, dvs i huvudsak fér distribu-
tionsnitnivan, och fér gas som enbart skall transiteras.

Den fysiska balanseringen gors via en timvis balansmarknad.
For att {3 vara aktdr didr méste man tillhéra en Balancing group och
vara registrerad hos Clearing and settlement agent (AGCS) som
balansenergileverantér.

4.44 Avtalsforhillanden
slutférbrukare/nitigare/gashandelsforetag

Slutanvindaren ska ha ett anslutningsavtal med distributionsnit-
dgaren och ett avtal om gasleverans med en gasleverantér.

Distributionsniitigare ska avtala om kapacitet f6r uttag frin over-
liggande nit. Kapaciteten bokas dock av Control Area Managern.

Gasleverantoren kdper gas av en transportkund som transporte-
rar den till det aktuella marknadsomridet, en grossist eller pi mark-
nadsomridets virtuella handelsplats.

Transportkunden avtalar om gasleverans med slutkund, gasleve-
rantor eller grossist. Alternativt siljer han gasen pd marknadsplat-
sen.

Alla aktdrerna ska vara registrerade hos MAM och med i en
Balancing group.

4.4.5 Avgrinsning mellan transmission och distribution

I Osterrike finns tva transmissionssystem och ett stort antal distri-
butionssystem. Alla tillhor samma marknadsomride.

I den Osterrikiska Naturgaslagen (Natural Gas Act) definieras:

e Transmission line som “anordning for att transportera naturgas
via hogtrycks ledningar eller via ett hogtryckssystem till andra
transmissions- eller distributionsféretag”.

e Distribution lines som “rérledningar som huvudsakligen eller

enbart anvinds {or transport av naturgas 1 avsikt att leverera till
kunder”.

e Koncession behovs foér ledningar med mer dn 6 bars tryck.

Sammantaget kan man siga att:
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e Transmissionsledningar anvinds for transport av gas till annat
nit. Eftersom de arbetar med hogt tryck krivs det koncession
for dessa.

¢ Distributionsledningar anvinds fér transport av gas till slut-
kund. Hir nimns inget om tryck i lagen.

¢ Det finns hdgtrycksledningar som tillhér distributionsnitigarna.

e Det finns alltid mitning mellan transmissionsnit och distribu-
tionsnit.

Transmissionsledning
Hagtrycksdistributionsledning
Légtrycksdistributionsledning

M/R M:it- och reglerstation
Métning

Transmissionsnat

J)m

Distributionsnét
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4.5 Jamforelser
4.5.1 Aktorer
Sverige Danmark Tyskland Osterrike
Gasanvéndare/ Forbruger Natkund/ Slutkund | Slutanvdndare
slutforbrukare/
gaskund/natkund
Gasleverantor Gasleverantor Gasleverantor Gasleverantor
- Transportkund Transportkund Transportkund
Distributions- Distributions- Distributions- Distributions-
natagarna: Ager och natforetagen: natdgarna: nétoperatorerna:

driver
distributionsnaten

Ager och driver
distributionsnaten

Ager och driver
distributionsnaten

Ager och driver
distributionsnaten

Transmissions-

Transmissions-

Transmissions-

Transmissions-

natagarna (Swedegas natagaren ar natdgarna natagarna:
och EON): Driver natet | systemoperator. (regionala och Driver natet
nationella):
Driver nétet
Systemansvarig: Systemoperator: Marknadsomrades- | Marknadsomrades-
Svenska Kraftnat Energinet.dk Gas operatoren; operatoren:
tvervakar och Transmission Ager, Overvakar och Overvakar och
samordnar dvervakar och driver samordnar samordnar
Transmissionssystemet | Transmissionssystemet
Lageragaren, Lageragarna, Lageragarna, Lageroperatderrna,

ager och driver lagret

ager och driver lagren

ager och driver
lagren

ager och driver
lagren

Balansansvarig
ansvarar for att
balansen uppratthalls
i de inmatnings-/
uttagspunkter vilka
omfattas av
balansansvaret

Transportkund
ansvarar for
balanshallning pa
aggregerad niva i
transmissionssystemet
for sin portfolj

Transportkund
ansvarar for
balanshallning pa
aggregerad niva
inom marknads-
omradet for sin
portfolj

Balancing Group
ansvarar for
balansen, medan
Balansenergi-
leverantdrerna
deltar i fysisk
balansering
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4.5.2 Kapacitetsbokningar

Kapacitet/ Sverige Danmark Tyskland Osterrike

Land

Utmatningskapacitet Slutkund / Slutkund / Slutkund / Slutkund /

till slutkund Distributions- Distributions- Distributions- Distributions-
natégare - natégare — natégare — natégare —

Anslutnings och
overforingsavtal

Anslutningsavtal

Anslutnings och
overforingsavtal

Anslutnings och
overforingsavtal

Inmatningskapacitet i Bokas ej Bokas ej Bokas ej Bokas gj
distributionsnét
(fran
transmissionsnét)
Utmatningskapacitet Distributions- Transportkunden | Distributions- Control Area
fran Transmissionsnat | néatégare / natagare / Manager
(till Distributionsnét) Transmissions- Transmissions- (Centralt organ)
natagare — Nat natagare — Nat /
/ natavtal natavtal
Inmatningskapacitet i Bokas ej Transportkunden | Transportkunden | Transportkunden
transmissionsnat
(fran angransande
transmissionsnét)
Utmatningskapacitet Finns ¢j Transportkunden | Transportkunden | Transportkunden

fran Transmissionsnédt
(till angransande
transmissionsnét)
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4.5.3 Balansering

Sverige Danmark Tyskland Osterrike

Systemansvarig Systemansvarig Marknadsomradesopera- | Marknadsomrades-

(Svenska Kraftnat) har (Energinet.dk toren har det operatdren har det

det dvergripande
ansvaret

Gastransmission) har
det dvergripande
ansvaret

overgripande ansvaret
for balansen

overgripande ansvaret
for balansen;
Balansmarknad for
fysisk balansering

2 balanser en for gas
som konsumeras i
landet
(distributionsnétet) och
en for gas som skall
transiteras

Det ska finnas en
balansansvarig i varje
uttags- och
inmatningspunkt

Alla gasanvéndare
tillhor nagons
kundportfolj eller svarar
sjalv for balansen

Alla gasanvéndare
tillhor nagons
kundportfolj eller svarar
sjalv for balansen

Alla natanvandare
maste tillhdra en
Balancing group. Det
finns flera sddana inom
varje nat.

Balansansvarig planerar
for balans for sina
inmatnings- och
uttagspunkter

Transportkunden
ansvarar for balans pa
transmissionsnatniva
for sin kundportfélj

Transportkunden ar
balansansvarig for sin
kundportfolj
Balanshallningsavtal
med Marknadsomrades-
operattren

Balancing group
ansvarar for balansen
mellan inmatning och
uttag;

Balansenergi-
leverantorer svarar for
den fysiska
balanseringen
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4.5.4 Avtalsforhillanden - Slutkund/nit/leverantdr
Aktor /Land | Sverige Danmark Tyskland Osterrike

Slutanvéndare | Anslutnings- och
overforingsavtal med
distributionsnatagaren
Gasleveransavtal med

en gasleverantér

Tilslutningsavtal
med lokalt
Distributions-
selskab och
Forsyningssavtal
med en
Gasleverandor

Anslutningsavtal med
distributions-
natdgaren; Matavtal
med
matvardesleverantor;
Gasleveransavtal
med gasleverantor

Anslutningsavtal
med distributions-
néatagaren,
gasleveransavtal
med en
gasleverantor

Nat/nat-avtal med
transmissionsndtagaren

Distributions-
natagare

Tilslutningsavtal
med
transmissionssystem

Distributionsnéatégare
bestéller kapacitet i
overliggande nat

Avtala om
anslutningskapacitet
med Gverliggande
nat.

Gasleverantér | Gasinkopsavtal med
producent eller extern
leverantdr;
Balansansvarsavtal
med extern
balansansvarig om ej

sjalv balansansvarig

Ramavtal for
Gasleverantérer med
Energinet.dk
Gastransmission;
Gasleverantéravtal
med
Distributionsselskab;
Registrerade
Aktorrelationer

Inkdp av gas fran
transportkund eller
annan aktor

Inkdp av gas fran
transportkund eller
annan aktér

Transportkund | Behovs ej Ramavtal med Inmatningsavtal, och | Avtal om
Energinet.dk Utmatningsavtal med | gasleverans till
Gastransmission; transmissions- slutkund,
Registrerat och nétagaren; gasleverantor eller
godként sina Balanshallnings- grossist
Aktdrrelationer; avtal med
Bokar lopande Marknadsomrédes-
kapacitet; operatdren
Kan ha Balance-
serviceavtal

Ovrigt Alla aktorer ska vara

registrerade hos
Market Area Manager
(MAM) och med i en
Balancing group
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4.5.5 Grinspunkter mellan olika nitigares nit
Danmark Sverige
b | A

X

R - -
=== =~ ——
bro Drago

— Stamledning R
— Grenledning - -

Distributionsledning - — StamIEdn!ng

. — Grenledning
Mét- och reglerstation b\ Distributionsledning
O Transmissionsnat A Mat- och reglerstation
> Transmissionsnat enl EI
Tyskland Osterrike

[ Stamledning
— "
Grenledning
Distributionsledning
MG - ocn reglerstation

O Transmissionsnat
(—_—

Distributionsnat

Regionalt transmissionsnét

---

mm— Transmissionsledning
e Hogtrycksdistributionsledning
Lagtrycksdistributionsledning

LS| mat-och reglerstation

Mitning

Transmissionsnat

)

Distributionsnat

I
I
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Sverige Danmark Tyskland sterrike Nederlanderna *)
Transmissionsnat | Enligt El Stamledningarna Stamledningarna Hogtrycksledning Hogtrycksnat
ledningar for = Hogtrycks- for transport av
transport av ledningarna gas till annat nét
naturgas som
kréver koncession
Regionalt Finns ej Finns ej Nt som Finns ej
transmissionsnat transporterar gas
fran stam-
ledningarna till
distributions-
naten
Distributionsnét Enligt El Nat nedstroms Oklar Ledning avsedd Lagtrycksnat
ledningar for M/R stationerna gransdragning for transport till
transport av gas slutkund
som ej kraver
koncession
Grans mellan nat Enligt EI M/R- M/R-station Agograns: kan Matning Matning och
station vara utan tryckjustering
matning eller

tryckjustering

*) Nederlanderna: Endast uppgifter om ndtgranserna har kunnat bekraftas

5 Konsekvenser av férandringar

5.1
5.1.1

Inmatning till det svenska systemet i dag

Inférande av den "Seriella tvafunktionsmodellen”

All inmatning av naturgas till det svenska systemet sker i dag
genom transitering i det danska naturgassystemet frin Ellund eller
Nybro till Dragér dir det svenska systemet ansluter. Dirutéver
féorekommer viss lokal inmatning av biogas som uppgraderats till
naturgaskvalitet.

For att transitera gas genom Danmark mdiste man vara trans-
portkund. En gasleverantdr kan antingen vara transportkund sjilv
eller anlita ndgon annan som transporterar gasen. Den aktuella
transportkunden bokar di kapacitet 1 for sdvil inmatning (entry)
som utmatning (exit) i det danska systemet.

For att mata in 1 det svenska nitet behovs inga kapacitetsbok-
ningar.
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5.1.2 Seriella tvifunktionsmodellen

Den seriella tvifunktionsmodellen innebir att det inférs en trans-
missionsdel dir man miste boka inmatningskapacitet. Denna del av
transmissionsledningen ansluter direkt till den danska exit punkten
1 Dragor. Lingden p& denna transmissionsledning kan vara allt frén
nigon millimeter upp till att den gir inda fram till MR stationerna
som avskiljer transmissionsnitet frin Distributionsnitet.

Motivet f6r inférandet dr att mojliggéra kapacitetsbokning for
leverantdrerna i gassystemet och dirmed uppfylla EUs regelverk.

5.1.3 Konsekvenser av den Seriella tvifunktionsmodellen

Inférandet en transmissionsledning som méste kapacitetsbokas medfor

bl.a. féljande:

e En ny aktér eller dtminstone aktérsroll i form av en transport-

kund

o Ett utdkat avstimningsarbete i form av kapacitets matchning f6r
systemansvariga 1 Sverige och Danmark

e En viss dndring av bdde nittariff (minskar) och gaspris (6kar)

Viljs alternativet med en mycket kort ledning, sd blir kostnaden fér
kapacitetsbokning vildigt liten. Dirmed blir dndringarna fér nitta-
riff och gaspris knappt mirkbara, men samtidigt blir det nistan
gratis att av taktiska skil boka mycket mer kapacitet in man beho-
ver. Det sistnimnda kan d3 utestinga konkurrenter frdn markna-
den, &tminstone kortsiktigt. Problemet kan undvikas genom match-
ning med utmatningskapacitet frdn Danmark i Dragor.

Viljs alternativet med en ledning som gér inda till MR station,
s& innebir det att vi har 6vergdtt helt till modellen med en trans-
portkund.

5.2  Overforandet av systemansvaret till privat aktor
5.2.1 Systemansvarig och nitigare i dag

Systemansvarig har det 6vergripande ansvaret for att uppritthélla
den kortsikta balansen 1 det svenska naturgassystemet som helhet,
d.v.s. tillse att det tillfors lika mycket gas som det anvinds. Trans-
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missionsnitigarna ansvarar for det praktiska med mitning och
driftévervakning, samt genomférande av de inhemska tgirder i
nitet som beordras av Systemansvarig.

I praktiken avser systemansvaret évervakning av hela det svenska
transmissionssystemet och balansering av hela det svenska naturgas-
systemet.

Svenska Kraftnit dr systemansvarig, transmissionsnitet dgs av
Swedgas AB och EON Gas Sverige AB. Bdde Swedegas och EON
har i dag kontinuerligt bemannade kontrollrum fér évervakning av
hogtryckssystemet.

5.2.2 Ny systemansvarig

Ett forslag dr att overféra systemansvaret till Swedegas, utan
indringar 1 nu gillande rutiner.

5.2.3 Konsekvenser av ny systemansvarig

Den omedelbara konsekvensen blir att ett antal Ediel adresser
miste indras, varefter den kommunikationen fortsitter som tidi-
gare, samt att informationsutbytet mellan Swedegas och Svenska
Kraftnit upphér.

P4 sikt dr det naturligtvis mojligt att effektivisera verksamheten
t.ex. genom att driftévervakningen av hela hégtryckssystemet liggs
over pd en aktor. Detta bor kunna genomféras utan att igandefor-
hillandena indras.

6 Summering

e Nir det giller aktérer si finns inte transportkunder 1 det svenska
systemet. For ovrigt ir skillnaderna sma4.

e I alla linderna avtalar slutkunden med sin nitigare om anslut-
ning och ir dirmed garanterad att f3 ta ut gas i enlighet med
detta avtal oberoende frin vilken leverantor 1 det aktuella syste-
met han koper gasen.

e I Sverige och Tyskland bokar distributionsnitsigaren uttags-
kapacitet frin transmissionsnitet. I Osterrike bokar ett centralt
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organ utmatningskapacitet frén transmissionsnitet och i Danmark
bokar transportkunden utmatningskapacitet frdn transmissions-
natet.

Inmatningskapacitet till transmissionsniten i Osterrike, Tysk-
land och Danmark bokas av transportkunden. Ingen sidan bok-
ning behévs {6r inmatning till Sverige.

Sverige, Tyskland och Osterrike har 1 system- eller marknads-
omridesansvarig samt mer in 1 dgare till transmissionssystemet,
medan Danmark har 1 systemansvarig som samtidigt ir ensam
dgare till transmissionssystemet.

I Sverige ir balansansvaret knutet till uttags- och inmatnings-
punkterna, 1 Danmark och Tyskland hor alla kunder till en kund-
portfolj och i Osterrike ir alla aktérer i ett nit med i en balan-
cing group. Balancing group har stora likheter med den svenska
aktdren balansansvarig.

Alla slutkunder har tvi avtal eller avtalsliknande férhillanden:
ett till sin lokala distributionsnitigare och ett till en gasleve-
rantor. I Tyskland har man dessutom ett mitavtal med en mit-
virdesleverantor.

Alla distributionsnitigare avtalar om anslutningskapacitet 1
overliggande transmissionsnit.

Det finns ingen helt entydig universell grinsdragning mellan
transmissionsnit och distributionsnit.

Inférande av den seriella 2-funktionsmodellen medfér en viss
okning av det administrativa arbetet.

Overforandet av systemansvaret bér inte medféra nigra besvi-
rande konsekvenser. P3 sikt bor det kunna ge effektivitetsvins-
ter.
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1 Introduktion
1.1 Uppdraget

Regeringen beslutade den 3 juni 2010 om direktiv fér utredningen
om framtida hantering av systemansvaret for gas m.m. (Frans) (N
2010:05). Frans har fatt 1 uppdrag att:

e Limna forslag till framtida hantering av systemansvaret pd den
svenska naturgasmarknaden

e Utreda eventuellt behov av férindringar av den svenska mark-
nadsmodellen f6r naturgas

e Foresld genomférande av Europaparlamentets och ridets férord-
ning (EU) nr 994/2010 (Gasférsérjningstérordningen) 1 svensk
ratt

Frans har givit Péyry Management Consulting (Sweden) AB
(Poyry) 1 uppdrag att bistd med vissa analyser med koppling till
tariffstruktur och f6rsérjningstryggheten for gas. Det efterfrigade
underlaget syftar till att utgéra en del av underlaget till utred-
ningens overviganden och férslag inklusive konsekvensbeskriv-
ningen.

e Tariffpiverkan vid renodling av igandet av transmissionsnitet

e DPiverkan pd forsorjningstryggheten om dagens systemansvars-

verksamhet 6verfors till en (enda) privat aktor

I nedan stiende figur har vi visat schematiskt vad vi avser att
analysera i den del som avser tariffrigor.
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Figur 1.1 Schematisk bild av analysuppdraget
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Swedegas och EOn:s naturgasnit dimensionerades for tryck pa upp
till 80 bar. De gir ofta under olika benimningar, t.ex. ”stamled-
ning”, “transmissionsledning”, “hoégtrycksledning” och anvinds
ofta synonymt. I denna rapport har vi valt att huvudsakligen
anvinda den klassificering som bada féretagen anvinder i sina Ars-
rapporter, dvs. "transmissionsledning” samt att 1ita betydelsen av
de tre benimningarna vara synonyma.

1.2 Den svenska naturgasmarknaden

Agarstrukturen pi den svenska naturgasmarknaden ir delvis ett
resultat av en férhillandevis annorlunda process jimfért med annan
infrastrukturutbyggnad. Utvecklingen har pdverkats av de bida
oljekriserna och di i synnerhet den andra, men dven geografiska
monopol i den gamla tidens tappning och kirnkraftens férmodade
avveckling har spelat in. Divarande Statens Vattenfallsverks och
Sydkraft AB:s olika ambitioner fér gasférsérjning och transmis-
sionsutbyggnad under 1980-talet var dven det en bidragande orsak.
Som ett resultat blev det olika dgare lings en och samma hogtrycks-
ledning, men utan ett sedvanligt systemtekniskt grinssnitt (MR-
stationer).

Utbyggnaden skedde fore omreglering och marknadséppning. I
dag ir Swedegas dgare till huvuddelen av transmissions/hég-
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trycksnitet. Frin Dragor till strax séder om Varberg dger E.On
ledningarna frdn férsta svetsskarv efter stamledningen fram till
MR-station. Frin Varberg och norrut iger Swedegas ledningarna
t.0o.m. MR-station.

Swedegas dgdes tidigare av gasmarknadsaktorer, inklusive potenti-
ella kunder sdvil som framtida, potentiella leverantérer. Diskussioner
om en igarmissig sammanslagning av de olika transmissionsdelarna
fordes vid flera tillfillen, men dessa férblev dock resultatlésa. I sam-
band med marknadséppningen overgick det huvudsakliga system-
ansvaret fér naturgasmarknaden till Svenska kraftnit, men utan
nigon férindring av dgandet av transmissonsledningen.

Sedan 2010 idgs Swedegas av riskkapitalbolaget EQT och stir
dirmed fritt frin intressen i gashandeln pd den svenska naturgas-
marknaden.

Under 2000-talet firdigstilldes ett mindre naturgaslager, Skallen,
som #gs och drivs av E.On.

2 Tariffpaverkan med endast en dgare av
hogtryckssystemet

2.1 Uppdragets forutsattningar

Over tid har frigan om en fusionering av igandet av de svenska
transmissionssystemen har diskuterats atskilliga ginger utan att
ndgon lsning kunnat uppnds. En av de bakomliggande orsakerna
ir sannolikt att valet av 6nskad 16sning beror pd det valda perspek-
tivet samt olikheterna 1 vad olika parter vill uppnd. Péyry har inte
haft 1 uppdrag att virdera de skilda perspektiven. I syfte att gora
analysen mer meningsfull bér den dock sitts in 1 en relevant kon-
text, vilken 1 sin tur kan pdverkas av perspektiven.

P4 en 6vergripande nivd giller f6ljande férutsittningar och ram-
villkor for analysen:

e Med "transmissionssystemet” avses hogtrycksledningen frin Dragor
till Stenungsund t.o.m. den MR-station som féregdr foérbrukare
eller distributor

e Dagens tariffnivier forutsitts var for sig vara skiliga
o Befintlig marknadsmodell forutsitts gilla

e Oforindrad princip f6r tariffmodellen ("frimirkstariff”)
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e Reglermodellen férutsitts dverensstimma med hur den beskrivs
av Energimarknadsinspektionen

2.2 Den svenska tariffstrukturen

Den vanligast férekommande tariffregimen fér on-shore natur-
gastransmission 1 Visteuropa ir den s.k. Entry/Exit-modellen. Den
fungerar s8 att en avgift betalas 1 en inmatningspunkt och ytterlig-
are en avgift betalas 1 en uttagspunkt. Avgifterna i olika punkter
kan variera. Om det uppstdr flaskhalsar kan systemet bl.a. ge pris-
signaler om var det bor goras investeringar. Entry/Exit-modellen
foresprdkas av EU-kommissionen.

En annan modell for tariffstrukturen ir den s.k. ”frimirks-
tariffen”. Som namnet antyder betalas en avgift i en punkt, direfter
ges tilltride till hela systemet, 1 likhet med hur prissittningen for
postdistribution fungerar.

Sverige har 1 princip en frimirkstariff, men av historiska skil har
vi utvecklat ndgot som kan betecknas som en delad frimirks-
l6sning. Nir naturgassystemet byggdes var energimarknaden
oreglerad och med en monopolstruktur dir olika aktérer holl sig
till ”sina” respektive omriden. Ddvarande Sydkraft drev, genom sitt
dotterbolag Sydgas, pd for att utveckla naturgasmarknaden i
Sydsverige. Via sitt dotterbolag/intressebolag Swedegas, bestimde
sig Vattenfall s§ sminingom for att investera i ett betydligt storre
system som skulle forsérja Mellansverige med naturgas. For att nd
denna marknad med gas séderifrdn var man tvungen att dimen-
sionera transmissionsledningen 1 Sydsverige f6r en betydligt storre
marknad dn den sydsvenska.

Losningen blev att Vattenfall/Swedegas lit bygga en ledning
genom Sydsverige med betydligt hogre kapacitet dn vad som skulle
krivas f6r den marknaden. Samtidigt lit Sydkraft/Sydgas bygga
grenledningarna 1 Sydsverige, dirav dgarstrukturen f6r hogtrycks-
systemet.

Nigon reell tariffstruktur for transmission av naturgas fanns
inte under 1 vart fall de férsta cirka 15 &ren. Gaspriset var bundlat
under den forsta tiden, dvs. naturgas och transport utgjorde ett
odelbart pris. Swedegas importerade all gas till Sverige pd linga
kontrakt och silde den vidare, vanligtvis med l&nga eller mycket linga
avtalsperioder t.ex. 10-20 4r. Sydgas kopte den stérsta andelen av den
importerade naturgasen, delvis baserat pd s.k. back-to-back avtal
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men med en mindre marginal emellan. "Back-to-back avtal” innebir
att skillnaden 1 avtalsvillkor mellan i1 detta fall divarande Dangas
och Swedegas respektive avtalet mellan Swedgas och Sydgas var
mycket liten.

Tariffer togs sedermera fram, men fére omregleringen av mark-
naden hade de liten praktisk betydelse. I takt med att EU drev
frigan om marknadséppning genomférdes s3 smaningom en unbund-
ling av naturgasféretagen 1 bérjan av 2000-talet och naturgasmark-
naden 6ppnades. Unbundling innebir att aktiviteterna inom gashan-
del och transport av gas separeras. Frin 2004 fanns det faktiska
tariffer 1 Swedegas och EOn:s transmissionssystem samt f6r distri-
butionssystemen.

Som nimnts ovan tillimpas principen om frimirkstariff 1 Sverige.
Som en konsekvens av drivkrafterna for utbyggnaden av det svenska
systemet och dess dgarstruktur har det dock 1 realiteten skapats en
delad frimirkstariff. Priset f6r uttag vid MR-station varierar kraftigt
mellan den sodra respektive 1 den norra delen av systemet (for
definition av “norr” och ”séder” i naturgassystemet se Figur 3.1). I
genomsnitt dr priset 2,2 6re/kWh hogre efter MR-station séder om
Varberg in norr om Figur 3.2.

2.3 Tarifférandringar ar en funktion av vad man vill uppna

Om en sammanslagning av hogtryckssystemen genomférs, pdverkas
kunderna 1 olika min beroende pd vilken 16sning och dgarstruktur
som viljs. En viss 16sning kan ge kraftig piverkan, en annan kanske
inte ger nigon pédverkan alls. En viktig friga som bor stillas vid en
eventuell sammanslagning av hégtryckssystemen idr dirfor vilka
mal man 6nskar uppnd genom sammanslagningen. Eftersom part-
erna ir privata/kommersiella aktdrer, avgor de 1 praktiken vilka mél
de vill uppnd i en férhandling. De bestimmer sjilvstindigt vilka
villkor och férutsittningar samt vilken struktur som utgér mailet.
Frigan om en sammanslagning av transmissionsniten dr dirfor i
hég utstrickning en kommersiell friga.

En intressant frigestillning i detta sammanhang ir om igar-
strukturen pédverkar slutsatserna om hur tariffen pdverkas. Nedan
beskriver vi vir ansats vad giller hypotetiska alternativ {6r en samman-
slagning av transmissionssystemet.
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2.3.1 Fokus pd renodling och férenkling av dgarstrukturen

Ett alternativ dr att dgandet av hégtryckssystemet dven fort-
sittningsvis ligger 1 separata bolag, men med ett gemensamt
moderbolag. De bida bolagen skulle di kunna bevara sina egna
frimirkstariffer, dvs. det skulle dven fortsittningsvis finnas en
delad frimirkstariff. Kunderna skulle sannolikt inte mirka nigon
skillnad och tariffuttaget skulle inte paverkas. Motivet for detta
alternativ skulle kunna vara samordning, renodling och en fér-
enkling av strukturen, men frdn ett tariffutjimningsperspektiv ir
det mindre intressant.

Ett annat alternativ skulle kunna vara en sammanslagning av
dgandet 1 ett bolag och att den nuvarande delade frimirkstariffen
ersitts av en Entry/Exit-modell. Tarifferna skulle kunna differen-
tieras pa ett sddant sitt att de blir oférindrad f6r kunderna 1 den
norra delen respektive den sédra delen av naturgassystemet. Aven i
detta fall skulle motivet kunna vara samordning, renodling och en
férenkling av strukturen.

Hypotetiskt sett finns det dirmed alternativ fo6r hur en sam-
manslagning av hogtryckssystemen skulle kunna hanteras utan att
tariffen paverkas. I det fortsatta arbetet har vi dock bortsett frin
dylika 16sningar och vi har inte heller gjort nigon analys av huru-
vida de ir realistiska eller ej, t.ex. utifrdn ett kommersiellt- eller ett
regleringsperspektiv.

2.3.2  Fokus pa utjimning av tariffer

Om en sammanslagning genomférs och den nuvarande delade fri-
mirkstariffen ersitts med en gemensam frimirkstariff {or hela trans-
missionssystemet, uppnds en tariffutjimning mellan norra och sédra
delen av systemet.

Som ovan nimnts ir forutsittningen for vr analys given av
Frans, dvs. att nuvarande tariffnivder ir skiliga var for sig. Med
hinsyn till ramvillkoren fér uppdraget innebir detta att vi rimligen
kan anta att tv4 alternativ skulle kunna vara méjliga:

e Utgidmning av tariffen ned till nuvarande Swedegas nivd (oavsett
idgare), vilket skulle leda till ligre tariff 1 soder samt ett totalt
sett ligre tariffuttag av kundkollektivet
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e Ugimning mellan norr och sdder, oavsett igare, vilket skulle
leda till hogre tariff 1 norr och en ligre tariff i séder men ett
totalt sett oférindrat tariffuttag

Aven om en sinkning enligt det forsta alternativet ovan ir fullt
mojligt och tilldtet har vi bortsett frdn det alternativet di effekten
endast dr att kunderna 1 den sédra delen fir en ligre tariff. Vir
analys utgdr frin ett totalt sett oférindrat tariffuttag vilket resul-
terar 1 en hogre tariff 1 norr och en ligre tariff 1 séder.
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3 Tariffanalys
3.1 Bakgrundsbeskrivning — forutsattningar for analysen

Det skulle kunna hivdas att en del av volymen i det svenska systemet
skulle kunna ersittas med ett alternativt brinsle. Mot denna bakgrund
ir det dirmed delvis relevant att betrakta effekten av en tariff-
utjimning 1 hogtryckssystemet som pdverkan av den totala kostna-
den for naturgasen. Detta eftersom det ir den totala kostnaden for
alternativet, t.ex. olja, som utgor aktuell referens for en sddan jim-
forelse. I detta syfte har vi brutit ned den totala kostnaden 1 sina tre
huvudsakliga komponenter:

e Gas
e Transport
o Skatt

Aven om de stora gasleverantorerna foredrar att silja gas med
oljekoppling har vi valt att anvinda priset frin Title Transfer
Facility (TTF) 1 Nederlinderna som en limplig uppskattning av
gaspriset. TTF dr ett pris som kan liknas vid ett borspris med
leverans i Nederlinderna. En kund kan numera képa gas till TTF
samt kopa transitering till Sverige, dvs. egenimportera gas. Det
finns dock olika hinder/trésklar som innebir att detta i praktiken
inte alltid r ett alternativ. P4 den svenska naturgasmarknaden finns
l&nga och korta avtal med oljeindexerad naturgas, men TTF-prisets
betydelse sldr alltmer igenom. I analysen har vi inte tagit hinsyn till
sddana faktorer som att det fysiska gasflodet normalt sett gir
sdderut vid Ellund (grinsen mellan Danmark och Tyskland), det ir
1 huvudsak en handelsfriga, inte en flodesfriga.

Kostnaden for transport har i sin tur delats upp i sina bestdnds-

delar:

e TTF (Dornum) — Ellund

Ellund - Dragér

Dragér — Eon samt Eon hégtryck — Eon lagtryck
Dragor — MR-station, frin Varberg och norréver
MR-station — Distribution/férbrukare

Som nidmnts ovan har det svenska systemet en struktur dir hog-
tryckssystemets grenledningar dgs av olika aktorer beroende pd geo-
grafisk placering. E.On iger grenledningarna séder om Varberg,
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dvs. frin forsta svetsskarv efter Swedegas ledning t.o.m. MR-
station, den ”sddra” delen. Frin och med Varberg och norréver
iger Swedegas grenledningarna t.o.m. MR-station, den ”norra”
delen. Affirsmissigt betyder det att alla kunder i sédra delen har
transport bokad genom Swedegas och E.On:s system. I norra delen
har kunderna transport bokad enbart 1 Swedegas transmissions-
system.

P3 kartan nedan har idgargrinssnitten samt det vi kallar for
“norra” resp. “sddra” delarna dskddliggjorts. Dessa benimningar
dterkommer 1 rapporten. Uppdelning i norr och séder svarar inte
mot ndgon formell uppdelning, men ir ett praktiskt sitt att
beskriva geografiska skillnader i transmissionsnitet. Transmissions-
ledning med vit firg dgs av Swedegas, ledning med bl3 firg dgs av
E.On (kartan ir inte exakt eller fullstindig). Vi har iven lagt in
orange markoérer for att markera omrdden dir det finns distri-
butionssystem. Vissa omrdden har en transmissionsledning utan
distribution. I sddana fall finns det storférbrukare som inte behéver
ett ledningssystem dimensionerat for ligre tryck.
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Figur 3.1 Norra respektive sddra delen av transmissionssystemet

Norradelen

Sodradelen

Kélla: Svenskt Gastekniskt Center, Poyry.

I Figur 3.2 visas den totala, férvintade genomsnittskostnaden for
en kWh naturgas for industriférbrukare och privatkunder i Sverige
uppdelat pd sina bestdndsdelar baserat pd dagens férhllanden. For
stora kunder forhandlas gaspriset individuellt. Aven transportkost-
naden blir delvis individuell nir kategorispecifika volym- och kapa-
citetsbehov beaktas. Notera dirfor att individuella avtal kan ha helt
andra priser samt att individuella effekt- eller energibehov kan
pdverka kostnaden for transport. Samtliga alternativ finns heller
inte med. I ndgra fall ir fler in en distributor inblandad vilket dkar
skillnaden mellan hégsta och ligsta kostnad fér transport.

471



Bilaga 10 SOU 2011:46

Figur 3.2 Kostnad for naturgas och transport fran Dornum till Sverige
[6re/kWh]

1.TTF-pris for februari avlast den 26 januari 2011, publicerat i ICIS Heren Gas
E"und-Dragérg
transmission transmission
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4. Genomsnittlig tariff for transport av naturgas 2009 baserat pa uppgifter Iimnade till
Energimarknadsinspektionen

5. Genomsnittlig naturgastariff for distributionsféretag i sédra delen (E.On, Lundsenergikoncernen,
Oresundskraft) enligt rapporterade data till Energimarknadsinspektionen under 2009

6. Skatteverkets uppdaterade uppgifter fr.o.m. 1 januari 2011

7. Mdjlighet till 70% avdrag pa energiskatten for industri som anvander naturgas som brénsle i
tillverkningsprocessen from 1 januari 2011

8. Mojlighet till 70% avdrag pé koldioxidskatt for industri som anvander naturgas som brénsle i
tillverkningsprocessen from 1 januari 2011

Sammantaget uppgir totalkostnaden for gasen till en industrikund
tll cirka 31 - 37 6re/kWh 1 januari 2011. Oavsett de enskilda
kundernas individuella pris s& ir det ett relevant virde att jimfora
med priset for ett alternativt brinsle. Om gasen ir konkurrens-
kraftig i forhdllande till alternativa brinslen kommer den att
anvindas. En mindre férindring av totalkostnaden genom en for-
indring av kostnaden for transmission fér naturgasen pdverkar
eventuellt inte konkurrensliget mot alternativet pa ett avgorande
sitt. A andra sidan kan priset for alternativet eventuellt ligga nira
totalkostnaden f6r gas. En mindre férindring av transmissions-
kostnaden, som inte ir pdverkbar f6r kunden, kan d& leda till att
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naturgasen viljs bort i sin helhet. Vi har inte analyserat utveck-
lingen av naturgasens konkurrenskraft mot andra brinslen.

Som nimnts ovan ir det bara delvis relevant att analysera
effekten av en forindrad tariff 1 forhdllande till naturgasens total-
kostnad. Kostnaden for gas varierar och ir férhandlingsbar. Natur-
gas prissitts dven 1 relation till andra brinslen, varfor det finns en
prisdynamik f6r gas som paverkar konkurrensliget f6r minga industri-
ella aktorer inom en bransch. Kostnaden fér transport ir fast. Den kan
didrmed inte piverkas av kunden annat in genom att denne anvinder
mindre gas och mer av andra brinslen. Allt annat lika, kan en
energiintensiv storférbrukande kund inom en konkurrensutsatt
sektor exponeras for en opdverkbar kostnadsmissig trappstegs-
effekt om kostnaden fér transport dkar. Om dessutom gaspriset
stiger i ett senare skede blir effekten dubbel.

En annan aspekt dr att naturgasen i minga fall anvinds som
rdvara 1 industriella processer. Detta innebir en begrinsad utbyt-
barhet till andra ravaror, varfér nedliggning di kan vara ett mer
realistiskt alternativ. Aven smiférbrukare har begransade mo;hg—
heter att vilja andra losnlngar som inte innebir stora investeringar i
alternativa uppvirmningssystem. Dirmed ir det dven relevant att
betrakta transportkostnaden separat frin gaspriset. I figuren nedan
visas den totala transmissionskostnaden fér att transitera naturgas
till den svenska marknaden.
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Figur 3.3 Illustrativ kartbild dver tarifflaget for transmission till svensk
marknad
3 1. Dornum - Ellund 0,7 ére/kWh
2. Ellund - Dragor 0,4 6re/kWh
3. Swedegas 1,8 dre/lkWh
E.ON Transmission | 2,2 6re/lkWh
Ellund 2 Dragor Summa 2,9 ére/lkWh
Summa (inkl. E.ON) | 5,1 6re/kWh
Dornum
1

Kalla: TTF, E.On Gastransport, Energinet.dk, Poyry, respektive féretags hemsidor, f\rsrapporter.

Naturgasen gynnas kostnadsmissigt av att investeringar 1 pipelines
kan slis ut pd stora volymer med jimn last. I linder séder om
Sverige transiteras betydligt stérre volymer in inom Sverige. Av
den totala transiteringskostnaden till den norra delen av systemet
utgor utlindsk transitering 38 % av kostnaden, den svenska 62 %.
For transitering till den sédra delen av systemet idr motsvarande
andel 22 % av utlindsk kostnad och 78 % av inhemsk. Transiter-
ingen utanfor Sverige utgdr huvuddelen av transportarbetet.

Vid kép av gas med leveranspunkt Dragér kan den svenska
andelen vara innu stdrre beroende pd var gasen kommer ifrin.
Denna slutsats dr dock inte ir sjilvklar eftersom priset 1 realiteten
kan vara bundlat och det ir dirmed inte transparent.

Om analysen enbart visar kostnaden for transport inom Sverige
blir resultatet enligt nedan. Observera att tabellen nedan beskriver
genomsnittliga tariffer tagna fran Arsrapporterna. Vi har eliminerat
kostnader for 6verliggande nit inom Sverige.
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Figur 3.4 Illustrativ kartbild dver tarifflaget fér transmission inom Sverige

1. E.ON Transmission | 2,2 6ére/kWh
7 Stenungsund —
2. E.ON Distribution 2,8 dre/kWh
Goteborg
6\ 3. Lunds Energi 5,5 dre/kWh
7 Gnosjo 4. Oresundskraft 4,1 6re/lkWh
Varberg [{§ 1 5. Varberg Energi 9,3 ére/kWh
6. Goteborg Energi 1,4 6re/kWh
Halmstad 1
7. Swedegas 1,8 6re/kWh
Helsingborg (4
3
1
Malmo

Killa: Poyry, respektive foretags hemsidor, Arsrapporter.

Kostnaden fér att transitera naturgas till den norra delen, dvs.
transport enbart genom Swedegas system, uppgér 1 genomsnitt till
1,8 6re/kWh. I den sodra delen, dvs. genom bdde Swedegas och
E.On:s system, uppgar transiteringskostnaden till cirka 4,0 6re/kWh 1
genomsnitt. Det ir skillnaden mellan dessa nivder som kommer att
utjimnas om hogtryckssystemen slis samman och en anpassning
till endast en frimirkstariff genomférs.

3.2 Ekonomisk sammanslagning av hogtrycksverksamheterna

Nedan 4terges valda delar av Swedegas respektive E.On:s
resultatrikningar for transmissionsverksamheten pd det sitt de
redovisats i Arsrapporterna inlimnade till Energimarknadsinspek-
tionen. Det ska tilliggas att Poyry inte har tagit stillning till korrekt-
heten i inrapporteringen eller kontrollerat huruvida data ir logiska
och konsistenta mellan bolagen. Exaktheten i resultatet bygger
med andra ord helt pd kvaliteten pd inrapporterade data.
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Tabell 3.1 Utvalda delar ur resultatrakning for dgare av hogtrycksnatet

Swedegas Transmission Eon Transmission

2009 2008 2009 2008
Sarskild rapport
Antal MR fran 80 bar 1 1 32 32
Antal dvriga MR 7 7 0 0
Uttagspunkter 7 7 43 43
léngd (km) 390 390 230 230
Nm3 (miljoner) 1156 866 693 529
GWh 12 700 9500 7594 5804
Snittpris (6re/kWh) 1,8 2,2 2,2 1,7
Anskaffningsvérde 2297,0 2292,0 1003,1 1039,0
Ack. avskrivning -1297,0 -1276,0 -489,0 -457,0
Intakter (mnkr)
Uttagspunkter 24,7 22,2 252,6 209,0
Granspunkter 208,5 183,2 0,0 0,0
Summa tariffintakter 233,2 205,4 304,2 2132
Ovriga 11,1 28,9 5,3 0,5
S:a intakter 2447 236,8 309,5 2137
Kostnader (mnkr)
Kostn. salda tjanster -135,3 -116,6
DoU -73,1 -79,4 -39,6 -31,1
S:a -73,1 -79,4 -174.9 -147,7
Bruttoresultat 171,6 157,4 134,6 66,0
Avskrivningar -74.9 -70,4 -31,3 -30,8
Rorelseresultat 96,7 87,0 103,3 35,2

Killa: Arsrapporter.

En av de givna férutsittningarna for uppdraget ir att respektive
intiktsnivd ska betraktas som skilig. Vi har inte heller antagit en
frivillig sinkning av det totala tariffuttaget. Effekterna av en sam-
manslagning blir dirfér en aritmetisk berikning enligt nedan.
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Tabell 3.2 Mojlig resultatrakning vid sammanslagning av hogtrycksnatet

Sammanslagen transmission

2009 2008
Sarskild rapport
Antal MR fran 80 bar 33,0 33,0
Antal 6vriga MR 7,0 7,0
Uttagspunkter 50,0 50,0
langd (km) 620,0 620,0
Nm3 (miljoner) 1156,0 866,0
GWh 12.700,0 9500,0
Snittpris (6re/kWh) 3,17 3,18
Anskaffningsvarde 3300,1 33310
Ack avsk -1786,0 -1733,0

2009 2008
Intakter (mnkr)
Tariffintékter 402,1 302,0
Ovriga 16,4 29,4
S:a 418,9 333,9
Kostnader (mnkr)
ON 0,0 0,0
DoU -112,7 -110,5
S:a -112,7 -110,5
Bruttoresultat 306,2 2234
Avskrivningar -106,2 -101,2
Rorelseresultat 200,0 122,2

Kélla: Poyry, utifran redovisade f\rsrapporter.

Ovanstdende kan brytas ned i 6re/kWh. I tabell 3.3 visas en sam-
manstillning av den genomsnittliga tariffen i norr och séder fore
och efter en sammanslagning av transmissionsniten. Den procent-
uella forindringen for 2009 resulterar i en 6kning pd cirka 65 % 1
norr och en minskning pd cirka 21 % i soder. Att det uppstir en
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skillnad mellan norr och soder beror framférallt pd att natur-
gasanvindningen ir hogre 1 sdder.

Tabell 3.3 Potentiella effekter pa tariffen vid sammanslagning av

hogtrycksnatet

Resultat, aggregerat

Forandring ore/kWH 2009 2008
Transmission Norra delen 1,92 2,40
Swedgas 1,78 2,01
Eon Sédra delen 2,22 1,66
Transmission Sodra delen 4,01 3,67
Sammanslagen tariff 3,17 3,18

Forandring mnkr

Total férandring Norra delen 63,77 28,68
Total forandring Sodra delen -63,77 -28,68

Killa: Berdkning av Poyry utifran redovisade Arsrapporter.

Skillnaden 1 den summa/de tariffer som behdver utjimnas 6kar
kraftigt mellan 2008 och 2009. Det ir hinforligt till en kraftig
okning av volymen 1 séder, bl.a. mot bakgrund av 6kade volymer
till kraftvirme. Det kan dven vara resultatet av en tarifthdjning i
soder eller en effekt av tariffstrukturen, dvs. balansen mellan effekt-
komponenten och volymkomponenten i tariffen, det har vi inte ana-
lyserat. Givet att avkastningen ir skilig totalt sett, vore det rimligt
att anta att den nominella tariffen sinks eftersom det annars upp-
star ett okat totalt tariffuttag. Slutsatsen dr dirfor act det dr vikeigt
att definiera den tidpunkt nir avkastningen betraktas som ”skilig”.
En volymékning, allt annat lika, efter en sddan startpunkt borde
resultera i en sinkt nominell tariff med de givna férutsittningarna.
Om tariffen inte sinks kommer den 6kade volymen annars att ge
en allt hogre avkastning som pressar upp tariffen till en nivd som
kan antas ligga 6ver vad som ir skiligt”.

Tabell 3.3 3skddliggor detta pd ett tydligt sitt. Om tidpunkten
for nir avkastningen ska betraktas som ”skilig” anges tll 2008
kommer den nédvindiga utjimningen att uppg2 till cirka 28 miljoner
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kronor mellan den norra och sédra delen. Om startpunkten istillet
sitts till 2009 omfattar utjimningsbehovet cirka 64 miljoner
kronor. Dessa berikningar kanske inte motsvarar vad ett exakt
utfall skulle kunna tinkas bli vid en verklig sammanslagning verk-
samheterna, de ir dock ett resultat av en sammanslagning av
historiskt inrapporterade data.

3.3  Tariffeffekt for enskilda forbrukarsegment

Med utgingspunkt frin Arsrapporterna och genomsnittliga tariffer
har vi analyserat hur en utjimning mellan den norra och sédra
delen paverkar kunderna beroende pd kundstorlek. Jimférelsen ir
primirt fokuserad pd industrier, resultatet anges 1 miljoner kronor.

Vi har inte genomfort analysen med utgdngspunkt frin nitfore-
tagens angivna tariffstrukturer. Vi har anvint deras genomsnittliga
tariffer, dvs. antagit att sambandet mellan tariff och volym ir rérligt. I
realiteten ir det sannolikt inte fallet vid en jimférelse av enskilda &r, d&
en kapacitetsberoende tariff motverkar féljsamhet mot volym. Over
tid dr det dock sannolikt att det i vart fall sker en viss anpassning
som dr volymkopplad.

Figur 3.5 Forandring av kostnad for transmission — fore och efter
sammanslagning

50 000 000,0 ¢
45000 000,0
40 000 000,0
35 000 000,0

30 000 000,0
25000 000,0
20 000 000,0
15 000 000,0 -
10 000 000,0 {*

5000 000,0 " ;IIII
8 9 10 11

Total kostnad for transmission

0,0

= Kostnad transmission fére sammanslagning
Kostnad transmission efter sammanslagning

1 2 3 4 5 6 7 12 13 14
Kundkategori
Kundkategori 1 2 3 4 5 6 7
Geografisk narvaro Sodradelen Norra delen
Forbrukning (GWh) 100 200 | 300 | 400 | 500 | 800 | 1200 | 100 | 200 | 300 400 500 | 800 | 1200

Kostnad transmission fore sammanslagning (MSEK) 4,0 8,0 | 12,0 |16,0 | 20,0 | 32,0 48,1 19 38 56 7,7 9,6 153

Kostnad transmission efter sammanslagning (MSEK) 31 6,3 95 12,7 | 158 [ 253 | 38,0 31 6,3 9,5 12,7 158 | 253

Differens efter sammanslagning (MSEK) -0,8 -1,7 | 25 | 34 | -42 | -6,7 | -10,1 1,2 25 3,7 5,0 6,2 10,0

23,0

38,0

Not: Diagrammet baseras pa ett antal schabloniserade kundkategorier som betalar ett genomsnittligt
pris per dverford energimangd.
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En industrikund i sodra delen av systemet som férbrukar 100
MWh/4r fir en kostnadssinkning pd 800 000 kronor. Den mot-
svarande kostnadsékningen i den norra delen blir 1 200 000 kronor.
En storférbrukare med en konsumtion pd 1,2 TWh fir en sinkning
pd 10,1 miljoner kronor 1 séder och en héjning pd 15 miljoner
kronor i norr.

Kraftvirmeverken Malmé och Rya dr mer komplexa att bedéma.
Behovet av kapacitet kan betraktas som relativt oberoende &r frin
&r. Diarfor kan kapacitetsinslaget 1 tariffen delvis absorbera varierande
volym avseende nitféretagets intikter. Antaganden for att bedéma
tariffintikter frin kraftvirmeverk dr svdra att géra och faller inte
inom ramen for det hir uppdraget.

Rapportens genomsnittspriser kan jimféras med de priser for
gastransport som sammanstills av SCB, se tabeller 3.4 och 3.5. De
visar genomsnittpriser for hela systemet for hela gastransporten
inklusive distribution. Priserna ir utan differentiering mellan norr
och soder. Kategorierna I4 och I5 1 tabell 3.4, visar genomsnitts-
priser som ligger nira de som beriknats 1 denna rapport for ett
sammanslaget transmissionssystem. Det ir logiskt eftersom de for-
brukarna ir anslutna till transmissionssystemet. Kostnaden stiger brant
1 takt med att férbrukarna blir mindre, se kategori 11-13.

Tabell 3.4 Genomsnittligt natpris 6re/kWh, exkl. moms, for
industrikategorier
Intervaller
11 12 13 14 15
<0,3 0,3-<3 3-<30 30-<300 300-
<1100

Jan 2008, 16 12 7 4 3
transportkostnad,
ore/kWh
Jan 2009, 18 13 9 7 3
transportkostnad,
ore/kWh
Jan 2010 17 12 8 4 3
transportkostnad,
ore/kWh
Jan 2011 17 12 7 4 3
transportkostnad,
ore/kWh
Kalla: SCB.
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I tabell 3.5 visas de genomsnittliga priserna fér gastransport fér
mindre forbrukare, priserna ir inkl. moms. Priset ir visentligt
hégre dn for de stora forbrukarna. Den totala volymen fér smd
forbrukare dr dock relativt begrinsad vilket gor att genomslaget pd
genomsnittspriset blir begrinsat.

Tabell 3.5 Genomsnittligt natpris re/kWh, inkl. moms, for privatkunder

Intervaller per kategori

D1 D2 D3
>5500 5500-<55 000 >-55000

Jan 2008, 51 23 17
transportkostnad,
ore/kWh
Jan 2009, 53 25 23
transportkostnad,
ore/kWh
Jan 2010, 67 29 25
transportkostnad,
ore/kWh
Jan 2011, 68 30 25
transportkostnad,
ore/kWh
Kalla: SCB.
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4 Faktorer som paverkar tariffen

I virt uppdrag har ingdtt att diskutera och i viss utstrickning ana-
lysera vilka faktorer som driver tarifférindringar. I detta kapitel
diskuteras ett antal sidana faktorer.

4.1 Regleringsmodell

Den valda regleringsmodellen ir avgérande fér tariffnivdn, 1 vart
fall for nivin pd en maximal tariff. Den svenska modellen utgdr i
korthet frin en berikning av nuanskaffningsvirdet (NUAK) samt
en bedémning av en real rinta, en vigd genomsnittlig kapital-
kostnad (WACC) med tilligg av kostnader for drift och underhill
samt myndighetsavgifter. NUAK motsvarar vad det skulle kosta
att bygga ett nytt transportsystem for naturgas. Detta belopp
anvinds for att berikna en real annuitet med en real WACC fore
skatt och ett antagande om livslingd. Resultatet blir ett belopp fér
kapitalkostnader som motsvarar summan av rinta och avskrivning.
Beloppen kan inte sirredovisas for ett enskilt dr pd ett enkelt sitt.

Till detta belopp liggs kostnaderna f6r drift och underhill och
vissa andra kostnader sdsom myndighetspdlagor etc.

Regleringsmodellens hantering av kapitalkostnader ir den viktig-
aste komponenten vad giller tariffpiverkan. Berikningen av NUAK,
ansatt WACC och livslingd ir dirmed visentliga faktorer f6r tariffens
storlek.

4.2 Strukturaffar

En av de frigor som Frans har i uppdrag att analysera ir effekterna
av en sammanslagning av transmissionssystemen. Med utgdngs-
punkt frin denna frigestillning ir det av intresse att analysera om
och 1 s8 fall hur en strukturaffir dir en aktor férvirvar ett natur-
gassystem, kan pdverka tariffen jimfért med tiden fore forvirvet,
dvs. hur strukturaffiren i sig kan pdverka tariffen.

En sidan analys skulle kunna tinkas utgd frin att det ir en
eventuell kopeskilling som péverkar tariffen. Frin regleringssyn-
punkt finns dock inget sddant samband eftersom det ir NUAK,
inte kopeskillingen, som utgér basen f6r den svenska regleringen.
En strukturaffir behoéver dirmed inte nédvindigtvis paverka grun-
den for framtida tariffer. Om avkastningen inte dverstiger det som
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EI betraktar som skiligt, skulle képeskillingen dock kunna tinkas
vara tariffgrundande. Det skulle di snarare vara i ett kommersiellt
perspektiv, antingen som en del av en &verenskommelse mellan
kdpande och siljande foretag eller som ett sjilvstindigt beslut av
det kopande foretaget, oberoende av vad det siljande foretaget
anser. Mer troligt ir dock att képare och siljare var for sig, har
gjort en sammanvigning av reglermodell, tariffnivd, avkastnings-
krav, volymutveckling, betalbarhet etc. Direfter kommer de 6verens i
en forhandling. Det kdépande foretaget agerar sedan med utgdngs-
punkt frdn affirens resultat med de kommersiella och reglerings-
missiga risker det innebir, vilket kan betraktas som ett normalt
forfarande.

Piverkan pd tariffen med utgingspunkt frin effekterna av en
strukturaffir ir dirmed framfor allt en del av eller resultatet av den
kommersiella éverenskommelsen mellan képande och siljande fore-
tag. Detta givet att avkastningen betraktas som skilig ur ett reglerings-
perspektiv.

4.3 Marknadens betalbarhet

Det som 1 grunden driver tariffnivin foér olika typer av infra-
struktur dr, vid sidan om regleringen, volym och jimn last. Hog
volym ir dirfor alltid viktig vid infrastrukturinvesteringar, i synnerhet
pa en konkurrensutsatt marknad som naturgasmarknaden. Fér trans-
missionsnitigaren torde dirfér marknadens/kundernas betalbarhet
vara en viktig faktor nir tarifferna sitts. Om tariffen blir for hog
riskerar dgaren av ett transportsystem for naturgas att tappa volym
och intikter. De kvarvarande kunderna fir bira en dnnu storre
bérda med en 6kad tariff, vilket skapar en negativ spiral som 6kar
risken, osikerheten och minskar lI6nsamheten. P§ en liten marknad
som den svenska kan en sidan effekt bli pataglig.

Den relativt begrinsade marknaden och det faktum att det finns
relativt {8 stora forbrukare skapar en till vissa delar assymetrisk
risk. Det innebir att enstaka beslut hos en enskild aktér kan f3
betydande konsekvenser for hela systemet. Den svenska naturgas-
marknaden har 10-15 storre industriella foérbrukare samt tvd storre
kraftvirmeverk. Enskilda storfoérbrukare kan fatta beslut med
utgdngspunkt frdn aktuella forhillanden som omojliggor for dem att
dteruppta naturgasanvindningen vid ett senare tillfille. Nedliggning ir
ett sddant exempel dir kostnaden for de kvarvarande kunderna 6kar,
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likasd avtrappning av reinvesteringar. Ett annat alternativ kan vara
att avstd frin att utdka verksamheten. I ett sddant fall gir befintliga
kunder miste om en kostnadssinkning.

Genomslaget av sddana dtgirder hos enstaka storkunder kan f3
kinnbara konsekvenser for hela kundkollektivet.

4.4  Ojamn volymutveckling

Om avkastningen ligger under den nivd som betraktas som skilig,
kommer skillnader i1 volymutvecklingen 1 norr respektive sdder att
pdverka. Om det ir en stark volymutveckling i séder, 6kar kostna-
den fér en tariffutjimning i norr. Aven det omvinda forhdllandet
giller.

4.5 Sjalvstdandiga beslut av natagaren

Nitidgaren kan sjilvstindigt besluta om att ligga sig under reglerings-
taket. Anledningarna kan t.ex. vara en eller flera av de som nimns i
detta kapitel.

4.6  Opinionstryck och paverkan av myndigheter

Opinionsbildningen kring pris och tariffer dr i1 allmidnhet stark
avseende ledningsbundna och rérbundna verksamheter. Detta giller
for elndt, gasndt och fjirrvirme. Det dr sannolikt att risken for
“hirdare” reglering tll f6ljd av opionsbildningen, publikt missnéje
eller negativ publicitet kan pdverka nitf6retagens beslut avseende
tariffnivdn, det ir dock osikert i vilken utstrickning. Bide tillsyns-
myndigheter och opinionsbildare kan tillgripa s.k. ”name and
shame” metoder i syfte att piverka tariffens storlek. Det betyder
att en aktdr “hings ut” och exponeras offentligt vad giller foretag-
ets pris/tariffpolitik. Det kan d& bli viktigt att finjustera tariffnivin
for att inte hamna i en offentlig debatt.

4.7 Tariffstruktur

Aven tariffstrukturen i sig kan ha betydelse, i vart fall p kort sikt.
En jimn industrilast kan dra fordel av en kapacitetsberoende tariff-
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struktur eftersom den bokade kapaciteten tas 1 ansprdk i stort sett
hela 4ret. Ett kraftvirmeverk har diremot hog férbrukning pd
vintern och eventuellt ingen alls pd sommaren. Ett kraftvirmeverk
méste dock fortfarande betala f6r den outnyttjade sommarkapacite-
ten.

Det omvinda forhillandet giller for en volymbaserad tariff-
struktur, dvs. samma pris/enhet dret runt. Ett kraftvirmeverk
betalar d3 for transport pd vintern men inget pd sommaren, dvs.
kunden betalar inte f6r mer kapacitet in vad som anvinds vid varje
given tidpunkt.

Intiktsnivdn frin en kapacitetsbaserad struktur dr dirfér mindre
kinslig for transiterad volym 4n en volymberoende. En volymbero-
ende tariff skulle eventuellt behéva dndras oftare om gasnitsigaren
ska ha relativt konstant avkastning 6ver tid givet att volymen varierar
mellan &ren. Eftersom en kapacitetsberoende tariff innebir att en
kund med ojimn last ir beredd att betala f6r oanvind kapacitet,
utjamnar en sidan struktur intikterna fér nitigaren mellan ren.

4.8 Kombination av olika tariffstrukturer

Tariffstrukturer kan vara komplicerade. En kombination av flera
olika (komplicerade) strukturer lings transportvigen innebir en
risk for att forindringar i ett led blir mindre transparenta. Exempel-
vis skulle en kombination av kapacitetsberoende och volymbero-
ende tariffstrukturer delvis kunna leda till att tarifférindringar
uppstroms inte direkt pdverkar kunderna nedstroms. Hur sddana
effekter kan tinkas pdverka tariffen ir dock en tillsynsfriga. Vi
har inte analyserat huruvida detta ir fallet pd den svenska mark-
naden.

4.9 Effektivisering

Effektivisering kan skapa ett utrymme for en sinkning av tariffen.
Detta ir delvis beroende av hur regleringen ir utformad. En nit-
dgare skulle kunna sinka tariffen pd eget initiativ pd grund av
rationaliseringsdtgirder och kostnadssinkningar. Det skulle dven
kunna ske via en effektiv tillsyn frin den berérda myndighetens
sida med ansatsen att det dr rimligt att kriva effektiviseringar och
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att dessa ska foras vidare till kunderna. Normalt sett ingdr en effek-
tiviseringskomponent 1 en reglering.

4.10 Val av marknadsmodell, shippermodell — elmodell

Val av marknadsmodell kan paverka tarifferna. Péyry har inte haft 1
uppdrag att utreda for- eller nackdelar avseende olika marknads-
modeller. Vi har dock noterat att valet av marknadsmodell kan
paverka tariffen beroende pd vilka grundantaganden som gérs.

I ett gassystem uppstdr s.k. “sammanlagringseffekter” ju nirm-
are gaskillan kapacitetsbehovet beriknas och bokas. Sammanlagr-
ing kan jimféras med dimensioneringen av en vattenledning till ett
hyreshus. Anslutningen till byggnadskroppen ir visentligt mindre
in behovet skulle vara om samtliga hyresgister 6ppnade samtliga
kranar maximalt samtidigt. Eftersom sannolikheten ir lig for att
detta skulle intriffa, viljer man en anslutning av en mindre dimen-
sion och till en ligre kostnad. Annu nirmare vattenverket blir
matarledningen, relativt sett, innu mindre. Alternativet skulle vara
att alltid dimensionera allting f6r att kunna hantera den maximala
anvindningen, vilket skulle bli fér dyrt. En successivt ligre dimen-
sionering lings en transportkedja ir det som kallas ”samman-
lagring”. Sammanlagring kan jimfoéras med riskpooling.

Samma sak giller for bokning av kapacitet i gassystemet. Med
den svenska modellen, den s.k. elmodellen, gérs kapacitetsbokning-
arna av distributionsnitigarna. Summan av de enskilda bokningarna
skulle ge ett kapacitetsbehov som ir storre dn nitigarens faktiska
behov av att boka kapacitet i transmissionssystemet. Denne kan
dirfér vilja att debitera kunderna fér full kapacitet men boka en
ligre kapacitet i transmissionssystemet. Skillnaden utgér en vinst
som distributionsnitigaren kan tillgodorikna sig. Denne kan dven
vilja att 1ita kunderna {3 del av f6rdelarna genom att gora en ligre
bokning uppstréms och féra virdet av detta vidare till kund via en
ligre tariff. Frigan om huruvida sammanlagringen kommer kunderna
till del 4r i stort en reglerings- och tillsynsfriga med en elmodell.

Det huvudsakliga alternativet ir en s.k. shippermodell, vilket ir
den modell som féresprikas av EU-kommissionen. En s.k. shipper
ansvarar for tillforsel av gas till en marknad. Shippern gor kapaci-
tetsbokningen och har sammanlagringstérdelarna. Om konkurren-
sen pd marknaden ir god kommer olika shippers att konkurrera
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genom att féra sammanlagringsfordelen till kunderna via ett ligre
gaspris.

Det ir sjilva valet mellan modellerna som skulle kunna p&verka
tariffens storlek. Valet idr beroende av om det anses mer sannolikt
att sammanlagringsfordelen kan foras vidare till kunderna via tll-
syn eller om det anses mer sannolikt att den fors vidare via konkur-
rerande shippers.
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Sammanfattning - tariffpaverkan vid
sammanslagning av hogtryckssystemen

Poyry har fitt i uppdrag av Utredningen om Framtida Hantering
av Systemansvaret f6r Gas m.m. (Frans) (N 2010:05), att analysera
effekterna pd tarifferna om EOn:s och Swedegas transmissions-

Sys
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tem for naturgas slis samman till ett enda system:

Forutsittningar skapade av en marknad som bl.a. karaktiriseras
av ett naturligt monopol var ett viktigt skil till dagens dgar-
struktur for transmissionsnitet. En annan viktig faktor var de
ambitioner som ddvarande Sydkraft och Statens Vattenfallsverk
hade vad gillde att utveckla den sydsvenska respektive den mel-
lansvenska naturgasmarknaden.

Den rddande dgarstrukturen skapade en delad frimirkstariff fér
transport 1 transmissionsnitet. Transitering frdn Nederlinderna
till den norra delen av den svenska naturgasmarknaden (frin
Varberg och norrut) kostar i genomsnitt cirka 2,9 6re/kWh.
Transitering till den sédra delen av den svenska marknaden
kostar 1 genomsnitt cirka 5,1 6re/kWh. Till detta kommer kost-
naden for distribution 1 den min sidan utnyttjas.

Av den totala kostnaden for transmission frin Nederlinderna
till Sverige, utgdr den svenska andelen cirka 62% (norr) respek-
tive 78% (sdder)

Ridande kostnads- och tariffstruktur f6r transmission kan hypo-
tetiskt sett bevaras efter en sammanslagning av transmissions-
systemen. Huruvida detta ir praktiskt mojligt eller onskvirt har
inte analyserats.

En aritmetisk sammanslagmng av E.On:s och Swedegas trans-
missionssystem baserat pi inrapporterade Arsrapportdata till
Energimarknadsinspektionen leder till en genomsnittlig tariff pd
cirka 4 6re/kWh f6r 2009. En sammanslagning skulle leda till en
tariffutjimning mellan den norra delen och den sédra delen.
Kostnaderna fér att transitera till den norra delen skulle 6ka
med 64 miljoner kronor riknat pd data frdn 2009. Kunderna i
soder skulle f4 motsvarande minskning. Fér de enskilda kund-
erna skulle héjningarna i norr bli avsevirt hogre in minskningen
1 sdder. Det beror pd att gasanvindningen dr hogre 1 séder.
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For en industrikund i norr som férbrukar 100 GWh 6kar kost-
naden med cirka 1,2 miljoner kronor, motsvarande minskning i
sdder blir 0,8 miljoner kronor. Fér en storkund som férbrukar
1,2 TWh blir motsvarande férindringar en 6kning med cirka 15
miljoner kronor i norr och en minskning med cirka 10 miljoner
kronor 1 séder.

Avgorande f6r hur stor utjimningen blir dr valet av vilket &r
som viljs som utgdngspunkt f6ér definitionen av ”skilig” avkast-
ning fér systemen. Om 2009 viljs som utgdngspunkt fér berik-
ningen, blir utjimningsbehovet cirka 64 miljoner kronor. Om &r
2008 viljs som utgingspunkt, blir utjimningsbehovet cirka 29
miljoner kronor. Vilket &r som bér viljas ir en friga om tillsyn.

En strukturaffir behover inte nodvindigtvis innebira en tariffér-
indring. I den svenska regleringen ir nuanskaffningskostnaden
(NUAK) avgoérande for tariffnivén, inte en eventuell kopeskilling
vid ett forvirv. Ett foérvirvande nitforetag kan dock frivilligt
vilja att anvinda kopeskillingen som utgdngspunkt for tariff-
sittningen om tariffen understiger vad som ger skilig avkast-
ning.

Flera andra faktorer finns som kan pdverka tariffnivin hos ett
nitforetag, bl.a. marknadens betalbarhet, opinionstryck, tariff-
strukturen eller kombinationer av tariffstrukturer, typ av mark-
nadsmodell.
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6 Forsorjningstrygghet

Detta avsnitt innefattar en kvalitativ analys av de effekter som kan
uppstd om systemansvaret i de delar som avser f6rsérjningstrygg-
heten 6verfors till en privat aktdr. Analysen belyser effekterna pad
kort och ldng sikt och sammanfattas i termer av styrkor, svagheter,
mojligheter och hot om en privat aktér tilldelas till en sddan roll.

6.1 Problemstalining — férsérjningstrygghet

Analysen avser att beskriva tinkbara styrkor, svagheter, mojlighe-
ter och hot kopplade till att systemansvarsverksamheten rérande
forsorjningstryggheten for gas overfors till en privat aktor. I dag
bedrivs verksamheten av en offentlig aktor i form av Affirsverket
svenska kraftnit (Svenska kraftnit).

Analysen utgdr frin foljande av Frans angivna férutsittningar.

e Statens energimyndighet (Energimyndigheten) utses till behérig
myndighet enligt gasférsérjningsférordningen (994/2010) och
fortsitter dirmed som ansvarig myndighet for f6rsérjningstrygg-
heten for gas.

e Svenska kraftnits nuvarande myndighetsuppgifter pd omradet
overtors genom lag till en privat aktdr 1 samband med overfor-
ingen av systemansvarsverksamheten for gas.

e Forvaltningen av infrastrukturen f6r gas kommer dven fortsitt-
ningsvis att ske 1 icke-statlig regi, dvs. privat igande av trans-
missionssystemet

e Framtida investeringar i infrastruktur f6r naturgas kommer att
ske pd kommersiell grund, dvs. privat kapital vid nyinvesteringar
1 nya tillférselledningar

e DPrivat igande av transmissionssystemet

e Frans forslag att rollen som TSO/transmissionsnitsoperator ska
separeras frdn rollen som systemansvarig myndighet/system-
balansansvarig

Som tidigare beskrivits dgs hogtryckssystemet i dag av fler in en
dgare. I januari 2011 dgde Swedegas huvuddelen av transmissions-
nitet, Figur 3.1. Frin Dragér ull séder om Varberg dger E.On
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ledningarna frin férsta svetsskarv efter Swedegas ledning till och
med MR-station.

I Sverige finns endast ett naturgaslager, Skallen, det dgs och
drivs av E.On. I 6vrigt kan lagring av naturgas 1 Sverige ske genom
linepack.'

I och med att naturgasen enbart ir etablerad lings den svenska
vistkusten har den frn ett nationellt perspektiv en mycket begrinsad
andel av energiférsérjningen pd drygt 2 procent. Inom de omriden
dir naturgasen ir etablerad har den diremot en betydande mark-
nadsandel pd cirka 20 procent. Den ir dven en kritisk rdvara for
flera av vistkustens storsta industrier. Naturgasen ir dven betydelse-
full for fjirrvirme- och elproduktion bla. i Goéteborg och Malmé.
Regionalt sett ir dirmed naturgasen lika betydelsefull 1 Sverige som i
andra delar av Europa.

Frigor kring forsérjningstrygghet fokuserar ofta pd hur konsu-
menterna drabbas d& gas pi ménga platser anvinds till uppvirmning av
smihus o.d. Aven i Sverige intar konsumenterna en sirstillning.
Forsor]nlngstrygghetsfragor ir dock dven av central betydelse for
ovriga kunder, 1 synnerhet for vissa storforbrukande, bl.a. kemiska
industrier. Naturgas anvinds bdde som energibirare och rivara av
storre industrier som ir verksamma pd den internationella mark-
naden. For flera foretag utgdr naturgasen inte en utbytbar resurs, 1
vart fall inte pd kort sikt. For dessa foretag dr férsorjningstrygghet
ett nyckelbegrepp eller snarare en 6verlevnadsfriga, eftersom de
endast kan hantera mycket korta avbrott utan lingsiktiga kon-
sekvenser f6r verksamheten. Ett ledningshaveri som inbegriper ett
brott pd sjoledningen kan ta veckor att 3terstilla. Ett avbrott pd
rivarutillférseln pd flera veckor kan vara tillrickligt foér att helt
underminera kundernas fértroende for vissa av dessa industrier,
med mycket lingsiktiga konsekvenser som féljd. Den svenska
naturgasmarknaden har varit avbrottsfri frdn start, dvs. i cirka 25 &r.

6.2  Forsorjningstrygghet for naturgas

Forsorjningstrygghet f6r naturgas kan analyseras ur flera olika per-
spektiv. Framforallt dr det viktigt att sdrskilja mellan &tgirder som
syftar till att trygga gasforsérjningen frén ett ldngsiktigt respektive ett
kortsiktigt perspektiv.

! Linepack innebir en hojning av trycket i de befintliga ledningarna i syfte att lagra gas i
dessa ledningar.
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Med ett langsiktigt perspektiv avses dtgirder som syftar till att
trygga den framtida gasforsérjningen bl.a. genom att sikerstilla att
det finns en framtida fungerande infrastruktur som méjliggor
leveranser av gas till Sverige och inom Sverige. En viktig aspekt
som kan vara av intresse ir ytterligare tillforselvigar. Andra aspek-
ter kan vara framtida forindringar vad giller gasleveranser, t.ex.
fysisk tillging till en fungerande marknad fér naturgas sisom TTF?
eller andra forindringar vad giller fysiskt ursprung for den gas som
levereras till Sverige. I férlingningen kan det innebira férindrade
krav pd éverforingsforbindelserna.

Med ett kortsiktigt perspektiv ligger fokus mer pd &tgirder som
syftar tll att trygga gastorsorjningen kopplat till behovet av att
uppritthilla balansen t.ex. vid en plotslig férsorjningsstorning eller
férbrukningstopp.

6.3 Forsorjningstrygghet — nulaget

Kap. 8a i naturgaslagen (2005:403) innehdller bestimmelser om
trygg naturgasforsorjning. Den systemansvariga myndigheten (dvs.
Svenska kraftnit) ska vidta de planeringsitgirder och évriga dtgir-
der inom ramen fér systemansvaret som behovs for att sikerstilla
naturgasforsorjningen. Tillsynsmyndigheten (fér dessa frigor Statens
energimyndighet, hidanefter Energimyndigheten’) ska ta fram en
nationell plan med 4tgirder for att trygga naturgasférsdrjningen i en
krissituation samt inom ramen for tillsynsansvaret vidta sddana
dtgirder 1 ovrigt som behovs for att sikerstilla naturgastorsor-
ningen.

Den systemansvariga myndigheten kan kriva att en innehavare
av naturgasledning, lagringsanliggning eller forgasningsanliggning
vidtar de dtgirder som behovs for att sikerstilla naturgasforsory-
ningen. Dessa tvingande 3tgirder fir inte vara mer betungande in
vad som ir skiligt. Féretagen har ritt till ersittning frén staten fér den
kostnad som genomférandet av dtgirderna medfért. Den systemans-
variga myndigheten provar ersittningsfrigan och har dven ritt att
begira in den information som krivs fér att bedéma om det finns
behov att vidta dtgirder.

? Dvs. den hollindska marknadsplatsen TTF — Title Transfer Facility - en virtuell punkt pd
det hollindska nitet.

’ Se Naturgasforordning (2006:1043) 34 § samt Foérordning (2007:1153) med instruktion f6r
Statens energimyndighet 2 § punkten 4.
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Regeringen kan enligt 8 a kap. i naturgaslagen antingen sjilv eller
genom ett bemyndigande till den systemansvariga myndigheten
meddela foreskrifter om avgifter for att finansiera de uppgifter den
systemansvarige har for trygg naturgasforsorjning. Forordningen
(2008:1330) om vissa avgifter pd naturgasomridet innehéller bestim-
melser om avgifter for att finansiera den del av verksamheten vid
Svenska kraftniit och vid Energimyndigheten som sker enligt 8 a kap. 1
naturgaslagen, en s.k. férsorjningstrygghetsavgift. Innehavare av natur-
gasledning, lagringsanliggning eller forgasningsanliggning ska betala
denna avgift till Svenska kraftnit som ska overfora hilften av de
inbetalda avgifterna till Energimyndigheten. Férordningen anger
beloppet som ska betalas per normalkubikmeter éverférd naturgas.

Enligt naturgasforordningen (2006:1043) ska Energimyndig-
heten godkinna de &tgirder som en innehavare av naturgasledning,
lagringsanliggning eller forgasningsanliggning 4r 8lagd att planera
for enligt 8 a kap. 1§ naturgaslagen. Den nationella planen med
tgirder for att trygga naturgastorsorjningen i krissituationer ingar
som ett led 1 den nationella strategi Energimyndigheten ska ta fram
och fi godkind av regeringen. Energimyndigheten ska samrida
med Energimarknadsinspektionen och Svenska kraftnit innan man
beslutar om strategin eller den nationella planen. Vid planeringen
for eventuella f6rsorjningsstdrningar och vid sidana tillfillen nir
detta intriffar ska konsumenternas naturgastérsorjning sikras 1
vart fall nir vissa omstindigheter ir for handen.* Energimyndig-
heten ska 1 samrid med Svenska kraftnit varje ar ta fram en rapport
om itgirderna for att sikerstilla en tryggad naturgasférsorjning
enligt direktiv 2004/67/EG.’

Svenska kraftnit har tagit fram en Plan f6r Affirsverkets svenska
kraftnit dtgirder for att sikerstilla naturgastorsérjningen inom ramen
for systemansvaret.® I detta dokument beskrivs Svenska kraftnits
planerade &tgirder om det uppstdr en stérning 1 gasférsorjningen.
Planen redovisar bide de kommersiella dtgirder som Svenska kraft-
nit avser att anvinda i forsta hand samt de tvingande dtgirder som

* Dessa omstindigheter listas 1 32 § i naturgasférordningen.

> Enligt férordning (2007:1153) med instruktion fér Statens energimyndighet ska Energi-
myndigheten varje 3r ta fram en rapport om &tgirderna fér att sikerstilla en tryggad
naturgasférsorjning enligt direktiv 2004/67/EG. Rapporten ska utarbetas i samrdd med
Svenska kraftnit

¢ Dnr 2010/1631 2010-12-06
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direfter kan vidtas vid behov. Planen utgdr frin tre olika scenarier’
och redovisar kortfattat de planerade dtgirderna fér respektive scenario.

Forordningen (EU) nr 994/2010 om &tgirder for att trygga naturgas-
forsorjningen och om upphivande av ridets direktiv 2004/67/EG (gas-
forsérjningstérordningen) ersitter det tidigare gastorsérjningsdirekti-
vet och regelverket blir dirmed direkt gillande 1 medlemsstaterna.
Aven hir tydliggors vissa aspekter sisom att marknadsmekanismerna
ska anvindas som ett forsta led i hanteringen av férsdrjningsstor-
ningar, att de dtgirder som ska vidtas under en kris ska definieras i
forvig och att krisplaner ska upprittas av de behoriga myndighet-
erna efter samrdd med naturgasféretagen och faststilla tydliga roller
och ansvar. Enligt férordningen fir tvingande dtgirder endast anvin-
das 1 sddana situationer dir den behériga myndigheten har utlyst kris-
nivdn “kris”.

6.4  Forandringar i ansvarsfordelningen

I dag hanteras forsorjnlngstrygghetsfragorna av Energimyndighe-
ten samt av den systemansvariga myndigheten Svenska kraftnit. I
framtiden foreslis Energimyndigheten bli behérig myndighet® enligt
gasforsorjningsférordningen. Detta innebir bla. att Energimyndig-
heten ska ta fram planer f6r krishantering som bl.a. beskriver de
tvingande dtgirder som fir vidtas. Enligt gasforsérjningsforord-
ningen ansvarar den behériga myndigheten fér tvingande &tgirder
vilket innebir en férindring mot dagens forhllanden.

Det forslag som analyseras 1 denna del innebir att de delar av
systemansvaret som ror {orsorjningstrygghet dverfors till en privat
aktor, en s.k. systembalansansvarig. Forslaget innebir att den system-
balansansvarige ska ha det &vergripande ansvaret for att balansen
kortsiktigt uppritthills mellan inmatning och uttag av naturgas 1 det
nationella systemet. Den kortsiktiga balanseringen avses inte omfatta
extraordinira dtgirder for att trygga naturgasférsorjningen.

Effekten av det innebir att en privat aktdr enbart under vissa
omstindigheter kan komma att ges befogenhet att utdva vissa
myndighetsliknande uppgifter. Forslaget innebir att ansvaret for
den kortsiktiga balanseringen férs éver till en privat aktdr som kan

7 Scenario 1 — Efterfrigan pd gas dr storre dn tillgdngen, t.ex. vid en produktionsstérning i
NordSJon Scenario 2 — Skada pd Oresundsledmngen eller i dess nirhet. Scenario 3 — Skada
pd transmissionsledningen, varvid det blir tvd system att balansera.

¥ Med behérig myndighet avses 1 gasforsérjningsférordningen den myndighet som har blivit
utsedd att sikerstilla genomférandet av de dtgirder som omfattas av férordningen.

494



SOU 2011:46

komma att ges mojlighet att anvinda tvingande dtgirder for siker-
stilla att balansen uppritthdlls. Detta innebir tgirder som kan
omfatta bortkoppling av delar av systemet eller vissa kunder, uttag
frén lager osv. Det kan dock endast ske om den behériga myndig-
heten forklarat att det rdder kris, samt delegerat dessa uppgifter till
den privata aktoren.

Oavsett om det ir en offentlig eller privatigd aktér som
hanterar sidana tvingande dtgirder ger det upphov till konsekven-
ser av juridisk, ekonomisk och praktisk karaktir. D3 det handlar
om tvingande dtgirder som berér enskilda féretag och deras till-
gdngar ir en given forutsittning att tgirderna utférs med stod av
gillande regelverk oberoende av ansvarig aktér. Ett sddant regel-
verk omfattar vanligen dven sikerhetsspirrar som sitter grinser for
myndighetens/aktdrens agerande, samt regler om tillsyn och event-
uella sanktioner eller annan paféljd. Enligt nuvarande forslag avses
regeringen kunna foresl3 den systembalansansvarige, samt pd fore-
kommen anledning byta ut denne. En privatigd aktér som dger och
driver ett transmissionssystem har dirutdver ett inneboende incita-
ment att driva systemet pa ett effektivt sitt dven sett ur anvindar-
nas synvinkel. Detta eftersom aktdren annars riskerar att forlora
sin position om agerandet riskerar marknadens funktion. I slutin-
dan kan det resultera i att foretaget sitter med ett system som de i
princip inte har ritt att driva i egen regi eller dir verksamhetens
omfattning piverkas. Sammantaget kan det dirmed antas att en
privat aktor har ett starkt ekonomiskt och strategiskt incitament
att agera pa ett fér marknaden trovirdigt och ansvarigt sitt.

Dock innebir en delegation av myndighetsuppgifter till en privat
aktor att det finns ett 6kat utrymme for att den ansvarige aktorens
agerande utsitts for kritik och att det ifrgasitts om ett visst agerande
innebir fordelar f6r denne aktor, t.ex. genom att det forbittrar moj-
ligheterna f6r denne aktor att optimera sin egen verksamhet.

Aven den specifika dgarbilden till en privatigd systemansvarig
torde pdverka bedomningen av de svagheter i strukturen som
diskuteras nedan. En viktig frigestillning hir ir den potentiella
konflikten mellan myndighetsutdvningen och de krav dgarna kan
ligga pd den systemansvarige. I det fall dgarna inte omfattar féretag
med aktiva intressen inom el- eller gas sektorn torde kraven frimst
rora lénsamhetsfrigor. I annat fall torde den oro som diskuteras
nedan forvirras genom att det finns en potentiell risk for informa-
tionsdverfoéring samt en dn storre risk for att malbilden gir isir. I
detta sammanhang kan det dven vara virt att notera att privatigda
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systemansvariga aktdrer inte ir en nyhet utan férekommer 1 andra
EU linder, och dir ses som hanterbara givet ett regelverk som siker-
stiller hanteringen av kinsliga moment. I det fall de privata féretagens
dgarbild omfattar andra energiféretag kan bilden dock bli foérhil-
landevis komplicerad och det nédvindiga regelverket blir dven
forhillandevis detaljerat kring fragor sdsom oberoende och insyn.

6.5 Kortsiktig forsorjningstrygghet

Analysen kommer 6vergripande att beskriva de visentliga omrdden
som kan berdras om systemansvaret flyttas frin en offentlig till en
privat aktor. T detta avsnitt dr fokus pd frigor som berér den kort-
siktiga forsorjningstryggheten.

Analysen utgdr frn de dtgirder som omfattas av Svenska kraft-
nits plan for att sikerstilla naturgasférsérjningen inom ramen for
systemansvaret d3 denna plan fokuserar pd den kortsiktiga férsorj-
ningstryggheten vid en stérning i gasférsérjningen. De uppgifter
som kan bli aktuella torde i allt visentligt motsvara de uppgifter
som omfattas av den aktuella planen. Det ir dock viktigt att notera,
att de uppgifter som overférs till en framtida systembalansansvarig
inte kommer att omfatta tvingande &tgirder. Den behériga myn-
digheten ansvarar for dessa, men kan om den angivit att en kris rider
vilja att delegera hanteringen av tvingande atgirder t.ex. till den
systembalansansvarige aktoren. Detta ska 1 s3 fall framg8 av de planer
den behoriga myndigheten ska uppritta.

Procedurer vid n6df6rsorjning

Med utgingspunkt frin gasférsoérjningsforordningens bestimmel-
ser ska man vid en f6rsdrjningsstérning 1 forsta hand anvinda sig av
kommersiella dtgirder for att hantera situationen. Detta giller dirmed
oavsett om det ir en offentlig eller privat aktdr 1 den aktuella rollen.
Att 1 forsta hand anvinda kommersiella dtgirder ir dven ett logiskt
alternativ di dessa ir minst kostsamma fér berérda parter. De
kommersiella dtgirderna som berdrs 1 analysen ir avtal med balans-
ansvariga, buffring samt reglergashandel. Direfter diskuteras de tving-
ande 8tgirderna beordrat uttag frdn lager och beordrad férbruknings-
reduktion. De senare dtgirderna kan en systembalansansvarig endast
anvinda sig av om den behériga myndigheten delegerat ansvaret for
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dessa atgirder till den berérda aktdren och dd endast under forut-
sittning att myndigheten angivit att det rider kris.

Givet att den systembalansansvarige dven hanterar driften av
transmissionsnitet torde detta dven innebira en rationalisering av
arbetet, di den torde ha enklare tillging till den systeminformation
som krivs for att sikerstilla den kortsiktiga f6rsérjningstrygghe-
ten. Det kan vara information om tryck, fléden, volymer, lager,
osv. I dagsliget méste Svenska kraftnit f3 nédvindig information
frdn den/de aktdrer som driver transmissionssystemet. Hir disku-
teras situationen di den systembalansansvarige utgérs av en privat-

igd aktor,

Kommersiella dtgirder — Avtal med balansansvariga

Givet att regelverket inte forindras i denna del kan det antas att
dven en privat aktdor kommer att sluta ett avtal med de balans-
ansvariga for naturgas pd liknande sitt som Svenska kraftnit. Om
balansansvarsavtalet med den privata aktdren inte pd ett relevant
sitt omfattar bestimmelser som férdelar ansvar och risk innebir
detta ett 6kat riskmoment for de balansansvariga. Aspekter som ir
viktiga ir adekvata ersittningsnivier for tvingande dtgirder och ett
tydligt regelverk kring sidana 3tgirder och ersittningar. Vid en
jimforelse med dagens situation dir Svenska kraftnit som myndig-
het forutsitts representera en mer konkurrensneutral hillning finns
det en risk att en privat aktdr uppfattas som mindre neutral. Givet
att den privata aktdren inte har ndgra bindningar till andra féretag 1
energisektorn utéver de aktuella avtalen torde det dock vara rimligt
att anta att dven en privat aktdr kan forutsittas agera pd ett
konkurrensneutralt sitt.

Kommersiella dtgirder — Buffring

Buffring av gas innebir att man matar in mer naturgas in det
planerade uttaget i ett system i syfte att lagra gas. Den lagrade
gasen kan t.ex. anvindas fér att sikra naturgasférsérjningen vid
eventuella stérningar i systemet. I dag har Svenska kraftnit ett avtal
med Energinet.dk om att buffra gas 1 det danska respektive det
svenska systemet. Energinet.dk hanterar forsérjningstryggheten
féor Danmarks rikning och ett villkor for buffringen ir att den inte
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iventyrar balansen i det danska systemet. Aven en privat akt6r med
ritt befogenheter torde ha goda mojligheter att sluta ett likartat avtal
med Energinet.dk. Ett osikerhetsmoment ir sjilvfallet Energinet.dks
onskan att ingd avtal, men det torde dven ligga 1 deras intresse att
sluta nédvindiga och tillrickliga avtal med andra relevanta aktorer
for att trygga naturgasforsorjningen. Aven gasforsorjningsforord-
ningen ligger fast vikten av samarbete mellan medlemsstaterna 1
syfte att trygga naturgasforsérjningen. I bilaga IV till férordningen listas
de regionala grupperingarna av medlemsstaterna, varvid Danmark och
Sverige tillsammans utgdr en gruppering. Det finns dirmed anledning
att anta att forutsittningarna for ett fortsatt samarbete ir goda
oavsett om det idr en offentlig eller privat aktor. I det fall osiker-
heten beror av specifika omstindigheter kring den svenska aktéren
kan det finnas behov av att stilla vissa garantier, t.ex. av ekonomisk
art.

I det fall den privatigda aktdren dven driver transmissionssyste-
met skulle den nya rollen med systemansvar delvis kunna bidra till
att forenkla en del frigestillningar om buffring sker, samt vilken
ersittning som 1 s fall ska utgd. I det konkreta fallet omfattar dock
denna friga iven en rad komplexa bedémningar.

Kommersiella dtgirder — Handel med reglergas

Givet att dvriga regelverk inte forindras kommer det dven med en
privat aktér som systemansvarig att vara upp till de balansansvariga
att avgora om de vill delta 1 handeln med reglergas samt till vilket
pris de ir villiga att delta. I denna del torde det dirmed inte uppsta
nigon skillnad.

Tvingande dtgirder — Beordrat uttag frin lager

Naturgaslagen ger i dag den systemansvariga myndigheten ritt att
vidta tvingande tgirder mot innehavare av naturgasledning, lagrings-
anliggningar och forgasningsanliggningar. I dagsliget dr det Svenska
kraftnit som har denna ritt. Som en f6ljd av gastérsorjningstorord-
ningen ir det dock den behoriga myndigheten som kommer att
ansvara for dessa oavsett om den systembalansvarige ir en offentlig
eller privat aktdr. Den behériga myndigheten kan dock delegera
hanteringen av tvingande dtgirder till den systembalansansvarige.
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Eventuella oklarheter kring vilka 8tgirder som kan vidtas och vilka
omstindigheter som kan utlésa dessa dtgirder utgor ett hot for
gasmarknadens aktdrer. Sidana osikerheter torde upplevas som i
vart fall ndgot storre med en privatigd aktdr. Energimyndigheten
utgor dock tllsynsmyndighet for forsorjningstrygghetsitgirder
samt ska ta fram planer f6r hur f6rsérjningstryggheten ska hanteras
vid en kris, sdsom vilken typ av dtgirder som kan anvindas. Natur-
gaslagen anger dven att de beordrade dtgirderna inte fir vara oné-
digt betungande samt att aktdrerna har ritt till ersittning f6r vid-
tagna dtgirder.

Det torde dirmed inte uppstd ndgon stor skillnad vid en delegering
av ansvaret vad giller mgjligheterna att under vissa omstindligheter
beordra uttag frin lager nir den systemansvariga myndigheten/akto-
ren beddémer detta som nédvindigt for att sikerstilla forsérjnings-
tryggheten. Givet att den privatigda aktdren dven hanterar driften
av transmissionsnitet finns det dven en mojlighet att detta innebir
en rationalisering av arbetet, di aktéren kan antas ha mer ome-
delbar tillgdng till den information som krivs for att sikerstilla den
kortsiktiga forsérjningstryggheten sisom information om tryck,
floden, volymer etc. I dagsliget maste Svenska kraftnit inhimta
ndédvindig information frin den/de aktdrer som driver transmis-
slonssystemet.

Det kan idven finnas en upplevd risk kring beordrade uttag frin
lager och nir detta kan bli aktuellt. D3 ett privatigt foretag dger
och driver systemet innebir det att foretaget antas bedriva sin
verksamhet enligt strikt affirsmissiga principer inom ramen fér
den reglering som styr denna typ av verksamhet. Det kan dirmed
antas finnas krav pd vinst/avkastning som leder till att aktdren
viljer att vidta dtgirder som bidrar till att optimera den egna
verksamheten eventuellt pid bekostnad av andra aktérers opti-
meringsmojligheter. Exempelvis kan ett beordrat uttag frin lager
innebira att den gas som av dgaren/leverantdren var tinkt till ett
visst syfte/kund tas i bruk i syfte att sikerstilla f6érsorjnings-
tryggheten. Detta kan {3 till f6]jd att de berérda leverantdrerna inte
kan fullfélja kontrakterade leveranser till andra kunder. I framtiden
kommer dock Energimyndigheten att ansvara fér de tvingande dtgird-
erna som dven mdste tydliggéra 1 myndighetens planer. I praktiken
kan dock hanteringen av dessa tvingande dtgirder delegeras till den
systembalansansvarige. Naturgaslagen anger dock att denna typ av
tgirder inte fir vara onddigt betungande vilket innebir ett visst
skydd for de berorda féretagen samt att den systemansvarige myn-
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digheten/aktoren ska ha vidtagit rimliga mindre betungande &tgir-
der i ett tidigare skede. Hir torde Svenska kraftnits plan kunna ge
en indikation dven infér framtiden pd den stegrande skala vad giller
dtgirder som syftar till att sikra forsérjningstryggheten pd kort sikt.

Tvingande dtgirder — Beordrad forbrukningsreduktion

P4 samma sitt som for beordrat uttag frin lager kommer ansvaret
for tvingande dtgirder att falla pd den behoriga myndigheten som
dock har mojlighet att delegera hanteringen.. Resonemanget ovan
kring tvingande &tgirder rérande uttag frin lager dr dirmed tillimpligt
idven pd denna del.

Aven hir giller bestimmelsen att de beordrade itgirderna inte
far vara onodigt betungande. Dirmed ir det rimligt att anta att
dven en privat aktdr kommer att striva efter att férdela forbruk-
ningsreduktioner proportionellt per nitomrdde med utgdngspunkt
frin den aktuella situationen. Oavsett att det dven hir kan finnas en
viss oro bland 6vriga aktorer att den frin deras perspektiv optimala
l6sningen inte tillimpas bor det finnas tillrickligt tydliga riktlinjer
fér denna situation bla. 1 de planer som Energimyndigheten ska
fram. S&dana riktlinjer bor 1 forvig tydliggéra att fordelningen sker
pd ett transparent och konkurrensneutralt sitt givet det aktuella
skyddsintresset samt férutsittningarna i den givna situationen. En
ledande princip vid forsérjningsstérningar dr att 1 mojligaste mén
sikerstilla forsorjningstryggheten f6r konsumenterna.

Ansvar vid n6dforsérjning

Som ovan nimnts innebir en delegation av myndighetsuppgifter till
en privat aktor att det finns ett 6kat utrymme for att den ansvarige
aktorens agerande utsitts for kritik. Sidan kritik kan uppkomma
t.ex. vid férdelningen av begrinsade resurser 1 ett nodlige eller nir
andra tvingande 4tgirder vidtas och &vriga aktdrer ser detta som att
den ansvarige aktdrens gynnar sin egen verksamhet pd bekostnad
av andra aktdrers mojligheter att optimera sin verksamhet. Denna
typ av diskussioner torde dven kunna uppstd di ansvarig aktdr dr en
myndighet. D3 den ansvarige aktdren ir privatigd antas dock
dgarna ha ett tydligt krav pd en hog avkastning varfér de finansiella
overvigandena inom verksamheten antas bli mer drivande. Det ir
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dirmed viktigt att det tydligt framgdr av regelverket vilka befogen-
heter den systembalansansvarige har samt att det finns en plan som
tydligt anger hur olika typer av férsérjningsstdrningar ska hanteras.

Det befintliga regelverket anger redan i dag att dtgirderna inte
ska vara onddigt betungande och att aktdrerna har ritt il ersitt-
ning for dessa. Dirutdver ska den systemansvariga myndigheten
vidta de planeringsitgirder som ir nodvindiga for att sikerstilla
naturgasférsdrjningen. I enlighet med férsérjningstrygghetstorord-
ningen ska dock Energimyndigheten som behérig myndighet ta
fram planer f6r hur f6rsérjningstryggheten ska hanteras vid en kris.
En sddan plan bor bla. ange hur fordelningen av naturgas ska
hanteras 1 ett nodlige samt vilka befogenheter den systembalans-
ansvarige ska ges betriffande gasforsérjningen eftersom delegerade
uppgifter ska specificeras 1 planerna enligt férordningen. Det kan
dirmed antas att det kommer att finnas planer som beskriver vilka
dtgirder den behoriga myndigheten kan delegera till nigon annan
aktdr och nir denne aktor far vidta dessa dtgirder. Dirmed torde
det dven med en privatigd systemansvarig finnas en plan som
beskriver vilka dtgirder som denne avses kunna anvinda och som
kan f6ljas upp av Energimyndigheten.

Finansiellt perspektiv

Atgirder for att sikra forsérjningstryggheten vid en férsorinings-
stdrning mdste finansieras. En rimlig ansats dr att detta dven
fortsittningsvis sker genom en avgift pd anvindarna av systemet
oavsett om ansvaret dligger en offentlig eller en privat aktér.’
Poyry har dock 1 dag ingen information om vem som avses hantera
denna avgift. Resonemanget nedan utgdr dock ifrin att regelverket
inte forindras i1 denna del.

Nodforsorjningsavgiften dr 1 dag reglerad 1 foérordningen
(2008:1330) om vissa avgifter pd naturgasomridet, vilket innebir
att nivin pd avgiften inte ir omedelbart paverkbar vare sig for en
offentlig eller privat aktér. Det kan dock finnas en osikerhet kring
hur denna avgift anvinds av den ansvarige aktdren di det i
regelverket enbart hinvisas till dtgirder som ror f6rsérjningstrygg-
heten. Svenska kraftnit anger att avgiften anvints till bl.a. en kris-
hanteringsévning, men iven till dtgirder f6r att férbittra natur-

? Svenska Kraftnit tar i dag ut en forsdrjningstrygghetsavgift av nit- och lagerigare enligt
férordning (2008:1330) om vissa avgifter pd naturgasomridet.
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gasfoérsorjningen 1 Sverige enligt forslag inkomna frin aktorerna.
Det kan dirmed finnas en osikerhet om vad denna avgift ska och
kan anvindas till, samt vems perspektiv och ¢nskemdl ska vara
tongivandet vid valet av aktiviteter och tgirder. Aven hir kan det
finnas en oro att avgiften kan anvinds till dtgirder som frimst
forbittrar den ansvarige aktérens mojligheter att optimera sin
verksamhet snarare in till [dngsiktiga dtgirder som gynnar samtliga
aktorer inklusive kunder och konsumenter eller en limplig bland-
ning mellan bida.

Den aktér som kommer att hantera systemansvaret kan idven
antas vara en certifierad TSO enligt det regelverk som inférs med
anledning av tredje energimarknadspaketet. En sddan TSO ska
uppfylla vissa specifika krav och dess verksamhet kommer dven att
overvakas av ansvarig tillsynsmyndighet. Detta innebir att det ir
rimligt att anta att sddana avgifter och ersittningar som en s3dan
aktdér hanterar som en del av sin verksamhet 1 dessa roller ir
foremal for tillsyn och dirfér bér vara tydliga och transparenta.

6.6 Langsiktig forsérjningstrygghet

Analysen kommer 6vergripande att beskriva de visentliga omrdden
som kan berdras om systemansvaret flyttas till en privat aktor. I
detta avsnitt dr fokus pd frigor som berdr den lingsiktiga forsor-
ningstryggheten.

Investeringar

Frin perspektivet {6rsorjningstrygghet har den svenska naturgas-
marknaden en inbyggd konflikt genom att marknaden ir forhal-
landevis liten samtidigt som den ir kapitalintensiv. Det innebir en
framtida utmaning d& det dr rimligt att anta att det kan krivas
tgirder 1 form av infrastrukturinvesteringar for att sikerstilla den
l&ngsiktiga forsérjningstryggheten pd den svenska marknaden.

Den tydliga markeringen att all infrastruktur f6r naturgas ska
dgas och drivas av privata aktdrer samt att utbyggnaden ska ske pd
kommersiella villkor innebir att dgandet och férutsittningarna for
att investera 1 ny infrastruktur kommer att bli tydliga vilket ir en
styrka i denna modell. En svaghet ir dock finansieringen av infra-
strukturinvesteringar dd intikterna frdn transmission och lager hirror
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frin de aktorer som ir hinvisade till att anvinda denna infrastruktur
som en del av sin verksamhet pd naturgasmarknaden. Om avgifterna
for transmission och lager blir alltfér hoga riskerar de att bli kontra-
produktiva, genom att marknaden pd sikt inte orkar bira kostnaderna
for tillférseln av gas pd marknaden. Risken dr dock férhallandevis liten
eftersom investeringar 1 ny infrastruktur endast kommer att goras di
de bedéms som l6nsamma, dvs. om marknaden anses kunna bira den
okade kostnaden. Dirmed torde denna risk frimst realiseras om ett
investeringsbeslut 1 efterhand visar sig vara en felbedémning. Om
kostnaderna okar finns dven en risk att vissa foretag helt viljer att
limna den svenska naturgasmarknaden di ckande omkostnader gor
naturgasen mindre konkurrenskraftig hos befintliga och potentiella
kunder. Redan 1 dag finns det ett forhillandevis begrinsat antal
aktdrer pd naturgasmarknaden vilket innebir att det frin konkur-
rensperspektiv inte ir dnskvirt att antalet aktiva aktdrer pd mark-
naden blir indd mer begrinsat.

Den langsiktiga forsérjningstryggheten omfattar dven frigor kring
eventuella ytterligare tillférselledningar till Sverige. Det svenska
systemet idr forhillandevis sirbart genom att det endast finns en till-
forselledning som forser hela systemet med naturgas. En allvarlig
skada pd detta ror skulle kunna leda till lingre avbrott i1 naturgas-
forsérjningen. Ett sidant avbrott skulle kunna inverka negativt pd
naturgasmarknadens stabilitet och framtida utveckling. En styrka
med en privat aktdr med forsérjningstrygghetsansvar dr det incita-
ment en sidan aktdr har att utveckla och stirka naturgasmark-
naden. Genom att bidra ull att utveckla marknaden sikerstills
underlaget fér dess framtida verksamhet. En metod att stirka markna-
den ir att gora den mindre kinslig for eventuella stdrningar, exempel-
vis genom andra tillférselmojligheter. Detta incitament torde vara storre
for en privat dn en offentlig aktor.

Den framtida gasforsorjningen — Ett finansiellt perspektiv

Som beskrivits ovan innebir det frin potentiella investerares syn-
punkt ett 6kat riskmoment om en privat aktdr ges ett stdrre ansvar
vad giller forsérjningstrygghetsitgirder i och med att den inne-
boende osikerheten sannolikt bedoms 6ka av dessa aktorer. Detta
resonemang avser investeringar 1 infrastruktur som inte ingdr i det
transmissionsnit som dgs och drivs av den privata aktdren. Sddan
infrastruktur kan exempelvis omfatta lager och distributionssystem.
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Investeringar 1 transmissionssystemet kommer att hanteras av den
privata aktéren.

Mycket talar dven for att betydelsen av de finansiella
perspektiven okar dver tid genom de lingsiktiga finansiella bedom-
ningarna som ir kopplade tll investeringar 1 sddan infrastruktur
som ir nddvindig f6r transport och lagring av naturgas. Denna typ
av infrastruktur ingdr som en visentlig del i det l8ngsiktiga arbetet
med att sikerstilla forsorjningstryggheten. Att ligga éver ansvaret
for forsorjningstrygghetsitgirder pd en privat aktdr innebir att
dvriga aktorer kan se det som ett hot mot deras investeringar i lager
och distributionsanliggningar samt 1 évrig affirsverksamhet inom
en koncern genom att det privatigda féretaget under vissa forhal-
landen kan ges mojlighet att pdverka ovriga aktdrernas mojlighet
att rdda Over sina egna tillgdngar 1 form av lager, distributions-
system, naturgas och leveransavtal.

Ovanstiende resonemang hinfor sig till investeringar som
genomfors av andra aktdrer dn den systemansvarige aktoren. I det
fall diskussionen ror investeringar i transmissionsnitet forindras
bilden vad giller incitament och diskussioner kring férfogande-
ritten i en situation med férsérjningsstérningar. Aven denna typ av
investeringar ska genomféras pd kommersiell grund och ska dgas av
en icke-statlig aktor men det torde 1 denna modell genomféras av
den systemansvariga aktéren. Som sidan kommer denne aktor
endast att genomféra sddana investeringar som bidrar till att optimera
verksamheten frin foretagets eget lonsamhetsperspektiv, vilket inne-
bir att eventuella investeringar som vore motiverade enbart frin ett
samhillsekonomiskt perspektiv sannolikt inte kommer att genom-
foras. En skillnad kan hir exempelvis utgoras av att en statlig myndig-
het skulle kunna ullimpa en lingre investeringshorisont eller
eventuellt ligre avkastningskrav. Vad giller sjilva finansieringen
innebir en ekonomiskt stark dgare goda mojligheter till finansier-
ing av eventuella investeringar i transmissionsnitet, samtidigt som
kostnaderna kan terhimtas via tarifferna. Hir finns dock en moj-
lighet f6r myndigheterna att paverka investeringsgraden 1 svil trans-
mission, distribution som lager genom valet av tariffmodell och
mojligheterna inom ramen for denna &terhimta kostnaderna for
nodvindiga investeringar. Denna mojlighet for myndigheterna att
pdverka investeringsviljan existerar oberoende av om det ir en
offentlig eller privat aktér som genomfér en investering. Forutsatt
att det sker en effektiv och kontinuerlig tillsyn av tarifferna finns
det 4ven mojlighet att 6vervaka nivin pd tarifferna.
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Det kan dock finnas en viss risk for att investeringar sker pd ett
sddant sitt att enbart systemoperatdrens verksamhet optimeras
samtidigt som andra investeringar inte blir av eller inte 1 6vrigt
motsvarar det som vore mest optimalt frin ett samhillsekonomiskt
perspektiv pd forsorjnlngstryggheten En styrka med en modell med
en privatigd systemansvarig ir att denne kan besluta om investeringar
som ir kommersiellt motiverade, men som eventuellt inte skulle ha
stod frin politiskt hdll och dirmed skulle vara svirare for en
offentlig aktor att genomféra.

6.7 Sammanfattande slutsatser

Sammanfattande slutsatser av analysen:

e Det idr viktigt med en tydlig plan som anger vilka &tgirder som
far anvindas for att sikra {6rsorjningstryggheten och under vilka
omstindigheter dessa fir anvindas. I kombination med aktiv tillsyn
och ett tydligt regelverk kring tvingande dtgirder som syftar till att
sikerstilla forsorjningstryggheten ir detta en viktig del av hanter-
ingen av forsérjningstrygghetsfrigor oavsett om systembalans-
ansvaret hanteras av en offentlig eller en privat aktér. Deras
betydelse okar in mer d& ett privatigt foretag har rict att hant-
era sddana dtgirder.

e En privat aktdr kan dven forutsittas ha ett incitament att striva
efter att behilla sina roller som utsedd systembalansansvarig och
certifierad systemansvarig (TSO) f6r att dirmed ha full radighet
over att de egna tillgdngarna drivs lénsamt och att verksam-
hetens omfattning inte begrinsas. Aktoren har dirmed en konkret
anledning att driva verksamheten i enlighet med gillande regelverk
for att frimja marknaden och dess utveckling i syfte att inte férlora
sin roll som systemansvarig eller sin certifiering och dirigenom
mojligheten att driva sin egen verksamhet i egna anliggningar
vidare.

o Overférandet av systemansvaret till en aktér innebir en viss
effektivisering av informationsfléden och torde dirmed inne-
bira en snabbare hantering vilket kan vara betydelsefullt sirskilt
vad giller plotsligt uppkomna f6rsérjningsstérningar.

e Om planer och regelverk kring foérsérjningstrygghetsitgirder
(tvingande 8tgirder) och ersittningen for sddana dtgirder inte dr
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transparent och inte upplevs som adekvat kan detta motverka
den eventuella investeringsviljan dven i annan infrastruktur in
transmissionsnitet.

Investeringar enbart pd kommersiell grund kan leda wll att
forsorjningstryggheten paverkas negativt genom att investeringar
som vore 6nskvirda enbart frin ett samhillsekonomiskt perspektiv
riskerar att inte genomféras. Myndigheterna har dock mojlighet att
paverka investeringsgraden i sdvil transmission, distribution som
lager genom valet av tariffmodell och mojligheterna att inom
ramen for denna terhimta kostnaderna f6r nédvindiga invester-
ingar. En privatigd aktor har ocksd dven ett intresse av att utveckla
marknaden for att stirka grunden f6r den egna verksamheten.
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Figur 6.1

STYRKOR

*En privat aktor har ett intresse att utveckla och framja

naturgasmarknaden for att kunna bevara och utveckla sin

egen verksamhet

*Snabbare informationséverféring om systemets status om

en aktor

«Kraven pa den utsedde systembalansansvarige och

certifieringen av en TSO innebar att dennes

handlingsutrymme definieras

*Energimyndigheten roll bevaras - behérig myndighet:
-Kontinuitet i planering, hantering och tillsyn
-Kompetensuppbyggnad

SVAGHETER

«Inbyggd risk att en privatagd aktors verksamhet
optimeras pé bekostnad av évriga aktorers verksamhet
«Agarbildens betydelse — Isnsamhetskravens
utformning

*Den svenska naturgasmarknaden &r liten med
begransade lagringsméjligheter, en tillférselledning,
relativt f& aktorer, samtidigt som den ar kapitalintensiv

Sammanfattande SWOT-analys — forsorjningstrygghet

MOJLIGHETER

Tydliga och transparenta planer, regelverk samt regler for
erséttning for tvingande atgarder skapar férutsagbarhet
*Privata dgare kan mojliggora investeringar som kanske ej
prioriterats fran politiskt hall

*Myndigheterna styr dver valet av tariffmodell vilken kan
anvandas till att paverka investeringsbenagenheten
«Kraven p& den som ska vara utsedd till
systembalansansvarig och certifierad TSO ger méjlighet till
uppf6ljning och vid behov upphéavande av
uppdraget/certifieringen

*Snabbare informationséverforing kan ge snabbare respons
vid plétsliga stérningar

HOT

+Om planer och regelverk ej tydliga och transparenta
finns risk for bristande fortroende frdn marknaden vilken
kan leda till en vikande marknadsutveckling med férre
aktiva aktorer, t.ex. i form av ett minskat incitament att
agera och investera pa marknaden

«Eventuell osakerhet kring hanteringen av tvingande
atgarder skapar osikerhet, det samma géller osakerhet
kring vilken erséattning som ska utga

«Investeringar som endast intressanta fran
samhéllsekonomiskt héll kan komma att falla bort
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7 REFERENSER

Energimyndigheten, ER 2010:38
Energiforsorining 2010

Energinet.dk Strategiplan 2010

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 994/2010 av den
20 oktober 2010 om dtgirder for att trygga naturgasforsériningen
och om upphivande av radets direktiv 2004/67/EK

Svenska Kraftnit, AVTAL/844
Avtal om balansansvar for naturgas mellan Affirsverket svenska
krafindt (Svenska Kraftnit) och ...

Svenska Kraftnit, Dnr 2010/1631
Plan for Affirsverkets svenska kraftndt dtgirder for att sikerstilla
naturgasforsériningen inom ramen for systemansvaret

Svenska Kraftnit, Rapport 2010/1655
Svenska Kraftnits arbete som systemansvarig myndighet for
naturgas
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8 APPENDIX

Underlag for berakning av genomsnittliga éverforingspriser (2009)

Levererad Tariffgrundade Kostnad, Genomsnittlig
energimangd intakter overliggande intakt
nat

GWh mnkr mnkr Ore/kWh
Swedegas 12 673,0 233,2 0,0 1,8
E.ON 7594,0 252,6 135,3 1,5
Transmission
E.ON 6210,0 439,4 264,7 2,8
Distribution
Lunds Energi 437.3 42,1 18,0 55
Oresundskraft 889,9 63,8 27,6 41
Varberg Energi 61,4 7,8 2,1 9,3
Goteborg 3611,0 139,9 88,1 1,4
Energi

Killa: Information fran Energimarknadsinspektionen och galler 2009 ars inrapporterade data
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Systematisk forteckning

Justitiedepartementet

Transporter av frihetsberdvade. [7]

Allmin skyldighet att hjilpa nodstillda? [16]

Forvar. [17]

Dataskydd vid europeiskt polisiirt och straff-
rittsligt samarbete.
Dataskyddsrambeslutet, Europolanstilldas
befattning med hemliga uppgifter. [20]

Utokat polissamarbete i Norden och EU. [25]

Cirkulir migration och utveckling
—forslag och framitblick. [28]

En ny upphovsrittslag. [32]

En reformerad domstolslagstiftning. [42]

Foérundersdkning
— objektivitet, beslag, dokumentation
m.m. [45]

Utrikesdepartementet
Utrikesforvaltning 1 virldsklass. [21]
Spirit of Innovation. [22]

Forsvarsdepartementet

Upptéljning av signalspaningslagen. [13]
Forskning och utveckling samt férsvarslogistik
—1det reformerade forsvaret. [36]

Socialdepartementet

Sanktionsavgifter pd trygghetsomridet. [3]

Missbruket, Kunskapen, Varden.
Missbruksutredningens forskningsbilaga.
(6]

Barnen som sambhillet svek.
Atgirder med anledning av 6vergrepp och
allvarliga férsummelser i samhillsvirden.
(%]

Rehabiliteringsrddets slutbetinkande. [15]

Staten som fastighetsigare och hyresgist. [31]

Bittre insatser vid missbruk och beroende —
Individen, kunskapen och ansvaret. [35]

Ett myndighetsgemensamt servicecenter. [38]

Minadsuppgifter — snabbt och enkelt. [40]
Alkoholservering pé sirskilda boenden. [41]

Finansdepartementet

Vilfirdsstaten i arbete.
Inkomsttrygghet och omférdelning med
incitament till arbete. [2]
Lingtidsutredningen 2011. Huvudbetinkande.
(11]
Sinkt restaurang- och cateringmoms. [24]
Likviirdiga forutsittningar — Oversyn av den
kommunala utjimningen + Bilagor. [39]
Offentlig upphandling frin eget féretag?!
—och vissa andra frigor. [43]

Utbildningsdepartementet

Svart pd vitt — om jimstilldhet i akademin. [1]
Den framtida gymnasiesirskolan
—en likvirdig utbildning f6r ungdomar
med utvecklingsstdrning. [8]
Tid fér snabb flexibel inlirning. [19]
Studiemedel f6r grinslos kunskap. [26]
Med ritt att vilja
— flexibel utbildning f6r elever som tillhér
specialskolans mélgrupp. [30]
Rapportera, anmila och avhjilpa missfor-
hillanden — fér barns och elevers bista. [33]

Landsbygdsdepartementet

Revision av livsmedelskedjans kontroll-
myndigheter. [23]

Miljodepartementet

Kunskapsliget pa kirnavfallsomradet 2011
— geologin, barriirerna, alternativen. [14]
Strilsikerhet — gillande ritt i ny form. [18]
Etappmal i miljomalssystemet. [34]
Rovdjurens bevarandestatus. [37]



Naringsdepartementet
Genomférande av EU:s regelverk om inre
vattenvigar i svensk ritt. [4]

Medfinansiering av transportinfrastruktur
—utvirdering av férhandlingsarbetet
jimte &verviganden om brukaravgifter
och dnevillkor. [12]

S& enkelt som méjligt £6r s& manga som
mdjligt. — En bit pd vig. [27]

Fjirrvirme i konkurrens. [44]

FRANS
Framtida regelverk och ansvarsforhillanden
pa naturgasmarknaden i Sverige. [46]

Kulturdepartementet
Antidopning Sverige.
En ny vig {6r arbetet mot dopning. [10]

Arbetsmarknadsdepartementet

Bemanningsdirektivets genomférande i
Sverige. [5]

Samlat, genomtinkt och uthélligt?
En utvirdering av regeringens nationella
handlingsplan f6r minskliga rittigheter
2006-2009. + Littlist + Daisy + Punkt-
skrift. [29]
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